% é OBJ_DOKU-10166-001.fm Page 1 Tuesday, November 27, 2007 1:48 PM

Robert Bosch GmbH
Power Tools Division
70745 Leinfelden-Echterdingen

GNF Professional

1 609 929 K58 (2007.11) O / 182 20 CA | 35 CA

www.bosch-pt.com

BOSCH

pl Instrukcja oryginalna bg OpurMHanHO PbKOBOACTBO
cs Plvodnim navodem k 3a ekcriaoatauma
pouzivani sr Originalno uputstvo za rad

sk Poévodny navod na pouzitie sl Izvirna navodila
hu Eredeti hasznalati utasitds  hr Originalne upute za rad
ru OAAMHHUMK pykoBoacTBa o et Algupédrane kasutusjuhend

3KCTIAyaTaLuu Iv Instrukcijam originalvaloda
uk OpwriHaabHa iHCTPYKLUiA 3 It Originali instrukcija
eKCrAyaTauii
ro Instructiuni de folosire
originale

e



g%g OBJ_BUCH-597-001.book Page 2 Tuesday, November 27, 2007 1:50 PM

2|

Polski . ...oovvi Strona
CesKY v v Strana
Slovensky . ... .. Strana
Magyar . ......i Oldal
PYCCKUM . . oo CTtpaHuua
YKPATHCBKA « o v v v v e e ieeee e e eeas CropiHka
Romana .......... ... .. Pagina
BbArapCKU .. ovii Ctpanuua
Srpski. .o Strana
Slovensko. . ... i i Stran
Hrvatski ........... ... ... ... ... Stranica
Eesti........ ..o il Lehekiilg
LatvieSu . ... ... . Lappuse
Lietuviskai ............... ... .... Puslapis

20
31
44
57
71
84
96
110
121
133
144
155
168

1609 929 K58 | (27.11.07)

%

Bosch Power Tools

ﬁ



2,
AU OBJ_BUCH-597-001.book Page 3 Tuesday, November 27, 2007 1:50 PM
3|

GNF 20 CA
Professional

1609 929 K58 | (27.11.07) Bosch Power Tools




%% é OBJ_BUCH-597-001.book Page 4 Tuesday, November 27, 2007

4|

A

Y

GNF 35 CA
Professional

-t




%% @L{E OBJ_BUCH-597-001.book Page 5 Tuesday, November 27, 2007 1:50 PM

o

GNF 35 CA
Professional

GNF 20 CA
Professional

14 15

1609 929 K58 | (27.11.07) Bosch Power Tools
A
KN




%% ‘ é OBJ _BUCH-597-001.book Page 6 Tuesday, November 27, 2007 1:50 PM

* m

19

18

20

1

1609 929 K58 | (27.11.07) Bosch Power Tools
&\W/
>




@E OBJ _BUCH-597-001.book Page 7 Tuesday, November 27, 2007 1:50 PM

Ogodlne przepisy bezpieczen-
stwa dla elektronarzedzi
Nalezy przeczyta¢ wszyst-

A OSTRZEZENIE i eczyt -
kie wskazowki i przepisy.

Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek
moga spowodowac porazenie pradem, pozar
i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywaé wszystkie
przepisy i wskazéwki bezpieczenstwa dla dal-
szego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektrona-
rzedzie“ odnosi sie do elektronarzedzi zasila-
nych energia elektryczng z sieci (z przewodem
zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywacé
w czystosci i dobrze oswietlone. Niepo-
rzadek w miejscu pracy lub nieo$wietlona
przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkow.

b) Nie nalezy pracowaé¢ tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktorym znajdujq sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyty. Podczas
pracy elektronarzedziem wytwarzajg sie
iskry, ktére moga spowodowac zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia
zwroci¢ uwage na to, aby dzieci i inne
osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi
moze spowodowac utrate kontroli nad
narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé
do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposdb. Nie wolno uzywaé
wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochron-
nym. Niezmienione wtyczki i pasujace
gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

—
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b) Nalezy unikaé kontaktu z uziemionymi
powierzchniami jak rury, grzejniki, piece
i lodéwki. Ryzyko porazenia pradem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie
wody do elektronarzedzia podwyzsza
ryzyko porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do
innych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢
elektronarzedzia, trzymajac je za prze-
wod, ani uzywac¢ przewodu do zawiesze-
nia urzadzenia; nie wolno tez wyciagac¢
wtyczki z gniazdka pociagajac za prze-
wod. Przewéd nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzy-
mac z dala od oleju, ostrych krawedzi
lub ruchomych czesci urzadzenia.
Uszkodzone lub splatane przewody
zwigkszaja ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem
pod gotym niebem, nalezy uzywaé prze-
wodu przedtuzajacego, dostosowanego
réwniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzycie wtasciwego przedtuzacza
(dostosowanego do pracy na zewnatrz)
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

f

~

Jezeli nie da sie uniknaé zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otocze-
niu, nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego
réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-prado-
wego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

3) Bezpieczenstwo osob

a) Podczas pracy z elektronarzedziem na-
lezy zachowac¢ ostroznos¢, kazda czyn-
nos$¢ wykonywac¢ uwaznie i z rozwaga.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy
jest sie zmeczonym lub bedac pod
wptywem narkotykow, alkoholu lub
lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyna
powaznych urazéw ciata.
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b) Nalezy nosié osobiste wyposazenie

ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochron-
nego — maski przeciwpytowej, obuwia

z podeszwami przeciwposlizgowymi,
kasku ochronnego lub srodkéw ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia) — zmniejsza
ryzyko obrazen ciata.

c) Nalezy unika¢ niezamierzonego urucho-

mienia narzedzia. Przed wiozeniem wty-
czki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesie-
niem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewnic¢ sie, ze elektrona-
rzedzie jest wytaczone. Trzymanie palca
na wytaczniku podczas przenoszenia elek-
tronarzedzia lub podtaczenie do pradu
wtaczonego narzedzia, moze stac sie przy-
czyna wypadkow.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia, na-

lezy usuna¢ narzedzia nastawcze lub klu-
cze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie
w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji

f

~

przy pracy. Nalezy dbac¢ o stabilng pozy-
cje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kon-
trola elektronarzedzia w nieprzewidzia-
nych sytuacjach.

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizu-
terii. Wtosy, ubranie i rekawice nalezy
trzymac z daleka od ruchomych czesci.
Luzne ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy
moga zostaé wciggniete przez ruchome
czesci.

g) Jezeli istnieje mozliwo$é zamontowania

urzadzen odsysajacych i wychwytuja-
cych pyt, nalezy upewnié sie, ze s one
podtaczone i beda prawidtowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

—

4) Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-
narzedzi

a) Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Do

pracy uzywac nalezy elektronarzedzia,
ktore sa do tego przewidziane. Odpo-
wiednio dobranym elektronarzedziem
pracuje sie w danym zakresie wydajnosci
lepiej i bezpiecznie;j.

b) Nie nalezy uzywac¢ elektronarzedzia,

ktérego wiacznik/wytacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna witaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebez-
pieczne i musi zosta¢ naprawione.

c) Przed regulacja urzadzenia, wymiana

osprzetu lub po zaprzestaniu pracy na-
rzedziem, nalezy wyciagna¢ wtyczke

z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten
$Srodek ostroznosci zapobiega nieza-
mierzonemu wtaczeniu sie elektro-
narzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy

przechowywacé w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktére go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedo$wiadczone osoby
elektronarzedzia sa niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja

f

~

elektronarzedzia. Nalezy kontrolowagé,
czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy
czesci nie sa pekniete lub uszkodzone
w taki sposdéb, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez
niewtasciwa konserwacje elektro-
narzedzi.

Nalezy stale dba¢ o ostrosc i czystosc
narzedzi tnacych. O wiele rzadziej doc-
hodzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzyma-
ne. Zadbane narzedzia tatwiej sie tez pro-
wadzi.
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g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia
pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie
z niniejszymi zaleceniami. Uwzglednié
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznacze-
niem uzycie elektronarzedzia moze dopro-
wadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

5) Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢
jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. To gwarantuje, ze bezpieczeristwo
urzadzenia zostanie zachowane.

Szczegolne przepisy bezpie-
czenstwa dla urzadzenia

Wskazowki ostrzegawcze dla
bruzdownic

Nalezy w catosci przeczytaé
wskazowki bezpieczenstwa,
instrukcje, ilustracje oraz
zalecenia, ktore zostaty
dostarczone razem z niniejszym
elektronarzedziem. Zaniedbania w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga
doprowadzi¢ do porazenia pragdem
elektrycznym, pozaru i/lub powaznych obrazen.

» Elektronarzedzie nalezy uzytkowac tylko z
zataczona w dostawie ostona. Ostona musi
byé¢ dobrze przymocowana do
elektronarzedzia i tak ustawiona, aby
zagwarantowac jak najwiekszy stopien
bezpieczenstwa, co oznacza. ze zwrécona
do operatora czes¢ tarczy tnacej ma by¢é w
jak najwiekszym stopniu ostonieta. Ostona
ma chronic¢ operatora przed odtamkami i
przypadkowym kontaktem z tarcza tnaca.

1:50 PM

—
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Stosowac nalezy tylko diamentowe tarcze
tnace. To, ze osprzet daje sie przymocowad
do elektronarzedzia, nie gwarantuje
bezpiecznego jego uzycia.

Dopuszczalna predkosé obrotowa
stosowanego narzedzia roboczego nie moze
by¢ mniejsza niz podana na
elektronarzedziu maksymalna predkos¢
obrotowa. Narzedzie robocze, obracajace sie
z szybsza niz dopuszczalna predkoscia, moze
sie ztamad, a jego czesci odprysnac.

Diamentowych tarcz tnacych mozna uzywac¢
tylko do prac dla nich przewidzianych. Na
przyktad nie nalezy nigdy uzywac¢ bocznej
powierzchni tarczy tnacej do szlifowania.
Tarcze tnace przeznaczone sg do usuwania
materiatu krawedzig tarczy. Wptyw sit
bocznych moze spowodowacé ztamanie
$ciernicy tego rodzaju.

Do wybranej tarczy tnacej nalezy uzywacé
zawsze nieuszkodzonych kotnierzy
mocujacych prawidtowej wielkosci.
Odpowiednie kotnierze podpieraja tarcze
tnaca i zmniejszajg tym samym
niebezpieczenstwo jej ztamania.

Srednica zewnetrzna i grubos$é narzedzia
roboczego musza odpowiada¢ wymiarom
elektronarzedzia. Narzedzia robocze o
niewtasciwych wymiarach nie moga by¢ wy-
starczajaco ostoniete lub kontrolowane.

Tarcze, podktadki, kotnierze i inny osprzet
musz3 doktadnie pasowac¢ na wrzeciono
elektronarzedzia. Narzedzia robocze, ktére
nie pasuja doktadnie na wrzeciono
elektronarzedzia, obracaja sie
nieréwnomiernie, bardzo mocno wibruja i
moga spowodowac utrate kontroli nad
elektronarzedziem.

Bosch Power Tools
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» W Zzadnym wypadku nie nalezy uzywac
uszkodzonych narzedzi roboczych. Przed
kazdym uzyciem nalezy skontrolowa¢
narzedzia robocze pod katem odpryskow i
peknieé. W razie upadku elektronarzedzia
lub narzedzia roboczego, nalezy sprawdzié,
czy nie ulegto ono uszkodzeniu, lub uzyé¢
innego, nieuszkodzonego narzedzia. Po
sprawdzeniu i zamocowaniu narzedzia
roboczego, nalezy uruchomié
elektronarzedzie i pozostawi¢ wiaczone
przez minute na najwyzszych obrotach,
zwracajac przy tym uwage, by uzytkownik i
inne osoby postronne znajdowaty sie poza
strefa obracajacego sie narzedzia
roboczego. Uszkodzone narzedzia tamia sie
zwykle podczas trwania tego testu.

Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie
ochronne. W zaleznosci od rodzaju pracy,
nalezy nosi¢ maske ochronna pokrywajaca
cala twarz, ochrone oczu lub okulary
ochronne. W razie potrzeby nalezy uzy¢
maski przeciwpytowej, ochrony stuchu,
rekawic ochronnych lub specjalnego
fartucha, chroniagcego przed matymi
czastkami scieranego i obrabianego
materiatu. Nalezy chronic¢ oczy przed
unoszacymi sie w powietrzu ciatami obcymi,
powstatymi w czasie pracy. Maska
przeciwpytowa i ochronna drog
oddechowych muszg filtrowaé powstajacy
podczas pracy pyt. Oddziatywanie hatasu
przez dtuzszy okres czasu, mozne
doprowadzi¢ do utraty stuchu.

Nalezy uwazac, by osoby postronne
znajdowaty sie w bezpiecznej odlegtosci od
strefy zasiegu elektronarzedzia. Kazdy, kto
znajduje sie w poblizu pracujacego
elektronarzedzia, musi uzywac¢ osobistego
wyposazenia ochronnego. Odtamki
obrabianego przedmiotu lub pekniete
narzedzia robocze moga odpryskiwac i
spowodowacé obrazenia réwniez poza
bezposrednia strefg zasiegu.

—

Podczas prac, przy ktorych elektronarz-
edzie mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne lub na wtasny przewdd, nalezy
je trzymac tylko za izolowana rekojes¢. Pod
wptywem kontaktu z przewodami bedacymi
pod napieciem, wszystkie czesci metalowe
elektronarzedzia znajda sie rowniez pod
napieciem i moga spowodowaé porazenie
pradem osoby obstugujace;.

Przewdd sieciowy nalezy trzyma¢ z dala od
obracajacych sie narzedzi roboczych. W
przypadku utraty kontroli nad narzedziem,
przewdd sieciowy moze zostaé przeciety lub
wciagniety, a dton lub cata reka moga dostaé
sie w obracajace sie narzedzie robocze.

Nigdy nie wolno odktadaé¢ elektronarzedzia
przed catkowitym zatrzymaniem sie narze-
dzia roboczego. Obracajace sie narzedzie
moze wej$¢ w kontakt z powierzchnia, na
ktora jest odtozone, przez co mozna stracié¢
kontrole nad elektronarzedziem.

Nie wolno przenosi¢ elektronarzedzia,
znajdujacego sie w ruchu. Przypadkowy
kontakt ubrania z obracajacym sie
narzedziem roboczym moze spowodowac
jego wciagniecie i wwiercenie sie narzedzia
roboczego w ciato osoby obstugujacej.
Nalezy regularnie czyscié¢ szczeliny
wentylacyjne elektronarzedzia. Dmuchawa
silnika wciaga kurz do obudowy, a duze
nagromadzenie pytu metalowego moze
spowodowac zagrozenie elektryczne.

Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w
poblizu materiatéw tatwopalnych. Iskry
moga spowodowac ich zapton.

Nie nalezy uzywac¢ narzedzi, ktore
wymagaja ptynnych srodkéw chtodzacych.
Uzycie wody lub innych ptynnych $rodkéw
chtodzacych moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem.

1609 929 K58 | (27.11.07)
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Odrzut i odpowiednie wskazowki
bezpieczenstwa

>

Odrzut jest nagta reakcja elektronarzedzia na
zablokowanie lub zawadzanie obracajacego
sie narzedzia roboczego, takiego jak
Sciernica, talerz szlifierski, szczotka druciana
itd. Zaczepienie sie lub zablokowanie
prowadzi do nagtego zatrzymania sig
obracajacego sie narzedzia roboczego.
Niekontrolowane elektronarzedzie zostanie
przez to szarpniete w kierunku przeciwnym
do kierunku obrotu narzedzia roboczego.

Elektronarzedzie nalezy mocno trzymaé¢, a
ciato i rece ustawi¢ w pozycji, umozliwia-
jacej ztagodzenie odrzutu. Jezeli w sktad
wyposazenia standardowego wchodzi
uchwyt dodatkowy, nalezy go zawsze
uzywac, zeby mie¢ jak najwieksza kontrole
nad sitami odrzutu lub momentem
odwodzacym podczas rozruchu. Osoba
obstugujaca urzadzenie moze opanowac
szarpniecia i zjawisko odrzutu poprzez
zachowanie odpowiednich srodkéw
ostroznosci.

Nie nalezy nigdy trzyma¢ rak w poblizu
obracajacych sie narzedzi roboczych. Na-
rzedzie robocze moze wskutek odrzutu
zranic reke.

Nalezy trzymac sie z dala od strefy zasiegu,
w ktorej poruszy sie elektronarzedzie
podczas odrzutu. Na skutek odrzutu,
elektronarzedzie przemieszcza sie w
kierunku przeciwnym do ruchu $ciernicy w
miejscu zablokowania.

Szczegodlnie ostroznie nalezy obrabiaé
narozniki, ostre krawedzie itd. Nalezy
zapobiegac¢ temu, by narzedzia robocze
zostaty odbite lub by sie one zablokowaty.
Obracajace sie narzedzie robocze jest
bardziej podatne na zakleszczenie przy
obrébce katéw, ostrych krawedzi lub gdy
zostanie odbite. Moze to stac¢ sie przyczyna
utraty kontroli lub odrzutu.

—
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Nie nalezy uzywac brzeszczotéw do drewna
lub zebatych. Narzedzia robocze tego typu
czesto powoduja odrzut lub utrate kontroli
nad elektronarzedziem.

Nalezy unika¢ zablokowania sie tarczy
tnacej lub za duzego nacisku. Nie nalezy
przeprowadza¢ nadmiernie gtebokich cie¢.
Przeciagzenie tarczy tnacej podwyzsza jej
obciazenie i jej sktonnos¢ do zakleszczenia
sie lub zablokowania i tym samym mozliwo$¢
odrzutu lub ztamania sie tarczy.

W przypadku zakleszczenia sie tarczy
tnacej lub przerwy w pracy, elektronarz-
edzie nalezy wytaczy¢ i odczekacé, az tarcza
catkowicie sie zatrzyma. Nigdy nie nalezy
probowac¢ wyciagaé poruszajacej sie jesz-
cze tarczy z miejsca ciecia, gdyz moze to
wywotac¢ odrzut. Nalezy wykry¢ i usunac
przyczyne zakleszczenia sie.

Nie wtacza¢ ponownie elektronarzedzia,
dopoki znajduje sie ono w materiale. Przed
kontynuacja ciecia, tarcza tnaca powinna
osiagnac¢ swoja petna predkos¢ obrotowa.
W przeciwnym wypadku $ciernica moze sie
zaczepi¢, wyskoczy¢ z przedmiotu
obrabianego lub spowodowac odrzut.

Ptyty lub duze przedmioty nalezy przed
obrébka podeprzeé, aby zmniejszy¢ ryzyko
odrzutu, spowodowanego przez zakleszczo-
na tarcze. Duze przedmioty moga sie ugiac
pod ciezarem wiasnym. Obrabiany
przedmiot nalezy podeprzec¢ z obydwu stron,
zaréwno w poblizu linii ciecia jak i przy
krawedzi.

Zachowac szczeg6lng ostroznosc przy
wycinaniu otworéw w $cianach lub
operowaniu w innych niewidocznych
obszarach. Wgtebiajaca sie w materiat tarcza
tngca moze spowodowacé odrzut narzedzia
po natrafieniu na przewody gazowe,
wodociggowe, przewody elektryczne lub
inne przedmioty.

Bosch Power Tools
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Dodatkowe wskazéwki bezpieczenstwa

Nalezy stosowac okulary
ochronne.

» Nalezy uzywa¢ odpowiednich przyrzadéw
poszukiwawczych w celu lokalizacji ukry-
tych przewodow zasilajacych lub poprosié
o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z prze-
wodami znajdujacymi sie pod napieciem
moze doprowadzi¢ do powstania pozaru lub
porazenia elektrycznego. Uszkodzenie prze-
wodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybu-
chu. Wnikniecie do przewodu wodociggowe-
go powoduje szkody rzeczowe lub moze
spowodowac porazenie elektryczne.

» Przy obrobce kamienia nalezy zastosowa¢
odsysanie pytu. Odkurzacz musi byé
dostosowany do odsysania pytu
kamiennego. Uzycie tych urzadzen zmniejsza
zagrozenie pytem.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac¢ podczas
pracy mocno w obydwu rekach i zapewnic¢
bezpieczna pozycje pracy. Elektronarzedzie
prowadzone jest bezpieczniej w obydwu
rekach.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu
w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bez-
pieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Nie wolno uzywa¢ elektronarzedzia z uszko-
dzonym przewodem. Nie nalezy dotykaé
uszkodzonego przewodu; w przypadku usz-
kodzenia przewodu podczas pracy, nalezy
wyciaggnac wtyczke z gniazda. Uszkodzone
przewody podwyzszaja ryzyko porazenia
pradem.

Opis funkcjonowania

Nalezy otworzyc¢ rozktadang strone z rysunkiem
urzadzenia i pozostawi¢ jg roztozong podczas
czytania instrukcji obstugi.

—

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przeznaczone jest do ciecia i
wykonywania bruzd z wykorzystaniem
powierzchni oporowej i przy uzyciu prowadnicy
saneczkowej, w materiatach mineralnych takich,
jak zelbeton, mur lub nawierzchnia, bez uzycia
wody i przy zastosowaniu odkurzacza o klasie
ochrony przeciwpytowej M.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie kompo-
nentéw odnosi sie do schematu elektronarze-
dzia na stronach graficznych.
1 Klucz widetkowy do nakretek mocujacych*
2 Zamek zwalniajacy blokade

3 Przycisk zwalniajacy blokade przystawki do
frezowania

Podziatka gtebokosci ciecia

Przycisk nastawczy ogranicznika gtebokosci
Ogranicznik gtebokosci

Rolki biezne

Strzatka wskazujaca kierunek pracy

© 0 N O g b

Przycisk blokady wrzeciona

10 Wiacznik/wytacznik

11 Wskaznik serwisu (GNF 35 CA)

12 Waz odsysajacy*

13 Kréciec odsysania

14 Prowadnica rownolegta (GNF 20 CA)*

15 Kotek prowadzacy prowadnicy rownolegtej
(GNF 20 CA)*

16 Wrzeciono szlifierki

17 Tulejka mocujaca

18 Diamentowa tarcza tnaca*
19 Podktadki dystansowe

20 Nakretka mocujaca

21 Dtuto/ndz odtamujacy*

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany osprzet nie
wchodzi w sktad wyposazenia standardowego.
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Dane techniczne

Bruzdownica GNF 20 CA GNF 35 CA

Professional Professional
Numer katalogowy 06016125.. 06016217..
Znamionowa moc pobierania W 900 1400
Moc wyjsciowa W 520 750
Predko$¢ obrotowa bez obcigzenia mint 9300 9300
maks. $rednica diamentowej tarczy tnacej mm 115 150
Srednica wewnetrzna tarczy tnacej mm 22,2 22,2
Gtebokos¢ rowka mm 0-20 0-35
Szeroko$¢ rowka mm 7-23 7-39
Ciezar odpowiednio do EPTA-Procedure 01/2003 kg 3,4 4,7
Klasa ochrony [ol/11 [Ol/11

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230/240 V. W przypadku nizszych napiec, a takze modeli
specyficznych dla danego kraju, dane te moga sie réznié.

Nalezy zwracaé uwage na numer katalogowy na tabliczce znamionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy handlowe
poszczczegdlnych elektronarzedzi moga sig roznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji
GNF 20 CA GNF 35 CA
Professional Professional

Wartosci pomiarowe okreslono zgodnie z norma EN 60745
(piaskowiec).

Typowy dla danego urzadzenia, okreslony wg skali A poziom
hatasu emitowanego przez to urzadzenie wynosi

standardowo

Poziom cisnienia akustycznego dB(A) 94 102
Poziom mocy akustycznej dB(A) 105 113
Btad pomiaru K= dB 3 3

Nalezy stosowac srodki ochronne stuchu!

Wartosci taczne drgan (suma wektorowa z trzech
kierunkow) oznaczone zgodnie z EN 60745 wynosza:

Poziom emisji drgan a, m/s? =4,0 =4,0

Btad pomiaru K m/s?2 =15 =15
Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych
pomierzony zostat zgodnie z okreslong przez zastosowan lub zinnymi narzedziami roboczymi,
norme EN 60745 procedurg pomiarowga i moze a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
zosta¢ uzyty do poréwnywania elektronarzedzi. wane, poziom drgan moze odbiegaé od poda-
Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji nego. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
na drgania. dowac¢ podwyzszenie ekspozycji na drgania

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podczas catego czasu pracy.
podstawowych zastosowan elektronarzedzia.

Bosch Power Tools 1609 929 K58 | (27.11.07)
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Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania,
trzeba wzigé pod uwage takze okresy, gdy urza-
dzenie jest wytaczone, lub gdy jest wprawdzie
wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten
sposob tagczna (obliczana na petny wymiar czasu
pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bez-
pieczeristwa, majgce na celu ochrone operatora
przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: Kon-
serwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,
zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

43

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze
produkt, przedstawiony w ,Dane techniczne®,
odpowiada wymaganiom nastepujacych norm
i dokumentow normatywnych:

EN 60745 - zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2004/108/EU, 98/37/EU (do 28.12.2009),
2006/42/EU (od 29.12.2009).

Dokumentacja techniczna:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Deklaracja zgodnosci

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7//‘-/% iV /Zf@%ﬁm

22.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaz

System odsysania pytow

» Pyty niektorych materiatow, na przyktad
powtok malarskich z zawartos$cia otowiu,
niektorych gatunkéw drewna, mineratow lub
niektérych rodzajéw metalu, moga stanowié
zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt
fizyczny z pytami lub przedostanie sie ich do
ptuc moze wywotaé reakcje alergiczne i/lub
choroby uktadu oddechowego operatora lub
0s6b znajdujacych sie w poblizu.

—

Niektdre rodzaje pytow, np. debiny lub

buczyny uwazane sg za rakotworcze,

szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do

obrobki drewna (chromiany, impregnaty do

drewna). Materiaty, zawierajagce azbest moga

by¢ obrabiane jedynie przez odpowiednio

przeszkolony personel.

— W razie mozliwosci nalezy stosowaé
odsysanie pytéw.

— Nalezy zawsze dbac¢ o dobra wentylacje
stanowiska pracy.

— Zalecasie noszenie maski przeciwpytowej
z pochtaniaczem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowiazu-
jacych w danym kraju przepisow, reguluja-
cych zasady obchodzenia sie z materiatami
przeznaczonymi do obrébki.

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do odsysania
pytu kamiennego. Firma Bosch oferuje
odpowiednie do tego rodzaju zastosowan odku-
rzacze.

Elektronarzedzie mozne by¢ zasilane
bezposrednio poprzez gniazdo wtykowe
uniwersalnego odkurzacza firmy Bosch ze
zdalnym wtaczaniem. Odkurzacz uruchamiany
jest wowczas automatycznie w momencie
zataczenia zasilania w elektronarzedziu.
Nasadzi¢ waz odsysania 12 (osprzet) na kréociec
odsysania 13. Potaczy¢ waz odsysania 12 z od-
kurzaczem (osprzet). Przeglad dotyczacy podta-
czenia do réznych odkurzaczy znajda Panstwo
na koncu tej instrukcji.

Wskazowki dotyczace zastosowania
bruzdownic

Nalezy stosowac sie do ponizszych wskazéwek,
aby zredukowac¢ emisje pytu wystepujaca przy
obrobce.

- Nalezy stosowac zalecang przez firme Bosch
kombinacje bruzdownicy z odkurzaczem
klasy M. Inne potaczenia moga prowadzi¢ do
stabego wychwytywania i odprowadzania
pytow.
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— Nalezy stosowac sie do wskazowek
zawartych w instrukcji obstugi odkurzacza,
dotyczacych konserwacji i czyszczenia
samego odkurzacza, a takze jego filtrow.
Pojemniki na pyt nalezy oprozniaé
natychmiast po ich napetnieniu. Nalezy
regularnie czysci¢ filtry odkurzacza. Nalezy
zwréci¢ uwage, aby filtry znajdowaty sie w
catosci w odkurzaczu.

— Stosowac nalezy tylko oryginalne weze
odsysajace firmy Bosch. Nie wolno w zaden
sposob przerabia¢ weza odsysajacego. Jezeli
do weza dostang sie odtamki kamienia,
nalezy przerwacé prace i natychmiast oczysci¢
waz odsysajacy. Nie wolno dopuszcza¢ do
zagiecia sie weza odsysajacego.

— Bruzdownice nalezy stosowac wytacznie
zgodnie z jej przeznaczeniem.

— Nalezy stosowac jedynie znajdujace sie w
technicznie nienagannym stanie i ostre
narzedzia robocze. Wyraznie zmniejszajaca
sie wydajnos¢ pracy to oznaka zuzycia
narzedzia roboczego.

— Nalezy stosowac sie do zalecen ogdlnych
danego miejsca pracy lub danej budowy.

- Nalezy zawsze dbac¢ o dobra wentylacje
stanowiska pracy.

— Nalezy zawsze dba¢ o swobodny dostep do
miejsca pracy. W przypadku obrébki
dtuzszych rowkow, musi istnie¢ mozliwos¢
szybkiego i bezproblemowego
doprowadzenia odkurzacza.

- Nalezy stosowac srodki ochrony stuchu,
okulary ochronne, maske przeciwpytowa i w
razie potrzeby rekawice ochronne. Jako
maski przeciwpytowej nalezy stosowac co
najmniej potmaski filtrujacej czasteczki o
klasie ochrony FFP 2.

— Do czyszczenia miejsca pracy nalezy uzyé
odpowiedniego odkurzacza. Zamiatanie
szczotka spowoduje uniesienie sie w
powietrzu odtozonego pytu.

Montaz diamentowych tarcz tnacych

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gnia-
zda.

—

Polski | 15

» Do mocowania i wymiany diamentowych
tarcz tnacych zaleca sie uzycie rekawic
ochronnych.

» Diamentowe tarcze tnace osiagaja podczas
pracy bardzo wysokie temperatury - nie
nalezy ich dotykac przed ich ochtodzeniem.

Zwalnianie blokady przystawki do frezowania

Przed wymiang narzedzi roboczych nalezy
zwolni¢ catkowicie przystawke do frezowania.
Ustawic¢ elektronarzedzie na stabilnym podtozu.
Przekreci¢ zamek zwalniajacy blokade 2 np. za
pomoca odwrotnej strony klucza widetkowego 1
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

» Powoduje to zwolnienie blokady przystawki
do frezowania, ktora dzieki sity sprezyny
przemieszcza sie natychmiast do gory.

Demontaz elementéw mocujacych
(zob. rys. A)

Wecisna¢ przycisk blokady wrzeciona 9, aby
zablokowac wrzeciono.

» Przycisk blokady mozna uruchamiaé
jedynie wtedy, gdy wrzeciono szlifierki jest
catkowicie nieruchome. W przeciwnym
wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia
elektronarzedzia.

Zwolni¢ nakretke zaciskowga 20 za pomoca
klucza widetkowego 1 i odkreci¢ nakretke 20.
Zdja¢ podktadki dystansowe 19 i tuleje
mocujaca 17.

Wrzeciono szlifierki 16 i wszystkie czesci, ktére
maja zosta¢ zamontowane, nalezy oczyscic.

Ustalenie szerokosci rowka

Szerokos$¢ rowka uzalezniona jest od ilosci
podktadek dystansowych 19 pomiedzy oboma
diamentowymi tarczami tnacymi 18 i od
szerokosci ciecia diamentowych tarcz tnacych.

Szeroko$¢ rowka mozna wyliczy¢ w nastepujacy
sposob:

Szerokos$¢ rowka = grubos¢ podktadek
dystansowych + szeroko$¢ diamentowych tarcz
tnacych.

Dopuszczalng szeroko$¢ rowka mozna
sprawdzi¢ w rozdziale ,Dane techniczne”.

Bosch Power Tools
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Elektronarzedzie mozna stosowac z jedna lub z
dwoma diamentowymi tarczami tngcymi.

Montaz elementéw mocujacych (zob. rys. A)

Natozy¢ tuleje mocujaca 17 na wrzeciono
urzadzenia 16. Tuleja wraz z jej zabierakiem
musi by¢ wiasciwie osadzona na wrzecionie.

Natozy¢ diamentowa tarcze tnaca 18 i podktadki
dystansowe 19 na tuleje mocujaca 17.

» Niezaleznie od pozadanej szerokosci
rowka, nalezy zamontowac wszystkie
podktadki dystansowe 19. W przeciwnym
wypadku mogtoby doj$¢ do obluzowania sie
diamentowej tarczy tnacej 18 podczas pracy
elektronarzedzia, co mogtoby spowodowaé
obrazenia osoby obstugujace;j.

Liczba potrzebnych podktadek dystansowych:
GNF 20 CA: 5 sztuk o grubosci 4 mm

GNF 35 CA: 3 sztuki o grubosci 4 mm i 4 sztuki
o grubosci 6 mm

Miedzy dwoa diamentowymi tarczami tnacymi
18 musi by¢ zamontowana przynajmniej jedna
podktadka dystansowa 19.

Podczas montazu diamentowych tarcz tnacych,
nalezy zwrdci¢ uwage, aby strzatki wskazujace
kierunek obrotéw, znajdujace sie na tarczach
tnacych byty zgodne ze strzatkami na
elektronarzedziu (zob. strzatki wskazujace
kierunek obrotéw na gtowicy przektadni).

Wecisna¢ przycisk blokady wrzeciona 9, aby
zablokowaé wrzeciono.

Nakreci¢ nakretke zaciskowa 20 i dokrecic jg
kluczem widetkowym 1.

Przywrécié¢ przystawke do frezowania na jej
pierwotne miejsce. Sprawdzi¢ zaryglowanie
przystawki przez pociggniecie za uchwyt.

Podczas pracy zdwoma diamentowymi tarczami
tnacymi 18 nalezy zawsze wymieniac obie.

Kolejno$¢ montazu ukazana jest na stronach
graficznych.

—

Praca

Wstepne ustawianie gtebokosci rowka

» Wstepnego ustawiania gtebokosci rowka
dokonywa¢ wolno tylko przy wytaczonym
elektronarzadziu.

Za pomoca ogranicznika gtebokosci 6 mozna
wstepnie ustawi¢ gtebokos$¢ rowka.

Wocisna¢ przycisk nastawczy ogranicznika
gtebokosci 5 i przesunac ogranicznik gtebokosci
6 tak, aby ustawi¢ pozadana gtebokos¢ rowka
na podziatce 4. Zwolni¢ przycisk 5.

Upewni¢ sie, ze ogranicznik gtebokosci 6
zaskoczyt w zapadce.

Uruchomienie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieci!
Napiecie zrodta pradu musi zgadzac¢ sie z
danymi na tabliczce znamionowej elektro-
narzedzia. Elektronarzedzia przeznaczone
do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczaé rowniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wytaczanie

» Przed przystapieniem do eksploatacji
narzedzia skontrolowac, czy przystawka do
frezowania zaskoczyta w gérnej pozycji.
Diamentowe tarcze tnagce mogtyby w
przeciwnym wypadku zahaczaé o obrabiany
materiat i spowodowac utrate kontroli nad
elektronarzedziem.

Aby wiaczy¢ elektronarzedzie, nalezy przesunaé
wtacznik/wytacznik 10 do przodu.

W celu unieruchomienia wtacznika/wytacznika
10, nalezy wcisnac jego wtacznika/wytacznika
10 przednia czesé, az do zaskoczenia zapadki.
Aby wytaczyc¢ elektronarzedzie, nalezy zwolnic¢
wtacznik/wytacznik 10, lub — jezeli wtacznik/
wytacznik 10 jest zablokowany — nacisnac go
krétko z tytu, a nastepnie zwolnic.

» Diamentowe tarcze tnace nalezy
kontrolowac przed kazdym uzyciem.
Diamentowa tarcza tnaca musi by¢
prawidtowo zamocowana i musi méc sie
swobodnie obracaé. Przeprowadzi¢ bieg
probny, trwajacy co najmniej jedna minute
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(bez obciazenia). Nie uzywaé
uszkodzonych, zwichrowanych badz
wibrujacych diamentowych tarcz sciernych.
Uszkodzone diamentowe tarcze tngce moga
sie ztamac¢ i spowodowaé powazne
obrazenia.

Ogranicznik pradu rozruchowego

Elektroniczny ogranicznik pradu rozruchowego
ogranicza wielko$¢ prady podczas wtaczania
elektronarzedzia i umozliwia eksploatacje z
bezpiecznikiem 16 A.

System ,,Constant Electronik“

System Constant Electronic utrzymuje stata
predkos¢ frezowania niezaleznie od obciazenia i
gwarantuje utrzymujaca sie na tym samym
poziomie wydajnos¢ robocza.

Zabezpieczenie przecigzeniowe

Przeciazenie silnika powoduje jego zatrzymanie.
Elektronarzedzie nalezy schtodzi¢, puszczajac je
na biegu jatowym przy najwyzszej predkosci
obrotowej przez ok. 30 sekund.

Zabezpieczenie przed ponownym rozruchem
(GNF 35 CA)

Zabezpieczenie przed ponownym rozruchem
zapobiega samoczynnemu uruchomieniu sie
elektronarzedzia w przypadku awarii pradu (po
przywroceniu zasilania).

W celu ponownego uruchomienia
elektronarzedzia nalezy ustawié
wtacznik/wytacznik 10 na pozycje wytaczong i
wtaczy¢ ponownie elektronarzedzie.
Wskazoéwka: Nalezy regularnie kontrolowaé
dziatanie zabezpieczenia przed ponownym
rozruchem — przez wyciagniecie wtyczki
podczas pracy urzadzenia, a nastepnie ponowne
jej wtozenie do kontaktu.

Wskazéwki dotyczace pracy

» Zachowac¢ ostroznosc¢ przy wykonywaniu
szczelin w scianach nosnych, zob. akapit
»Wskazowki dotyczace statyki “.

—

Polski | 17

» Unika¢ sytuacji, w ktorych elektronarzedzie
mogtoby zosta¢ — przez zbyt silne jego
obciazenie elektronarzedzia -
automatycznie wytaczone.

» Jezeli ciezar wlasny przedmiotu
obrabianego nie gwarantuje stabilnej
pozycji, nalezy go zamocowac.

» Elektronarzedzie wolno stosowac
wytacznie do cieé¢ na sucho.

— Nastawi¢ gteboko$¢ ciecia, zob. rozdziat
~Wstepne ustawianie gtebokosci rowka“. Aby
wyréwnac nierownosci, powstajace podczas
tworzenia rowka, gtebokos¢ ciecia musi by¢
gtebsza o ok. 3 mm, anizeli zadana gtebokos¢
rowka.

- Elektronarzedzie 7 ustawic¢ rolkami bieznymi
na powierzchnie przeznaczona do obrébki.
Przystawka do frezowania musi by¢
przesunieta catkowicie do gory.

— Witaczyc elektronarzedzie.

— Przesunac przycisk zwalniajacy blokade 3 do
gory, aby odblokowa¢ przystawke do
frezowania. Powoli zanurzy¢ przystawke w
materiat.

- Prowadzi¢ elektronarzedzie, trzymajac je za
oba uchwyty, wymuszajac rownomierny,
dopasowany do rodzaju obrabianego
materiatu posuw.

— Elektronarzedzie nalezy zawsze prowadzi¢
przeciwbieznie do kierunku obrotéw tarczy.
W przeciwnym wypadku istnieje ryzyko, ze
wyskoczy ono z naciecia w sposob
niekontrolowany. Prowadzi¢
elektronarzedzie w kierunku ukazanym
strzatka 8.

— Elektronarzedzie mozna przesuwaé w
kierunku ciecia, zaréwno popychajac jak i
ciagnac. Pionowe szczeliny tatwiej
wykonywac ciaggnac elektronarzedzie z goéry
do dotu.

— Po zakonczeniu pracy nalezy przestawic
przystawke do frezowania nie wytaczajac
silnika, az do jej zaskoczenia w gornej
pozycji.

— Wytaczy¢ elektronarzedzie.

Po wytaczeniu urzadzenia nie nalezy

wyhamowywacé biegu diamentowej tarczy tnacej
dociskajac ja do obrabianego materiatu.
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» Diamentowe tarcze tnace osiagaja podczas
pracy bardzo wysokie temperatury — nie

nalezy ich dotyka¢ przed ich ochtodzeniem.

Pozostaty w rowku mostek nalezy usuna¢ za
pomoca narzedzia odtamujacego 21.

Nie jest mozliwe ciecie krzywoliniowe, gdyz
diamentowe tarcze tngce moga zakleszczy¢ sie
w materiale.

Przecinania materiatéw ptytowych nalezy
dokonywacé po utozeniu ich na stabilnym
podtozu lub po podparciu ich z obu stron.

Podczas przekuwania $cian, np. za pomoca
mtota udarowego, mozna w duzym stopniu
zapobiec odpryskiwaniu materiatu na
powierzchni, wykonujac uprzednio za pomoca
bruzdownicy rowek z maksymalna gruboscia
ciecia.

Przy cieciu szczegdlnie twardych materiatéw,
np. betonu z duza zawartos$cig krzemu, moze
dojs$¢ do przegrzania, a tym samym uszkodzenia
tarczy diamentowej. Snop iskier otaczajacy
diamentowa tarcze jest objawem przegrzania.
Nalezy wtedy natychmiast przerwac ciecie i
ochtodzi¢ tarcze, wtaczajac elektronarzedzie z
najwyzsza predkoscia obrotowa, bez
obciazenia.

Wyraznie zmniejszajaca sie wydajnosc i wieniec
iskier na tarczy, to oznaki stepienia
diamentowej tarczy tnacej. Mozna ja naostrzy¢,
dokonujac krotkich cie¢ w materiale $cieralnym
(np. piaskowcu).

Prowadnica réwnolegta (GNF 20 CA)

Aby wyfrezowac¢ kolejne rowki, lezace
rownolegle do istniejacego juz rowka, nalezy
docisnac¢ kotek prowadzacy 15 prowadnicy
rownolegtej 14 w dot—do istniejacego rowka, a
nastepnie rozpocza¢ frezowanie.

Wskazowki dotyczace statyki

Wykonywanie szczelin w $cianach nosnych
podlega normie DIN 1053, cz. 1 lub ustaleniom
specyficznym dla danego kraju.

Przepisy te musza by¢ koniecznie
przestrzegane. Przed rozpoczeciem prac nalezy
skonsultowac¢ sie z odpowiedzialnym za
budynek statykiem, architektem lub
kierownictwem budowy.

Dopuszczalna gtebokos¢ i szerokos$¢ szczeliny
sg uzaleznione od dtugosci szczeliny, od
grubosci muru i od rodzaju obrabianego
materiatu.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gnia-
zda.

» Aby zapewnié¢ bezpieczng i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne
nalezy utrzymywac¢ w czystosci.

Zdemontowac po zakonczonej pracy urzadzenia

mocujace, a nastepnie oczysci¢ wszystkie

elementy zaciskowe i ostone.
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Wskaznik serwisu 11 (GNF 35 CA)

Zuzycie sie szczotek weglowych powoduje
samoczynne wytaczenie sie elektronarzedzia.
Fakt ten sygnalizowany jest osiem godzin
wczesniej przez zapalenie sie lub miganie
lampki 11. Elektronarzedzie nalezy wéwczas
przesta¢ do punktu obstugi klienta. Adresy
mozna znalez¢ w rozdziale "Obstuga klienta i
doradztwo techniczne".

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstron-

nej kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek
awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ auto-
ryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch.
Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamdwie-
niach czesci zamiennych konieczne jest podanie
10-cyfrowego numeru katalogowego elektro-
narzedzia zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowej.

Czesci zamienne

GNF 20 CA

Tulejka mocujaca
(kotnierz) 17 ............... 3 600 390 023

Podktadki dystansowe
Ammi19..... ..., 3609 202 041

Nakretka mocujaca
okragta20 ................. 3 603 345 005
GNF 35 CA

Tulejka mocujaca

(kotnierz) 17 . ........ ... .. 3609 202 039
Podktadki

dystansowe 4 mm19......... 3609 202 041
Podktadki

dystansowe 6 mm 19......... 3 609 202 042

Nakretka mocujaca
okragta20 ................. 3609 202 040

—
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Obtuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu
do czesci zamiennych prosimy zwraca¢ sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne
oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwigzanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z o0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
Infolinia Dziatu Elektronarzedzi:
+48 (801) 100 900

(w cenie potaczenia lokalnego)
E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
poddac utylizacji zgodnie z obowigzujgcymi
zasadami ochrony srodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzuca¢ elektronarze-
dzi do odpadéw domowych!
Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/EG o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i ele-
ktronicznych i jej stosowania

w prawie krajowym, wyeliminowane, niezdatne
do uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osob-
no i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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VSeobecna varovna upozornéni
pro elektronaradi

A VAROVANI Ctéte véechna varovna upo-
zornéni a pokyny. Zanedbani

pfi dodrzovani varovnych upozornéni a pokyn
mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do
budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem
»elektronaradi“ se vztahuje na elektronaradi
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a
na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

1) Bezpecnost pracovniho mista

a) Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a
dobre osvétlené. Neporadek nebo
neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Urazdm.

b) S elektronaradim nepracujte v prostiedi
ohroZzeném explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho
pracovniho mista. Pfi rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpeénost

a) PFipojovaci zastréka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
zadnym zplisobem upravena. Spole¢né s
elektronaradim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové
zastrcky. Neupravené zastrcky a vhodné
zasuvky snizuji riziko uderu elektrickym
proudem.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napf. potrubi, topeni,
sporaky a chladnic¢ky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvySené riziko uderu
elektrickym proudem.

c) Chraiite stroj pired destém a vlhkem.

Vniknuti vody do elektronaradi zvysuje
nebezpeci uderu elektrickym proudem.

d) Dbejte na uéel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni ¢i zavéseni elektronaradi nebo k
vytazZeni zastrcky ze zasuvky. Udrzujte
kabel daleko od tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych dili stroje.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuji
riziko uderu elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim
venku, pouzZijte pouze takové prodluzo-
vaci kabely, které jsou zptisobilé i pro
venkovni pouZziti. Pouziti prodluzovaciho
kabelu, jez je vhodny pro pouZziti venku,
snizuje riziko uderu elektrickym proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-
naradi ve vlhkém prostredi, pouzijte
proudovy chrani¢. Nasazeni proudového
chranice snizuje riziko Gderu elektrickym
proudem.

3) Bezpecnost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s elektro-
nafadim rozumné. Nepouzivejte Zadné
elektronaradi pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo lékii.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektro-
naradi mize vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy
ochranné bryle. Noseni osobnich ochran-
nych pomacek jako maska proti prachu,
bezpecnostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna prilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi,
snizuji riziko poranéni.

c) Zabrante neiimysinému uvedeni do pro-
vozu. Pfresvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnuté dFive nez jej uchopite, ponesete
¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi
prst na spinaci nebo pokud stroj pripojite
ke zdroji proudu zapnuty, pak to muize
vést k urazdim.

d) Nez elektronaradi zapnete, odstraiite
sefizovaci nastroje nebo sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v ota-
¢ivém dilu stroje, mlze vést k poranéni.
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4)

e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim mzete elektro-
naradi v neocekavanych situacich lépe
kontrolovat.

f

~

Noste vhodny odév. Nenoste Zzadny
volny odév nebo Sperky. Vlasy, odév a
rukavice udrzujte daleko od pohybuji-
cich se dild. Volny odév, $perky nebo
dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohy-
bujicimi se dily.

g) Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici
pFipravky, presvédcte se, Ze jsou pFipo-
jeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani
prachu muze snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani
elektronaradi

a) Stroj nepietézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektronaradi. S
vhodnym elektronaradim budete pracovat
v udané oblasti vykonu Iépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které
nelze zapnout ¢i vypnout je nebezpecné a
musi se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu
dila prislusenstvi nebo stroj odlozite,
vytahnéte zastréku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator. Toto preventivni
opatfeni zabrani neimysinému zapnuti
elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzi-
vat osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li
pouzivano nezkusenymi osobami.

e) Pecujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpFicuji se, zda
dily nejsou zlomené nebo poskozené tak,
Ze je omezena funkce elektronaradi.
Poskozené dily nechte pred nasazenim
stroje opravit. Mnoho Uraz( ma pricinu ve
$patné udrzovaném elektronaradi.
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f) Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Peclivé oSetfované fezné nastroje s
ostrymi feznymi hranami se méné
vzpficuji a daji se lehceji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokyni. Respektujte pFitom pracovni
podminky a provadénou cinnost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez urcujici pouziti
muze vést k nebezpecnym situacim.

5) Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, Ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Podle typu stroje specifiko-
vané bezpecnostni pokyny

Varovna upozornéni

Ctéte viechna bezpeénostni
upozornéni, pokyny, zobrazeni a
predpisy, jez jsou k tomuto
elektronaradprilozenyZanedbanpri
dodrzovannasledujiciclpokynimohou

zpUsobit uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni.

» Pouzivejte elektronaradi pouze s

dodavanym ochrannym krytem. Ochranny
kryt musi byt na elektronaradi spolehlivé
namontovan a tak nastaven, aby byl
nejvyssi rozmér dosazen s bezpeénosti,
napf. aby nejmensi mozna ¢ast déliciho
kotouce ukazovala nekryta k obsluhujici
osobé. Ochranny kryt ma chranit obsluhujici
osobu pred tlomky a nahodnym kontaktem s
délicim kotoucem.

Pro Vase elektronaradi pouzivejte pouze
diamantové délici kotoucée. Jen to, ze
prislusenstvi mdzete na Vasem elektronaradi
upevnit, nezarucuje bezpecné uzivani.
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Dovoleny pocet otacek nasazovaciho
nastroje musi byt minimalné tak vysoky,
jako na elektronaradi uvedeny nejvyssi
pocet otacek. Prislusenstvi, jez se otaci
rychleji nez je dovoleno, se mize rozlomit a
rozletét.

Diamantové délici kotouce se sméji pouzit
pouze pro doporué¢ené moznosti nasazeni.
Napf.: nikdy nebruste boéni plochou
déliciho kotouce. Délici kotouce jsou urceny
pro Ubér materialu okrajem kotouce. Bocni
plsobeni sily na tato brusna télesa je mlze
rozlomit.

Pro Vami zvolené délici kotouce vzdy
pouzivejte neposkozené upinaci pfiruby ve
spravné velikosti. Vhodné priruby podpiraji
kotouc¢ a snizuji tak nebezpedi prasknuti
déliciho kotouce.

Vnéjsi rozmér a tloustka nasazovaciho
nastroje musi odpovidat rozmérovym
Gdajim Vaseho elektronaradi. Spatné
dimenzované nasazovaci nastroje nemohou
byt dostatecné stinény nebo kontrolovany.
Délici kotouce, pfiruby nebo jiné
prisluSsenstvi museji pfesné licovat na
brusné vieteno Vaseho elektronaradi.
Nasazovaci nastroje, které presné nelicuji na
brusné vieteno elektronaradi, se
nerovnomeérné otaceji, velmi silné vibruji a
mohou vést ke ztraté kontroly.

NepouzZivejte poskozené nasazovaci
nastroje. Pfed kazdym pouzitim
zkontrolujte nasazovaci nastroje na
odstépky a praskliny. Pokud elektronaradi
nebo nasazovaci nastroj spadnou na zem,
zkontrolujte, zda nejsou poskozené nebo
pouzijte neposkozeny nasazovaci nastroj.
Kdyz jste nasazovaci nastroj zkontrolovali a
nasadili, zdrZujte se Vy a v blizkosti se
nachazejici osoby mimo rovinu rotujiciho
nasazovaciho nastroje a nechte
elektronaradi jednu minutu bézet s
nejvyssim poctem otacek. Poskozené
nasazovaci nastroje vétsinou v této testovaci
dobé prasknou.

Noste osobni ochranné vybaveni. Podle
aplikace pouzijte ochranu celého obliceje,
ochranu oc¢i nebo ochranné bryle. Taktéz
adekvatné noste ochrannou masku proti
prachu, ochranu sluchu, ochranné rukavice
nebo specialni zastéru, jez Vas ochrani pred
malymi ¢asticemi brusiva a materialu. Oc¢i
maji byt chranény pred odletujicimi cizimi
télisky, jez vznikaji pfi riznych aplikacich.
Protiprachova maska ci respirator museji pri
pouzivani vznikajici prach odfiltrovat. Pokud
jste dlouho vystaveni silnému hluku, mizete
utrpét ztratu sluchu.

Dbejte u ostatnich osob na bezpecnou
vzdalenost k Vasi pracovni oblasti. Kazdy,
kdo vstoupi do této pracovni oblasti, musi
nosit osobni ochranné vybaveni. Ulomky
obrobku nebo ulomenych nasazovacich
nastrojd mohou odlétnout a zplsobit
poranéni i mimo primou pracovni oblast.

Pokud provadite prace, pfi kterych mize
nasazovaci nastroj zasahnout skryta
elektricka vedeni nebo vlastni sit'ovy kabel,
pak uchopte elektronaradi pouze na
izolovanych plochach drzadla. Kontakt s
vedenim pod napétim privadi napéti i na
kovové dily elektronaradi a vede k uderu
elektrickym proudem.

Drzte sitovy kabel daleko od otacejicich se
nasazovacich nastroji. Kdyz ztratite
kontrolu nad strojem, mdze byt prerusen
nebo zachycen sitovy kabel a Vase ruka nebo
paze se mize dostat do otacejiciho se
nasazovaciho nastroje.

Nikdy neodkladejte elektronaradi d¥ive, nez
se nasazovaci nastroj dostal zcela do stavu
klidu. Otacejici se nasazovaci nastroj se
muze dostat do kontaktu s odkladaci
plochou, ¢imz mizete ztratit kontrolu nad
elektronaradim.

Nenechte elektronaradi bézet po dobu, co
jej nesete. Vas odév mize byt nahodnym
kontaktem s otacejicim se nasazovacim
nastrojem zachycen a nasazovaci nastroj se
muZe zavrtat do Vaseho téla.
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Cistéte pravidelné vétraci otvory Vaseho
elektronaradi. Ventilator motoru vtahuje do
télesa prach a silné nahromadéni kovového
prachu mize zpusobit elektricka rizika.

Nepouzivejte elektronaradi v blizkosti
hoflavych materiali. Jiskry mohou tyto
materialy zapalit.

Nepouzivejte zadné nasazovaci nastroje,
které vyzaduji kapalné chladici prostiedky.
Pouziti vody nebo jinych kapalnych
chladicich prostredkd mUze vést k uderu
elektrickym proudem.

Zpétny raz a odpovidajici varovna
upozornéni

»

Zpétny raz je nahla reakce nasledkem
zaseknutého nebo zablokovaného
otacejiciho se nasazovaciho nastroje, jako
brusného kotouce, brusného talire,
draténého kartace atd. Zaseknuti nebo
zablokovani vede k nenadalému zastaveni
rotujiciho nasazovaciho nastroje. Tim se
nekontrolované elektronaradi na misté
zablokovani vymrsti proti sméru otaceni
nasazovaciho nastroje.

Drzte elektronaradi dobfe pevné a uved'te
Vase télo a paze do polohy, ve které miizete
zachytit sily zpétného razu. Je-li k dispozici,
pouzivejte vzdy pfidavnou rukojet’, abyste
méli co nejvétsi moznou kontrolu nad silami
zpétného razu nebo reakénich momentt pfi
rozbéhu. Obsluhujici osoba mGze vhodnymi
preventivnimi opatfenimi zvladnout sily
zpétného razu a reakéniho momentu.

Nikdy nedavejte Vasi ruku do blizkosti
otacéejicich se nasazovacich nastroju.
Nasazovaci nastroj se pfi zpétném razu mize
pohybovat pres Vasi ruku.

Vyhybejte se Vasim télem oblasti, kam se
bude elektronaradi pFi zpétném razu
pohybovat. Zpétny raz vhani elektronaradi v
misté zablokovani do opac¢ného sméru k
pohybu brusného kotouce.

»
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Zvlast opatrné pracujte v mistech rohii,
ostrych hran apod. Zabraiite, aby se
nasazovaci nastroj odrazil od obrobku a
vzpFié€il. Rotujici nasazovaci nastroj je u rohda,
ostrych hran a pokud se odrazi nachylny na
vzpriceni se. Toto zplsobi ztratu kontroly

nebo zpétny raz.

Nepouzivejte Zadny ¢lankovy nebo ozubeny
pilovy kotouc. Takovéto nasazovaci nastroje
zpUsobuji ¢asto zpétny raz nebo ztratu
kontroly nad elektronaradim.

Zabraiite zablokovani déliciho kotouce
nebo pfFilis vysokému pFitlaku.
Neprovadéjte Zzadné nadmérné hluboké
Fezy. Pretizeni déliciho kotouce zvysuje jeho
namahani a nachylnost ke vzpri¢eni nebo
zablokovani a tim moznost zpétného razu
nebo prasknuti brusného télesa.

Jestlize délici kotou¢ uvizne nebo praci
prerusite, elektronaradi vypnéte a vydrite v
klidu nez se kotou¢ zastavi. Nikdy se
nepokousejte jesté bézici délici kotoué
vytahnout z fFezu, jinak mize nasledovat
zpétny raz. Zjistéte a odstrarite pricinu
uviznuti.

Elektronaradi opét nezapinejte, dokud se
nachazi v obrobku. Nechte délici kotouc¢
nejprve dosahnout svych plnych otacek,
nez budete v fezu opatrné pokracovat.
Jinak se mlze kotou¢ zaseknout, vyskocit z
obrobku nebo zpusobit zpétny raz.

Desky nebo velké obrobky podeprete, aby
se zabranilo riziku zpétného razu od
sevieného déliciho kotouce. Velké obrobky
se mohou pod svou vlastni hmotnosti
prohnout. Obrobek musi byt podepren na
obou stranach a to jak v blizkosti déliciho
fezu tak i na okraji.

Bud'te obzvlast’ opatrni u ,kapsovitych
fezi“ do stavajicich stén nebo jinych mist,
kam neni vidét. Zanofujici se délici kotouc¢
muze pfi zariznuti do plynovych,
vodovodnich ¢i elektrickych vedeni nebo
jinych objektd zplsobit zpétny raz.
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Doplnkova varovna upozornéni Zobrazené komponenty

Noste ochranné bryle. Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje
na zobrazeni elektronaradi na grafické strané.

[y

Kli¢ se dvéma Cepy pro upinaci matici*

Odjistovaci zamek

Odjist'ovaci tla¢itko frézovaci jednotky

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na
vyhledani skrytych rozvodnych vedeni nebo
kontaktujte mistni dodavatelskou
spole¢nost. Kontakt s elektrickym vedenim
muze vést k pozaru a Uderu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu mdze vést
k vybuchu. Proniknuti do vodovodniho
potrubi zplsobi vécné skody nebo muze
zpUsobit uder elektrickym proudem.

Stupnice hloubky rfezu

Tlacitko pro nastaveni hloubkového dorazu
Hloubkovy doraz

Pojezdové kladky

Sipka sméru prace

© 00 NG WN

Aretacni tlacitko vietene

=
o

Spinac¢
Servisni ukazatel (GNF 35 CA)
Odsavaci hadice*

[=Y
[

» PFi opracovani kamene pouzivejte odsavani
prachu. Vysava¢ musi byt schvalen pro
odsavani kamenného prachu. Pouziti tohoto
zafizeni snizuje ohrozeni prachem.

-
W N

Odsavaci hrdlo

Podélny doraz (GNF 20 CA)*

Vodici ¢ep podélného dorazu (GNF 20 CA)*
Brusné vieteno

-
(3, I

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma
rukama a zajistéte si bezpeény postoj.
Obéma rukama je elektronaradi vedeno
bezpecnéji.

-
~N o

Undaseci pfiruba

=Y
©

Diamantovy délici kotouc¢*

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pfipravkem nebo svérakem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

=3
©

Distan¢ni podlozky

N
o

Upinaci matice
21 Vylamovaci nastroj*

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi do
standardni dodavky.

» Nepouzivejte elektronaradi s poSkozenym
kabelem. Pokud se kabel béhem prace
poskodi, pak se jej nedotykejte a vytahnéte
sitovou zastrcku. Poskozené kabely zvysuji
riziko elektrického uderu.

FunkEni popis

Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim
stroje a nechte tuto stranu béhem c¢teni navodu
k obsluze otevienou.

Uréujici pouziti

Elektronaradi je uré¢eno, ve spojeni s vysavacem
tridy prachu M, pfi pevném podkladu k
oddélovani nebo k vytvareni zarez( za pomoci
vodicich sani do prevazné mineralnich materiald
jako napr. do Zelezobetonu, zdiva nebo
silniénich paneld bez pouziti vody.
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Technicka data

Drazkovaci frézka do zdiva

e
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GNF 20 CA GNF 35 CA

Professional

Professional

Objednaci ¢islo 06016125.. 06016217..
Jmenovity prikon W 900 1400
Vystupni vykon W 520 750
Otacky naprazdno min 9300 9300
Max. primér diamantovych délicich kotoucu mm 115 150
Upinaci otvor mm 22,2 22,2
Hloubka drazky mm 0-20 0-35
Sitka drazky mm 7-23 7-39
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01/2003 kg 3,4 4,7
Ttida ochrany [ol/11 [Ol/11

tyto udaje mohou lisit.

Dbejte prosim objednaciho cisla na typovém Stitku Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych

elektronaradi se mohou ménit.

Informace o hluku a vibracich

GNF 20 CA GNF 35 CA

Professional Professional
Nameérené hodnoty zjistény podle EN 60745 (vapencovy
piskovec).
Hodnocena hladina hluku A stroje cini typicky
Hladina akustického tlaku dB(A) 94 102
Hladina akustického vykonu dB(A) 105 113
Nepresnost K= dB 3 3
Noste ochranu sluchu!
Celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet tfi os) zjistény
podle EN 60745:
hodnota emise vibraci a, m/s? =4,0 =4,0
nepresnost K m/s? =1,5 =1,5

V téchto pokynech uvedena Uroven vibraci byla
zmérena podle méricich metod normovanych v
EN 60745 a mliZze byt pouzita pro vzajemné
porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena Uroven vibraci reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud ovéem bude
elektronaradi nasazeno pro jina pouziti, s
odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostate¢nou udrzbou, miZze se Uroven vibraci

lisit. To miZe zatizeni vibracemi po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZzeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo
sice bézi, ale fakticky neni nasazen. To mlze
zatiZeni vibracemi po celou pracovni dobu
zietelné zredukovat.

Bosch Power Tools
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Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k
ochrané obsluhy pred Gcinky vibraci jako napf.:
udrzba elektronaradi a nasazovacich nastroj,
udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
procesd.

Prohlaseni o shodé (€

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, ze v
odstavci ,, Technicka data“ popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo
normativnimi dokumenty: EN 60745 podle
ustanoveni smérnic 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Technicka dokumentace u:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7//‘-/% iV /Zf@%ﬁm

22.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaz

Odsavani prachu

» Prach materiald jako olovoobsahujici natéry,
nékteré druhy dreva, minerald a kovu mohou
byt zdravi $kodlivé. Kontakt s prachem nebo
vdechnuti mohou vyvolat alergické reakce
a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy
nebo v blizkosti se nachazejicich osob.
Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach
je pokladan za karcinogenni, zvlasté ve
spojeni s pridavnymi latkami pro oSetreni
dreva (chromat, ochranné prostredky na
drevo). Material obsahujici azbest sméji
opracovavat pouze specialisté.

— Pokud mozZno pouzivejte odsavani prachu.

— Pecujte o dobré vétrani pracovniho
prostoru.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci
masku s tridou filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpist pro
opracovavané materidly.
Vysavac¢ musi byt schvaleny pro odsavani
kamenného prachu. Firma Bosch nabizi vhodné
vysavace.
Elektronaradi lze pripojit pfimo do zasuvky
vicelcelového vysavace Bosch s dalkovym
spinanim. Ten se pfi zapnuti elektronaradi
automaticky nastartuje.

Nastréte odsavaci hadici 12 (prislusenstvi) na
odsavaci hrdlo 13. Spojte odsavaci hadici 12 s
vysavacem (pfrislusenstvi). Prehled pfipojeni na
rGzné vysavace najdete na konci tohoto navodu.

Upozornéni pro nasazeni drazkovacich frézek
do zdiva

Dbejte nasledujicich upozornéni, abyste snizili

pfi praci se vyskytujici emise prachu.

— Pouzivejte pouze firmou Bosch doporucené
kombinace drazkovaci frézky do zdiva a
vysavace tfidy prachu M. Jiné kombinace
mohou vést k hor§imu zachycovani a
oddélovani prachu.

— Dbejte navodu k obsluze vysavace kvuli
udrzbé a cisténi vysavace vcetné filtru.
Sbérné zasobniky prachu vyprazdnéte ihned,
kdyz jsou pIné. Pravidelné Cistéte filtry
vysavace a filtry viozte vzdy kompletné v
celém vysavaci.

- Pouzivejte pouze firmou Bosch urcené
odsavaci hadice. Odsavaci hadici
nemanipulujte. Vniknou-li do odsavaci hadice
ulomky kamene, preruste praci a odsavaci
hadici ihned vycistéte. Zamezite zlomeni
odsdavaci hadice.

— Drazkovaci frézku do zdiva nasadte pouze
podle urcujiciho pouziti.

— PouZivejte pouze bezvadné a ostré
nasazovaci nastroje. Viditelné se zhorsujici
postup prace je znamkou opotfebovanych
nasazovacich nastroja.

— Dbejte vS§eobecnych pozadavkl na
pracovi$té na stavenistich.

— Postarejte se o dobré provétravani.

— Zajistéte volny pracovni usek. U delSich
drazek musi byt vysavac volné pojizdny pfip.
musi byt v€as prenesen.
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— Noste ochranu sluchu, ochranné bryle,
masku proti prachu a popf. rukavice. Jako
masku proti prachu minimalné pouzivejte
Castice filtrujici poloviéni masku tfidy FFP 2.

— Pro vycisténi mista prace pouzivejte vhodny
vysavac. Nezvifujte usazeny prach
zametanim.

Montaz diamantovych délicich kotouéu

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

» PFi nasazeni a vyméné diamantovych
délicich kotouéd se doporuéuje noseni
ochrannych rukavic.

» Diamantové délici kotouce jsou pfi praci
velmi horké, nedotykejte se jich dfive, nez
vychladnou.

Vyklopeni frézovaci jednotky ven

Pro vyménu nastroje se musi frézovaci jednotka
zcela vyklopit ven. Elektronaradi postavte na
pevny podklad. Otocte odjistovaci zamek 2
napf. koncem rukojeti klice se dvéma Cepy 1
proti sméru hodinovych rucicek.

» Frézovaci jednotka se tim odjisti a pruzinou
se okamzité pretoci nahoru.

Demontaz upinacich pripravki (viz obr. A)

Stlacte aretacni tlacitko vietene 9, aby se
brusné vieteno zaaretovalo.

» Aretacni tlacitko vietene ovladejte jen za
stavu klidu brusného vietene. Jinak se mlze
elektronaradi poskodit.

Povolte upinaci matici 20 pomoci klice se dvéma
¢epy 1 a upinaci matici 20 odSroubujte.
Odejméte distancni podlozky 19 a unaseci
prirubu 17.

Ocistéte brusné vieteno 16 a vSechny
montované dily.

Urceni Sifky drazky

Sitka drazky vychazi z poétu distanénich
podlozek 19 mezi obéma diamantovymu
délicimi kotouci 18 a z Sirky fezu diamantovych
délicich kotoucd.

Cesky | 27

Sitka drazky se vypoéita nasledovné:

Sirka drazky = tloustka distan¢nich podlozek +
Sirka diamantovych délicich kotouca.
Pripustna Sirka drazky je patrna v odstavci
»lechnicka data®.

Elektronaradi mlzete pouzivat s jednim nebo
dvéma diamantovymi délicimi kotouci.

Montaz upinacich pfFipravku (viz obr. A)
Nasadte unaseci pfirubu 17 na brusné vieteno
16. Unaseci pfiruba musi svym unasecem
spravné sedét na brusném vreteni.

Nasad'te diamantovy délici kotou¢ 18 a distan¢ni
podlozky 19 na unaseci prirubu 17.

» Nezavisle na pozadované sSifce drazky
museji byt vZdy namontovany vsechny
dodané distanéni podlozky 19. Diamantovy
délici kotouc 18 se jinak mize béhem
provozu uvolnit a zpGsobit zranéni.

Pocet potrebnych distan¢nich podlozek:

GNF 20 CA: 5 kusu s tloustkou po 4 mm

GNF 35 CA: 3 kusy s tloustkou po 4 mm a 4 kusy
s tloustkou po 6 mm

Mezi 2 diamantové délici kotouce 18 se musi
namontovat minimalné jedna distanéni podlozka
19.

Dbejte pfi montazi diamantovych délicich
kotoucl na to, aby Sipky sméru otaceni na
diamantovych délicich kotoucich a smér otaceni
elektronaradi (viz Sipka sméru otaceni na hlavé
prevodovky) souhlasily.

Stlacte aretacni tlacitko vietene 9, aby se
brusné vieteno zaaretovalo.

Nasroubujte upinaci matici 20 a pevné ji
utahnéte klicem se dvéma cCepy 1.

Frézovaci jednotku opét sklopte. Zkontrolujte
zajisténi frézovaci jednotky tahem za rukojet.

PFi praci se 2 diamantovymi délicimi kotouci 18
je vzdy vyménte v paru.

Pofadi montdaze je patrné na strané grafiky.
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Provoz

Pfedvolba hloubky fezu

» Predvolba hloubky fezu se smi provadét
pouze pfFi vypnutém elektronaradi.

Pomoci hloubkového dorazu 6 Ize predvolit
pozadovanou hloubku rfezu.

Stlacte tlacitko pro nastaveni hloubkového
dorazu 5 a hloubkovy doraz 6 posurite na
pozadovanou hloubku fezu na stupnici hloubky
rezu 4. TlacCitko 5 opét uvolnéte.

Presvédcte se, Zze hloubkovy doraz 6 opét
zaskocil.

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje prou-
du musi souhlasit s tdaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené
230 V smi byt provozovano i na 220 V.

Zapnuti - vypnuti

» Pred uvedenim do provozu zkontrolujte,
zda je frézovaci jednotka zaskocena v
nejvyssi poloze. Diamantové délici kotouce
se jinak mohou dotykat obrobku a Vy mlzete
pri zapnuti ztratit kontrolu nad

elekronaradim.
Pro uvedeni do provozu posurite spinac 10
vpred.
Pro aretaci spinace 10 stlacte spinac¢ 10 vpredu
dolll az zapadne.

Pro vypnuti elektronaradi spina¢ 10 uvolnéte
popf. pokud je zaaretovan, stlacte spina¢ 10
kratce vzadu dolid pak jej uvolnéte.

» Pred pouzitim diamantovy délici kotoué
zkontrolujte. Diamantovy délici kotouc¢
musi byt bezvadné namontovan a volné se
tocit. Proved’'te minimalné 1 minutu
zkusebni béh bez zatizeni. Nepouzivejte
zadné poskozené, nekruhové nebo vibrujici
diamantové délici kotouce. Poskozené
diamantové délici kotouc¢e mohou puknout a
zplsobit zranéni.

Omezeni rozbéhového proudu

Omezeni rozbéhového proudu omezuje vykon
pfi zapnuti elektronaradi a umoznuje provoz na
pojistkach 16 A.

Konstantni elektronika

Konstantni elektronika udrzuje pocet otacek pfi
béhu naprazdno a pfi zatizeni témér konstantni
a zaruc€uje rovnomérny pracovni vykon.

Ochrana proti pretizeni

Pri pretizeni zistane motor stat. Nechte
nezatizené elektronaradi pfi nejvy$Sim poctu
otacek naprazdno ca. 30 sekund ochladit.

Ochrana proti znovurozbéhu (GNF 35 CA)

Ochrana proti znovurozbéhu zabrarnuje
nekontrolovanému znovurozbéhnuti
elektronaradi po preruseni pfivodu proudu.

Pro znovuuvedeni do provozu dejte spina¢ 10
do vypnuté polohy a elektronaradi znovu
zapnéte.

Upozornéni: Pravidelné kontrolujte funkci
ochrany proti znovurozbéhu tak, Ze se béhem
provozu vytahne sitova zastrcka a nasledné opét
zastréi.

Pracovni pokyny

» Pozor u zaFezi do nosnych stén, viz
odstavec ,,Upozornéni ke statice“.

» Nezatézujte elektronaradi natolik silné, aby
se dostalo do stavu klidu.

» Obrobek upnéte, jestlize bezpecné nelezi
vlastni vahou.

» Elektronaradi se smi pouzivat pouze pro
fezani za sucha.

- Nastavte hloubku rezu, viz odstavec
,Predvolba hloubky fezu“. Pro vyrovnani
nepresnosti, jez vznikaji pfi vylamovani
mustku, musi byt predvolena hloubka rfezu o
ca. 3 mm hlubsi nez pozadovana hloubka
drazky.

— Postavte elektronaradi pojezdovymi
kladkami 7 na opracovavanou plochu.
Frézovaci jednotka musi byt vyklopena zcela
nahoru.

— Elektronaradi zapnéte.
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— Posurite odjistovaci tlacitko 3 nahoru, aby se
frézovaci jednotka odjistila. Frézovaci
jednotkou se pomalu zanorte do materialu.

- Vedte elektronaradi pomoci obou rukojetias
mirnym, opracovavanému materialu
prizplsobenym, posuvem.

— Elektronaradi musi byt neustale vedeno
nesousledné. Jinak existuje nebezpedi, ze
bude nekontrolované vytlaceno z fezu.
Vedte elektronaradi ve sméru Sipky 8.

— Elektronaradi Ize ve sméru fezu jak sunout
tak i tahnout. Svislé fezy se nechaji lehce
vytvorit tazenym postupem prace shora dold.

— Po ukonceni procesu prace vyklopte
frézovaci jednotku s bézicim motorem z
drazky ven az frézovaci jednotka zaskoci v
nejvyssi poloze.

- Elektronaradi vypnéte.

Nezabrzdéte dobihajici diamantové kotouce

bocnim protitlakem.

» Diamantové délici kotouce jsou pFi praci
velmi horké, nedotykejte se jich dfive, nez

vychladnou.
%

Odstrarte zbyly mastek v materialu pomoci
vylamovaciho nastroje 21.

Obloukové rezy nejsou mozné, ponévadz
diamantové délici kotouce se jinak zpfici.

Pri profezavani deskovych materiald museji tyto
lezet na pevném podkladu nebo museji byt
podepreny.

PFi vytvareni prdrazd zdiva napf. pomoci
vrtaciho kladiva mizete zamezit dalekosahlému
odpryskani materialu na povrchu, kdyz napred
drazkovaci frézkou do zdiva zhotovite drazku s
maximalni hloubkou fezu.
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PFi déleni obzvlast tvrdych materiald, napft.
betonu s vysokym obsahem kifemene, se mize
diamantovy délici kotouc prehrat a tim poskodit.
S diamantovym kotou¢em obihajici vénec jisker
na to zfetelné poukazuje.

V tom pripadé preruste proces déleni a nechte
bézet diamantovy délici kotou¢ naprazdno s
nejvyssimi otackami, aby se ochladil.

Znatelné se zhorsujici pokrok prace a obihajici
vénec jisker jsou znamky pro tupy diamantovy
délici kotouc. Mlzete jej znovu naostrit kratkymi
zarezy do abrazivniho materialu, napf.
vapencového piskovce.

Podélny doraz (GNF 20 CA)

Pro frézovani dalsich drazek, rovnobéznych s jiz
existujici drazkou, zatlacte vodici ¢ep 15
podélného dorazu 14 doll do stavajici drazky a
poté provedte proces frézovani.

Upozornéni ke statice

Zarezy v nosnych sténach podléhaji normé

DIN 1053 dil 1 nebo narodnim ustanovenim.
Tyto predpisy bezpodminecné dodrzte. Pred
zapocetim prace si pfizvéte na radu
zodpovédného statika, architekta nebo
prislusné vedeni stavby.

Pripustna hloubka a Sifka zarezu jsou zavislé na
délce zarezu, sile stény a na pouzitém stavebnim
materidlu.
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Udrzba a servis Zakaznicka a poradenska sluzba

Zdakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé

Udrzba a cisténi a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k nahradnim
» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah- dilam. Explodované vykresy a informace k
néte zastréku ze zasuvky. nahradnim dildm naleznete i na:

www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomUze
pri otazkach ke koupi, pouzivani a nastaveni
Po ukoncené praci demontujte upinaci pfipravky  yyrobkd a pislugenstvi.

a vycCistéte vSechny upinaci dily a téZ ochranny

kryt. Czech Republic

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory
Cisté, abyste pracovali dobfe a bezpecné.

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Servisni ukazatel 11 (GNF 35 CA) Bosch Service Center PT

Pfi opotfebovanych uhlicich se elektronaradi K Vapence 1621/16

automaticky vypne. To je ca. 8 hodin predtim 692 01 Mikulov

indikovano rozsvicenim nebo svicenim Tel.: +420 (519) 305 700
servisniho ukazatele 11. Elektronafadi musi byt Fax: +420 (519) 305 705

zaslano k Udrzbé na servisni stfedisko, adresy E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
viz odstavec ,Zakaznicka a poradenska sluzba®“.  \www.bosch.cz

Pokud dojde i pfes peclivou vyrobu a naro¢né
kontroly k poruse stroje, svérte provedeni Zpracovani odpadt
opravy autorizovanému servisnimu stredisku

pro elektronaradi firmy Bosch Elektronaradi, prisluSenstvi a obaly by mély byt

dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
Pfi vSech dotazech a objednavkach nahradnich cimu Zivotni prostredi.

dild nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-

naci ¢islo podle typového §titku elektronaradi. Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte elektronaradi do
Nahradni dily domovniho odpadu!
Podle evropské smérnice
GNF 20 CA 2002/96/ES o starych
Unédgeci pfiruba17........... 3600 390 023 elektrickych a elektronickych
zarizenich a jejim prosazeni v
Distan¢ni podlozky 4 mm 19 ... 3 609 202 041 narodnich zakonech musi byt neupotfebitelné
Upinaci matice20 ........... 3603345005 elektronaradi rozebrané shroméazdéno a dodano
k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
GNF 35 CA zivotni prostredi.
Unaseci pfiruba17........... 3609 202 039

Distan¢ni podlozky 4 mm 19 ... 3 609 202 041
Distanéni podlozky 6 mm 19 ... 3 609 202 042
Upinaci matice20 ........... 3609 202 040

Zmény vyhrazeny.
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VSeobecné vystrazné upozor-
nenia a bezpec¢nostné pokyny

A POZOR Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpeénostné

pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozorneni a pokynov uvedenych v
nasledujucom texte moze mat za nasledok
zasah elektrickym prudom, spésobit’ poziar
a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné
pokyny starostlivo uschovajte na budiice
pouzitie.

Pojem ,ru¢né elektrické naradie“ pouzivany v
nasledujucom texte sa vztahuje na ru¢né elek-
trické naradie napajané zo siete (s privodnou
$nurou) a na rucné elektrické naradie napajané

akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpecnost' na pracovisku

a) Pracovisko vZdy udrziavajte ¢isté a
dobre osvetlené. Neporiadok a neosvet-
lené priestory pracoviska m6zu mat’ za
nasledok pracovné urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny
alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické
naradie vytvara iskry, ktoré by mohli prach
alebo pary zapalit'.

c) Nedovol'te detom a inym nepovolanym
osobam, aby sa pocas pouzivania ruc-
ného elektrického naradia zdrziavali v
blizkosti pracoviska. Pri odputani pozor-
nosti zo strany inej osoby moézete stratit’
kontrolu nad naradim.

2) Elektricka bezpeénost’

a) Zastréka privodnej $nury ruéného
elektrického naradia musi pasovat do
pouzitej zasuvky. Zastrcku v Zziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
zastreky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pradom.
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b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
su napr. rury, vykurovacie telesa, spora-
ky a chladnic¢ky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvy$ené riziko zasahu
elektrickym pradom.

c) Chraite elektrické naradie pred ucin-
kami dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do
ru¢ného elektrického naradia zvysSuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte privodnu $niru mimo urée-
ny ucel na nosenie ru¢ného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastréku
nevyberajte zo zasuvky tahanim za pri-
vodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa sietova
$nura nedostala do blizkosti horiiceho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostry-
mi hranami alebo pohybujucimi sa su-
ciastkami ru¢ného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné $nury
zvySuju riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym
naradim vonku, pouzZivajte len také pred-
Izovacie kable, ktoré sui schvalené aj na
pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajSom pro-
stredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
priadom.

f) Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vihkom prostre-
di, pouzite ochranny spinac¢ pri porucho-
vych pradoch. PouZitie ochranného spi-
naca pri poruchovych prudoch znizuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

3) Bezpecnost osob

a) Bud'te ostrazity, sustred’te sa na to, ¢o
robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepra-
cujte s ruénym elektrickym naradim
nikdy vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’
ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Maly okamih nepozornosti méze
mat’ pri pouzivani naradia za nasledok
vazne poranenia.
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b) Noste osobné ochranné pomécky a

pouzivajte vzdy ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych pomécok,
ako je ochranna dychacia maska,
bezpecnostna pracovna obuv. ochranna
prilba alebo chranice sluchu, podla druhu
ru¢ného elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neiimyselnému uvedeniu

ruéného elektrického naradia do ¢in-
nosti. Pred zasunutim zastrcky do zasuv-
ky a/alebo pred pripojenim akumulatora,
pred chytenim alebo prenasanim ruc-
ného elektrického naradia sa vzdy
presvedcte sa, Ci je rucné elektrické
naradie vypnuté. Ak budete mat’ pri pre-
nasani ruéného elektrického naradia prst
na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet’ zapnu-
té, moze to mat za nasledok nehodu.

d) Skor ako naradie zapnete, odstrante z

neho nastavovacie naradie alebo klice
na skrutky. Nastavovaci nastroj alebo
kli¢, ktory sa nachadza v rotujlcej Casti
ru¢ného elektrického naradia, méze
spoOsobit’ vaZzne poranenia oséb.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham

f)

tela. Zapezpecte si pevny postoj, a ne-
prestajne udrziavajte rovnovahu. Takto
budete méct ru¢né elektrické naradie v
neocakdavanych situdciach lepsie kontro-
lovat..

Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste sSiroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do
blizkosti rotujucich suciastok naradia.
Volny odev, dlhé vlasy alebo $perky mézu
byt zachytené rotujucimi ¢astamiru¢ného
elektrického naradia.

g) Ak sa da na rucné elektrické naradie na-

montovat’ odsavacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presved¢-
te sa, ¢i su dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zaria-
denia a zariadenia na zachytdvanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

4) Starostlivé pouzivanie ruéného
elektrického naradia a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepreta-
Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je urcené pre dany druh prace.
Pomocou vhodného ru¢ného elektrického
naradia budete pracovat’ lepSie a bezpec-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu
naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také ruéné elektrické
naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit’
do opravy odbornikovi.

c) Skor ako zaénete naradie nastavovat’
alebo prestavovat, vymienat’
prislusenstvo alebo skoér, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastrcku
sietovej Snury zo zasuvky. Toto preven-
tivne opatrenie zabranuje neimyselnému
spusteniu ru¢ného elektrického naradia.

d) Nepouzivané ruéné elektrické naradie
uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie su
doverne oboznamené, alebo ktoré si ne-
precitali tieto Pokyny. Ruc¢né elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju nesklisené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo oSe-
trujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suciast-
ky bezchybne funguju alebo ¢i nebloku-
ju, €i nie st zlomené alebo poskodené
niektoré suciastky, ktoré by mohli nega-
tivne ovplyviiovat spravne fungovanie
ru¢ného elektrického naradia. Pred pou-
Zitim naradia dajte poskodené stciastky
vymenit. Vela nehéd bolo spdsobenych
nedostato¢nou udrzbou elektrického
naradia.

f) Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu k zablokovaniu a l'ahsie sa daju
viest.
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g) Pouzivajte ruéné elektrické naradie,
prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a
pod. podla tychto vystraznych upozor-
neni a bezpe¢nostnych pokynov. Pri
praci zohl'adnite konkrétne pracovné
podmienky a ¢innost, ktori budete
vykonavat'. Pouzivanie ru¢ného
elektrického naradia na iny Gcel ako na
predpisané pouzitie moze viest k nebez-
pec¢nym situaciam.

Servisné prace

a) Ruéné elektrické naradie davajte opra-
vovat’ len kvalifikovanému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné
sucéiastky. Tym sa zabezpeci, Zze bezpec-
nost’ naradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny
Specifické pre dané naradie

Vystrazné upozornenia pre drazkovacie
frézy na drazkovanie do muriva

Precitajte si vSetky bezpecnostné
upozornenia, pokyny, obrazky a
predpisy, ktoré boli prilozené k
tomuto ruénému elektrickému
naradiu. Nedostatky pri dodrziavani

nasledovnych pokynov a upozorneni mézu mat’

Za

nasledok zasah elektrickym prudom, poziar

a/alebo spdsobit’ vazne poranenia osob.

»

Pouzivajte toto rucné elektrické naradie iba
s namontovanym ochrannym krytom, ktory
je sucast’'ou zakladnej vybavy naradia.
Ochranny kryt musi byt upevneny priamo
na ru¢nom elektrickom naradi a musi byt’
nastaveny tak, aby sa dosiahla maximalna
miera bezpecénosti, t.j. aby bol rezaci kotué¢
otvoreny (otoc¢eny) len minimalnou ¢astou
proti obsluhujticej osobe. Ochranny kryt
musi chranit obsluhujicu osobu pred
tUlomkami a pred ndhodnym kontaktom s
rezacim kotucom.

»

»
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Pouzivajte do svojho ruéného elektrického
naradia vyluc¢ne diamantové rezacie kottice.
Okolnost, Ze prislusenstvo sa da upevnit’ na
ru¢né elektrické naradie, eSte neznamena, ze
to zarucuje jeho bezpecéné pouzivanie.
Pripustny pocet obratok pracovného
nastroja musi byt minimalne taky vysoky
ako maximalny pocet obratok uvedeny na
ruénom elektrickom naradi. Prislusenstvo,
ktoré sa otaca rychlejSie, ako je pripustné, by
sa mohlo rozlamat’ a rozletiet po celom
priestore pracoviska.

» Diamantové rezacie kotiice sa smu pouzivat’

len pre odporucanu oblast’ pouzivania.
Napr.: Nikdy nesmiete brusit bo¢nou
plochou rezacieho kotuca. Rezacie kotuce
sU urcené na uberanie materidlu hranou
kotuca. Bo¢né pdsobenie sily na tento kotuc
moze sposobit’ jeho zlomenie.

Vzdy pouzivajte pre vybrany typ brusneho
kotica neposkodenti upinaciu prirubu
spravneho rozmeru a tvaru. Vhodna priruba
podopiera rezaci kotuc¢ a znizuje
nebezpecenstvo zlomenia rezacieho kotuca.

Vonkajsi priemer a hrubka pracovného
nastroja musia zodpovedat rozmerovym
udajom uvedenym na ruénom elektrickom
naradi. Nespravne dimenzované pracovné
nastroje nemozu byt dostato¢ne odclonené a
kontrolované.

Rezacie kottice, priruby alebo iné
prisluSenstvo musia presne pasovat’ na
brasne vreteno Vasho ru¢ného elektrického
naradia. Pracovné nastroje, ktoré presne
nepasuju na brusne vreteno ru¢ného
elektrického naradia, sa otacaju
nerovnomerne a intenzivne vibruju, ¢o moze
mat’ za nasledok stratu kontroly nad naradim.

Nepouzivajte Ziadne poskodené pracovné
nastroje. Pred kazdym pouzitim
prekontrolujte pracovny nastroj, Ci nie je
poskodeny, ¢i z neho nechybaju tulomky,
alebo ¢i nema trhliny. Ked’ Vam ruc¢né
elektrické naradie alebo pracovny nastroj
spadli na zem, prekontrolujte, ¢i nie je
pracovny nastroj poskodeny, alebo pouzite
neposkodeny pracovny nastroj. Ked ste
prekontrolovali a upli pracovny nastroj,
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zabezpecte, aby ste neboli v rovine
rotujuceho nastroja, a aby sa tam
nenachadzali ani Ziadne iné osoby, ktoré su
v blizkosti Vasho pracoviska, a nechajte
rucné elektrické naradie bezat’ jednu
minutu na maximalne obratky. Poskodené
pracovné nastroje sa obycajne pocas tejto
doby testovania zlomia.

Pouzivajte osobné ochranné prostriedky.
Podl'a druhu pouzZitia naradia pouzivajte
ochranny stit na celu tvar, stit na oci alebo
ochranné okuliare. Pokial’ je to primerané,
pouzivajte ochranni dychaciu masku,
chranice sluchu, pracovné rukavice alebo
Specialnu zasteru, ktora Vas uchrani pred
odletujicimi drobnymi ¢iastockami brusiva
a obrabaného materialu. Predovsetkym oci
treba chranit’ pred odletujicimi cudzimi
telieskami, ktoré vznikaju pri réznom
sposobe pouzivania naradia. Ochrana proti
prachu alebo ochranna dychacia maska
musia predovsetkym odfiltrovat konkrétny
druh prachu, ktory vznika pri danom druhu
pouzitia naradia. Ked' je ¢lovek dlhsiu dobu
vystaveny hlasnému hluku, méze utrpiet’
stratu sluchu.

Zabezpecte, aby sa iné osoby nachadzali v
bezpecnej vzdialenosti od Vasho
pracoviska. Kazda osoba, ktora vstipi do
pracovného dosahu naradia, musi byt
vybavena osobnymi ochrannymi
pomdckami. Ulomky obrobku alebo zlomeny
pracovny nastroj mozu odletiet a spésobit’
poranenie oséb aj mimo priameho
pracoviska.

Zabezpecte, aby sa privodna snudra
nenachadzala v blizkosti rotujucich
pracovnych nastrojov naradia. Ak stratite
kontrolu nad ru¢nym elektrickym naradim,
moze sa prerusit’ alebo zachytit’ privodna
Snlra a Vasa ruka a Vase predlaktie sa moézu
dostat’ do rotujuceho pracovného nastroja.

Nikdy neodkladajte ru¢né elektrické
naradie skor, ako sa pracovny nastroj tiplne
zastavi. Rotujlci pracovny nastroj sa moze
dostat’ do kontaktu s odkladacou plochou,
nasledkom ¢oho by ste mohli stratit kontrolu
nad ru¢nym elektrickym naradim.

Nikdy nemajte rucné elektrické naradie
zapnuté vtedy, ked ho prenasate na iné
miesto. Nahodnym kontaktom Vasich vlasov
alebo Vasho oblecenia s rotujucim
pracovnym nastrojom by sa Vam pracovny
nastroj mohol zavrtat' do tela.

Pravidelne cistite vetracie otvory svojho
ru¢ného elektrického naradia. Ventilator
motora vtahuje do telesa naradia prach a
velké nahromadenie kovového prachu by
mohlo spésobit’ vznik nebezpecného zasahu
elektrickym pradom.

Nepouzivajte toto rucné elektrické naradie
v blizkosti horlavych materialov. Odletujice
iskry by mohli tieto materialy zapalit.
Nepouzivajte Zziadne také pracovné
nastroje, ktoré potrebuju chladenie
kvapalinou. Pouzivanie vody alebo inych
tekutych chladiacich prostriedkov méze mat’
za nasledok zasah elektrickym pradom.

Spatny raz a prislusné vystrazné
upozornenia

» Spatny raz je nahlou reakciou zaseknutého
alebo zablokovaného otacajluceho sa
pracovného nastroja, ako napr. brisneho
kotuca, brusneho taniera, drotenej kefy a
pod. Zaseknutie alebo zablokovanie ma za
nasledok prudké zastavenie rotujuceho
pracovného nastroja. Takymto spésobom sa
nekontrolované ruc¢né elektrické naradie
vymrsti na zablokovanom mieste proti smeru
otacania pracovného nastroja.

» Elektrické naradie drzte za izolované
plochy rukoviti pri vykonavani takej prace,
pri ktorej by mohol rezaci nastroj natrafit’
na skryté elektrické vedenia alebo
zasiahnut’ vlastnu privodnu $niru naradia.
Kontakt s vedenim, ktoré je pod napatim,
spoOsobi, ze aj kovové suciastky naradia sa
dostanu pod napatie, ¢o ma za nasledok
zasah obsluhujucej osoby elektrickym
prudom.
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Rucné elektrické naradie vzdy drzte pevne
a svoje telo a ruky udrziavajte vzdy v takej
polohe, aby ste vydrzali pripadny spatny raz
naradia. Pri kazdej praci pouzivajte
pridavnu rukovat’, ak ju mate k dispozicii,
aby ste mali ¢o najvacsiu kontrolu nad
silami spatného razu a reakénymi
momentmi pri rozbehu naradia. Pomocou
vhodnych opatreni moze obsluhujlica osoba
sily spatného razu a sily reakénych
momentov zvladnut'.

Nikdy nedavajte ruku do blizkosti
rotujuceho pracovného nastroja. Pri
spatnom raze by Vam mohol pracovny nastroj
zasiahnut ruku.

Nemajte telo v priestore, do ktorého by sa
mohlo ru¢né elektrické naradie v pripade
spatného razu vymrstit. Spatny raz vymrsti
ru¢né elektrické naradie proti smeru pohybu
brisneho kotuc¢a na mieste blokovania.
Mimoriadne opatrne pracujte v oblasti
rohov, ostrych hran a pod. Zabraiite tomu,
aby obrobok vymrstil pracovny nastroj
proti Vam, alebo aby sa v hom pracovny
nastroj zablokoval. Rotujlci pracovny
nastroj ma sklon zablokovat sa v rohoch, na
ostrych hranach alebo vtedy, ked' je
vyhodeny. To spdsobi stratu kontroly nad
naradim alebo jeho spatny raz.
Nepouzivajte Ziadny retazovy ani iny
ozubeny pilovy list. Takéto pracovné
nastroje ¢asto spdsobuju spatny raz alebo
stratu kontroly nad ru¢nym elektrickym
naradim.

Vyhybajte sa zablokovaniu rezacieho
kotuca alebo pouzitiu prilis velkého
pritlaku. Nevykonavajte Ziadne nadmierne
hlboké rezy. PretaZenie rezacieho kotuca
zvy$uje jeho namahanie a nachylnost na
vzpriecenie alebo zablokovanie a tym zvySuje
aj moznost’ vzniku spatného razu alebo
zlomenia rezacieho kotuca.

Ak sa rezaci kotic¢ zablokuje, alebo ak
prerusite pracu, rucné elektrické naradie
vypnite a pokojne ho drzte dovtedy, kym sa
rezaci kotuc Uplne zastavi. Nepokusajte sa
vyberat’ rezaci kotuc z rezu vtedy, ked’ este
bezi, pretoze by to mohlo mat’ za nasledok
vyvolanie spatného razu. Zistite pri¢inu

zablokovania rezacieho kotuca a odstrarite ju.
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Nikdy nezapinajte znova rucné elektrické
naradie dovtedy, kym sa rezaci kotuc¢
nachadza v obrobku. Skoér ako budete
opatrne pokracovat’ v reze, pockajte, kym
dosiahne rezaci kotii¢ maximalny pocet
obratok. V opacnom pripade sa mbze rezaci
kotuc zaseknut, vyskocit’ z obrobku alebo
vyvolat’ spatny raz.

Velké platne alebo velkorozmerné obrobky
pri rezani podoprite, aby ste znizili riziko
spatného razu zablokovanim rezacieho
kotuca. Velké obrobky sa mézu prehnut’
nasledkom vlastnej hmotnosti. Obrobok
treba podopriet' na oboch stranach, ato aj v
blizkosti rezu aj na hrane.

Mimoriadne opatrny bud'te pri rezani
vyrezov do neznamych stien alebo do inych
neprehladnych miest. Zapichovany rezaci
kotu¢ moze pri zarezani do plynového alebo
vodovodného potrubia, do elektrického
vedenia alebo inych objektov spésobit’
spatny raz.

Dalsie vystrazné upozornenia

Pouzivajte ochranné okuliare.

» Pouzivajte vhodné pristroje na

vyhladavanie skrytych elektrickym vedeni a
potrubi, aby ste ich nenavrtali, alebo sa
obratte na miestne energetické podniky.
Kontakt s elektrickym vodi¢om pod napatim
moéze spdsobit’ poziar alebo mat’ za nasledok
zasah elektrickym prudom. Poskodenie
plynového potrubia méze mat' za nasledok
expldziu. Preniknutie do vodovodného
potrubia spdsobi vecné skody alebo méze
mat za nasledok zasah elektrickym pradom.

Pri obrabani kamena pozivajte vhodné
odsavacie zariadenie. Pouzivany vysavac
musi byt’ schvaleny na odsavanie
kamenného prachu. PouZivanie tychto
zariadeni znizuje ohrozenie zdravia prachom.
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» Pri praci drzte ru¢né elektrické naradie
pevne oboma rukami a zabezpecte si
stabilny postoj. Pomocou dvoch ruk sa ru¢né Cislovanie jednotlivych komponentov sa
elektrické naradie ovlada bezpecnejsie. vztahuje na vyobrazenie elektrického naradia na

grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.

Vyobrazené komponenty

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty po-
mocou upinacieho zariadenia alebo zveraka

[y

Kolikovy klti¢ pre upinaciu maticu*

je bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany 2 Zamok
rukou. 3 Uvolnovacie tlacidlo pre frézovaciu jednotku
» Nepouzivajte rucné elektrické naradie, 4 Stupnica hI'bky rezu
ktoré ma poskodenu privodnt Sntru. .
ore r'na Pos ° e?u prlvo. nu' snuru. . 5 Tlacidlo na nastavenie hlbkového dorazu
Nedotykajte sa poskodenej privodnej Snury , ]
a v pripade, Ze sa kabel poéas prace s 6 Hlbkovy doraz
naradim poskodi, ihned’ vytiahnite zastrcku 7 Vodiace valceky
zo zasuvky. Poskodené privodné Snury 8 Sipka smeru ota¢ania
zvy$uju riziko zasahu elektrickym pradom. 9 Areta¢né tlacidlo vretena
10 Vypinac
11 Servisny indikator (GNF 35 CA)

Popis fungovania

Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazka-

(=Y
N

Odsavacia hadica*

[=Y
w

Odsavaci natrubok

mi produktu a nechajte si ju vyklopenu po cely 14 Paralelny doraz (zarazka rovnobeznosti)
Cas, ked' citate tento Navod na pouzivanie. (GNF 20 CA)*

15 Vodiaci ¢ap pre paralelny doraz
Pouzivanie podla uréenia (GNF 20 CA)*
Toto ruéné elektrické naradie je v spojeni s 16 Brusne vreteno
vysavacom prachu triedy M s pevnou podloZzkou 17 Unasac

a s vodiacimi sanami a bez pouzitia vody uréené 18
predovsetkym na rezanie alebo drazkovanie do
mineralnych materialov, ako napr. Zelezobetdn,
murivo a cestné povrchy.

Diamantovy rezaci kotuc¢*
19 Distancné podlozky

20 Upinacia matica

21 Vysekavaci nastroj*

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri do
zakladnej vybavy produktu.
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Technické udaje

e

Slovensky | 37

Drazkovacia fréza na drazkovanie do muriva GNF 20 CA GNF 35 CA

Professional Professional
Vecné ¢islo 06016125.. 06016217..
Menovity prikon W 900 1400
Vykon W 520 750
Pocet volnobeznych obratok min 9300 9300
max. priemer diamantovych rezacich kottuc¢ov mm 115 150
Upinaci otvor mm 22,2 22,2
Hibka drazky mm 0-20 0-35
Sirka drazky mm 7-23 7-39
Hmotnost' podla EPTA-Procedure 01/2003 kg 3,4 4,7
Trieda ochrany [ol/11 [Ol/11

Udaje platia pre menovité napatie [U] 230/240 V. V pripade niz$ieho napatia a pri vyhotoveniach $pecifickych pre

niektoru krajinu sa mézu tieto Udaje odlisovat.

Vsimnite si laskavo vecné Cislo na typovom stitku svojho rué¢ného elektrického naradia. Obchodné nazvy jednotlivych

produktov sa mozu odliSovat.

Informacia o hluénosti/vibraciach

GNF 20 CA GNF 35 CA

Professional Professional
Namerané hodnoty zistované na zaklade normy EN 60745
(vapencovy pieskovec).
Vyhodnotena hodnota hladiny hluku A vyrobku je typicky
Hladina zvukového tlaku dB(A) 94 102
Hladina akustického tlaku dB(A) 105 113
Nepresnost’ merania K= dB 3 3
Pouzivajte chranice sluchu!
Celkové hodnoty vibracii (suc¢et vektorov troch smerov)
zist'ované podla normy EN 60745:
Hodnota emisie vibracii a;, m/s? =4,0 =4,0
Nepresnost’ merania K m/s? =1,5 =1,5

Uroven kmitov uvedend v tychto pokynoch bola
namerana podla meracieho postupu uvedeného
v norme EN 60745 a mozno ju pouzivat' na
vzajomné porovnavanie réznych typov ru¢ného
elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zataZenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné
druhy pouzivania tohto ru¢ného elektrického
naradia. AvSak v takych pripadoch, ked sa toto
rucné elektrické naradie pouzije na iné druhy

pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi
alebo sa podrobuje nedostatoc¢nej udrzbe, moze
sa hladina zataZenia vibraciami od tychto hod-
not odliSovat. To méze vyrazne zvysit' zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zat'aZenia vibraciami pocas
urcitého ¢asového Useku prace s naradim treba
zohladnit doby, pocas ktorych je rucné
elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked’
naradie sice bezi, ale v skutoc¢nosti sa nepou-
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ziva. To méze vyrazne redukovat zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujicej s naradim pre
ucinkami zatazenia vibraciami vykonajte dalSie
bezpecnostné opatrenia, ako su napriklad:
udrzba ruéného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruk, organizacia jednotlivych
pracovnych tkonov.

Vyhlasenie o konformite (€

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole
popisany vyrobok , Technické udaje” sa zhoduje
s nasledujlicimi normami alebo normativnymi
dokumentami: EN 60745 podla ustanoveni
smernic 2004/108/EG, 98/37/EG (do
28.12.2009), 2006/42/EG (od 29.12.2009).

Subor technickej dokumentacie sa nachadzaju
na adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%_/W/ 1.V %'9%{*‘"

22.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaz

Odsavacie zariadenie

» Prach z niektorych materidlov, napr. z nate-
rov obsahujucich olovo, z niektorych druhov
tvrdého dreva, mineralov a kovov moze byt
zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom
alebo jeho vdychovanie moéze vyvolavat’
alergické reakcie a/alebo spbsobit' ochorenie
dychacich ciest pracovnika, pripadne oséb,
ktoré sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.
Urcité druhy prachu, napr. prach z dubového
alebo z bukového dreva, sa povazuju za
rakovinotvorné, a to predovsetkym spolu s

dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri

spracovavani dreva (chromitan, chemické

prostriedky na ochranu dreva). Material,

ktory obsahuje azbest, smu opracovavat' len

Specialne vyskoleni pracovnici.

- Pouzivajte podla moznosti zariadenie na
odsavanie prachu.

— Postarajte sa o dobré vetranie svojho
pracoviska.

— Odporuc¢ame Vam pouzivat’ ochrannu
dychaciu masku s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tyka-

juce sa konkrétneho obrabaného materialu.
Pouzivany vysava¢ musi byt schvaleny na
odsavanie kamenného prachu. Vhodné vysavace
ponuka firma Bosch.

Elektrické naradie sa da pripojit’ priamo na
zasuvku univerzalneho vysavaca Bosch, ktory je
vybaveny dialkovym spustanim. Pri spusteni
ru¢ného elektrického naradia sa vysavac
automaticky zapne.

Nasurite odsavaciu hadicu 12 (prislusenstvo) na
odsavaci natrubok 13. Spojte odsavaciu hadicu
12 s vysavacom (prislusenstvo). Prehlad
rozliénych typov pripojeni na vysavace najdete
na konci tohto Navodu na pouzivanie.

Pokyny pre pouzivanie drazkovacich fréz na
drazkovanie do muriva

DodrZiavajte nasledovné pokyny, aby ste pri

praci znizili tvorbu prachovych emisii.

- Pouzivajte len odporucané kombinacie
vytvorené z drazkovacej frézy na drazkovanie
do muriva a vysavaca na prach triedy M. Iné
kombinacie mézu sposobovat’ horsie
odsdvanie a odlu¢ovanie prachu.

- Dodrziavajte pokyny uvedené v navode na
pouzivanie vysavaca tykajuce sa udrzby a
Cistenia vysavaca, vratane Cistenia filtrov.
Zbernu nadobu na prach vysavaca
vyprazdnite hned, ako sa naplni. Filtre
vysavaca pravidelne Cistite a filtre vzdy do
vysavaca kompletne zalozZte.
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Pouzivajte len odsavacie hadice urcené
firmou Bosch. Na odsavacej hadici nerobte
ziadne upravy. Ak sa dostanu do odsavacej
hadice ulomky kameniva, okamzite preruste
pracu a odsavaciu hadicu ihned’ vycistite.
Vyhybajte sa prelamovaniu odsavacej hadice.
Drazkovaciu frézu na drazkovanie do muriva
pouzivajte iba podla uréenia.

Pouzivajte len bezchybné, neopotrebované a
ostré pracovné nastroje. Ked' sa vyrazne znizi
rychlost’ postupu prace, znamena to, zZe
pracovny nastroj je opotrebovany.
Dodrziavajte vSeobecné bezpecnostné
poziadavky na pracovisko na staveniskach.
Postarajte sa o dobré vetranie.

Zabezpecte si dostatok volného priestoru na
pracu. Pri rezani dlhSich drazok sa musi
vysavac volne pohybovat, resp. ho treba
zavcasu presunut’.

Pouzivajte chranice sluchu, ochranné
okuliare, dychaciu masku a pripadne aj
pracovné rukavice. Ako dychaciu masku
pouzivajte minimalne polovi¢ni masku
filtrujuci Ciastocky prachu triedy FFP 2.

Na Cistenie pracoviska pouzivajte nejaky
vhodny vysavac. Usadeny prach nerozvirujte
zametanim.

Montaz diamantovych rezacich koticov

>

Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastréku naradia zo
zasuvky.

Pri vkladani alebo vymene diamantovych
rezacich kotucov odpori¢ame pouzivat’
pracovné rukavice.

Pri praci sa mézu diamantové rezacie
kottuce velmi rozpalit, nedotykajte sa ich
preto skor, kym dostatoé¢ne nevychladnu.

Vyklopenie frézovacej jednotky

Pri vymene pracovného nastroja treba
frézovaciu jednotku Uplne vyklopit. Postavte
ru¢né elektrické naradie na pevnu podlozku.
Zamok 2 otocte napriklad pomocou konca
rukovate kolikového klti¢a 1 proti smeru pohybu
hodinovych ruciciek.
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» Frézovacia jednotka sa tym odblokuje a
pomocou sily pruziny sa ihned’ vyklopi
(vysunie) smerom hore.

Demontaz upinacich prvkov (pozri obrazok A)

Stlacte aretacné tlacidlo vretena 9, ked’ chcete
brisne vreteno zaaretovat.

» Tlacidlo aretacie vretena stlacajte len
vtedy, ked’ sa brusne vreteno nepohybuje.
Inak by sa mohlo ru¢né elektrické naradie
poskodit’.

Uvolnite upinaciu maticu 20 pomocou

kolikového kl'uc¢a 1 a upinaciu maticu 20

odskrutkujte. Demontujte distan¢né podlozky

19 a upinaciu prirubu 17.

Vycistite brisne vreteno 16 a vSetky suciastky,
ktoré budete montovat.

Urcenie Sirky drazky
Sirka drazky je dana poétom distanénych
podloziek 19 medzi oboma diamantovymi

rezacimi kotu¢mi 18 Sirkou rezu diamantovych
rezacich kotucov.

Sirka drazky sa vypocita nasledovne:

Sirka drazky = hribka distan¢nych podloziek +
hribka diamantovych rezacich kotucov.
Pripustna Sirka drazky je uvedena v odseku
»Technické udaje“.

Toto ru¢né elektrické naradie mozete pouzivat's
jednym diamantovym rezacim kottcom alebo s
dvoma takymito kotucmi.

Montaz upinacich prvkov (pozri obrazok A)

Nasad'te upinaciu prirubu 17 na brusne vreteno
16. Upinacia priruba musi svojim unasacom
korektne dosadat na brusnom vretene.
Nasadte (namontujte) diamantovy rezaci kotuc
18 a distancné podlozky 19 na upinaciu prirubu
17.

» Bez ohl'adu na poZadovanu Sirku drazky
treba namontovat’ vidy vSetky dodané
distancné podlozky 19. Inak by sa mohol
diamantovy rezaci kotuc¢ 18 pocas prevadzky
ru¢ného elektrického naradia uvolnit’ a
spbsobit’ niekomu poranenie.
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Pocet potrebnych distané¢nych podloziek:
GNF 20 CA: 5 kusov hrubky 4 mm

GNF 35 CA: 3 kusy s hrubkou 4 mm a 4 kusy s
hribkou 6 mm

Medzi dvoma diamantovymi rezacimi kotu¢mi 18
musi byt namontovana minimalne jedna
distan¢na podlozka 19.

Pri montovani diamantovych rezacich kotucov
davajte pozor nato, aby sa Sipka smeru otacania
na diamantovom kotuci zhodovala so Sipkou
smeru otacania ru¢ného elektrického naradia
(pozri Sipku smeru otdcania na prevodovej hlave
naradia).

Stlacte aretacné tlacidlo vretena 9, ked’ chcete
brusne vreteno zaaretovat.

Naskrutkujte upinaciu maticu 20 a potom ju
pomocou kolikového kl'i¢a 1 dotiahnite.

Frézovaciu jednotku opat’ zaklopte na pévodné
miesto. Skontrolujte zaistenie frézovace;j
jednotky potiahnutim za rukovat'.

Pri praci s dvoma diamantovymi rezacimi
kotu¢mi 18 vymienajte vzdy naraz cely par
kotucov.

Postup montdZe vidno na grafickej strane tohto
Ndavodu na pouzivanie.

Prevadzka

Nastavenie hibky rezu

> Nastavenie hibky rezu (predvolba) sa smie
vykonavat’ len vtedy, ked’ je ruéné
elektrické naradie vypnuté.

Pomocou hikového dorazu 6 sa da nastavit
(predvolit’) pozadovana hlbka rezu.

Stlaéte tla¢idlo na nastavenie hibkového dorazu
5 a posurite hibkovy doraz 6 na pozadovanu
hibku rezu na stupnici hibky rezu 4. Potom
tlac¢idlo 5 opat uvolnite.

Presvedéte sa, ¢&i je hibkovy doraz 6 opat
zaskoceny.

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napitie siete! Napitie zdroja
prudu musi mat’ hodnotu zhodnu s udajmi
na typovom Stitku ruéného elektrického
naradia. Vyrobky oznacené pre napdtie
230 V sa smu pouzivat aj s napatim 220 V.

Zapinanie/vypinanie

» Pred zapnutim ru¢ného elektrického
naradia sa presvedcte, ¢i frézovacia
jednotka zaskocéila v najvyssej polohe. Inak
by sa mohli diamantové rezacie kotuce
dotykat obrobku a pri zapnuti by ste mohli
stratit’ kontrolu nad ru¢nym elektrickym
naradim.

Posurite na zapnutie ru¢ného elektrického
naradia vypina¢ 10 smerom dopredu.

Na zaaretovanie vypinaca 10 zatlacte vypina¢ 10
vpredu dole, az zaskodi.

Ak chcete ru¢né elektrické naradie vypnut,
uvolnite vypinac¢ 10 resp. v takom pripade, ked’
je zaaretovany, nakratko vypinac¢ 10 stlacte
vzadu dole a potom ho uvolnite.

» Pred pouzitim diamantové rezacie kotuce
vzdy dokladne skontrolujte. Diamantovy
rezaci kotuc¢ musi byt bezchybne
namontovany a musi sa dat’ vol'ne otacat.
Vykonajte s nastrojom skusobny chod bez
zat'azenia v trvani minimalne 1 minuta.
Nepouzivajte Ziadne diamantové rezacie
kotuce, ktoré su poskodené, neokruhle
alebo vibrujice. Poskodené diamantové
rezacie kotuce sa mozu pri praci roztrhnut a
mozu spbsobit’ poranenie osbb.

Obmedzenie rozbehového pridu

Elektronické obmedzenie rozbehového prudu
obmedzuje vykon pri zapnuti ruéného
elektrického naradia a umoziuje jeho prevadzku
v prudovom obvode chranenom poistkou s
hodnotou 16 A.

Konstantna elektronika

Konstantna elektronika udrziava pocet obratok
pri volnobehu a pri zatazeni na priblizne
rovnakej Urovni, a tym zabezpecuje rovhomerny
pracovny vykon naradia.
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Ochrana proti pretazeniu

V pripade pretazenia sa motor naradia zastavi.
Nechajte ru¢né elektrické naradie vychladnut’
chodom na maximalne obratky bez zatazenia v
trvani cca 30 sekund.

Ochrana proti opatovnému rozbehnutiu
(GNF 35 CA)

Ochrana proti opatovnému rozbehnutiu
zabranuje nekontrolovanému rozbehu ru¢ného
elektrického naradia po preruseni privodu
elektrického pruadu (napr. vypadok siete).

Na opédtovné uvedenie naradia do chodu
prepnite vypina¢ 10 do vypnutej polohy a potom
naradie znova zapnite.

Upozornenie: Pravidelne kontrolujte funkciu
ochrany proti opatovnému rozbehu ru¢ného
elektrického naradia tak, Ze pocas prevadzky
date vytiahnut zastréku privodnej $nury zo
zasuvky a hned potom ju date zasunut do
zasuvky spat’.

Pokyny na pouzivanie
» Bud’te opatrny pri rezani drazok do nosnych

stien, pozri odsek ,,Pokyny k stavebnej
statike“.

» Nezat'azujte rucné elektrické naradie do
takej miery, aby sa zastavovalo.

» Obrobok upnite v takom pripade, ked’ nie je
zabezpeceny vlastnou hmotnostou.

» Toto rucné elektrické naradie sa smie
pouzivat len na rezanie nasucho.

- Nastavte hibku rezu, pozri odsek ,Nastavenie
hibky rezu“. Na vyrovnanie nepresnosti, ktoré
vznikaju pri vylamovani ryhy drazky, treba
predvolit’ hibku rezu o cca 3 mm vacsiu, ako
ma byt pozadovana hibka drazky.

— Postavte ru¢né elektrické naradie vodiacimi
val¢ekmi 7 na plochu, ktoru budete obrabat'.
Frézovacia jednotka sa musi nachadzat uplne
v hornej polohe.

— Zapnite ru¢né elektrické naradie.

— Posunte uvolnovacie tlacidlo 3 smerom hore,
aby ste uvolnili aretaciu frézovacej jednotky.
Zapichujte frézovaciu jednotku pomaly do
materialu.

Slovensky | 41

— Miernym posuvom, ktory zodpoveda
obrabanému materialu, vedte ru¢né
elektrické naradie za obe rukovate.

— S tymto ruénym elektrickym naradim treba
vzdy pracovat’ proti smeru otacania kotuca.
Inak hrozi nebezpecenstvo, Ze sa stane
nekontrolovanym a vyskoci z rezu. Ruc¢né
elektrické naradie vedte v smere Sipky 8.

— V smere rezu sa mdze ruéné elektrické
naradie bud’ posuvat’ zozadu alebo aj tahat’
spredu. Zvislé drazky sa daju jednoducho
rezat’ tahanim zhora smerom dole.

— Po skonceni frézovania zaklopte za chodu
naradia frézovaciu jednotku z drazky smerom
hore tak, aby frézovacia jednotka v najvy$sej
polohe zaskocila.

— Vypnite ruc¢né elektrické naradie.

Nebrzdite dobiehajuce diamantové rezacie
kotuce pritlakom na ich bo¢nu stenu.

» Pri praci sa mézu diamantové rezacie
kotuce vel'mi rozpalit, nedotykajte sa ich
preto skor, kym dostatoéne nevychladni.

Ostatnu cast’ drazky vysekajte pomocou
dodavaného vysekavacieho nastroja 21.

Rezy do obluka sa nedaju robit, pretoze
diamantové rezacie kotuce by sa inak v materidli
vzpriecili.

Doskovité materidly treba pri rezani polozit na
pevnu podlozku alebo je potrebné ich nie¢im
podopriet’.
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Pri vyhotovovani priechodnych otvorov do steny
napr. pomocou vrtacieho kladiva, sa méze
zabranit vypadnutiu materialu na hornej ploche,
ked’ sa tam predtym drazkovacou frézou na
drazkovanie do muriva vyhotovi drazka s
maximalnou hibkou rezu.

Ak budete rezat' mimoriadne tvrdy material,
napriklad betén s velkym obsahom $trku, moze
sa diamantovy rezaci kotuc¢ prehriat, a
nasledkom toho poskodit. Jednoznac¢nym
priznakom toho je veniec iskier, ktory sa tvori
okolo beziaceho diamantového rezacieho
kotuca.

V takomto pripade preruste rezanie a nechajte
diamantovy rezaci kotu¢ bezat' na kratku dobu
na volnobeh s maximalnymi obratkami, aby
vychladol.

Viditelné spomalovanie postupu prace a
obiehajuci veniec iskier su signdlom otupenia
diamantového rezacieho kotuc¢a. Diamantovy
kotuc vsak mébzete znova naostrit, a to kratkym
rezom do abrazivneho materialu, napriklad do
pieskovca.

Paralelny doraz (GNF 20 CA)

Na frézovanie dalSich drazok paralelne k uz
existujucej drazke zatlacte vodiaci ¢ap 15
paralelného dorazu 14 smerom dole do
existujucej drazky a potom vykonajte frézovanie.

Pokyny k stavebnej statike

Robenie drazok do nosnych stien podlieha
norme DIN 1053 ¢ast’ 1 alebo miestnym
Specifickym zakonnym ustanoveniam.

Tieto predpisy bezpodmienec¢ne dodrziavajte.
Pred zac¢iatkom prace sa poradte so
zodpovednym statikom, architektom alebo s
kompetentnym pracovnikom vedenia stavby.

Pripustna hibka rezu ako aj $irka reznej $trbiny
zavisia od dlzky rezu, od hrubky steny a od
pouzitého stavebného materialu.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastr¢ku naradia zo
zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie
strbiny udrziavajte vzdy v Cistote, aby ste
mohli pracovat’ kvalitne a bezpecne.

Po skonceni prace demontujte upinacie prvky

naradia a vycistite vSetky upinacie suciastky a

takisto ochranny kryt.

Servisny indikator 11 (GNF 35 CA)

V pripade opotrebovania uhlikov sa ru¢né
elektrické naradie automaticky vypne. To sa 8
hodin predtym indikuje rozsvietenim alebo
blikanim servisného indikatora 11. Na vykonanie
servisu treba ru¢né elektrické naradie zaslat' do
autorizovanej servisnej opravovne, adresy
najdete v odseku ,,Sevisné stredisko a
poradenska sluzba pre zakaznikov“.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a
kontrole predsa len prestal niekedy fungovat,
treba dat’ opravu vykonat’ autorizovanej

servisnej opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri v§etkych dopytoch a objednavkach nahrad-
nych suciastok uvadzajte bezpodmienecne
10-miestne vecné Cislo uvedené na typovom
Stitku vyrobku.
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Nahradné suciastky Likvidacia
GNF 20 CA Rucné eI(?ktrické néradi?, prl’sluéve.nstvq a obal
treba dat’ na recyklaciu Setriacu zZivotné
Upinacia priruba 17 .. ........ 3600 390 023 prostredie.
Distan¢né podlozky 4 mm 19 .. 3 609 202 041 Len pre krajiny EU:
Upinacia matica20 .......... 3 603 345 005 Neodhadzujte ruéné elektrické
GNF 35 CA néraf:iie do' komgnélneh.o odpadu!
o Podla Eurépskej smernice
Upinacia priruba 17 .......... 3 609 202 039 2002/96/EG o starych elektric-
Distan¢né podlozky 4 mm 19 .. 3 609 202 041 kych a elektronickych vyrobkoch a
Di$tanéné podlozky 6 mm 19 .. 3 609 202 042 ~poda jej aplikacii v narodnom
L . prave sa musia uz nepouzitelné elektrické pro-
Upinacia matica20 .......... 3609 202 040

dukty zbierat separovane a dat na recyklaciu
zodpovedajucu ochrane zivotného prostredia.
Sevisné stredisko a poradenska sluzba

pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajuce sa opravy a udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. Rozlozené obrazky a
informacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad pomoze aj pri problémoch tykajucich sa
kupy a nastavenia produktov a prislusenstva.

Zmeny vyhradené.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk
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Altalanos biztonsagi elirasok
az elektromos kéziszersza-
mokhoz

A FIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes

biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A kovetkezékben leirt eldira-
sok betartasanak elmulasztdsa aramutésekhez,
tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan érizze
meg ezeket az eléirasokat.

Az aldbb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam”
fogalom a haldézati elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabellel) és az akkumula-
toros elektromos kéziszerszamokat (halozati
csatlakozo kabel nélkil) foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és jol megvilagitott alla-
potban a munkahelyét. A rendetlenség és
a megvilagitatlan munkaterilet balesetek-
hez vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
g6zO0ket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytdl, ha az elekt-
romos kéziszerszamot hasznalja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi eléirasok

a) A késziilék csatlakozo dugojanak bele
kell illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A
csatlakozé dugot semmilyen médon sem
szabad megvaltoztatni. Védoéfoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne
hasznaljon csatlakozé adaptert.

A valtoztatas nélkili csatlakozé dugdk és
a megfeleld dugaszold aljzatok csékkentik
az daramités kockazatat.

b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint
példaul csovek, fiitétestek, kalyhak és
hiitégépek megérintését. Az aramitési
veszély megnévekszik, ha a teste le van
foldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszersza-
mot az es6tol vagy nedvességtol. Ha viz
hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megndveli az aramiités veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol
eltéro célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakozé dugét a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a kabelt h6forrasoktol, olajtol, éles
élektdl és sarkaktol és mozgo gépalkat-
részektol. Egy megrongalédott vagy cso-
mokkal teli kdbel megndéveli az aramiités
veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett hosszab-
bitét hasznaljon. A szabadban vald hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbité hasz-
nalata csokkenti az dramités veszélyét.

f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
kéziszerszam nedves kornyezetben valé
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-
védokapcsoloét. Egy hibadram-véddkap-
csold alkalmazasa csdkkenti az aramutés
kockazatat.

3) Személyi biztonsag

a) Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen
arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett
be, ne hasznalja a berendezést. Egy
pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam
hasznalata kdézben komoly sériilésekhez
vezethet.
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b) Viseljen személyi védofelszerelést és
mindig viseljen védészemiiveget.
A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, csuszasbiztos védoécipd,
véddsapka és flilvéd6 haszndlata az
elektromos kéziszerszam haszndlata
jellegének megfeleléen csokkenti a
személyi sériilések kockazatat.

4) Az elektromos kéziszerszamok gondos
kezelése és hasznalata

a) Ne terhelje tul a berendezést. A munka-
jahoz csak az arra szolgal6 elektromos
kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas
elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon beliil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

c) Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe
helyezését. Gy6z6djon meg arrdl, hogy
az elektromos kéziszerszam ki van kap-
csolva, miel6tt bedugna a csatlakozo
dugét a dugaszoléaljzatba, csatlakoztat-
na az akkumulator-csomagot, és miel6tt
felvenné és vinni kezdené az elektromos
kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziléket
bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

b) Ne hasznailjon olyan elektromos kézi-
szerszamot, amelynek a kapcsoldja
elromlott. Egy olyan elektromos kézi-
szerszam, amelyet nem lehet sem be-,
sem kikapcsolni, veszélyes és meg kell
javittatni.

c) Huzza ki a csatlakozé6 dugét a dugaszolé-
aljzatbol és/vagy az akkumulator-csoma-
got az elektromos kéziszerszambol, mi-
el6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra
elteszi. Ez az elévigydzatossagi intézke-
dés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-
csolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el
a beallitoszerszamokat vagy csavarkul-
csokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett beallitoszerszam vagy
csavarkulcs sériiléseket okozhat.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kézi-
szerszamokat olyan helyen tarolja, ahol
azokhoz gyerekek nem férhetnek hozza.
Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot,
akik nem ismerik a szerszamot, vagy
nem olvastak el ezt az Gtmutatét. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek,
ha azokat gyakorlatlan személyek
hasznaljak.

e) Ne becsiilje tul 6nmagat. Keriilje el a
normalistdl eltéré testtartast, ligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensilyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben
is jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen bo
ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgo
részektol. A b6 ruhat, az ékszereket és a
hosszu hajat a mozgo alkatrészek

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellendriz-
ze, hogy a mozgé alkatrészek
kifogastalanul miikédnek-e, nincsenek-e
beszorulva, és nincsenek-e eltérve vagy

magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel
lehet szerelni a por elszivasahoz és 6s-
szegylijtéséhez sziikséges berendezé-
seket, ellendrizze, hogy azok megfelel6
moédon hozza vannak kapcsolva a
késziilékhez és rendeltetésiiknek meg-
feleléen miitkédnek. A porgy(ijté beren-
dezések hasznalata csékkenti a munka
soran keletkezé por veszélyes hatasat.

megrongalddva olyan alkatrészek,
amelyek hatassal lehetnek az elektro-
mos kéziszerszam miikodésére. A beren-
dezés megrongalddott részeit a késziilék
hasznalata el6tt javittassa meg. Sok
olyan baleset torténik, amelyet az elektro-
mos kéziszerszam nem kielégité karban-
tartasara lehet visszavezetni.
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f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vagé-
szerszamokat. Az éles vagoélekkel rendel-
kezé és gondosan apolt vagoszerszamok
ritkdbban ékelédnek be és azokat
kénnyebben lehet vezetni és iranyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat,
tartozékokat, betétszerszamokat stb.
csak ezen el6irasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési
utasitasoknak megfelel6en hasznalja.
Vegye figyelembe a munkafeltételeket
és a kivitelezend6é munka sajatossagait.
Az elektromos kéziszerszam eredeti
rendeltetésétél eltérd célokra valo alkal-
mazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

5) Szerviz-ellendrzés

a) Az elektromos kéziszerszamot csak
szakképzett személyzet csak eredeti
potalkatrészek felhasznalasaval javit-
hatja. Ez biztositja, hogy az elektromos
kéziszerszam biztonsagos szerszam
maradjon.

A berendezéssel kapcsolatos
biztonsagi eléirasok

Figyelmeztet6é megjegyzések a
falhoronymarékhoz

Olvassa el az ezen elektromos

kéziszerszamhoz mellékelt

valamennyi biztonsagi

tajékoztatot, utmutatot, abrakat

éselbirasokat.Akovetkezoéutasitasok
betartdsanak elmulasztasa aramitésekhez,
tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

> Az elektromos kéziszerszamot csak az azzal
szallitott védoburaval egyiitt hasznalja. A
védoéburat biztonsagosan kell felszerelni az
elektromos kéziszerszamra és ugy kell
beallitani, hogy az a lehet6 legnagyobb
biztonsagot nyujtsa, vagyis a

darabolétarcsanak csak a lehet6 legkisebb
része mutasson a kezel6 felé. A
védéburanak meg kell évnia a kezel6t a
letorott, kireplild daraboktol és a
darabolétarcsa véletlen megérintésétol.

Az elektromos kéziszerszamahoz csak
gyémantbetétes darabolétarcsakat
hasznaljon. Az a tény, hogy a tartozékot
rogziteni tudja az elektromos
kéziszerszamra, nem garantalja annak
biztonsagos alkalmazasat.

A betétszerszam megengedett
fordulatszamanak legalabb akkoranak kell
lennie, mint az elektromos kéziszerszamon
megadott legnagyobb fordulatszam. A
megengedettnél gyorsabban forgd
tartozékok széttérhetnek és kirepilhetnek.

A gyémantbetétes darabolétarcsakat csak a
javasolt célokra szabad hasznalni. Példaul:
Sohase csiszoljon egy darabolétarcsa
oldalsé feliiletével. A darabolotarcsak arra
vannak méretezve, hogy az anyagot a tarcsa
élével munkaljak le. Az ilyen csiszolotestekre
hato oldaliranyu er6 a csiszoldtest toréséhez
vezethet.

Hasznaljon mindig hibatlan, az On altal
valasztott darabolotarcsanak megfelelo
méretii és alaku befogékarimat. A megfeleld
karimak megtamasztjak a darabolétarcsat és
igy csOkkentik a darabolotarcsa eltorésének
veszélyét.

A betétszerszam kiils6 atméréjének és
vastagsaganak meg kell felelnie az On
elektromos kéziszerszaman megadott
méreteknek. A hibasan méretezett
betétszerszamokat nem lehet megfeleléen
eltakarni, vagy iranyitani.

A darabolétarcsaknak, karimaknak vagy
mas tartozékoknak pontosan ra kell
illeszkedniiik az On elektromos
kéziszerszamanak a csiszolotengelyére. Az
olyan betétszerszamok, amelyek nem illenek
pontosan az elektromos kéziszerszam
csiszolotengelyéhez, egyenletlenil forognak,
erdsen berezegnek és a készilék feletti
uralom megszlinéséhez vezethetnek.
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Ne hasznaljon megrongalédott
betétszerszamokat. Minden egyes
alkalmazas el6tt ellendrizze, nincsenek-e
lepattant részek és repedések a
betétszerszamokon. Ha az elektromos
kéziszerszam vagy a betétszerszam leesik,
vizsgalja feliil, nem rongalédott-e meg, vagy
hasznaljon egy hibatlan betétszerszamot.
Miutan ellenérizte, majd behelyezte a
késziilékbe a betétszerszamot,
tartézkodjon On sajatmaga és minden mas a
koézelben talalhaté személy is a forgoé
betétszerszam sikjan kiviil és jarassa egy
percig az elektromos kéziszerszamot a
legnagyobb fordulatszammal. A
megrongalodott betétszerszamok ezalatt a
probaidé alatt dltaldban mar széttornek.

Viseljen személyi védofelszerelést.
Hasznaljon az alkalmazasnak megfelel6
teljes védéalarcot, szemvédoét vagy
védészemiiveget. Amennyiben célszerii,
viseljen porvédé alarcot, zajtompito
fiilvédot, védo kesztyiit vagy kiilonleges
ko6tényt, amely tavol tartja a
csiszoldszerszam- és anyagrészecskéket.
Mindenképpen védje meg a szemét a
kirepul6 idegen anyagoktdl, amelyek a
kiilonb6zd alkalmazasok soran keletkeznek.
A por- vagy védéalarcnak meg kell szlirnie a
hasznalat soran keletkezé port. Ha hosszu
ideig ki van téve az er6s zaj hatasanak,
elvesztheti a hallasat.

Ugyeljen arra, hogy a tobbi személy
biztonsagos tavolsagban maradjon az On
munkateriiletétél. Minden olyan
személynek, aki belép a munkateriiletre,
személyi védofelszerelést kell viselnie. A
munkadarab letort részei vagy a széttort
betétszerszamok kirepiilhetnek és a
kozvetlen munkaterileten kiviil és személyi
sérllést okozhatnak.

>
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Az elektromos kéziszerszamot csak a
szigetelt fogantyufeliileteknél fogva tartsa,
ha olyan munkat végez, amelynek soran a
betétszerszam fesziiltség alatt allo, kiviilrol
nem lathaté vezetékekhez, vagy a késziilék
sajat halozati csatlakozo kabeljéhez érhet.
Ha a berendezés egy feszilltség alatt allo
vezetékhez ér, az elektromos kéziszerszam
fémrészei szintén fesziiltség ala keriilnek és
aramitéshez vezetnek.

Tartsa tavol a hal6zati csatlakozé kabelt a
forgé betétszerszamoktdl. Ha elvesziti az
uralmat az elektromos kéziszerszam felett, az
atvaghatja, vagy bekaphatja a halozati
csatlakozo kabelt és az On keze vagy karja is
a forgo betétszerszamhoz érhet.

Sohase tegye le az elektromos
kéziszerszamot, miel6tt a betétszerszam
teljesen leallna. A forgasban 1évé
betétszerszam megérintheti a tdmaszté
feliiletet, és On ennek kdvetkeztében
kénnyen elvesztheti az uralmat az elektromos
kéziszerszam felett.

Ne jarassa az elektromos kéziszerszamot,
mikozben azt a kezében tartja. A forgo
betétszerszam egy véletlen érintkezés soran
bekaphatja a ruhajat és a betétszerszam
belefurédhat a testébe.

Tisztitsa meg rendszeresen az elektromos
kéziszerszama szell6zényilasait. A motor
ventillatora beszivja a port a hazba, és
nagyobb mennyiségli fémpor felhalmozdédasa
elektromos veszélyekhez vezethet.

Ne hasznalja az elektromos kéziszerszamot
éghet6 anyagok kozelében. A szikrak ezeket
az anyagokat meggyujthatjak.

Ne hasznaljon olyan betétszerszamokat,
amelyek alkalmazasahoz folyékony
hiitoanyagra van sziikség. Viz és egyéb
folyékony hlitéanyagok alkalmazasa
aramitéshez vezethet.
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» Keriilje el a hasitéokorong leblokkolasat, és
ne gyakoroljon tul er6s nyomast a
késziilékre. Ne végezzen tul mély vagast. A
tulterhelés megnodveli a csiszolotest

Visszarugas és megfelel6 figyelmezteté
tajékoztatok

» A visszarlgas a beékel6dé vagy leblokkold

forgd betétszerszam, példaul
csiszolokorong, csiszolo tanyér, drétkefe stb.
hirtelen reakcidja. A beékelédés vagy
leblokkolas a forgd betétszerszam hirtelen
ledllasahoz vezet. Ez az iranyitatlan
elektromos kéziszerszamot a
betétszerszamnak a leblokkolasi ponton
fennallé forgdsi irdnyaval szembeni iranyban
felgyorsitja.

Tartsa szorosan fogva az elektromos
kéziszerszamot, és hozza a testét és a
karjait olyan helyzetbe, amelyben fel tudja
venni a visszaiité eroket. Hasznalja mindig a
potfogantyut, amennyiben létezik, hogy a
leheto legjobban tudjon uralkodni a
visszarugasi erok, illetve felfutaskor a
reakcios nyomaték felett. A kezel6 személy
megfeleld dvatossagi intézkedésekkel
uralkodni tud a visszarugasi és reakciderék
felett.

Sohase vigye a kezét a forg6 betétszerszam
kozelébe. A betétszerszam egy visszarugas
esetén a kezéhez érhet.

Keriilje el a testével azt a tartomanyt, ahova
egy visszarugas az elektromos
kéziszerszamot mozgatja. A visszarugas az
elektromos kéziszerszamot a
csiszolokorongnak a leblokkolasi pontban
fennall6 forgasiranyaval ellentétes iranyba
hajtja.

A sarkok és élek kozelében kiilonésen
dévatosan dolgozzon, akadalyozza meg, hogy
a betétszerszam lepattanjon a
munkadarabrél, vagy beékel6djon a
munkadarabba. A forgd betétszerszam a
sarkoknal, éleknél és lepattands esetén
konnyen beékelédik. Ez a készllék feletti
uralom elvesztéséhez, vagy egy
visszarugashoz vezet.

Ne hasznaljon fafiirészlapot, vagy fogazott
flirészlapot. Az ilyen betétszerszamok
gyakran visszarugashoz vezetnek, vagy a
kezeld elvesztheti az uralmat az elektromos
kéziszerszam felett.

igénybevételét és beékelédési vagy
leblokkolasi hajlamat és visszarugashoz vagy
a csiszoldtest toréséhez vezethet.

Ha a hasitékorong beékelddik, vagy ha 6n
megszakitja a munkat, kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot és tartsa azt
nyugodtan, amig a korong teljesen leall.
Sohase probalja meg kihtizni a még forgé
hasitokorongot a vagasbol, mert ez
visszarugashoz vezethet. Hatarozza meg és
haritsa el a beékelddés okat.

Addig ne kapcsolja ismét be az elektromos
kéziszerszamot, amig az még benne van a
munkadarabban. Varja meg, amig a
hasitokorong eléri a teljes fordulatszamat,
miel6tt 6vatosan folytatna a vagast. A
korong ellenkezd esetben beékelddhet,
kiugorhat a munkadarabbdl, vagy
visszarugashoz vezethet.

Tamassza fel a lemezeket vagy nagyobb
munkadarabokat, hogy csokkentse egy
beékel6do hasitokorong kovetkeztében
fellépo visszarugas kockazatat. A nagyobb
munkadarabok sajat sulyuk alatt
meghajolhatnak. A munkadarabot mindkét
oldalan, és mind a vagasi vonal kdzelében,
mind a szélénél ala kell tamasztani.

Ha egy meglévo falban, vagy mas be nem
lathato teriileten hoz létre ,,taska alaku
beszirast”, jarjon el kiilonés évatossaggal.
Az anyagba behatolé hasitdkorong gaz- vagy
vizvezetékbe, elektromos vezetékekbe vagy
mas targyakba Utkozhet, amelyek
visszarugast okozhatnak.
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Kiegészito figyelmeztetések és Rendeltetésszerii hasznalat
tajékoztato Az elektromos kéziszerszam az M porosztalynak
Viseljen védészemiiveget. megfeled porszivoval egylitt, vezetészan és

szilard rogzités mellett, mindenekel6tt asvanyi
anyagokban, mint példaul vasbetonban,
téglafalban és utburkolatokban vizhasznalat
nélkili darabolasra, vagy rések vagasara szolgal.

> A rejtett vezetékek felkutatasahoz
hasznaljon alkalmas fémkereso késziiléket,
vagy kérje ki a helyi energiaellaté vallalat
tanacsat. Ha egy elektromos vezetékeket a
berendezéssel megérint, ez tlizhdz és
aramitéshez vezethet. Egy gazvezeték
megrongalasa robbanast eredményezhet. Ha
egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos aramitést kaphat.

Az abrazolasra keriilo6 komponensek

A készlilék abrazolasra keriilé komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak
az dbra-oldalon taldlhato képére vonatkozik.

[y

Rogzitéanya kormoskulcs*

Felolddézar

A maroegység reteszelésfeloldo gombja

» Koévek megmunkalasa esetén mindig vagasi melysegi skala
hasznaljon porelszivast. Olyan porszivot
kell hasznalni, amely képor elszivasara
engedélyezve van. Ezen berendezések
hasznalata csékkenti a munka soran
keletkezd por veszélyes hatdsat.

Mélységi Gtk6z6 beallité gomb
Mélységi Utk6z6

Gorgdk

A munkavégzési iranyt jelz6 nyil

© 00N WONDN

Orsé-reteszelégomb
» A munka soran mindig mindkét kezével

tartsa az elektromos kéziszerszamot és
gondoskodjon arrdl, hogy szilard, biztos
alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

=
o

Be-/kikapcsold
Szerviz-kijelzés (GNF 35 CA)
Elszivo tomlé*

i el
W N =

Elszivd csonk
Parhuzamos Utk6z6 (GNF 20 CA) *

[y
»

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot

megfeleléen régzitse. Egy befogo szerkezet- 15 Vezetdcsap a parhuzamos itk6z6hoz
tel vagy satuval régzitett munkadarab bizton- (GNF 20 CA) *

sagosabban van rogzitve, mintha csak a 16 Csiszoldorso

kezével tartana. 17 Felfogé karima

» Sohase hasznalja az elektromos kéziszer- 18 Gyémantbetétes hasitokorong*
szamot, ha a kabel megrongalédott. Ha a
halézati csatlakoz6 kabel a munka soran
megsériil, ne érintse meg a kabelt, hanem
azonnal huzza ki a csatlakozé dugét a duga- 21 Kit6rd szerszam*
szol6 aljzatbdl. Egy megrongalddott kabel * A képeken lathaté vagy a szévegben leirt tartozékok
megnoveli az dramiités veszélyét. részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.

19 Tavtartd tarcsa
20 Rogzitéanya

A miuikodés leirasa

Kérjik hajtsa ki a kihajthato abras oldalt, és
hagyja igy kihajtva, mikozben ezt a kezelési
utmutatoét olvassa.
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Miiszaki adatok

e

Horonyvéso GNF 20 CA GNF 35 CA
Professional Professional
Cikkszam 06016125.. 06016217..
Névleges felvett teljesitmény W 900 1400
Leadott teljesitmény W 520 750
Uresjarati fordulatszam perc?t 9300 9300
Gyémant daraboldtarcsak legnagyobb atmérdje mm 115 150
Befogdfurat mm 22,2 22,2
Horony mélysége mm 0-20 0-35
Horony szélessége mm 7-23 7-39
Suly az ,EPTA-Procedure 01/2003” (2003/01 EPTA-eljaras)
szerint kg 3,4 4,7
Erintésvédelmi osztaly O]/ [O]/11

Az adatok [U] = 230/240 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Alacsonyabb feszlltségek esetén és az egyes orszagok
szamara készllt kiilénleges kivitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

Kérjik vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama tipustablajan talalhato cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tébb kiilonb6zé kereskedelmi megnevezése is lehet.

Zaj és vibracio értékek

GNF 20 CA
Professional

GNF 35 CA
Professional

A mérési eredmények az EN 60745 szabvany alkalmazasaval

keriltek meghatarozasra (mészhomokkd).

A késziilék A-értékelésl zajszintjének tipikus értékei:

Zajnyomasszint dB(A) 94 102
Hangteljesitményszint dB(A) 105 113
Sz6ras, K= dB 3 3
Viseljen fiilvédot!

Rezgési 6sszértékek (a harom irany vektorésszege), az

EN 60745-nek megfelelé médon meghatarozva:

Rezgéskibocsatasi szint, a, m/s? =4,0 =4,0
Széras, K m/s? =1,5 =15

Az ezen eldirdsokban megadott rezgésszint az
EN 60745 szabvanyban rogzitett mérési mod-
szerrel keriilt meghatarozasra és az elektromos
kéziszerszamok 0sszehasonlitasara ez az érték
felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés
ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszer-
szam f6 alkalmazasi teriletein valé hasznalat
soran fellépd érték. Ha az elektromos kéziszer-

szamot mas alkalmazdasokra, eltérd betétszer-
szamokkal vagy nem kielégitd karbantartas
mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo
rezgési terhelést |ényegesen megnovelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez
figyelembe kell venni azokat az idészakokat is,
amikor a berendezés kikapcsolt allapotban van,
vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem

1609 929 K58 | (27.11.07)
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keril ténylegesen hasznalatra. Ez az egész mun-
kaid6re vonatkozd rezgési terhelést [ényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a
kezeldének a rezgések hatadsa elleni védelmére,
példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betét-
szerszamok karbantartdsa, a kezek melegen
tartdsa, a munkamenetek megszervezése.

Megfeleléségi nyilatkozat € €

Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a
»~MUszaki adatok” alatt leirt termék megfelel a
koévetkezé szabvanyoknak, illetve iranyado
dokumentumoknak: EN 60745 a 2004/108/EK,
98/37/EK (2009.12.28-ig), 2006/42/EK
(2009.12.29-t61 kezdve) iranyelveknek
megfeleléen.

A miiszaki dokumentacio a kovetkezd helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%_/W/ 1.V %'9%{*‘"

22.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Osszeszerelés

Porelszivas

» Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafaj-
tak, asvanyok és fémek pora egészségkarosi-
té hatdsu lehet. A poroknak a kezelé vagy a
kozelben tartozkodo személyek altal torténd
megérintése vagy belégzése allergikus reak-
cidkhoz és/vagy a légutak megbetegedését
vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul télgy- és biikkfaporok
rakkelt6 hatasuak, féleg ha a faanyag
kezeléséhez mas anyagok is vannak benniik
(kromat, favédé vegyszerek). A készllékkel
azbesztet tartalmazo anyagokat csak
szakembereknek szabad megmunkalniuk.

Magyar | 51

— Alehet6ségek szerint hasznaljon
porelszivast.

— Gondoskodjon a munkahely jo6
szell6ztetésérol.

— Ehhez a munkahoz célszer(i egy P2
szlirdosztalyu porvédd alarcot hasznalni.

A feldolgozasra keriil6 anyagokkal kapcsolat-
ban tartsa be az adott orszagban érvényes
eldirasokat.

Olyan porszivét kell hasznalni, amely képor
elszivasara engedélyezve van. Bosch erre
alkalmas porszivokat tud ajanlani.

Az elektromos kéziszerszamot kdzvetlenil hozza
lehet csatlakoztatni egy tavindito szerkezettel
ellatott univerzalis Bosch porszivéhoz. Ez az
elektromos kéziszerszam bekapcsolasakor
automatikusan elindul.

Dugjon fel egy 12 elszivé toml6t (kildn tartozék)
az 13 elszivé csonkra. Kapcsolja 6ssze az 12
elszivo toml6t egy porszivoval (kilon tartozék).
A kiildnb6z6 porszivokhoz valo csatlakoztatasi
lehetéség attekintése ezen hasznalati utmutaté
végén talalhato.

Tajékoztato a falhoronymarok alkalmazasahoz

A munka soran fellépd porkibocsatas
csokkentésére vegye figyelembe a kovetkezd
tajékoztatot.

— Csak a Bosch altal javasolt falhoronymaré és
M porosztalyu porszivé kombinacidkat
hasznaljon. Ettol eltéré kombinacidk a por
kevésbé megfeleld felvételéhez és
levalasztasahoz vezetnek.

— Tartsa be a porszivo Kezelési Utasitasat,
kiildbndsen a porszivd és a szUrdk tisztitasara
vonatkozo fejezetekben taldlhaté
utasitasokat. Azonnal Uritse ki a porgyjt6é
tartalyokat, ha azok megteltek.
Rendszeresen tisztitsa meg a porszivé
szUréit és mindig helyezze be teljesen a
szliréket a porszivoba.

— Csak a Bosch altal erre a célra eldiranyzott
elszivo tomléket hasznalja. Ne manipulalja az
elszivé tomloét. Ha az elszivé tomldbe
kédarabok jutnak, azonnal szakitsa meg a
munkat és tisztitsa ki az elszivé tomloét.
Kerilje el az elszivo tomld megtorését.

Bosch Power Tools
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— A falhoronymarét csak a rendeltetésének
megfeleld célokra hasznalja.

— Csak kifogastalan allapotu, éles
betétszerszamokat hasznaljon. Ha a munka
haladasa észrevehetéen lelassul, ez elkopott
betétszerszamokra utal.

— Vegye tekintetbe az épitési munkahelyeken
altalanosan érvényes kdvetelményeket.

— Gondoskodjon a munkahely jé
szellOztetésérol.

— Gondoskodjon egy jol hozzaférheté, szabad
munkateriletrél. Hosszabb hornyok esetén a
porszivonak megfelelé helyet kell biztositani
az utdnavezetéshez, illetve idében utana kell
vezetni.

— Viseljen zajtompito fllvédét,
véddszemiiveget, porvédd alarcot és szlikség
esetén kesztylt. Porvédo alarcként legalabb
egy részecskéket kiszlir, FFP 2 osztalyu
félalarcot hasznaljon.

— A munkahely megtisztitasara hasznaljon egy
megfeleld porszivét. A lerakodott port
sepréssel ne keverje fel.

A gyémantbetétes daraboldtarcsak
felszerelése

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt hizza ki a
csatlakozé dugot a dugaszolé aljzatbol.

» A gyémantbetétes darabolétarcsak
behelyezéséhez és kicseréléséhez célszerii
védokesztyiit viselni.

» A gyémantbetétes darabolotarcsak a
munka soran igen erésen
felforrésodhatnak; ne érjen a tarcsahoz,
amig az le nem hiilt.

A mardegység kiforditasa

A maroegységet a szerszamcseréhez teljesen ki
kell helyzetébél forditani. Tegye az elektromos
kéziszerszamot egy szilard alapra. Forgassa el a
2 felolddzarat, példaul az 1 kdrmoskulcs
fogantyujanak végével az éramutaté jarasaval
ellenkezd iranyba.

» Ezzel a maroegység reteszelése kioldodik

és a mardoegységet a rugo azonnal kiforditja
felfelé az eredeti helyzetébdl.

A befogé szerkezetek leszerelése

(lasd az ,,A” abrat)

A csiszoloétengely rogzitéséhez nyomja meg a 9

tengelyrégzité gombot.

» A tengelyrégzitogombot csak teljesen
nyugalmi allapotban lévé csiszolotengely
esetén szabad megnyomni! Ellenkezé
esetben az elektromos kéziszerszam
megrongalédhat.

Lazitsa ki a 20 rogzitéanyat az 1 kérmdskulccsal
és csavarja le a 20 régzitéanyat. Vegye ki a 19
tavtartd tarcsakat és a 17 szoritékarimat.

Tisztitsa meg a 16 csiszoléorsoét és valamennyi
felszerelésre keril6 alkatrészt.

A horony szélességének meghatarozasa

A horony szélességét a két 18 gyémantbetétes
daraboldtarcsa kozott elhelyezett 19 tavtartd
tarcsak szama és a gyémantbetétes
daraboldtarcsak vagasi szélessége hatarozza
meg.

A horony szélességét a kdvetkezé képlettel lehet
meghatarozni:

Horony szélessége = a tavtart6 tarcsak
vastagsaga + a gyémantbetétes daraboldétarcsak
szélessége.

A megengedett horonyszélesség a ,,M(iszaki
adatok” fejezetben van megadva.

Az elektromos kéziszerszamot egy vagy két
gyémantbetétes darabolotarcsaval lehet
hasznalni.

A befogo szerkezetek felszerelése
(lasd az ,A” abrat)

Tegye fel a 17 szoritékarimat a 16
csiszolotengelyre. A szoritokarimanak a
menesztécsapjaval megfeleden fel kell fektidnie
a csiszolétengelyre.

Tegye fel a 18 gyémantbetétes darabolétarcsat
és a 19 tavtartd tarcsakat a 17 szoritdkarimara.

» A kivant horonyszélességtdl fiiggetleniil
mindig fel kell szerelni a késziilékkel
szallitott valamennyi 19 tavtarto tarcsat. A
18 gyémantbetétes daraboldtarcsa ellenkezd
esetben lizem kozben kilazulhat és személyi
sérlléseket okozhat.
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A sziikséges tavtartd tarcsak szama:

GNF 20 CA: 5 darab 4 mm vastagsagu tarcsa
GNF 35 CA: 3 darab 4 mm vastagsagu és

4 darab 6 mm vastagsagu tarcsa

2 darab 18 gyémantbetétes darabolotarcsa
k6zo6tt legaldbb egy 19 tavtarté tarcsanak kell
felszerelve lennie.

A gyémantbetétes darabolotarcsak
felszerelésekor lgyeljen arra, hogy a
forgdsiranyt jelzé nyil a gyémantbetétes
darabolétarcsdkon megegyezzen az elektromos
kéziszerszam forgasiranyaval (lasd a
forgasiranyt jelzé nyilat a hajtom(fejen).

A csiszoldétengely rogzitéséhez nyomja meg a 9
tengelyrégzité gombot.

Csavarja fel a 20 rogzitéanyat és hluzza meg
szorosra az 1 kérmoskulccsal.

Ismét forgassa be a helyére a mardegységet. A
fogantyl meghuzasavel ellenérizze a
marodegyseég reteszelését.

Ha 2 darab 18 gyémantbetétes
darabolétarcsaval dolgozik, ezeket mindig
paronként cserélje ki.

A szerelési sorrend az abrakat tartalmazé
oldalon lathatd.

Uzemeltetés

A vagasi mélység elozetes beallitasa

» A vagasi mélység el6zetes beallitasat csak
kikapcsolt elektromos kéziszerszamon
szabad végrehajtani.

A kivant vagasi mélységet a 6 mélységi itkozével

lehet el6zetesen beadllitani.

Nyomja meg az 5 mélységi (itk6z6 beallito

gombot és tolja el a 6 mélységi litk6z6t a 4

vagasi mélység skalan a kivant vagasi

mélységnek megfelel6 helyzetbe. Ismét engedje

el az 5 mélységi litk6z6 beadllité gombot.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a 6 mélységi litkozo

ismét bepattant a megfelelé helyzetbe.
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Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az
aramforras fesziiltségének meg kell
egyeznie az elektromos kéziszerszam
tipustablajan talalhaté adatokkal. A
230 V-os berendezéseket 220 V halozati
fesziiltségrol is szabad iizemeltetni.

Be- és kikapcsolas

» Az iizembe vétel el6tt ellendrizze, hogy be
van-e pattanva a legfelsoé helyzetbe a
marodegység. A gyémantbetétes
daraboldtarcsak ellenkezd esetben
megérinthetik a a munkadarabot és On az
elektromos kéziszerszam bekapcsolasakor
elveszithati az uralmat a szerszam felett.

Az elektromos kéziszerszam iizembe
helyezéséhez tolja el elére a 10 be-/kikapcsolot.

A 10 be-/kikapcsolo reteszeléséhez nyomja le
elél a 10 be-/kikapcsoldt, amig az be nem pattan
a reteszelési helyzetbe.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
engedje el a 10 be-/kikapcsoldt, illetve, ha az
reteszelve van, nyomja be révid idére hatul a 10
be-/kikapcsolot, majd engedje el azt.

» A gyémantbetétes darabolétarcsat a
hasznalat el6tt ellenérizni kell. A
gyémantbetétes darabolotarcsat
kifogastalanul kell felszerelni, a tarcsanak
szabadon kell forogna. Hajtson végre egy
legalabb 1 perces, terhelésmentes
prébafutast. Megrongalédott, nem kerek,
vagy erosen berezgoé gyémantbetétes
darabolétarcsakkal nem szabad dolgozni. A
megrongalodott gyémantbetétes
darabolétarcsak széttorhetnek és személyi
sériiléseket okozhatnak.

Inditasi aram korlatozas

Az elektronikus felfutasi arambehatarolas az
elektromos kéziszerszam bekapcsolasi
teljesitményét korlatozza és igy lehetévé teszi
annak egy 16 Amperes biztositékrél valé
lizemeltetését.
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Konstantelektronika

A konstantelektronika az eldre kivalasztott
fordulatszamot az liresjarattol a teljes terhelésig
gyakorlatilag alland¢ szinten tartja és egyenletes
munkateljesitményt biztosit.

Tualterhelés elleni védelem

Tulterhelés esetén a motor ledll. Hagyja az
elektromos kéziszerszamot terhelés nélkil a
legmagasabb alapjarati fordulatszam mellett kb.
30 masodpercig lehlni.

Ujraindulas elleni védelem (GNF 35 CA)

Az Ujraindulas elleni védelem az aramellatas
megszakitdsa majd helyreallitasa esetén
meggatolja az elektromos kéziszerszam
akaratlan Ujraindulasat.

Az ismételt lizembe helyezéshez hozza a 10 be-
/kikapcsolot a kikapcsolt helyzetbe, majd ismét
kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot.

Megjegyzés: Rendszeresen ellenérizze az
ujraindulas elleni védelem m(ikodését, ehhez
huzza ki Gzem kézben, majd ismét dugja be a
haldzati csatlakozédugét.

Munkavégzési tanacsok

» Ha tartofalakba vag réseket, 6vatosan
jarjon el, lasd a ,,Tajékoztato a statikarél” c.
szakaszt.

» Sohase vesse ala az elektromos

kéziszerszamot akkora terhelésnek, hogy
az ettdl lealljon.

» Fogja be a munkadarabot, ha azt a sajat
stlya nem megbizhatéan rogziti.

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz
vagassal val6 megmunkalasara szabad
hasznalni.

- Allitsa be a vagasi mélységet, lasd a ,A vagasi
mélység elézetes beallitasa” fejezetet. A két
tarcsa kozotti talprész kitorésekor keletkezd
pontatlansagok kiegyenlitésére a vagasi
mélységet a horony kivant mélységénél kb.
3 mm-rel nagyobb értékre kell beallitani.

— Tegye fel az elektromos kéziszerszamot a 7
gorgdkkel a megmunkalasra kertlé feliletre.
A maroegységet teljesen fel kell hajtani a
felsé helyzetbe.

- Kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot.

- A mardegység reteszelésének feloldasahoz
tolja el felfelé a 3 reteszelésfeloldd gombot.
Lassan engedje le a mardegységet és
siillyessze be az anyagba.

— Az elektromos kéziszerszamot mindkét
fogantyuval vezesse, és a megmunkalasra
keriil6 anyag tulajdonsagainak megfeleld,
mérsékelt elétoldssal dolgozzon.

— Az elektromos kéziszerszamot mindig a
forgassal ellenkez6 iranyba kell vezetni.
Ellenkezé esetben a késziilék
iranyithatatlanul kiugorhat a vagasbodl. Az
elektromos kéziszerszamot a 8 nyil altal
jelzett iranyban vezesse.

— Az elektromos kéziszerszamot a vagas
iranyaban tolni is és huzni is lehet.
Fuggéleges réseket fellilrél lefelé iranyuld
huzassal lehet a legkdnnyebben eldallitani.

- A munkamenet befejezése utan a
maroegységet még miikdédé motor mellett
forgassa ki a horonybdl, amig a mardegység
be nem pattan a legfelsé helyzetbe.

- Kapcsolja ki az elektromos kéziszerszamot.

A kifuté gyémantbetétes darabolotarcsakat nem
szabad oldaliranyd nyomassal lefékezni.

» A gyémantbetétes darabolotarcsak a
munka soran igen erésen
felforrésodhatnak; ne érjen a tarcsahoz,
amig az le nem hiilt.

7=
7

Az anyagban megmarado bordat a 21 kitoré
szerszammal tavolitsa el.

Gorbe vagasokat a késziilékkel nem lehet
végezni, mivel ekkor a gyémantbetétes
daraboldtarcsak beszorulnanak a
munkadarabba.
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Lemez alakl anyagok atvagasahoz ezeket vagy
szilard alapra kell helyezni, vagy ala kell
tdmasztani.

Falattorések létrehozasakor, példaul egy
furokalapacs alkalmazasaval, az anyagnak a
fellleten valo lepattogzasat messzemenden
meg lehet akadalyozni, ha elézéleg a
falhoronymaroval létrehoz egy maximalis vagasi
mélységli hornyot.

Kilonésen kemény anyagok, példaul magas
kavicstartalmu beton darabolasakor a
gyémantbetétes darabolotarcsa tulheviilhet és
megrongaléddhat. A gyémantbetétes
daraboldtarcsaval egyitt korbefuto
szikrakoszoru tulhevilésre utal.

Ebben az esetben szakitsa félbe a darabolasi
folyamatot és jarassa a gyémantbetétes
daraboldtarcsat révid ideig alapjaratban a
legmagasabb fordulatszamon, hogy az
lehllhessen.

Ha a munkateljesitmény észrevehetéen csokken
és a tarcsat szikrakoszoru veszi korul, akkor ez
arra utal, hogy a gyémantbetétes darabolotarcsa
eltompult. A gyémantbetétes darabolétarcsat
egy abraziv hatasu anyagban (példaul
mészhomokkd) végzett rovid vagasokkal ismét
ki lehet élesiteni.

Parhuzamos iitk6z6 (GNF 20 CA)

Ha a mar készhornyokkal parhuzamos
helyzetben tovabbi hornyokat akar marni,
nyomja bele lefelé a 14 parhuzamvezetd 15
vezedcsapjat a mar meglévé horonyba és igy
hajtsa végre a marasi eljarast.
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Tajékoztato a statikarol

A tarto falakban vaghato rések a DIN 1053
német szabvany 1. részében vagy az adott
orszagban érvényes hasonlé szabvanyokban
vannak rogzitve.

Ezeket az eldirdsokat okvetlenil be kell tartani.
A munka megkezdése el6tt kérje ki a felelOs
statikus, épitész vagy az illetékes
épitésvezetdség véleményét.

A rés megengedett mélysége és szélessége arés
hosszatol, a fal vastagsagatol és a felhasznalt
épitdanyagtol flgg.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakozé dugot a dugaszol6 aljzatbol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kézi-
szerszamot és annak szell6z6nyilasait, hogy
jol és biztonsagosan dolgozhasson.

A munka befejezése utan szerelje le a befogo
szerkezetek és tisztitsa meg valamennyi befogd
alkatrészt és a véddburkolatot.

Szerviz-kijelzés 11 (GNF 35 CA)

Ha a szénkefék elhasznalddtak, az elektromos
kéziszerszam automatikusan kikapcsolddik. Ezt
a 11 szerviz-kijelzés kigyulladasa, vagy vibralasa
mar kb. 8 oraval elére jelzi. Az elektr

omos kéziszerszamot ekkor be kell kiildeni a
karbantartasi munkak elvégzésére a
Vevdszolgalatnak. A cimeket lasd a
»Vevészolgalat és tanacsadas” c. szakaszban.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos
gyartasi és ellenérzési eljaras ellenére egyszer
mégis meghibdsodna, akkor a javitassal csak
Bosch elektromos kéziszerszam-muhely
ligyfélszolgalatat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetlenil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhatd 10-jegyl
cikkszamot.
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Pétalkatrészek Eltavolitas
GNF 20 CA Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
. . és a csomagolast a kdrnyezetvédelmi szempon-
Felfogo karima17 ........... 3600390023  toknak megfelelden kell Gjrafelhasznalasra
Tavtarto tarcsa, 4 mm 19...... 3609 202 041 elékésziteni.
Rogzitéanya20 ............. 3603 345 005 Csak az EU-tagorszagok szamara:
GNF 35 CA Ne dobja ki az elektromos
o kéziszerszamokat a haztartasi
Felfogd karima17 ........... 3609 202 039 szemétbe!
Tavtartd tarcsa, 4 mm19. ... .. 3609 202 041 A hasznalt villamos és elektroni-
Tavtartd tarcsa, 6 mm 19. . . . .. 3 609 202 042 kus berendezésekre vonatkozé
ROezitd 20 3609 202 040 2002/96/EK sz. Eurdpai
ogzitoanya20 ............. Iranyelvnek és ennek a megfelelé orszagok jog-
harmonizaciéjanak megfeleléen a mar hasznal-
Vevészolgalat és tanacsadas hatatlan elektromos kéziszerszamokat kiilén
A vevBszolgalat a terméke javitasaval és karban- ~ 955Z€ I'<eII gy(ijten"i es a ki)‘rnyeze't\{édelmi szem-
tartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcso- poanoI megfelelé Ujra felhasznalasra le kell
latos kérdésekre szivesen vélaszol. A tartalékal- adni.

katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacio a kdvetkezd cimen taldlhatdk:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vevdtanacsadd Csoport szivesen segit
Onnek, ha a termékek és tartozékok vasarlasa-
val, alkalmazasaval és beallitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Magyar

Robert Bosch Kft

1103 Budapest
Gyomréi ut. 120

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888
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O6wuMe yKa3aHHUA IO TEXHUKE
6e3omacHOCTU ANA
3AEKTPOUHCTPYMEHTOB

IS =t MpouTnTte Bee yKasa-

HUA U UHCTPYKLUU TTO
TexHuKe 6e3omacHOCTH. YTyLIEHWUA, AOTTYLLEH-
Hble TIPU COBAIOAEHUM YKa3aHWUM U MHCTPYKLMI
Mo TeXHUKe 6e30MacHOCTH, MOTYT CTaTb TTPUUU-
HOW 3AEKTPUUECKOTro TIOPaXeHUs, Toxapa M
TAXEABIX TPABM.

CoxpaHANTe 3TU UHCTPYKLIUU U YKA3aHUA AAA
6yAylIero MCTTOAb30BaHHA.

MCMoAb30BaHHOE B HACTOALLMX UHCTPYKUMAX U
YKa3aHMWAX TTOHATUE «INEKTPOUHCTPYMEHT» pac-
MPOCTPAHAETCA HAa IAEKTPOUHCTPYMEHT C TTUTa-
HUEM OT CeTH (CO LIHYPOM TTUTAHUA OT SAEKTPO-
CETH) U Ha aKKYMYAATOPHbIH SAEKTPOUHCTPYMEHT
(6€e3 WHYPOM TTUTaHUA OT SIAEKTPOCETH).

1) BesomacHocTb pabouero mecta

a) Coaepxute pabouee MeECTO B UUCTOTE U
XOPOLLO OCBeLleHHbIM. Becrmopsaaok UAK
HEeOoCBELLEHHbIE yUacTKK pabouero mecra
MOTYT TIPUBECTU K HECUACTHBIM CAYUYaAM.

6) He paboTaiiTe C 3TUM 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BO B3PbIBOOTIAaCHOM TIoMelue-
HUMU, B KOTOPOM HaXOAATCA ropiouue
YKMAKOCTH, BOCTIAAMEHAIOLUECH ra3bl
WAM TIbIAb. INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT,
UTO MOXET TIPUBECTU K BOCTIAAMEHEHMIO
TTbIAM UAM TIAPOB.

B) Bo BpemA paboTbl C IA€KTPOUHCTPYMEH-
TOM He AomycKanTe 6Au3ko K Bawemy
pabouemy MecTy AeTei U TOCTOPOHHHUX
AMu. TTpy oTBA€UeHMU Bbl moxeTe 1o-
TEPATb KOHTPOAb HAA IAEKTPOUHCTPY-
MEHTOM.
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2) dAeKTpobezomacHOCTb

a) LUtermceAbHaA BUAKA IAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta AOAKHA TOAXOAUTD K LUTETICEAbHOI
po3eTke. HUKOMM 06pa3oM He U3MEHAN-
Te WTeNceAbHYI0 BUAKY. He TpumMeHsaiTe
TMePEexXoAHbIX LWUTEKEPOB AAA IAEKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3alUUTHbIM 3a3€MAEHHEM.
HensameHeHHble WTEMCeAbHblE BUAKU W
TTOAXOASILLME LUTETICEAbHbIE PO3ETKU CHMU-
XaKT PUCK TTOPAKEHUA INEKTPOTOKOM.

6) TMTpeAoTBpaLLaiTe TEeAECHbIW KOHTAKT C
3a3eMAEHHbIMM TTOBEPXHOCTAMM, KakK TO,
c Tpy6aMu, IneMEeHTaMH OTOTIA€HHUSA, KY-
XOHHbIMU TIAUTaMU U XOAOAUABHUKAMM.
TTpn 3a3emMAeHMH Bawero tena moBbIWaeT-
CA PUCK TTIOPAXKEHUA INEKTPOTOKOM.

B) 3alumLiaiTe INeKTPOUHCTPYMEHT OT
AOXASA U CbIPOCTH. TIPOHUKHOBEHWE BOAbI
B 9AEKTPOUHCTPYMEHT TTOBbIWAET PUCK
TTOPaXEHUA INEKTPOTOKOM.

~

r) He ponyckaeTcs UCITOAb3OBaTb LWHYP He
0 Ha3HaUeHUIO0, HAaIPUMepP, AAAl TPaHC-
TIOPTUPOBKH UAU TIOABECKU SAEKTPOUH-
CTPYMEHTa, UAU AAAl BbITATUBAHUA BUAKH
U3 WTENCeAbHOW pPo3eTKU. 3awmiante
WHYP OT BO3AEWUCTBUA BbICOKUX TEeMITe-
paTyp, MacAa, OCTPbIX KPOMOK MAM TTOA-
BU)XHbIX YacTel 3NeKTPOUHCTPYMEHTaA.
TTOBPEXAEHHbIW UAW CTTyTaHHbIW LIHYP TTO-
BbILIAET PUCK TTOPAXEHWUA SINEKTPOTOKOM.

A) TTpu paboTte ¢ INEKTPOUHCTPYMEHTOM
TTOA OTKPbITbIM He60M TPUMeEHAIiTe TIpuU-
roAHble AAAl 3TOro KabeAn-yAAMHUTEAHU.
TTpUMeHeHHe TTPUrOAHOTO AAA PaboTbl TTOA
OTKPbITEIM HeH6OM KabeAas-yAAMHUTEAR CHU-
KAEeT PUCK TTOPAXEHUA IAEKTPOTOKOM.

e) ECAM HeBO3MOXHO U3bexaTb TpUMeHe-
HUA SAEKTPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM TIO-
MELIEeHNH, TO yCTaHaBAMBaWTe BbIKAIO-
yaTeAb 3alUUTbl OT TOKOB TTOBPEXAEHUA.
TTpMMeHeHUe BbIKAKOUATEAS 3allUWTbl OT
TOKOB TTOBPEXAEHUA CHUXAET PUCK IAEK-
TPMUECKOTO TTopaXeHHUA.

Bosch Power Tools
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3) Be3omacHOCTb AlOAEW

a) ByAbTe BHUMaTeAbHbIMH, CA€AUTE 3a

Tem, uto Bbl AenaeTe M TPOAYMAHHO Ha-
UuMHalTe PaboTy C INEKTPOUHCTPYMEH-
TOM. He TOAb3YHTECb 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM B YCTaAOM COCTOAHMUMU UAU, ECAK
Bbl HAXOAUTECb TIOA BAUAHUEM HAPKOTH-
KOB, CITUPTHbIX HAaITATKOB UAU A€KApCTB.
OAMH MOMEHT HEBHUMATEALHOCTH TIPK
paboTe C INEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET
TTPUBECTU K CEPbE3HBIM TPABMaM.

6) TipuMeHANTEe CPeACTBa UHAUBUAYAAbHbIN

3alUMTbl U BCETAa 3alUTHbIE OUKH.
McrmoAb3oBaHWE CPEACTB MHAUBHAYAAbHOM
3alUMThl, Kak TO, 3aLMUTHOM Macku, 0byBH
Ha HEeCKOAb3ALLEN TTOAOLLBE, 3aALUTHOTO
WAEMA UAW CPEACTB 3aLiMTbl OPraHoB
CAyXa B 3aBUCMMOCTH OT BUAQ PaboThl
3AEKTPOUHCTPYMEHTA CHUXAET PUCK
MTOAYUEHUSA TPABM.

B) TMpeaoTBpalLaliTe HeMpeAHaMepeHHoe

r

~—

BKAIOUEHUE INEKTPOUHCTPYMeHTa. TTepea
TOAKAIOUEHUEM INEKTPOUHCTPYMEHTA K
IAEKTPOTIMTAHUIO U/UAK K aKKYMYAATOPY
yb6eautechb B BbIKAIOUEHHOM COCTOAHUM
3AEKTPOUHCTpYMeHTa. EcAn Bbl Tipu TpaH-
CTIOPTUPOBKE 3AEKTPOUHCTPYMEHTA Aep-
XUTE TIaAeL, Ha BbIKAKOUATEAE UAU BKAKO-
UYEHHbIM 9AEKTPOUHCTPYMEHT TTOAKAIOUAETE
K CETWU TIMTaHMA, TO 3TO MOXET TIPUBECTHU K
HecuacTHOMY CAyYato.

Y6upainTe yCTaHOBOUHbIW UHCTPYMEHT
MAM raeuHble KAIOUU AO BKAIOUEHHUA
IAEKTPOUHCTPYMEHTA. MIHCTPYMEHT UAK
KAKOU, HAXOAfLLMICA BO Bpallatolleica
YacTu INEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET
TTPUBECTH K TPaBMaM.

A) He mpuHuMaliTe HeecTeCTBEHHOE TTOAO-

YXeHue Kopryca Tena. Bceraa 3aHumaiite
YCTOMUMBOE TIOAOXEHHUE U AEPXHUTe
BCceraa paBHoBecHe. braropapa atomy Bbl
MOXEeTe Ayullle KOHTPOAMPOBATb IAEKTPO-
MHCTPYMEHT B HEOXMAAHHbIX CUTyauMAX.

4)

e) Hocute moaxoasiuyo pabouyio oaexay.

He HOCHTe LUIMPOKYIO OAEXKAY M YKpalue-
HUA. Aep)XXUTe BOAOCbI, OAEXAY U pyKa-
BULIbI BAAAUM OT ABMXKYLLIUXCA UacTeM.
LLInpoKas 0AEXAQ, YKPALIEHUS UAWU AAWH-
Hble BOAOCHI MOTYT 6biTb 3aTAHYTHI Bpa-
LA LMMUCH YacTAMM.

)K)np" HaAWYUHU BO3MOXXHOCTHU YCTAaHOBKHU

TbINEOTCAChIBAIOWMX U TTbINECHOPHBIX
YCTPOMCTB TpOBepAiiTe UX TTPUCOECAU-
HEHHe U TTPaBUAbHOE UCTIOAb3OBaHMe.
TTpUMeHeHHe TIbIAeOTCOCa MOXET CHU3UTb
OTTAaCHOCTH, CO3AABAEMbIE TTbIALHO.

BepexHoe u TpaBUAbHOE obpalieHue u
MCTIOAb30OBaHNE 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

a) He meperpyaiiTe 3SAeKTPOUHCTPYMEHT.

Ucmonb3yiiTe AnA Bawei pabotbl pea-
Ha3HaUEeHHbIH AAAl 3TOTO 3NEKTPOUHCTPY-
MeHT. C MOAXOAALLUM 3AEKTPOUHCTPYMEH-
ToM Bbl paboTtaeTte Ayulle U HapexHee B
YKa3aHHOM AMara3oHe MOLLHOCTH.

6) He paboTaiiTe C 3AeKTPOMHCTPYMEHTOM C

HEUCTIPaBHbIM BbIKAIOUATEAEM. DNEKTPO-
MHCTPYMEHT, KOTOPbIN He TTOAAAETCA
BKAKOUEHUIO MAWM BbIKAIOUEHMIO, OTTaceH M
AONXEH BbITb OTPEMOHTUPOBAH.

B) Ao Hauana HaAAAKHN INEKTPOUHCTPYMEH-

r

~—

Ta, mepeA 3aMeHOMN TTPUHAANEXXHOCTEH U
npekpaweHuem paboTbl OTKAIOUANTE
WITETICEeAbHYIO BUAKY OT PO3eTKH CeTH
W/MAM BblHbTE aKKYMYAATOP. ITa Mepa
TTPEAOCTOPOXHOCTH TTpeAoTBpaLlaeT
HerpeAHaMepPEHHOE BKAKOUEHHUE INEKTPO-
MHCTPYMEHTa.

XpaHuUTe HEUCTTOAb3yeMble INEKTPOUH-
CTPYMEHTbI HEAOCTYTTHO AAA AeTeilt. He
paspeluaiTe MOAb30BaTbCA IAEKTPOUH-
CTPYMEHTOM AULAM, KOTOPble He3Ha-
KOMbI C HAM UAM HE UUTAAU HACTOALLUX
MHCTPYKUUA. INEKTPOUHCTPYMEHTDI
OTIaCHbl B PyKax HEOTIbITHbLIX AULL.

A) TWATEAbHO yXaXXMBaiiTe 32 IAEKTPOUH-

cTpymeHToM. TpoBepAiTe 6e3ynpeuHyto
(PYHKLMIO U XOA ABUXYLUMXCA YacTen
3AEKTPOMHCTPYMEHTa, OTCYTCTBUE TIONO-
MOK UAMU TTOBPEXAEHUIH, OTPULLATEABHO
BAMAIOLWMUX Ha (DYHKLUUIO INAEKTPOUHCTPY-
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MeHTa. TToBpeXAeHHble YacTH AOAXKHbI
6bITb OTPEMOHTUPOBaHbI AO UCTTOAbL30-
BaHMWA 3AEKTPOMHCTPYMeHTa. Tlaoxoe
0bcAyXMBaHWE INEKTPOUHCTPYMEHTOB
ABAAETCA TIPUUMHOM BOABLIOTO UMCAA
HecuacTHbIX CAyuaeB.

e) AepXXuTe pexyLlunin UHCTPYMEHT B 3aTo-
YEHHOM U UNCTOM COCTOAHUU. 3a60TAMBO
YXOXEHHbIE PexXyLine UHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLLMMHU KPOMKAMU pexe
3aKAMHWBAIOTCA U WX Aerue BecTu.

) TIpUMEHANTE INEeKTPOUHCTPYMEHT, TTpHU-
HaANEXHOCTH, paboune HHCTPYMEHTbI U
T.T. B COOTBETCTBUM C HACTOALMMU UH-
CTPYKUMAMM. YUUTbIBAUTE TIPU 3TOM pa-
60une yCAOBHUA U BbITTOAHAEMYIO paboTy.
MCTOAb30OBaHUE SAEKTPOUHCTPYMEHTOB
AN HETTPEAYCMOTPEHHbIX PaboT MoXeT
TTPUBECTHM K OTTaCHbIM CUTyaLUUAM.

5) Cepsuc

a) PeMoOHT Baluero sneKTPOUHCTPYMEHTa
mopyuaiTe TOAbKO KBaAM(ULUPOBAHHO-
My TTepCOHaAy U TOABKO C IPUMEHEHUEM
OPUrMHAAbHbBIX 3aMacHbIX YacTe. ITUM
obecmeunBaeTcs COXpaHHOCTb 6e30-
TTACHOCTH 3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

CneuucmnuHbie AnA
3NEKTPOUHCTPYMEHTA
yKasaHuA Mo 6e3omacHoOCTH

TMpeaynpexaalowme yKasaHUA ANA
6opo3poaenos

TMpouTuUTe BCe yKa3aHUA IO

TexHuKe 6e301macHOCTH,

WHCTPYKLUUHU, U3YUHUTE PUCYHKHU U

TpaBuUAa, TIPUAAraemble K

HacToAweMy
IAEKTPOUHCTPYMEHTY. YTIyLLEHMA TIPU
COOAIOAEHUU CAEAYIOLLMX MHCTPYKLMI MOTYT
CTaTb TPUUMHON IAEKTPUUECKOTO TTOPAXKEHMUS,
roXxapa M TAXEAbIX TPaBM.
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» Pab6oTaiiTe C 3TUM 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM
TOABKO C TTOCTaBA€HHbIM 3alLUTHbIM
KOXXYXOM. 3alUUTHbIA KOXXYX AOAXEH 6bITb
HaAEXXHO 3aKpeTAeH Ha
3AEKTPOUHCTPYMEHTE U YCTAHOBAEH TakK,
uTo6bI AOCTUranacb HauboAnbwan
6e30mMacHOCTb, T. €. HAUMEeHbLUas, Mo
BO3MOXXHOCTH, UaCTb OTPEe3HOro Kpyra 6bina
OTKpbITa B CTOPOHY ornepaTopa. 3aLiMTHbIN
KOXYX AOAXKEH 3alluLiaTh orepatopa ot
OCKOAKOB W OT CAyUaHOro KOHTaKTa
OTPE3HbIM KPYrom.

> AAA Bawero aneKTpoUHCTPyMeHTa
TPUMEHANTE TOAbKO aAMa3Hble OTpe3Hble
KpYru. TOAbKO BO3MOXHOCTb 3aKpernAeHus
TPUHAANEXHOCTEN Ha Bawem
3NEKTPOUHCTPYMEHTE He rapaHTUpYeT eLle
HaAEXHOr0 TTPUMEHEHMA.

» Aomyctumoe uucnao oboporos pabouero
MHCTPYMEHTa AOAXKHO 6bITb He MeHee
YKa3aHHOro Ha SAEKTPOUHCTPYMEHTE
MaKCMMaAbHOI0 YMCAA 060poToB. OCHACTKA,
Bpallarowwasaca ¢ 6oAbLIeH, UeM AOTTYCTUMO
CKOPOCTbHO, MOXET pa3opBaTbCs M
pasAeTeTbCA B MPOCTPaHCTBE.

»> AAMa3sHble OTpe3Hble Kpyru pa3peLiaercsa
TMPUMEHATb TOAbKO ANl PEKOMEHAYEeMbIX
pabot. Hanpumep: He wandyite 60koBoM
TTOBEPXHOCTbIO OTPE3HOro Kpyra. OTpesHble
KpYru mpeAaHasHaueHbl AAA CbeMa MaTepuana
KPOMKOM Kpyra. Bosaenctene 6okoBoro
YCHUAMSA Ha 3TO WAWKDOBAABHOE TEAO MOXET
cAOMaTb ero.

> Bceraa npumeHsaiTe AAA BblIGpaHHbIX
OTpPEe3HbIX KPYroB 3axuMHble daaHubl 6e3
TMOBPEXAEHUN U C TPAaBUAbHBIMU
pa3mepamu. TIpaBHUAbHbIe PAAHLbI ABASIOTCSA
OTIOPOW OTPE3HOro Kpyra v CHUXatoT
OTIAaCHOCTb TTOAOMKHM Kpyra.

» HapyXHbli# AMamMeTp U TOALMHA pabouero
MHCTPYMEHTA AOAXKHbI COOTBETCTBOBaTb
pasmepam Bauiero sneKTPOMHCTPYMEHTa.
HempaBWAbHO copa3mepeHHble paboune
MHCTPYMEHTbI HEe MOTYT HbiTb B AOCTAaTOUHOM
CTeTeHU 3alMileHbl A KOHTPOAMPOBATLCA.
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> OTpesHble Kpyru, PAaHLbI MAU ApyrUe
TIPUHAAAEXXHOCTU AONXKHBI TOUHO TTOAXOAUTD
K WTMHAEAI Bawero aneKTpoMHCTpyMeHTa.
Pabounit MHCTPYMEHT, KOTOPbIM He TOUHO
TTOAXOAMT K LUTTIMHAEAID IAEKTPOUHCTPYMEHTA,
BpallaeTcA HepaBHOMEPHO, CUABHO
BUOPUPYET U MOXET MPUBECTHU K TTOTEpe
KOHTPOAS.

He npumeHsiiTe moBpexaeHHble paboune
MHCTpyMeHTbl. Bceraa mepea pabortoit
mpoBepAiTe paboune MHCTPYMEHTbI Ha
CKOAbI U TpewuHbl. Ecan
3AEKTPOUHCTPYMEHT UAU pabouunii
MHCTPYMEHT yTaAeT Ha TIOA, TO ero CAeAyet
TMPOBEPUTb Ha TIOBPEXAEHHUA UAU B3ATb
HeTIOBpPeXAeHHbI pabouuit HHCTPYMEHT.
TTocAe KOHTPOAA U yCTaHOBKM pabouero
MHCTPYMEHTa He CTOMTe CaMH U
HaxoAsiuMecs B6AM3N AMLIa B TTAOCKOCTH
BpalueHUA pabouero MHCTpyMeHTa U
BKAIOUUTE INEKTPOUHCTPYMEHT Ha OAHY
MMHYTY Ha MaKCMManbHoe YucAo obopoToB.
TMoBpeXxaeHHble paboune UHCTPYMEHTbI
60oAbLLEN UacTbio Pa3AaMbIBalOTCA TIPU 3TOM
TecTe.

TpuMmeHAiiTe cpeACTBa MHAUBUAYAAbHOW
3awWuTbl. B 3aBUCUMOCTH OT BbITTOAHAEMOIA
paboTbl MPUMEHANWTE 3ALUUTHDBIN LUUTOK AAA
AMLA, 3aLMTHOE CPEACTBO AAA FAA3 UAK
3alMUTHbIe OUKU. HaCKOABKO yMecCTHO,
TIPUMEHANUTE TTPOTUBOTILIAEBOW pecrupaTtop,
CpeACTBa 3alUMUTbl OPraHoB CAyXa,
3alLMTHbIE TTepUaTKU UAU CTTeLlMaAbHbIH
cthapTyK, KOTOpbIe 3awuiarT Bac ot
abpa3uBHbIX YacTUL M YaCTULL MaTepUaAna.
['Aa3a AOAXKHbI HbITb 3alUMLLEHbI OT AETaLWKUX
B BO3AYX€E MTOCTOPOHHUX TEA, KOTOPbIE
BO3HWKAIOT TIPU BbITTOAHEHWUHW PA3AMUHbIX
paboT. TIPOTUBOTILIAEBOW PECTTMPaTop UAU
3alUMTHAA MacKa OpraHoB AblXaHWA AOAXKHbI
3aAepXMBaTb BO3HWKAOLLYO TIPU paboTte
TbIAb. TTPOAOAKUTEABHOE BO3AEMCTBUE
CUABHOIO LYMa MOXET MMPUBECTH K TToTepe
CAyXa.
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» ChaeauTe 3a TeMm, uTobbl Bce AMLA

HaXOAUAUCH Ha 6e30TMacHOM PacCTOAHUMU K
Bawemy pabouemy yuacTky. Kakaoe auuo B
npeaenax pabouero yuactka AOANKHO UMETb
cpeACTBa MHAMBMAYAAbHOM 3alMUTbI.
OCKOAKMW AETaAW UAWM Pa30OpBaHHbIX paboumnx
MHCTPYMEHTOB MOTYT OTAETETb B CTOPOHY U
cTaTb MPUUMHOM TPABM TaKXe 1 3a mpeAenaMu
HerocpeACTBEHHOIo pabouero yuyactka.

> AepXXuTe INeKTPOUHCTPYMEHT TOAbKO 3a

M3OAMPOBaHHbIE TTOBEPXHOCTH PYKOATOK,
ecAu Bbl BbiTOAHAA@TE paboThbl, TPU KOTOPBIX
paboumit UHCTPYMEHT MOXET TTOTTacCTb Ha
CKPbITYI0 3A€KTPOTIPOBOAKY MAU Ha
CO6CTBEHHbIN WHYP TTOAKAIOUEHUA TTUTaHUA.
KOHTaKT C TOKOBEAYLLIMM TIPOBOAOM CTaBUT
TTOA HaTIpAXEHWe TakxKe MeTaAMMueckue
UaCTH INEKTPOMHCTPYMEHTA U BEAET K
MTOPaXEHUIO INEKTPUUECKUM TOKOM.

> Aep)XuTe WHYpP TTOAKAIOUEHUA TTUTAaHUA B

CTOpOHe OT Bpalawluerocsa pabouero
MHCTPYMeHTa. Ecan Bbl moTepsieTe KOHTPOAb
HaA MHCTPYMEHTOM, TO LIHYP TTOAKAKOUEHUSA
TTMTaHUA MOXeT BbITb TTepepesaH UAu
3axBayeH BpallaloLenca yactblo U Bawa
KUCTb UAW pYKa MOXET TOTTacTb TOA
Bpalwatowmrmca paboumn HHCTPYMEHT.

Hukoraa He BbiTyckaiiTe
3AEKTPOUHCTPYMEHT U3 PYK, TTOKa pabouni
MHCTPYMEHT TTOAHOCTbIO HE OCTAaHOBMTCA.
Bpauwatowmnmca paboumit UHCTPYMEHT MOXET
3aLernuUTbCA 3a OTTOPHYIO TOBEPXHOCTb U B
pesyabTaTe Bbl MOXeTe OTePATb KOHTPOAb
HaA 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

BbIKAIOUaHTE IAEKTPOMHCTPYMEHT TIPHU
TPaHCTTIOPTUPOBaHMUU. Ballia oaexAa MOXET
6bITb CAyUaHO 3axBaueHa Bpallatowumcs
pabounm MHCTPYMEHTOM U TIOCAEAHWUIA MOXET
HaHecTV Bam TpaBmy.

PeryAapHO ouMwaiiTe BEHTUAALUOHHBIE
npopesu Bawero aneKTPOMHCTPYMEHTa.
BeHTUAATOP ABUraTeAd 3aTArMBaeT MbiAb B
KOPTTYC 1 6OAbLLIOE CKOTIAEHWE
METaAAMUECKOM TIbIAM MOXET TIPUBECTH K
3AEKTPUUECKOW OTTAaCHOCTH.

He MOAb3yiTECb 3IAEKTPOUHCTPYMEHTOM
B6AM3M roplouMx MaTepmanoB. ckpbl MOryT
BOCTIAAMEHUTb 3TU MaTepHanbl.
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> He npumeHsaiTe paboune UHCTPYMEHTDI,
Tpebylowme MPUMEHEHHE OXAAXKAAIOLMUX
XKHAKOCTe. TIpMeHeHNe BOAbI AU APYTHX
OXAQKAQIOLLMX XMAKOCTEN MOXET TIPUBECTH K
MTOPAKEHUIO IAEKTPOTOKOM.

O6paTHbIi yAap U COOTBETCTBYIOLHUE
TTpeAynpeXxAaalLLMe yKa3aHUa

» O6paTHbli yAap 3TO BHE3amHanA peakuus mpu
3aepAaHMM UAM BAOKMPOBKE Bpallatollerocs
pabouero MHCTpyMeHTa, Harpumep,
WAMKDOBAABHOTO KpYyra, WAUGOBAAbHOM
TapeAKH, TIPOBOAOUHOM LETKU U T. A.
3aepaHne UAM BAOKMPOBKA BEAYT K
BHE3aMHOMY OCTAHOBY BpalLalLEerocs
pabouero MHCTpyMeHTa. B pesyabTaTe 3TOro
HEKOHTPOAMPYEMbIN SIAEKTPOUHCTPYMEHT
YCKOPSAETCA MPOTUB HATTPABAEHWUA BpalleHUs

pabouero MHCTPYMeHTa B MecTe BAOKMPOBKH.

> Kpermko Aep)XXUTe SIAeKTPOUHCTPYMEHT U
3aWmMmuTe Bawumm TenoM n pykamu
TMOAOXEHHUe, B KOTOpoM Bbl MoxeTte
MPOTUBOAENCTBOBaTb 06pPaTHbIM CUAAM.
Tpu HaAMuMK, BCErAa MPUMeEHsANHTe
AOTTOAHUTEAbHYIO PYKOATKY, UTOo6bl Kak
MOXHO Ayulue TPOTUBOAENWCTBOBaTb
06paTHbIM CUAAM MAM PEaKLUMOHHbIM
MOMeHTaM nipu Habope o6opoToB.
OmepaTop MOXET MOAXOAALIMMU MepaMu
MTPEAOCTOPOXHOCTH TIPOTUBOAEMCTBOBATD
CcHAaM 06paTHOro yAapa U peakLMOHHbIM
cUAaM.

> Balua pyka HUKOrAa He AOAXKHA 6bITb B6AU3KN
Bpauwaloueroca pabouero MHCTpyMeHTa.
TMpu obpatHoM yaape paboumni MHCTPYMEHT
MOXET TIOMTU TTo Bawwew pyke.

» AepXXuTecb B CTOPOHE OT yuacTka, B
KOTOpOM Tipu obpaTHOM yaape 6yaet
ABUraTbCA SINEKTPOUHCTPYMEHT. O6paTHbIi
YAQP BEAET SIAEKTPOUHCTPYMEHT B
MPOTUBOTIOAOXKHOM HarpaBAEHUU K
ABMXEHMIO WIAMKDOBAABHOIO Kpyra B MecTe
BAOKMpPOBaHUA.
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» OcobeHHO OCTOpPOXHO paboTtaiTe Ha yraax,

OCTpPbIX KPOMKaXx M T. A. TIpeaoTBpalanTe
OTCKOK pabouero MHCTpyMeHTa oT
3aroToBKM U €ro 3aKAMHUBaHMe.
Bpauwatowmica pabounit UHCTPYMEHT
CKAOHEH Ha yraax, oCTpbiX KPOMKax 1 Tpu
OTCKOKE K 3aKAMHWBAHMI0. ITO Bbi3biBaeT
TTOTEPIO KOHTPOAS UAM 0BpaTHbIN yAAP.

He mpuMeHAiTe MTMAbHbIE LLeTTH UAK
TTMAbHbIE TTOAOTHA. Takue pabouune
MHCTPYMEHTbI YacTO CTaHOBATCA TIPUUMHOWM
06paTHOro yAapa UAM TTOTEPU KOHTPOAA HaA
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

TMpeaoTBpawaiTe 6AOKMPOBaHUE OTPE3HOTO
Kpyra v 3aBblleHHOe YCUAUe TIpUXKaTHUA. He
BbITTOAHANTE CAULIKOM rAy60Kux pe3os.
TMeperpy3ka oTPe3HOro Kpyra rmoBbIlWAaeT ero
Harpysky M CKAOHHOCTb K TTepekalluBaHuIo
UAU BAOKMPOBAHUIO U 3TUM BO3MOXHOCTb
obpaTHOro yaapa UAM TOAOMKKW abpasnBHOTO
MHCTPYMEHTa.

TTpM 3aKAMHUBAHUM OTPE3HOrO Kpyra U Tpu
nmepepbiBe B paboTe BbiKAlOUaiiTe
3AEKTPOMHCTPYMEHT U ACPXXHUTE ero
CTTOKOMHO, HETTOABUXXHO AO OCTaHOBKH
Kpyra. Hukoraa He mbiTaTeCb BbiHYTb elue
BpalLaloLWMIUCA OTPE3HON KPYr U3 pe3a, Tak
KaK 3TO MOXeT TpUBecTH K obpaTHoOMy
yAapy. YCTaHOBHTE W YCTPaHUTE TIPUUMHY
3aKAMHWBaHHUA.

He BKAKOUaiiTe TOBTOPHO
3AEKTPOMHCTPYMEHT TToKa abpa3uBHbIN
MHCTPYMEHT HaXOAUTCA B 3arotoBke. AaiTe
OTPEe3HOMY KPYry pa3BUTb MTOAHOE UUCAO
060poTOB, TepeA TemM Kak Bbl 0CTOPOXHO
TTPOAOAXKMUTE pe3aHue. B MTPOTUBHOM CAyuae
KPYr MOXET 3aeCTb, OH MOXET BbICKOUMTb U3
AETaAU W TIPUBECTU K 06paTHOMY yAapy.

TTAUTBI UAM 6OAbLLME 3arOTOBKHU AONXKHbI
HaAEXHO AeXaTb Ha orope, UTo6bl CHU3UTb
omacHoCTb 06paTHOro yaapa npu
3aKAMHMBaHMWA OTPe3HOro Kpyra. Goabline
3aroTOBKM MOTYT TIPOrMbarbca moA
COBCTBEHHbBIM BECOM. 3arotoBKa AOAXHA
AeXaTb Ha oropax ¢ 06enx CTOPOH, Kak
BOAM3U pesa, Tak W TI0 KpaAMm.
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» ByAbTe 0CO6€HHO OCTOPOXXHbI TIPH
BbITTOAHEHUU PE30B C «TTIOrPY)XXEHUEM» B
CTeHbl MAM Ha APYTUX He TTPOCMATPUBAEMbIX
yuacTKax. [TorpyxaroLmica oTpesHon Kpyr
MOXET MPU pe3aHuu ra3onpoBoAa UAU
BOAOTTPOBOAQ, IAEKTPUUECKHUX TIPOBOAOB UAM
APYruX 06bEKTOB TIPUBECTU K 0BpaTHOMY
yAapy.

AOTMOAHUTEAbHbIE TIPEAYTIPEeXAAIOLLne
YKa3aHUA

TIpumeHANTEe 3alMUTHbIA OUKH.

> TIpuMeHANTe COOTBETCTBYIOLME METAaANOMC-
KaTeAU ANl HAXOXXAEHUA CKPbITbIX CUCTEM
cHabxeHUA UAK obpaluanTechb 3a CIpaBKOMU
B MeCTHOe TIPeATTpUATHE KOMMYHaAbHOTO
CHabxeHuA. KOHTaKT C IAEKTPOTIPOBOAKOM
MOXET TIPUBECTU K TTOXKAPY W TTOPAXKEHUIO
3AEKTPOTOKOM. TToBpeXAeHWe rasonpoBoAa
MOXET TIPUBECTU K B3PbIBY. [TOBpexXAeHUe
BOAOTIPOBOAA BEAET K HAHECEHMIO
mMaTepuanbHoro yuepba AU MOXET Bbl3BaTb
TOpaXeHWe INEKTPOTOKOM.

> AnA 06paboTKU KaMHA TPUMEHANWTE 0TCOC
nbiAK. TTbIAECOC AOAXKEH UMETb AOTTYCK Ha
OTCacbIBaHUA KaMEHHOM TIbIAM.
MCToAb30BaHWE 3TUX YCTPOMCTB CHUXAET
OTMaCHOCTb OT BO3SAEMCTBUA TIbIAW.

» TIpu paboTe 3NneKTPOUHCTPYMEHT BCeraa
HaAEXXHO AepXXaTb 06eMMH pykaMu, 3aHAB
TPeABapUTEAbHO YCTOWUMBOE TIOAOXKEHHE.
AByMs pykamu Bbl paboTaeTe bonee HapexXHO
C 9NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

> KpemnneHue 3aroToBku. 3arotoBka, yCTaHOB-
AEHHas B 3aXMMHOE TIPUCTTIOCOBAEHUE AW B
TUCKM, yaepxuBaeTcA bonee HaAEXHO, UeM B
Bawem pyke.

»

He pabotaiTe c 3IA€KTPOUHCTPYMEHTOM C
MOBPEXAEHHbIM WHYPOM TiUTaHuA. He
KacailTecb MOBPEXAEHHOro WHypa,
OTCOEAUWHUTE BUAKY OT LUTETICEAbHOM
PO3€ETKH, €CAM LWHYP 6bIA TTOBPEXAEH BO
BpeMA paboTbl. [TOBPEXAEHHbIN WHYP
TTOBbILWAET PUCK TTOPAXKEHUA IAEKTPOTOKOM.

OnucaHue chyHKUHHU

TToXaAyicTa, OTKPOMTE PACKAAAHYIO CTPAHULY C
UAAOCTPALMAMU INEKTPOUHCTPYMEHTA U
OCTaBASITE ee OTKPbITOM Moka Bbl M3yuaeTe
PYKOBOACTBO TO 3KCTIAyaTaLuu.

TTpUMeHeHne Mo Ha3HAUEHHUIo

HacToAwni IAEKTPOUHCTPYMEHT TTpeAHa3HaueH
ANA OTPE3aHUA UAW BbITIOAHEHUSA LIAMLEB
MPENMYLLECTBEHHO B MMHEPAAbHbIX MaTepranax,
Kak To, Xene306eToHe, KAMEHHOW KAaAKE U B
AOPOXHbIX TTOKPLITUAX C TTPUMEHEHUEM
MbIAECOCA AAA KAACCa TIbIAM M, TPOUHOM OTopbI
AR 3arOTOBOK M HamMpPaBAAIOLWMX CaAa3ok bes
TPUMEHEHUSA BOAbI.

U306paxkeHHble COCTaBHble YacTH

Hymepaumsa cocTaBHbIX YaCTel BbITIOAHEHA TTO
M306paXeHUIO Ha CTPaHULE C UAAKCTPALMAMM.

1

w

© 00N O G bN

10
11

KAKOU AAA KPYTABIX Faek C TOPLOBbIMU
oTBEPCTUAMM*

KaaBuiia pasbAoKMpPOBKH

KaaBuiwa pasbrokmMpoBku Baoka
pesepoBaHuA

Llikana raybuHbl ipoTiMAa

KHoTIKa yCTaHOBKW OrpaHUuMTEAA TAYOUHBbI
Yrop raybuHbl

Xopa0Bble POAMKH

CTpenka HampaBAeHWA paboThbl

KHoTika BAOKMPOBKMU LUTIMHAEAA
BbikAatouaTenb

CepBucHbI nHankatop (GNF 35 CA)
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12 UaaHr oTcacbiBaHuA* 17 OmopHbIN haaHel
13 TMartpybok oTcoca 18 AAMa3sHbIW OTpesHow Kpyr*
14 TTapannenbHbirt yrop (GNF 20 CA)* 19 PacropHble warbbl
15 HampaBasatoWwni HOAT AAA TTAPAAAEABHOTO 20 larika KperaeHuna
yrmopa (GNF 20 CA)* 21 3yb6uno*
16 LUnnHaeAb *U306pax WAM OTTHC NPUHAANEXXHOCTH He

BXOAAT B CTaHAapTHbIﬁ KOMTIAEKT TTOCTaBKH.

TexHHUUecKHue AaHHble

Bopo3saoaen GNF 20 CA GNF 35 CA

Professional Professional
TpeaMeTHbIN NQ 06016125.. 06016217..
ToTpebAasemMas MOLWHOCTb, HOMUHaAbHanA BT 900 1400
OTaaBaeman MOLWHOCTb Bt 520 750
Uncno 060poTOB XOAOCTOrO X0AQ MuHt 9300 9300
AnameTp aAMa3HOro OTPe3HOro Kpyra, Makc. MM 115 150
AnameTp oTBEPCTUA TTMABHOIO AMCKA MM 22,2 22,2
AybuHa wanua MM 0-20 0-35
LLnpunHa wanua MM 7-23 7-39
Bec cornacHo EPTA-Procedure 01/2003 Kr 3,4 4.7
CTemneHb 3alMTbl OT IAEKTPUUECKOTO MTOPAXKEHUA [o]/11 [O]/11

AaHHble AEUCTBUTEAbHbI AAMA HOMUHAAbHbIX HaMpAXeHWn 230/240 B. AAA 6oAee HU3KUX HATIPAXXEHUI U CTIELMAAbHbIX
BMAOB MCTTOAHEHWA AAA OTAEAbHbIX CTPaH 3TW AAHHblE MOTYT U3MEHATLCA.

TToxanyWcTa, yunTbiBanTe PEAMETHbIA HOMEP Ha TUITOBOW TabAruke Balero sneKTPOUHCTPyMeHTa. Toproeble
0603HaUEHUA OTAEAbHbIX INEKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT M3MEHATLCA.

AaHHble TIo Wwymy 1 BUbpauumn
GNF 20 CA GNF 35 CA
Professional Professional

M3MepeHUsa BbITTOAHEHbI COFAACHO cTaHaapTy EH 60745
(CUMAMKATHbIM KMPTIKY).

A-B3BELLEHHbIN YPOBEHb WYMA TTHEBMOUHCTPYMEHTa
COCTaBASIET TUTTMUHO

YPOBEHb 3BYKOBOIO AABAEHUA AB(A) 94 102
YPOBEHb 3BYKOBOW MOLLHOCTH AB(A) 105 113
HEeAOCTOBEPHOCTb K= AB 3 3

TTpuMeHANTe cpeACTBa 3alUTbl OPraHoB cAyXa!

Obwme 3HaueHnA KonebaHuit (BEKTOPHAsA CyMMa Tpex
HampaBAEHUI) oTIpeAeAeHbl coranacHo EH 60745:

uanyueHue konebanua ay, m/c? =4,0 =4,0
HeAOCTOBEepPHOCTb K m/c? =15 =15
Bosch Power Tools 1609 929 K58 | (27.11.07)
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YKasaHHbI B HACTOALLMX UHCTPYKLMAX YPOBEHb
BUOPALUU U3MEPEH CTAHAAPTU3UPOBAHHbIM B
EH 60745 MeTOAOM U3MEPEHUA U MOXKET BbITb
MCTIOAb30BaH AAl CPABHEHUA MHCTPYMeEHTOB. OH
TaKXe TPUrOAEH AN BPEMEHHOM OLEeHKH
Harpysku oT BUbpaumu.

TpMBEAEHHbIN YPOBEHDb BUOpaLMK TTPEACTABAAET
OCHOBHbIE BMAbI PaboTbl SAEKTPOUHCTPYMEHTA.
OAHAKO, €CAU INEKTPOUHCTPYMEHT HYAET UCTTOAb-
30BaH AAA BBITIOAHEHUWA APYrMX paboT ¢ mpume-
HEHWEM pPabounx UHCTPYMEHTOB, He TIPEAYCMO-
TPEHHbIX U3FOTOBUTEAEM, UAU TEXHUUECKOE 06-
CAYXUBaHWe He ByaeT oTBeuaTb MPeAMCaHnUAM,
TO ypoBeHb BUOPALMKU MOXKET OTKAOHATLCA. ITO
MOXEeT 3HaUUTEAbHO TTOBbICUTb HArpy3Ky OT
Bubpauunn B TeueHre Bcero pabouero mepuoaa.
AAA TOUHOW OLEHKM Harpy3ku oT Bubpauuu
AOMKHbI ObITb yUTEHbI TaK)XKe OTPEe3KU BPEMEHH, B
KOTOPbIe IAEKTPOUHCTPYMEHT BbIKAOUEH UAK
BpaLlaeTcs, HO AEUCTBUTEAbHO HE BbITIOAHAET
paboTbl. 3TO MOXET 3HAUMTEABHO COKPaTHUTb
Harpysky oT Bubpauuu B pacueTte Ha MMOAHOE
pabouee Bpems.

YcTaHOBHUTE AOTIOAHUTEAbHbIE Mepbl 6e3omacHoc-
TU AAA 3aLLMTBI OTTepaTopa OT BO3AEMCTBUA BU-
6paumnm, HapUMep: TeXHUUecKoe 0bCAyXMBaHWe
INEKTPOUHCTPYMEHTA U Pabounx MHCTPYMEHTOB,
TETAbIE PYKWU, OPraHM3aLnsa TEXHOAOTUUECKHUX
pOLEeCcCoB.

3anBaenue o cootercteuu (€

C TTOAHOW OTBETCTBEHHOCTbLIO Mbl 3aABAAEM, UTO
OTIUCaHHbIN B pasaene «TeXHUUECKUe AaHHble»
TTPOAYKT COOTBETCTBYET HUXXECAEAYHOLLUM
CTaHAapTaM UAM HOPMATHMBHbBIM AOKYMEHTaM:
EH 60745 cornacHo moAoXeHWAM AUPEKTUB
2004/108/EC, 98/37/EC (a0 28.12.2009),
2006/42/EC (HauuHana c 29.12.2009).
TexHWUeckad AOKYMEHTaLMA XPaHUTCA Y:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

%y%)éz%%zi/' iﬂfﬁfgﬂg%ﬁh

22.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Cbopka

TMbineoTCOC

> TTbiAb MaTepPUANOB, KaK TO, KPACKHK C coaepxa-
HUEM CBMHLIA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECH-
Hbl, MUHEPAAOB M MeTaAAa MOXET ObiTb BpeA-
HOM AAA 3A0POBbA. TIPUKOCHOBEHMUE K TTbIAK U
ToTIaAaHMWe TIbIAU B AbIXaTeAbHbIE TTYTU MOXET
Bbl3BaTb aAAepPruueckue peakUunu u/uam
3aboAeBaHUWA AblXaTEAbHbIX TIyTeW oTiepaTtopa
WAM HaxoaALwwerocA BOAM3M TTepcoHana.
OmnpeAeAeHHble BUABI TIbIAM, KaK To, Ayba U
byKa CuMTaloTCA KaHLeporeHHbIMU, 0CobeH-
HO, COBMECTHO C TTpMcaaKamMu AAA 06paboTkum
ApPEeBeCHHbI (XpoMaT, CPEACTBO AAA 3aLUMTbI
ApeBecHHbl). MaTepuan ¢ coaepXXaHWeM ac-
becTa paspeluaerca obpabaTbiBaTh TOABKO
crieuManmcTam.
— Tlo BO3MOXHOCTH MTPUMEHANTE OTCOC
TTBIAW.
— CAeauTe 3a XOPOLIEN BEHTUAALMEN.
— PekoMmeHayeTcA TTOAb30BaTbCA AblXaTeAb-
HOWM 3aLUMTHOM MACKOM C (OUABTPOM
Knacca P2.

CobaopanTe pencTByoluMe B Bawen ctpaHe
npeAnMcaHma anA obpabaTtbiBaeMbIX
mMaTepuanos.

TTbiIAeCOC AOAKEH MMETb AOTTYCK Ha OTCachiBaHWe
KaMeHHOM Tibian. Dupma Bosch mpeanaraer
COOTBETCTBYIOLLUE TTbIAECOCHI.

DAEKTPOUHCTPYMEHT MOXET ObITh TTOAKAIOUEH
MPAMO K LUTENICEAbHON PO3ETKE YHUBEPCAABHOTO
mbinecoca hrpmbl Bow ¢ ycTporcTBOM
AWCTaHLMOHHOTO mycKa. lMbirecoc
aBTOMaTUUECKM 3aryCKaeTCa TTPU BKAKOUEHUU
SAEKTPOUHCTPYMEHTA.

HacaauTe WAaHT oTcacbiBaHMA 12 (TpuHaaAex-
HOCTM) Ha wTyuep otcoca 13. COeAMHUTb WAAHT
oTcacbiBaHMA 12 ¢ MbIA€COCOM (TTPUHAAAEXHOC-
TH). O630p BO3MOXHOCTEN TTPUCOEAMHEHHUA K
Pa3AMUHbIM TbiAeCOCaM Bbl HanaeTe B KOHLE
HaACTOALLEro PyKOBOACTBA.

YKasaHua AAA ipuMeHeHuAa 6oposaoaena

AAA CHUXeHUA TbiIAeobpa3oBaHUA TpU paboTte
YUMUTbIBAUTE CAEAYIOLLME YKa3aHUA.
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— TIpuMeHsWTe TOAbKO pEKOMEHAYEMble
durpmon Bosch kombrHauum 6opo3spoaena 1
TbiIAecocCa AAA TIbIAM KAacca M. Apyrue
KOMOMHALWKU MOTYT TIPUBECTU K XyALLEMY
cbopy ¥ BbIAEAEHUIO TTBIAK.

- YuuTbiBaWTe PYKOBOACTBO TTO 3KCTIAyaTaLluu
TibIAeCOCa TTPH TEXOBCAYXXMBAHUU U OUMCTKE
BKAKOUasA puUAbTPbl. OTTOPOXHANTE COOPHbIN
KOHTEMHEP TIbIAM CPa3y, Kak TOAbKO OH byaeT
3amMoAHeH. PeryaapHo ouuwlanTe UAbTPbI
TbIAECOCA U BCEraa yCTaHaBAMBaWTe BCe
hMABTPBI B TIbIAECOC.

— TIpUMEHANTE TOAbKO TIPEAYCMOTPEHHbIE
dupmor Bosch oTcacbiBatolme WwWaaHru. He
TepeAenbiBaiTe OTCACbIBAKOLWMI WAAHT. TTpu
TOTTaAAHUM KaMEHHbIX KYCKOB B
OTCaCbIBalOWMM WAAHT CAEAYET HEMEANEHHO
npepBaTh paboTy U OUMCTUTDL LUAAHT.
IMpeaoTBpaLLanTe mepernbbl oTcacbiBaloLWero
WAAHra.

— Wcrnonab3yiTe 60p03A0AEA TOABKO B
COOTBETCTBUU C HasHaueHWem.

- TTpuMeHANTEe TOAbKO Hbe3dympeuHble U OCTpble
paboune MHCTPYMEHTbI. 3aMeTHOE TTaseHHue
TTPOU3BOAUTEABHOCTHU YKa3blBaeT Ha U3HOC
pabounx MHCTPYMEHTOB.

— YuutbiBalTe 0bwKe TpeboBaHUA K pabounm
MecTaMm Ha CTPOMTMAOLLaAKAX.

— ObecmeunBamnTe XOPOLIYI BEHTUAALMIO.

— ObecreunBaiite cBoboay poHTa paboT. Mpu
TPOAOAXUTEABHOM pPaboTe TThIAECOC AOAXKEH
cBOBOAHO TIepeABUraTbCA UAK BbITb
TTEPEeABUHYT CBOEBPEMEHHO.

— TToAb3yHTeCb CPeACTBaMM 3aLLMTbl OPraHoB
CAYXa, PECTIMPATOPOM M TTPKU HAaA0bHOCTH
repuaTkamu. B kauecTBe Macku MpUMEHANTE,
O KparlHen Mepe, TOAYMacKy ¢ (OUAbTPaLKNEN
yacTtuu knacca FFP 2.

— AafA ouncTky pabouero mecTa MpUMEHANTe
TIPUTOAHBIN TTbIAECOC. He TTOAHMMaKTE TTbiAb
METAOM.

YcTaHOBKa aAMa3HOro oTPe3Horo Kpyra

» Ao Hauana paboT Mo 06CAyXMBaHUIO U Ha-
CTPOMKE 3NEKTPOUHCTPYMEHTa OTCOeAH-
HAWTE BUAKY LUHYpPa CETH OT LUTETICeAbHOM
pPO3eTKu.
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» AAA YCTAaHOBKMU M CMEHbl aAMa3HOro
OTPE3HOro Kpyra peKoMeHAyeTca
TMOAb30BaTbCA 3alLMTHLIMM TTepUaTKaMMm.

» Tipu paboTe aAMa3Hble OTpe3Hble KPyru
CHUABHO HarpeBaloTCA, He TTPUKacaiTech K
HUM TTOKa OHU HE OCTbIHYT.

Moabvem chpesepoBanbHOro 6Aoka

AR CMEHbl MHCTPYMEHTa hpe3epoBanbHblvi BAOK
AOAXEH BbITb TTOAHOCTBIO TTOBEPHYT HaBEPX.
TMocTaBbTe 3AEKTPOUHCTPYMEHT Ha MTPOUHOE
ocHOBaHue. TToBEpHUTE 3aMOK BAOKUPOBKM 2
HampUMep, KOHLOM PYUKM KAOUA AAS FAEK C
ABYMA TOPLOBbIMUK O0TBEPCTUAMU 1 TPOTUB
UacoBOU CTPEAKH.

» BAokupoBKa thpe3sepoBanbHOro 6noka
CHUMAETCA U TTOA AEHCTBUEM CHUAbI
TIPY>XMHbI OH TTOBOPAUMBAETCA HaBepPX.

AeMOHTaX KpemneXXHbIX ycTpohcTB (cMm. puc. A)

HaxmuTe Ha KAaBULWY BAOKMPOBKM LITIMHAEAS 9
ANA €70 (OUKCUMPOBAHUA.

> HaxxumaiTe Ha KHOTIKY 6AOKHMPOBKH
WITMHAEAA TOAbKO TIPU OCTAaHOBAEHHOM
wrMHAeAne! B MTpoTUBHOM cAayuae
SAEKTPOUHCTPYMEHT MOXET ObITb TTOBPEXAEH.

OcAabuTb 3aTaxHYyto ranky 20 katouom 1 n
CBHUHTUTb €€ TTOAHOCTbIO 20. CHUMUTE
pacropHble wWanbbl 19 1 MocaaoUHbIM haaHew
17.

OuuianTe WAMKDOBAAbHbBIN WTTMHAEAD 16 1 Bce
MOHTHPYEMble UacTH.

OmnpeAeneHHUe WHUPHUHDI LWAKLA

LLIMpMHa WAMLA OTTPeAEAAeTCA UNCAOM
pacropHbIX Warnb 19 mexay o6eMMn aAMasHbIMK
OTpe3HbIMU Kpyramu 18 v wrpuHown pesa
AAMa3sHbIX OTPE3HbIX KPYroB.

LLnprHa WAMLA BBIYUMCAAETCH CAEAYHOLLMM
obpasom:

LUIMPUHA WAKLA = TOALLMHA PACTIOPHbIX Wan6 +
LUIMPHUHA aAMa3HbI OTPE3HbIX KPYroB.

AoTmycTUMasn WKMPHUHA WAMLA YKasaHa B passene
«TexHUyeckne AaHHbIe».

Bbl MOXeTe OCHACTUTb SIAEKTPOUHCTPYMEHT
OAHWM MAM ABYMA aAMa3HbIMW OTPE3HbIMHU
Kpyramu.

Bosch Power Tools
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3axuMHble ycTpoicTBa (cMm. puc. A)

YcTaHOBUTE TTOCaAOUHbIN hAaHel 17 Ha
WITMHAEAD 16. TTOCAAOUHbINM DAAHEL AOAKEH

TOYHO CHUAETb Ha WTTMHAEAE CO CBOUM TTOBOAKOM.

YcTaHOBMUTE aAMasHbIi OTPEe3HOM Kpyr 18 u
pacropHble warnbbl 19 Ha TOCaAOUHbIN AaHel
17.

> He3aBUCHMMO OT )XenaeMOW WMPHUHBI WAKLA
BCeraAa AOAXHbI yCTaHaBAMBaTbCA BCe
TOCTaBAEHHble pacTopHbie wainbbi 19.
MHaue aAmMasHbIM 0Tpe3HOM Kpyr 18 moxeT Bo
Bpems paboTbl COCKOUUTb CO LUTTMHAEASA U
TTPUUMHUTD TPABMbI.

YMcAo HEOBXOAMMBIX PaCTIOPHbIX Wanb:

GNF 20 CA: 5 WwT. C TOAWMHOM TTO 4 MM

GNF 35 CA: 3 WT. C TOAWMHON TTO 4 MM M 4 WT. C
TOALLMHOM TIO 6 MM

Mexay ABYMs aAMasHbIMU OTPE3HbIMU Kpyramu
18 p0MKHaA BbITb YCTaHOBAEHA, TTO KpalHen mepe,
OAHa pacropHas wanba 19.

TTpU TPUMEHEHUM aAMa3HbIX OTPE3HbIX KPYros
CAEAMTE 3a TeM, UToDbl CTPEeAKa HarpaBAEHUsA
BpalleHMs Ha aAMa3HOM OTPE3HOM Kpyre
COOTBETCTBOBAaAA HAMPABAEHWIO BPaLLeHUsA
IAEKTPOUHCTPYMEHTA (CM. CTPEAKY Ha
PEAYKTOPHOW FOAOBKE).

HaxmuTe Ha KAaBWLLY BAOKMPOBKHM LWITTMHAEAS 9
AAA ero (OMKCUPOBAHMUA.

HaBWHTWUTE 3aXMMHYIO ranky 20 1 3aTAHUTE ee
KAKOUOM AAA KPYFAbIX Faek C AByMA TOPLOBbIMU
otBepcTuamu 1.

TToBepHUTE BAOK hpe3epoBaHUA BHU3. TTOTAHUTE
32 pyuKy HaBEPX AA KOHTPOAS BAOKMPOBKHK
b6roKa chpesepoBaHuUA.

TMpu paboTe C AByMA aAMasHbIMWU OTPE3HbIMK
Kpyramu 18 mMeHaAKTe UX BCeraa mapamu.

TTocAeAOBaATEAbHOCTb MOHTaXe ToKa3aHa Ha
CTpaHuLe UAAOCTPaLMN.

PaboTta ¢ MHCTPyMeHTOM

MpeaBapuTeAbHbI# BbI60OpP rAY6HUHDI
pe3aHuna

> YcTaHOBKY rAy6MHbI pe3aHUA pa3peLlaeTca
BbITTOAHATb TOABKO TIPU BbIKAIOUEHHOM
3NEKTPOUHCTPYMEHTE.

C momolbto yropa raybuHbl 6 MOXHO
TpeABapUTEAbHO BbibpaTh Xenaemyto rAybuHy
pesaHuA.

Ha)XmMuTe KAaBULLY HACTPOMKHK yropa rAybuHbl 5
1 TIepeABUHbTE yTIop 6 Ha Xeraemyto raybuHy
pesaHuna Ha wkane 4. OTnycTuTe KAaBuwy 5.

TMpoBepbTe gMKCUpOBaHUe yropa raybuHbl 6.

BKAlOUEHHE 3NeKTPOUHCTPYMEHTA

» YuuTbiBalTe Hanps)XeHue ceTu!
HampAxxeHue UCTOUHUKA TOKA AONXKHO
COOTBETCTBOBaTb AQHHbIM Ha TUTIOBOM
TabAMUKe INEKTPOMHCTPYMEHTA.
IAEKTPOUHCTPYMEHTbI Ha 230 B moryTt
paboTaTb Tak)Xe ¥ pU HanpsXXeHuu B 220 B.

BKAIO“eHMe/BbIKAIOHeHMe

> Tlepea BKAIOUEHMEM TIPOBEpbTE
chukcupoBaHue 6A0Ka hpe3epoBaHUA B
BepXHeW mo3numun. MHaue aamasHble
OTpe3Hble KPYrM MOTYT KacaTbCA 3aroTOBKHU U
Bbl MOXeTe TTpU BKAKOUEHUWM TTOTEPATD
KOHTPOAb Haa 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

ANA BKAIOUEHUA SNEKTPOUHCTPYMEHTA
epeABUHbTE BbikAOUaTeAb 10 Briepea.

AnA PUKCMPOBAHUA BKAIOUEHHOTO BbIKAIOUATEAR
10 HaxxmMuKTe Ha Hero 10 criepean A0
(hUKCHUpPOBaAHUA.

AR BBIKAIOUEHHUA INEKTPOUHCTPYMEHTA
oTmycTUTE BblKAtOUaTeAb 10 MAK, eCAM OH
3aMKCUPOBAH, HAXMUTE KOPOTKO Ha
BblKAtOUaTeAb 10 1 OTTyCTUTE ero.
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» Tlepea paboToi MpoBepAWTe aAMa3HbIN
OTpPe3HOM Kpyr. AAMa3HbIW OTPe3HON Kpyr
AONXKEH 6bITb 6€3yIMpeUuHo YCTaHOBAEH U
cB060AHO BpalaTbcA. BoimoaHUTe Tpo6HOE
BKAIOUEHHME B TeUeHHWe He MeHee 1 MUHYTbI
6e3 Harpy3ku. He nmpumeHsiiTe
TOBPEXAEHHbIe U BUBpUPYIOLLME aAMa3Hble
OTpe3Hble KPYrU UAU KPYT¥ C OTKAOHEHUAMM
OT KPYrAOCTH. TTOBpEXAEHHbIE aAMasHble
OTpe3Hble KPYrn MOryT pa3opBaTbCs U
HaHecTW TpaBMbl.

OrpaH1MueHune ToKa 3amycka

JAEKTPOHHAA CUCTEMA OrPaHUUEHUA TTYCKOBOTO
TOKa OrpaHUuUMBaAET MOLLHOCTb TIPU BKAKOUEHWH
3NEKTPOMHCTPYMEHTA U AQeT BO3MOXHOCTb
paboTbl OT po3eTkn Ha 16 A.

IAEKTPOHHasA cUCTemMa CTabUAU3aLUU CKOPOCTH
BpaLleHus

DAEKTPOHHAsA cUcTeMa CTabUAM3aLmUK
BbIAEPXXMBAET UUCAO 0HOPOTOB Ha XOAOCTOM
XOAY W TIOA Harpy3KOM TOUTH TIOCTOAHHbIM K
obecrieunBaeT paBHOMEPHYIO
MTPOU3BOAUTEABHOCTb.

3awumTta ot meperpysku

Tpu Teperpy3ske ABUraTeAb OCTaHaBAMBAETCA.
AaiTe meperpyXeHHOMY 3AeKTPOUHCTPYMEHTY
OCTbITb Ha MaKCMMaAbHOM UMcAe 060pOTOB
XOAOCTOro xoAaa B TeueHue 30 cek.

3awmTa OT HemMpeAHaMepPEeHHOro 3amycka
(GNF 35 CA)

3aluTa oT HEerMpeAHaMEPEHHOTO BKAKOUEHHA
MpPeAOTBpaLLaeT HEKOHTPOAMPYEMbIIM 3arycK
3AEKTPOUHCTPYMEHTA TTOCAE TIepepbiBa B opaue
MUTaHKUA.

AR TTIOBTOPHOrO BKAIOUEHHUA TiepeBeanTe
BblKAtOUaTeAb 10 B BbIKAOUEHHOE TTOAOXEHHUE U
CHOBa BKAKOUNUTE IAEKTPOUHCTPYMEHT.

YkasaHue: PeryaapHo mpoBepsAnTe 3awuTy ot
MTOBTOPHOTO BKAKOUEHUS, OTKAOUMUB AASl 3TOTO
BWAKY TTMTaHWA OT WITETICEAbHON PO3ETKMU U OTIATb
BKAIOUMB BUAKY B PO3ETKY.
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YKa3aHuA 10 MTPUMEHEHHUIO

» OCTOPOXHO NMPU BbITTOAHEHWH LUAULEB B
KamUTaAbHbIX CTEHaX, CM. pa3AeA
«YKa3aHUA IO CTaTUKe ».

» He HarpyxaiTe 3AeKTPOUHCTPYMEHT AO ero
OCTaHOBKHM.

»> 3akpemnaanTe 3aroToBKY, €CAU ee
cobcTBEHHbIN Bec He obecmeunBaet
HaAEXXHOEe TTONOXKEHHUeE.

> AaHHbIA 3AEKTPOMHCTPYMEHT pa3peluaeTca
TTPUMEHATb TOAbKO AAAl CYXOrO pe3aHus.

- YcraHoBWTe rAy6UHY pe3aHus, CM. pasAen
«[TpeaBapHUTEAbHbIN BbIOGOP TAYOUHBI
pesaHuA». AAA BblpaBHUBAHWUA HETOUHOCTEN,
BO3HMKatOLWME TTPU BbIAaMbIBaHUK
epeMbluku, rAybrHa pesaHusa AOAKHA bbITb
TTPEABAPUTEABHO BbibpaHa MpHUOA. Ha 3 MM
6oAbLLe XXenaeMoM rAyOWHbI WAKULA.

— TToCTaBUTb 3AEKTPOUHCTPYMEHT XOAOBBIMM
poAMKamK 7 Ha TToaaexalllyto obpaboTke
TOBEPXHOCTb. BAOK chpe3epoBaHMA AOAKEH
6bITb TOBEPHYT MOAHOCTbIO HaBEPX.

- BkAOUWTE 3AEKTPOUHCTPYMEHT.

— TlepeABUHbTE KAABULY 3 HABEPX AAA CHATHA
6AOKMpPOBKK BAOKA chpe3epoBaHuUA.
TMorpysute MeaneHHO HAOK hpesepoBaHUA B
MaTtepuan.

- BeawWTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT 3a 06e pyuku 1 ¢
YMEpPEHHOW, COOTBETCTBYHOLEWN
obpabaTbiBaeMOMy MaTepuany moaauen.

— Bceraa BeauTe IAEKTPOUHCTPYMEHT MPOTUB
HampaBAEHMA BpalleHWA. B mpoTuBHOM
CAyuae BO3HMKAET OTTaCHOCTb HEKOHTPOAM-
pyemoro BbixoAa U3 Tipopesu. Beante
3AEKTPOUHCTPYMEHT B HAMTPABAEHUU CTPEAKU
8.

- B HampaBAeHWM pe3aHUA SNEKTPOUHCTPYMEHT
MOXHO KaK TOAKaTb, Tak U TAHYTb.
BepTuKanbHble WAULbI AeTUe BbITTOAHATD
TATOW 3AEKTPOMHCTPYMEHTA CBEPXY BHU3.

— Tlo okoHUaHuWK pabouero mpouecca
TTOBEPHUTE BAOK hpe3epoBaHUs Tpu
paboTatolleM ABUraTene U3 WAMLA AO
(HPUKCUPOBAHUA B BEPXHEN TTO3ULMUMU.

—  BbIKAKOUMTE ANEKTPOUHCTPYMEHT.

Bosch Power Tools
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He 3aTopMaxuBanTe aAMasdHbIM OTPE3HOW Kpyr
Ha Bblbere 60KOBbIM AABAEHUEM.

» TTpu paboTe aAMa3Hble OTPe3Hble KPYru
CHUABHO HarpeBaloTCA, He TTPUKacaiTech K
HUM TTOKA OHMU He OCTbIHYT.

OcTaBuyOCA TTEPEMbBIUKY B MaTepuane
BbIAOMATb C TTOMOLLblO 3ybuaa 21.

Kp1BOAMHENHbIE pe3bl HEBO3MOXHbI, TaK Kak
aAMasHble OTpe3Hble Kpyru mepeKalinBatoTca B
maTtepuane.

TTpu OTpe3aHWUM TTAUTHBIX MaTEPUANOB TTOCAEAHUE
AOMNXKHDbI A€XaTb AU OTTUPATBCA Ha TPOYHOEe
OCHOBaHMe.

TTpY BBITIOAHEHMU TIPOAOMOB B CTEHAX,
Hampumep, BypUAbHBIM MOAOTKOM, Bbl MOXeTe B
3HAUUTEABHOM CTETIEHW TTPEAOTBPATUTD
CKaAnblBaHWe MaTepuana Ha TOBEPXHOCTH,
BbITTOAHUB TTPeABapUTEAbHO H0PO3AOAEAOM
WAML, C MAaKCUMaAbHOM TAY6UHOW.

Tpu obpaboTke ocobo TBEPAbIX MaTEPHUANOB,
HampumMep, 6eToHa C BbICOKUM COAEPXKaAHUEM
rpaBus, aAMa3HbIM OTPE3HOM KPYr MOXeT
neperpeTbcA v 6bITb TOBPEXAeH. Bpawatowuiics
C aAMasHbIM OTPE3HbIM KPYrOM CHOTT UCKP
OAHO3HaAUHO yKasblBaeT Ha 3T0.

B TakoM cayuae mpepBWTe TPOLECC U AaiTe
aAMa3HOMY OTPE3HOMY KpPYry OCTbITb Ha
XOAOCTOM XOAY TIPU MakCHMaAbHOM CKOPOCTH B
TEUEHUE KOPOTKOFO BPEMEHM.

3HauMTEeAbHOE CHUXEHWE TTPOU3BOAUTEABHOCTH
M BpaLlatoLWMUNCA CHOTT UCKP FOBOPAT O TOM, UTO
AAMa3sHbIM OTPE3HOM KPYr TIPUTYTIUACH.
AAMa3HbIM OTPE3HOM KPYr Bbl MOXeTe 3aTOUmnTb
KOPOTKMMMK pe3amu B abpasuBHOM maTepuane
(HampuMep, B CUAUKATHOM KUpPTIUYE).

TMapannenbHbiii yrrop (GNF 20 CA)

AAA hpe3epoBaHMA OCTaAbHbIX WAMLEB
TaparNeAbHO K yXe CyLLeCTBYIOLWEMY LAULY
BCTaBbTe HampaBAAoWwni 60AT 15
rmapasreAbHOro yropa 14 B CylLecTBYOLWMI LWAULL
1 3aTeM BbITIOAHWUTE hpesepoBaHue.

YKa3aHuA no cTaTuke

Ha waAmnubl B KamMTaAbHbIX CTEHAX
pacrnpocTpaHsetrca Hopma DIN 1053 yactb 1 uamn
crieunrUHbIe AAA COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbI
TTpeANUCcaHunA.

ITU TIPEANTUCaHUA HAANEXHUT 0b6A3aTeABHO
BbITTOAHATL. A0 Hauana paboThbl
TTPOKOHCYABTUPYNTE OTBETCTBEHHOIO
crieuManmncTa o CTaTUKe, apXUTeKTopa UAK
OTBETCTBEHHOE PYKOBOACTBO CTPOUTEALCTBOM.

Aotyckaemas raybuHa 1 WypuHa WAKLA 3aBUCHT
OT AAMHbI AWML, TOALMHbBI CTEHbI U
UCTTIOAb30BaHHOIO CTPOUTEABHOIO MaTepHana.

Texob6CcAy)XUBaHUE U CepBUC

TexobcAy)XMBaHUE U OUUCTKA

» Ao Hauana paboT Mo 06CAYKUBAHUIO U Ha-
CTPO#iKe 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa OTCOeAU-
HAWTE BUAKY LUHYPa CETU OT LUTETICEAbHOM
pPO3eTKM.

» AnA obecrreueHUA KauecTBEHHOM U 6e3omac-
HOM paboTbl CAeAyeT TOCTOAHHO CoAepXaTb
3AEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUAALMOHHbIE
Tpopesyu B UMCTOTe.

TTo OKOHUaHMK paboT pa3bepuTe BCe 3aKUMHbIE
YCTPOMWCTBA, OUMCTUTE BCE UACTH 3TUX YCTPOWCTB
W 3aLNUTHBINA KOXYX.

1609 929 K58 | (27.11.07)
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CepBuCHbIM uHAUKaTop 11 (GNF 35 CA) Poccuna
Tpu paboTe C U3HOLIEHHBIMWU YFOAbHBIMHU 000 «Pobept Bow»
LETKAMMW IAEKTPOUHCTPYMEHT aBTOMaTUUECKH CepBUCHbIW LEHTP IO 06CAYXUBaAHUIO
BblKAOUAETCA. M3HOC YrOAbHbIX LETOK INEKTPOUHCTPYMEHTA
CUIHAAM3KMPYeT CepPBUCHbIM MHAMKaTop 11 yA. Akapemuka Koponesa 13, ctpoeHue 5
MWraHuMeM TPUOA. 8 yacoB A0 aBTOMATUUECKOTO 129515, MockBa
BbIKAOUEHUA. AN TEXHMUECKOTO 0O6CAY)UBaHUA Tea.: +7 (0495) 9 35 88 06
INEKTPOUHCTPYMEHT HEOHXOAMMO TTepeAaTb Tea.: +7 (0495) 9 3553 64
cpeBUCHOM cAayxbe. Aapeca MpUBeAeHbl B ®akc: +7 (0495) 9 35 88 07
pasaene «CepBUCHOE 0bBCAYXHMBaHWE U E-Mail: rbru_pt_asa_mk@ru.bosch.com
KOHCYAbTaLMSA TIOKyTTaTeAem». 000 «Pobept Bow»
ECAM 9NEKTPOUHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha TWaTeAb-  CepBUCHbIN LEHTP TTO 0BCAYXMBAHHWIO
Hble MEeTOAbI U3rOTOBAEHWA U UCTTIbITAHUA, Bbli- INEKTPOUHCTPYMEHTA
AET U3 CTPOA, TO PEMOHT CAGAYET TIPOU3BOAUTL yA. 3anueBa, 41
CUAAMMU aBTOPM30BAHHOW CEPBUCHON MacTep- 198188, CaHkt-TleTepbypr
CKOW AAfl SIAEKTPOUHCTPYMEHTOB hrpMbl boul. Tea.: +7 (0812) 7 84 13 07

®akc: +7 (0812) 7 84 13 61

TToxaAyHcTa, BO BCEX 3aMpocax M 3akasax Ha :
E-Mail: rbru_pt_asa_spb@ru.bosch.com

3anyactu obAsatenbHO yKasbiBaiTe 10-paspaa-

HbIW TTPEAMETHbIM HOMEpP TTO TUTTOBOM Tabanuke 00O «PobepT Bow»
3NEKTPOUHCTPYMEHTA. CepBUCHbIN LLEHTP TTO 06CAYXUBaHWIO
3AEKTPOUHCTPYMEHTa
3anuactu [OpCKUI MUKpOpaKnoH, 53
630032, HoBocubUpcK
GNF 20 CA Ten.: +7 (0383) 359 94 40

3600 390 023 dakc: +7 (0383) 3 59 94 65
E-Mail: rbru_pt_asa_nob@ru.bosch.com

00O «PobepT Bowwx»

TTocapouHbIn haaHen 17 ... ...
PacmopHble wanbol 4 mm 19 ... 3 609 202 041

3axXWMHas ramka20.......... 3 603 345 005 CepBUCHBIN LIEHTP o OBCAYKMBAHMIO
GNF 35 CA 3NEKTPOUHCTPYMEHTa

. YA. OpoHTOBbIX HpUraa, 14,
TTocapouHbI haaHel 17 ... ... 3609 202 039 620017, ExaTepnH6ypr

PacmopHble wanbbl 4 mm 19 ... 3 609 202 041 Ten.: +7 (0343) 365 86 74

PacriopHble waitbbl 6 Mm 19 ... 3609 202 042  TeA.: +7 (0343) 378 77 56
dakc: +7 (0343) 378 79 28

3axnMHasA ranka20. . ........ 3609 202 040
Benapycb
CepBUCHOE 06CAYy)XUBaHUE U ACLL YTT-18
KOHCYAbTALMA TTIOKyTaTenen 220064 MuHck, yA. KypuatoBa, 7
CepBHCHbIV OTAEA OTBETUT Ha Bce Bawwu Bompo- Ten.: +375 (017) 210 29 70

Cbi TTO PEMOHTY W 06CAYXMBaHMA Bawero mpoayk- ~ ©akc: +375 (017) 2 07 04 00

Ta M Takxe 1o 3amyactam. MoHTaXHble UepTexu
M MHOPMaLIMK TTO 3amuyacTaAM Bbl HanaeTe Takxe
Mo appecy:

www.bosch-pt.com

KOAAEKTUB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHo momo-
XeT Bam B BoTpocax MOKYIMKH, TTPUMEHEHHWA U
HACTPOMKHM TTPOAYKTOB U TIPUHAANEXHOCTEN.

Bosch Power Tools 1609 929 K58 | (27.11.07)

- 4~ ~¢|0




OBJ_BUCH-597-001.book Page 70 Tuesday, November 27, 2007 1:50 PM

70 | Pycckui

YTuausauuna

OTCAYXHBLIME CBOW CPOK S3AEKTPOUHCTPYMEHTHI,
TIPUHAANEXHOCTH W YITAKOBKW CAGAYET CAABATh Ha
9KONOTUUECKH UUCTYIO PELMPKYAALIMIO OTXOAOB.

ToAbKO AAA cTpaH-uAeHoB EC:

He BbibpacbiBaiTe aNnEKTPOUHCTPY-
MEHTbI B KOMMYHaAbHbIA Mycop!
CoraacHo EBpomnenckon AUPEKTH-
Be 2002/96/EC o cTapbix 3AeKTpH-
YECKMUX U INEKTPOHHbBIX MHCTPYMEH-
Tax W mpubopax, a Takxe o NMPeTBO-
PEHMU 3TOM AMPEKTUBBI B HALLMOHAaAbHOE TTPaBo,
OTCAYXWBLUME CBOM CPOK SAEKTPOUHCTPYMEHTI
AOAXKHBI OTAEABHO COBUPATbCA M CAABATbCA Ha
9KOAOTMUECKM UMCTYIO YTUAU3ALMIO.

OcTtaBAfAieM 3a coboi TpaBO HAa UBMEHEeHHUA.

1609 929 K58 | (27.11.07) Bosch Power Tools
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3aranbHi TomepeaXeHHA ANA
€AeKTPOTIPUAAAIB

& NONEPEMKXEHHA TMpouuTanTe BCi Mome-
peAXeHHA i BKa3iBKH.

Heaoaep>xaHHA TTOTTEpeAXeHb | BKa3iBOK MOXe
TTPU3BOANTU AO YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
moxexi Ta/abo ceprho3HUX TpaBM.

Aobpe 36epiraite Ha MainbyTHE Li TomrepeA-
YXEHHA i BKa3iBKH.

TTia TTOHATTAM «@AEKTPOTIPUAAA» B LIUX TTOTIEPEA-
XKEHHAX MAETbCA Ha yBasi EAeKTPOTIPHAAA, LLO
TTpautoe Bia Mepexi (3 enekTpokabenem) abo Bia
akyMyaATopHoi 6aTapei (6e3 enekTpokabeato).

1) Beameka Ha pobouomy micui

a) Tpumaiite cBoe poboue mMicue B UUCTOTI i
3abe3neurte A06pe ocBiTAeHHA pobouoro
MmicuA. beanap abo moraHe oCBITAEHHSA Ha
pobouoMy MicLi MOXYTb TTPU3BOAMTH AO
HeLWaCHMX BUTTAAKIB.

6) He mpautoiiTe 3 eAEKTPOTIPUAAAOM Y
cepeAoOBMLLUI, Ae iCHY€e Hebe3meka BUBYXy
BHACAIAOK TIPUCYTHOCTi FOPIOUUX PiAUH,
rasiB a6o MUAY. EAEKTPOTIPUAGAM MOXYTb
TTOPOAXYBATH iCKPU, BiA AKUX MOXE
3aMmatuca mua abo mapw.

B) Mia uac mpaui 3 eAeKTPOTTIPUAAAOM He
miamyckaiTe Ao pobouoro micus aitei Ta
iHWKUX Atoaei. Bu moxeTe BTpatUTH
KOHTPOAb Haa TIPUAAAOM, AKLLO Balwa
yBara byae BiaBepHyTa.

2) EAekTpuuHa 6e3meka

a) LiterrceAb eNeKTPOTTPUAAAY TTOBUHEH
macyBaTu A0 po3eTKU. He A03BOAAETbCA
wo-HebyAb MiHATU B WTETICeAi. AAA
pPo60TH 3 eAeKTPOTIPUAAAAMM, LLIO MAIOTb
3aXUCHe 3a3eMAEHHA, He BUKOPUCTOBYW-
Te apanTepu. BukoprctaHHA OpuUriHaAbHO-
ro LTEerceAn Ta HaAeXHOI PO3eTKKU 3MeH-
LIYE PUBUK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

6) YHUKaHTe KOHTaKTY YaCTHH TiAa i3 3a3em-
A€HUMM TTOBEPXHAMM, AIK HaTp., Tpy6amu,
6aTapeAMHM OTTaA€HHA, TAUTaMM Ta XOAO-
AMAbHUKAMHU. Koan Bale Tino 3a3emneHe,
icHye 36inblueHa HebeameKka yAapy enek-
TPUUHUM CTPYMOM.

YKpaiHcbka | 71

B) 3axuiwaiiTe TPUAAA BiA AoLLy | BONOTHU.
TMormapaHHA BOAM B @AEKTPOTIPUAAA 36inb-
LUYE PU3WK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

~

r) He BukopucToByiiTe KabeAb AAA TTepeHe-
CEHHA eNeKTPOTTPUAAAY, MABIlLYBaHHA
a60 BUTAryBaHHA LUTETICEAA 3 PO3ETKH.
3axuwaiite KabeAb Bia XapH, OAil,
rocTpUX KpaiB Ta AeTanel TTIPUAAAY, LLO
pyxatoTbca. TTolKoAXKeHU abo 3aKpyue-
HUM KabeAb 36iAbLIYE PU3UK YAAPY ENEK-

TPUUHUM CTPYMOM.

A) AAA 30BHiWHIX pob6iT 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYITE AMLLE TaKHUil TTOAOBXYBau,
WO TTPUAATHUI AAA 30BHILWHIX pPo6iT.
BUKOpUCTaHHSA TTOAOBXYBaua, L0 PO3-
paxoBaHWM Ha 30BHiLWHI pob0OTH, 3MEHLIYE
PU3KK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

e) AKILo He MOXHa 3amobirTu BUKOPUCTaH-
HIO @eAEKTPOTIPUAAAY Y BOAOFOMY cepe-
AOBMILi, BAKOPUCTOBYHTE 3aXUCHHUI
astomar (Fl-). BukopucraHHA 3aXMCHOTO
aBToMmarta (Fl-) 3ameHLWwye pu3unK yaapy
EeNEKTPUUHUM CTPYMOM.

3) Besmeka aoaei

a) ByAbTe yBaXHUMH, CAIAKYHTE 3a TUM, LLO
Bu pobuTe, Ta pO3CYAAMBO TOBOAbTECA
mia yac poboTu 3 eneKTpompuaasom. He
KOPUCTYHTECA eNeKTPOTITPUAAAOM, AKLLO
Bu ctomaeHi abo 3HaxoauTecA miA Aieto
HaPKOTHUKIB, CITUPTHUX HaToOIB abo Aik.
MWTb HEYBaXHOCTI TTPU KOPUCTYBaHHI
€AEeKTPOTIPUAGAOM MOXE TTPU3BOAWUTH AO
CEpPUO3HUX TPaBM.

6) Basraiite ocobucTe 3aXMCHe CTTOPAA-
YXeHHA Ta 060B’A3KOBO BAAranuTe 3aXUCHI
OKYAAPM. BaaraHHA ocobucToro 3axuc-
HOrO CITOPAAXEHHS, AK HATIP., — B 3aAeX-
HOCTI BiA BHAY PODBIT — 3aXMCHOT MacKM,
CTeLB3yTTA, WO He KOB3A€ETbCA, KaCKU Ta
HaBYLLUHUKIB, 3MEHLLUYE PU3HUK TPABM.

B) YHUKalHTe HEHAaBMUCHOIro BMUKaHHA.
TMepL Hi)K BMMKaTH eNeKTPOTTPUAAA B
eneKTpomepeXxXy abo BCTPOMAATH aKy-
MYAATOPHY 6aTapeto, 6paTu HOro B pyku
a60 MepeHOCHUTH, BITEBHITbCA B TOMY, WO

Bosch Power Tools
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eAEKTPOTIPUAAA BUMKHYTHIH. TPUMAHHA
MaAbUA Ha BUMUKAUI TTiA Uac mepeHeceHHn
eAeKTPOTpHAaAY ab0 BCTPOMASIHHA B
PO3€eTKy YBIMKHYTOrO TIPUAGAY MOXe
TTPU3BOAWTH AO TPABM.

~—

r) TlepeA THM, AK BMUKaTH €AEKTPOTIPUAAA,
npu6epiTb HaAAroAXXyBaAbHi iHCTPY-
MEHTH Ta rauKOBHUH KAIOU. 3HAXOAXKEHHA
HaAaroAXyBaAbHOIO iIHCTPyMeHTa abo
KAKOUA B AETaAI, Lo 0bepTaeTbCa, MOXe

MTPU3BOAWUTH AO TPABM.

A) YHUKaNTEe HETTPUPOAHOTIO TIOAOXEHHA
Tina. 36epiranTe cTilike TOAOXKEHHA Ta
3aBXAM 36epirante pisHoBary. Lle A03BO-
AMTb BaMm Kpalue 36epirati KOHTPOAb Haa
EeNEeKTPOTIPUAIAOM Y HECTTOAIBAHUX
cuUTyauisx.

e) Basraiite mpuaaTHuii oaAar. He BaaraiTte
TIPOCTOPUI OAAT Ta TPUKpacHu. He mia-
CTaBAAIWTE BOAOCCH, OAAr Ta PyKaBHLi AO
AeTanel TIPUAAAY, WO pyXalTbea. [po-
CTOpPWI OAAIT, AOBre BOAOCCA Ta TIPUKPACH
MOXYTb TTOTTaAATH B AETaAI, O PyXakTbCA.

) AKLO iICHYE MOXXAUBICTb MOHTYBaTH
TTMAOBIACMOKTYBaAbHi a60 TTMAOYAOBAIO-
BaAbHi TPUCTPOI, TepeKoHaiTecs, Wwob
BOHMU 6yAn pA06pe TiA’€AHaAHI Ta TPaBUAb-
HO BUKOPUCTOBYBAAUCA. BUKOpUCTaHHA
TTMAOBIACMOKTYBaAbHOIO TTPUCTPOID MOXE
3MeHWHTH Hebe3mekH, 3yMOBAEHI TTUAOM.

4) TIpaBMAbHE TTOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
eAeKTPOoTIpUAaAAMU

a) He nepeBaHTaXxyiiTe npuaaa. Bukopucro-
BYHTE TaKu# TTPUAAA, LLO CTTeliaAbHO
TPU3HauYeHUH ANA BIATTIOBIAHOT po60oTH.

3 MpUAATHUM TTPUAAAOM Bu 3 MeHWwKnMm
PU3UKOM OTPUMAETE Kpallli pe3yAbTaTu
poboTu, AKwo byaeTe MpautoBaTi B
3a3HaUEHOMY AiamasoHi MOTYXHOCTI.

6) He KOpUCTYHTECA €AEeKTPOTIPUAAAOM 3
TIOLIKOAXXE€HUM BUMMKaueM. EnekTpo-
MTPUAAA, AKUIA HE MOXHA YBIMKHYTH abo
BUMKHYTH, € Hebe3meuHum i Horo Tpeba
BiAPEMOHTYBaTH.

B) TMepeA TMM, AK peryAloBaTH wWo-Hebyab

r

~

Ha TIPUAAAI, MIHATU TPUAAAAA abo xoBaTH
TIPUAAA, BUTATHITD LUTETICEAD i3 PO3EeTKHU
Ta/abo BUTArHITb aKyMyAATOPHY 6aTa-
peto. Lli momepeaXyBaAbHi 3aX0AM 3 TeX-
HiKM 6e3TTeKn 3MEHLYIOTb PU3UK HEHAB-
MUCHOFO 3aryCKy TTPUAaAY.

XoBaWTe eneKTpoNpUuAaAU, AKUMHU Bu
caMe He KOPUCTYETECD, BiA AiTel. He po3-
BOAAWTE KOPUCTYBAaTUCA €AEKTPOTIPUBO-
Aom ocobam, Wo He 3HaKOMi 3 HOro po-
601010 260 He UMTaAMU Li BKa3iBKU. Y pasi
3aCToCyBaHHA HeAOCBiAUEHMMU ocobamu
TTPUAAAM HecyTb B cobi Hebearmeky.

A) CTapaHHO AOrAAAaiTe 3a eAeKTPOTIPUAA-

Aowm. TlepeBipaiTe, Wob6 pyxomi pAeTaai
npuAasy 6e3a0raHHO TTpauioBanU Ta He
3aipanu, He 6yAu ToAaMaHUMKU 260 Ha-
CTiAbKM TIOLIKOAXXEHUMM, W06 Le morao
BITAMHYTHU Ha PYHKLiOHYBaHHA eNeKTpo-
npuAaay. TTowKoAXeHi AeTani Tpeba
BiAPEMOHTYBaTH, TTepLl Hi)k HUMU MOXXHa
3HOBY KOpMUCTyBaTUCA. Beanka KinbKicTb
HellaCHMX BUTTIAAKIB CTTPUUMHAETLCA
TTOraHMM AOTAAAOM 33 EAEKTPOTIPUAIAAMM.

e) TpumaiiTe pi3anbHi iIHCTPYMEHTH Ha-

rocTpeHUMM Ta B uucToTi. CTapaHHoO
AOTAAHYTI Pi3aAbHi IHCTPYMEHTH 3 TOCTPUM
pi3aAbHUM KPaeEM MeHLLe 3acTpAoTb Ta iX
Aeriie BecTH.

) BUKOPUCTOBYITE EAEKTPOTIPUAAA, TIPHU-

AaAAA AO HbOTO, po6oui IHCTPYMEHTH T.i.
BiATTOBiAHO AO UMX BKa3iBok. Bepitb A0
yBaru mpu uboMy ymoBHu po6oTu Ta crne-
uMcpiKy BUKOHYBaHOT po60oTH. Brkopu-
CTaHHA EAEKTPOTIPUARAIB AAA POBIT, AAA
AKUX BOHU He TTepeabaueHi, Moxe TTpU3Bo-
AWUTU AO HeDe3TeuHUX cuTyalin.

5) Cepsic

a) BiaaaBaiiTe cBili TPUAAA Ha PEMOHT AULLE

KBaAichikoBaHUM chaxiBUAM Ta AULLIE 3 BU-
KOPUCTaHHAM OPUriHaAbHUX 3aMMUaCTHH.
Lle 3ab6e3meumntb HesmeuHicTb MPUAAAY Ha
AOBIUMM yac.

1609 929 K58 | (27.11.07)
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CrnieundhiuHi AR TPUAAAY
BKa3iBKM 3 TeXHiKU 6e3meku

MomepeaXXeHHA AAA WITpobopisis

TMpouuTaiTe BCi MpaBUAa 3 TEXHIKHK
6e3neKu, BKa3iBKM, MaAIOHKHU Ta
TTPUTTUCH, WO AOAQIOTHCA AO LIbOTO
eAeKTpompuAapy. HeBUKOHaHHA
HUXXUETIOAAHMX BKA3iBOK MOXe
TTPUM3BOAUTHU AO YAAPY EAEKTPUUHWM CTPYMOM,
noxexi Ta/abo BaXKUX CEPHO3HUX TPABM.

> KopucTyiHTecAa eAeKTPOITIPUAAAOM AMLLE 3
AOAAHUM 3aXUCHUM KOXYXOM. 3aXUCHHUH
KOXYX Tpeba HaAiiHO BCTAHOBUTH Ha
eAEeKTPOTIPUAAAI Ta BiAPETYAIOBATH TaKUM
UUHOM, W06 AOCArTH MaKCMMaAbHOT
6e3meku, To6T0 WO6 Ha ocoby, Wwo
ob6cAayroBye TpUAaA, AMBUAACA AKOMOra
MEeHLUa YaCTMHa HEeTTPUKPUTOro Biapi3HOro
Kpyra. 3aXMCHUI KOXYX Ma€ 3axuiiaTu
ocoby, Wwo 06CAYroBye MTPHUAAA, BiA YAAMKIB Ta
BUTTQAKOBOIO KOHTAKTY i3 BIAPI3HUM KpYyrom.

» BukopucroByiiTe AnA Baworo
eAeKTPOTIPUAAAY AULLE aAMa3Hi Biapi3Hi
Kpyru. Cama A1we MOXAMBICTb 3aKPIiTIAEHHA
TTPUAAAAA Ha BalloMy eneKTpOoTIpUAaAi He
rapaHTye Moro 6e3meuHe BUKOPUCTaHHA.

» AomycTUMa KinbKicTb 06epTiB po6ouoro
iHCTpyMEeHTa TTOBUHHA AK MiHIMyM
BiATTOBiAQTH MaKCMMAaAbHIW KiAbKOCTi
obeprTiB, WO 3a3HaUEHa HA eAEKTPOTIPUAAAI.
TMpunaaas, Wo obepTaeTbCs WBHALLE

AO3BOAEHOr0, MOXe 3AaMaThCA | PO3AETITUCA.

» AAMa3Hi BiApPi3Hi Kpyru MoXxHa
BMKOPHUCTOBYBATH AULLE AAA
pPEeKOMEHAOBAHUX BUAIB pobiT. Hampukaaa:
HiIKOAM He WAidyiTe 60KOBOIO TOBEPXHEIOD
BiApi3HOro Kpyra. Biapi3Hi Kpyru mpusHaueHi
ANA 3HIMaHHA MaTepiany KPOMKO Kpyra.
BiuHe HaBaHTaXXeHHA MOXe 3AnamaTH
WAihyBaAbHUM KPYT.

> 3aB)XAU BUKOPUCTOBYHTe AAA BM6paHoOro
Bamu BiApi3HOro Kpyra HemoLWKOAXEeHUH
3aTUCKHMUI hbAaHeLb BiATTOBIAHOrO po3mipy.
TprUAATHUI hAaHeLb THATPUMYE BiAPI3HWM
KPYr i, TaKUM UMHOM, 3MEHLLYE Hebe3meky
TepeAoMy BiAPI3HOro Kpyra.
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> 30BHilLHil AiameTp i TOoBWMHA pobouoro

iHCTpyMeHTa TTOBUHHA BiATIOBiAATH
nmapameTtpam Baworo enekrpompuaaay. lpu
HermpaBUAbHUX po3Mipax pobouoro
iHCTpyMeHTa icHye Hebearmeka Toro, Wo
poboumnit iIHCTpYMeHT byae HEAOCTATHBO
MPUKPUBaTUCA Ta BU MoXeTe BTPaTUTH
KOHTPOAb HaA HUM.

BiapisHi Kpyru, cdoaaHui Ta iHWe TpuAapaa
TIOBMHHI TOUHO TacyBaTH Ha WAipyBanbHUI
WIMMHAEAb Balloro eneKTpoiHCTpyMeHTy.
Pobouwnii iHCTPYMEHT, WO He TOUHO Macye A0
WAiIchyBaABHOIO WTTMHAEARA, 0bepTaeTbcA
HepiBHOMIPHO, CUAbHO Bibpye i MoXxe
TTPU3BOAWTU AO BTPATH KOHTPOAKD HaA HUM.

He BMKOpUCTOBYTE TOLIKOAXKEHUI
po6ounii iHCTpyMeHT. TTepeA KOXXHUM
BUKOPUCTaHHAM TrepeBipanTe poboui
iHCTPYMEHTH Ha TTpeAMeT BianaMKiB Ta
TPilWwKH. AKLWO eAeKTpOoTIPUAAA abo poboumnii
iHCTpPYMEeHT BTaB, mepeBipTe, U4 He
TIOWWKOAUBCSA BiH, BUKOPUCTOBYMHTE AULLE
HETIOLIKOAXXEHHUI poboumnii iIHCTPYMEHT.
TMicAA mepeBipKK | MOHTaXy pobouoro
iHcTpymeHTa Bu cami i iHWi ocobum, wo
3HaXOAATbCA MO6AU3Y, TOBUHHI CTaTH Tak,
1wo6 He 3HaXOAUTUCA B MMAOLIUHI pobouoro
iHCTpyMeHTa, Wo obepTa€eTbeA, MiCAA UOro
YBIMKHIiTb @AeKTPOTIPUAAA Ha OAHY XBUAUHY
Ha MaKCMMaAbHY KiAbKicTb 06epTiB.
TTowkoAXeHi poboui iHCTPYyMEHTH BiabLicTiO
AAMaKOTbCA TTiA Yac TaKoi epeBipKHU.

Basraitte ocobucte 3axucHe CIOPAAXKEHHS.
B 3aneXHoCTi Bia BMAY pobiT
BMKOPMUCTOBYHTE 3aXMCHY MacKy, 3aXucT
ANA ouer abo 3axUCHi OKynApu. 3a
HeobXiaHicTIO BAAraiiTe pecmipaTop,
HaBYLIHUKH, 3aXUCHi pyKaBuLi abo
crnieuiaAbHUM hapTyX, W6 3axucTuTH cebe
BiA HEBEAMUKHMX YAaCTUHOK, LLO
YTBOPIOIOTLCA TiA Yac WAipyBaHHA, Ta
YACTUHOK MaTtepiany. Oui MOBUHHI ByTH
3aXMULLEHI BiA BIAANETIAUX UYXXOPIAHUX TiA, LLO
YTBOPIOKOTLCA TTPH Pi3HUX BUAAX POBIT.
Pecnipatop abo Macka MOBWHHI
BiACIABTPOBYBATH TIUA, LLO YTBOPHOETLCA TTiA
yac pobotu. TTpu TpuBaAi poboTi mpu
TYUHOMY LWYMi MOXHa BTPAaTUTU CAYX.

Bosch Power Tools
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CAiaky#Te 3a TUM, Wo6 iHwWi ocobu
AOTpUMyBaAUCA 6e3meuHoi BiaCcTaHi Bia
Bawoi po6ouoi 30HU. KOXXeH, XTO 3aX0AUTb
y pobouy 30Hy, TOBUHEH MaTH ocobucte
3axUCHe CTTOPAAXKEHHA. YAaMKU
0b6pobAaoBaHOro Matepiany abo 3anamaHmux
poboumnX IHCTPYMEHTIB MOXYTb BiAAITATH Ta
CTTPUUMHATHU TIAECHI YIWKOAXEHHI HaBiTb 3a
Mexamu besmnocepeaHboi PoHoUOT 30HM.

Tpu po6oTax, KOAM Po6oUUi iIHCTPYMEHT
MOXe 3aUerUTh 3aX0oBaHy
eAeKTPOTIPOBOAKY abo BAACHMIA LUHYP
YXMBAEHHA, TPMMaiiTe eNeKTPOTIPUAAA 3a
i30AbOBaHi PYKOATKHU. 3auerAeHHA
eNeKTPOTIPOBOAKHM 3aPAAXKYE METAAEBI
UACTUHU eNeKTPOTIPUAGAY | TIPU3BOAUTD AO
YAQPY eAeKTPUUHUM CTPYMOM.

TpuMaiTe WHYP )XMBACHHA Ha BiACTaHi Bia
pobouoro iHCTpyMeHTa, Wo obepTaeTbeA.
TMpu BTPaTi KOHTPOAID HaA TTPUAAAOM MOXKE
nepepisaTvca abo 3axXOTUMTUCA LWHYP
XWBAEHHSA Ta Bawa pyka Moxe moTparnuTu mia
pob0ouUMnI iIHCTPYMEHT, Lo obepTaeTbeA.

TepLu, HXX TOKAACTU €AEKTPOTIPUAAA,
3aueKkaiTe, TOKU poboumit iIHCTPYMeHT
TIOBHICTIO He 3yMMMHUTbCA. Pobounit
{HCTPYMeHT, LWo LWwe obepTaeTbCcA, MOXe
TOPKHYTWUCA TIOBEPXHI, Ha AKY Bu Horo
KAapeTe, uepes Wo Bu moxeTe BTpaTUTH
KOHTPOAb HaA EAEKTPOTIPUAIAOM.

He 3aAuwaliTe eNeKTPOTIPUAAA YBIMKHEHUM
miA uac mepeHeceHHA. Balw oaar Moxe
BWTTAAKOBO TTOTPAruTK B pobouni
iHCTpyMeHT, Wo obepTaeTbesa, Ta pobouni
iHCTPYMEHT MOXe mpobypaBuTu Bac.

PeryafpHO npouMwianTe BEHTUAALINHI
WiAMHK Baworo eneKTPOTIPUAAAY.
BeHTUAATOP enekTpOMOTOpA 3aTATYE TTHUA Y
KOPTIYC, CUAbHE HAaKOTTMUEHHSA METAAeBOro
TTUAY MOXeE TIPU3BECTU A0 EAEKTPUUHOI
HebesmekH.

He kopucTyiiTeCA eNeKTPOTTIPUAAAOM
mo6Au3y Bia roprounx martepiaaie. Taki
MaTtepiaAM MOXYTb 3aMaTUCA Bia icKop.
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» He BUKOpuUCTOBYTE poboui iIHCTPYyMEHTH,

WO MOTPebyoTb OXOAOAXKYBAAbHOT PiIAMHU.
BukopucTtaHHsa Boau abo iHwoi
OXOAOAXKYBAAbHOT PIAMHW MOXeE TIPU3BECTH AO
yAapPy EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

CimaHHA Ta BIATIOBiAHI TTOTTepeAXXeHHA

» CimaHHA — e HecroAiBaHa peakLif pUAaay

Ha 3auerineHHA abo 3acTpsABaHHA poboyoro
{HCTpyMeHTa, Wwo obepTaeTbCA, HAPUKAAA,
WAihyBaAbHOIO Kpyra, OTIOpHOT
WAihyBaAbHOI TapiAKKU, APOTAHOI LWiTKK TOLLO.
B pesyAbTaTi eAeKTPOIHCTPYMEHT TTOUMHAE
HEKOHTPOAbOBAHO PYXaTUCA 3 TPUCKOPEHHAM
MPOTH HampAMKY obepTaHHA pobouoro
iHCTpyMeHTa B MicLi 3aCTpABaHHA.

MiuHo TpuMmaiTe eAneKTPOTIPUAAA, TPUMaKTE
CBOE TiAO Ta PYKH Y TTOAOXXEHHI, B AKOMY Bu
3Mo)XKeTe TTPOTUCTOATH CiTTaHHI0. 3aBXAU
BMKOPHUCTOBYIHTE AOAATKOBY PYKOATKY (3a i
HAABHOCTI), W06 6yTH B CTaHi HaWKpaLLUM
UWHOM CTTPABUTUCA 3 CITTAaHHAM i
peakTUBHUMHM MOMEHTaMHM TIPU BUCOKIH
yacToTi o6epTaHHA pobouoro iHCTpyMeHTa.
3 cimaHHAM Ta peakTUBHUMWU MOMEHTaMM
MOXHa CTIPaBUTUCA 3a YMOBHU TTPUAATHUX
3amobixXHUX 3aX0AIB.

HikoAu He TpumaitTe pyKy mobausy Bia
po6ouoro iHCTpymeHTa, o obepTaeTbeA.
Mpu cimaHHi poboUMI IHCTPYMEHT MoXe
BiACKOUMTH Bam Ha pyky.

YHUKalTe CBOIM KOPTYCOM MicClub, KyAu B
pasi cimaHHA MOXXe BIACKOUMUTH
eAEeKTPOTIPUAAA. TTpU CiTTaHHi eAeKTPOTIPUAAA
BIACKaKY€E B HampAMKY, TTPOTUAEXHOMY PyXy
WAicbyBaAbHOIO Kpyra B MiCLi 3aCTpABAHHA.

TMpautoiTe 3 ocob6AUBOIO 06epeXXHicTIio B
KyTaxX, Ha FOCTPUX Kpasax Towo. 3amobiraiTe
BiACKaKyBaHHIO pobouoro iHCTpyMeHTa Bia
obpobaloBaHOro marepiaay Ta Horo
3aKAMHIOBaHHIO. B KyTax, Ha rocTpux Kpaax
abo mpu BiacKakyBaHHiI poboumnit iIHCTPYMeHT
MOXe 3aKAWHIOBaTUCA. Lle TPpU3BOAWUTb AO
BTPATU KOHTPOAK abo cimaHHsA.
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» He BUKOPUCTOBYWHTE AAHUIOrOBi TTUAAADbHI .
AoAaTKOBI TTOTIEpPEAXKEeHHA

AMCKH Ta TTMAAABHI AUCKHM 3 3y6uamu. Taki
pob0oui iIHCTPYMEHTH YacTO CITPUUMUHAIOTb
cimaHHA abo BTpaTy KOHTPOAK Haa
eNeKTPOTIPUAAAOM.

YHUKaNlTe 3acTpPABAHHA BiApi3HOro Kpyra
260 3aHaATO CUABHOIO HaTUCKaHHA. He
pob6iTb 3aHaATO rAM6OKKX HaAPI3iB. 3aHaATO
CUAbHE HAaTUMCKaHHA Ha BIAPI3HUM Kpyr
36iAblUYE HABAHTAXXEHHA HA HbOrO Ta MOro
CXMABHICTb AO TTepekocy abo 3acTpsABaHHA i
TaKUM UMHOM 36iAbLLYE MOXAMBICTb CiTTaHHA
abo AamMaHHA WAiIQYBaAbHOTO Kpyra.

AKWoOo BiAPi3HMHK KPYT 3aKAMHUTbL abo Bu
3ynMUHUTE PO60TY, BAMKHITb €AEKTPOTIPUAAA
Ta TPUMaKTe HOro CMOKiMHO, TTIOKU KPYr He
3ymUHUTbCA. HikoAM He HamaraWTecAa
BUUHATH 3 TPOPI3y BiAPI3HUIA KpYT, WO wWe
obepTaeTbcA, iHaKIIEe eAeKTPOIIPUAAA MOXeE
cimHyTUCA. 3’ACYiTE Ta YCYHbTE TIPUUMHY
3aKAMHEHHSA.

He BMMUKalTe eAeKTPOTTPUAAA AO TUX Tip,
TIOKM BiH L€ 3HaXOAUTbCA B
obpobaoBaHOMY MaTepiani. AanTe
BiAPi3HOMY KpYry CrouaTKy AOCArTH
TTOBHOro UKMcAa obeprtis, mepw HiXX Bu
o6epeXxHo TPoAoBXUTe poboty. B
TPOTUBHOMY BHUTIAAKY KPYr MOXe 3aCTpATH,
BMCKOUMUTH 3 0bpobAtoBaHOro Matepiany abo
CiTTHYTHCA.

TMianupaiite mAnTH abo BeAnki o6pobAaloBaHi
TOBEepPXHi, W06 3MEHWNTH PU3KK CiTTaHHA
yepes 3aKAMHEHHS BiApi3HOro Kpyra. Beauki
06p06AIOBaHI TOBEPXHI MOXYTb TTPOrMHATUCA
A BAacHoto Baroto. Ob6pobatoBaHUI
matepian Tpeba mianupatu 3 obox 60okiB, a
caMme fK TOHAKU3Y Bia TTpopisy, Tak i 3 Kpato.

ByAabTe 0co6AMBO 06epeXkHi mpu mpopi3ax B
ctiHax a6o B iHWKX Micuax, B AKi Bu He
MoXKeTe 3a3UpPHYTHU. BiapisHUI Kpyr, Wo
3aHYPIOETLCA, MOXe TIOpi3aTh ra3ompoBia abo
BOAOTIPOBIA, EAEKTPOTTPOBOAKY abo iHwWi
06’€EKTU | CTIPUUMHUTH CiTTaHHA.

BaAraWTe 3axMcHi oKyAapu!

> AAA 3HAXOAXXEHHA 3aXOBaHUX B CTiHi Tpy6

260 eneKTPOTIPOBOAKHM KOPUCTYHTECA
TPUAATHUMU TIPUAAAAMKU 260 3BepPHITbCA B
MicueBe TMATTPUEMCTBO €AEeKTPO-, ra3o- i
BOAOTOCTaUaHHA. 3auUerAeHHA eAeKTPOTpo-
BOAKHW MOXe TTPU3BOAUTH AO TTIOXEXi Ta BAAPY
eANeKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenAeHHA ra3oBoi
Tpyb6u MOXe TTPU3BOAUTH AO BUOYXY.
3ayuerAeHHs BOAOTIPOBOAHOT TPYHHU MoXxe
3aBAATH LUKOAY MaTepiaAbHUM LiHHOCTAM abo
TTPU3BECTH AO YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

Tpu 06po6Li KaMeHI0 BUKOPUCTOBYHTE
muaococ. TTunococ Mae 6yTu AoTTyLLLEHUI ANA
BiACMOKTYBaHHA TTOPOAHOIO TTHUAY.
BUKOPUCTAHHA TaKUX TIPUCTPOIB 3MEHLUYE
PU3NK BUHUKHEHHA Hebe3meuHux cuTyauin
yepes THA.

Tia uac po60oTH MiUHO TPUMaNWTe TTPUAAA
ABOMa pyKamu i 36epiraiTte crilike
TTOAOXEHHA. ABOMa pykamu Bu 3amoxeTe
HaAIMHiLE TPMMATU EAEKTPOTIPUAAA.

3akpinaloiTe 06pobAaloBaHUit MaTepiaA. 3a
AOTIOMOT O 3aTUCKHOTO MPUCTPOto abo Aewat
obpobaoBaHWM MaTepian ikcyeTbea
HaAIMHiLE HiXX TTPU TPMMAHHI Moro B pyui.

He KopucTyiiTeca eAeKTPOTTPUAAAOM 3 TToLW-
KOAXXEHUM eAeKTPOLHYpOM. AKLLO Tia uac
PO60TH eAeKTPOLLUHYP 6yAe TTOLIKOAXKEHO,
He TOPKauTecH MOLWKOAXEHOro eAeKTpo-
WHYPa | BUTATHITb WITETICEeAb 3 PO3EeTKH.
TTOWKOAXKEHUHN eneKTPOLHYP 36iAbLIyeE
Hebe3meKy yAapy eAeKTPUUHUM CTPYMOM.

Onuc MpuHuMy pobotu

Byab AacKa, PO3ropHiTb CTOPIHKY i3 306paxeH-
HAM TIpPUAaAY | TpMMakTe ii mepea coboto yBech
uac, KOAW byaeTe uMTaTH iHCTPYKLUItO.
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TMpu3HaueHHA MpUAaay

EAeKTpompUuAaa MpU3HAUEHUI AAA
BWKOPWCTAHHA Ha OTTOpPi 3 HAMTPAMHUMU Pa3oM 3
TTMAOCOCOM KAacy TMAY M aaf BiapisaHHs abo
TTPOpi3aHHA MasiB FOAOBHUM UMHOM Y
MiHepaAbHUX MaTepianax, Ak, Harmp.,
3ani306eToHi, KaM'sHIN KAaAL | AOPOXHIX
TTOKPUTTAX, 663 BUKOPUCTAHHA BOAM.

306paXkeHi KOMTTOHEeHTH

Hymepauif 306paxeHnx KOMITOHEHTIB
TTOCUAQETHCA Ha 306paXXEHHA EAEKTPOTIPUAAAY
Ha CTOPiHLUI 3 MaAlOHKOM.

1 MaliKOBWI KAKOU AAA 3aTUCKHOI ramku*
Po36A0KYyBaAbHWUM 3aMOK
KHormka po36AoKyBaHHA hpe3epHOi FrOAOBKH
LLIkana rAMBUHU POITTMAIOBAHHA

a b 0N

KHOTIKa AAA peryatoBaHHA obmexyBaua
rAMOUHM

6 ObmexyBay rAMOBUHU

TexHiuHi pAaHi

LUTpob6opis

ToBapHWi HOMep

7 XopOBi POAMKM

8 Cr1pinka HampAMKy poboTu
9 Odikcartop WMUHAEAA

10 Bumukau

11 |HAMKaTOp MOTPebu B TEXHIUHOMY
obcayrosyBaHHi (GNF 35 CA)

12 BiACMOKTYBaAbHMI LWAQHT*
13 ButaxHui natpybok
14 TTapanenbHuit ymop (GNF 20 CA)*

15 HampsAMHWI TPOroHUY AAS TTAPAAEABHOTO
yropa (GNF 20 CA)*

16 LUAicbyBaAbHUM WUTIMHAEAD

17 OmopHui daaHelb

18 AAMasHuUI BiApi3HUM Kpyr™*

19 PosmipHi wanbwm

20 3aTMCKHa ramka

21 IHCTPYMEHT AAA BUAAMYBaHHA*

*306paXkeHe UM onMcaHe TIPUAAAAA He HAAEXHTb A0
CTaHAAPTHOro 06CAry MoCTaBKM.

GNF 20 CA GNF 35 CA
Professional Professional

06016125.. 06016217..

Hom. crioxuBaHa MOTYXHiCTb Bt 900 1400
KopucHa oTyXHicTb Bt 520 750
KinbKicTb 06€pTiB Ha XOAOCTOMY XOAY XBUA. 9300 9300
Makc. AiaMeTp aAMasHUX BiAPiI3HUX KPYriB MM 115 150
TTocapouHUM OTBIp MM 22,2 22,2
AnbuHa masa MM 0-20 0-35
LLinpnHa masa MM 7-23 7-39
Bara BianoBiaHo Ao EPTA-Procedure 01/2003 Kr 3,4 4,7
Kaac 3axucry o}/1 [O]/11

AaHi 3a3HaueHi AAA HOMiHaAbHOT Hampyry [U] 230/240 B. TTpu MeHLWin Hampysi i B CrieliaAbHUX KOHCTPYKUIAX AAS

TIeBHMX KPaiH Ui AaHi MOXyY BiAPI3HATHCA.

Byab Aacka, 3BaXxainTe Ha ToBapHWit HOMep, 3a3HaueHi Ha 3aBOACHKIM TabAnuL Balworo enekTpompraaay.

ToproBeAbHa Ha3Ba AEAKUX TIPHUAAAIB MOXe PO3PI3HATUCA.
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GNF 20 CA GNF 35 CA
Professional Professional

Pe3yAbTaTv BUMiptOBAHHA BU3HAUeHi BIATTOBIAHO A0

EN 60745 (cuaikatHa ueraa).

OuiHeHWI AK A piBeHb 3BYKOBOIO TUCKY BiA TTPUAAAY, AK

TPaBUAO, CTAHOBUTb

3BYKOBE HaBaHTAXEHHSA AB(A) 94 102
3BYKOBa MOTYXHiCTb AB(A) 105 113
moxubka K= AB 3 3
BaAraiTe HaByLWHUKKU!

3araAbHa Bibpauia (BeKTopHa cyMa TpbOX HaTIpAMKIB),

BU3HaueHa BiamoBiaHO A0 EN 60745:

Bibpauis ay, m/c? =4,0 =4,0
moxubka K m/c? =1,5 =1,5

3a3HaueHui B LMX BKasiBKax piBeHb Bibpauii
BUMIpIOBaBCA 3a MPOLEAYPOIO, BUSHAUEHOIO B
EN 60745; Heto MOXHa KOPUCTYBATUCA AAA TTO-
PiBHAHHA TTPUAAAIB. BiH TTpMAATHUIM TaKoX i AAA
TTOTIEPEAHbOT OLIHKM BibpaliMHOro HaBaHTa-
XEeHHA.

3a3HaueHui piBeHb BibpaLii CTOCYeTbCA FOAOB-
HUX POBIT, AAA AKUX 3aCTOCOBYETLCA EAEKTPO-
mpuaaa. OAHAK TIPU 3aCTOCYBaAHHI eAeKTPOTIpMAA-
AY AN IHWKX PO6IT, poboTi 3 iHWKMMKU pobounmu
iHCTpyMeHTamu abo TIpu HEAOCTATHbOMY TEXHiu-
HOMy 0bCAyroByBaHHI piBeHb Bibpauii moxe byTn
iHWKWM. B pesyabTaTi BibpaLiiHe HaBaHTaXEHHsA
TIPOTArOM BCbOrO iHTEPBaAy BUKOPUCTAHHA
TIPUAAAY MOXE 3HAYHO 3POCTaTH.

AN TOUHOT OUiIHKK BibpaUilHOro HaBaHTaXeHHsA
Tpeba BpaxoByBaTM TaKOX i iHTepBaAM uacy, KOAU
TTPUAA BUMKHYTHUI abo, Xou i yBIMKHYTUH, ane
came He B poboTi. Lle Mo)xe 3HauHO 3MEHLWUTH
BibpauifHe HaBaHTaXXEHHA TTPOTATOM BCbOro
iHTepBaAy BUKOPUCTAHHA TIPUAAAY.

Bu3HauTe AOAATKOBI 3ax0AM 6E3TEKU AAA 3aXMC-
Ty Bia Bibpaduii mpautooyoro 3 mpuAaAoOM, AK
Harp.: TexHiuHe obcAyroByBaHHA eNeKTPOTIPU-
Aapy | poboumnx iIHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA pyK,
opraHisauia pobouwnx mpouecis.

3asnea mpo siamosianicte (€

Mu 3aABAAEMO TTiA Hally BUKAKOUHY BIATTOBIAAAb-
HICTb, WO OTTMCaHUM B «TEXHIUHI AQHi» TTPOAYKT
BiATTOBiAQ€E TaKMM HOpMaM abo HOPMaTUBHUM
AokymeHTam: EN 60745 y BiATTOBIAHOCTiI A0 TTOAO-
XeHb AMpekTuB 2004/108/EG, 98/37/EG (a0
28.12.2009 p.), 2006/42/EG (mican

29.12.2009 p.).

TexHiuHi AOKYMEHTH B:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./M 1.V %@%{‘ﬂ

22.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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MoHTax

BiACMOKTYBaHHA TTUAY

» TIMA TakMX MaTepianiB, AK Hamp., Aakodapbo-
BWX TIOKPUTb, WO MiCTATb CBUHELb, AEAKUX
BUAIB AEPEBUHU, MiHEPAAIB | MeTany, MOXe
6yt HebeameuHUM AAS 3A0POB’A. TOPKaHHA
abo BAMXaHHA TTUAY MOXe BUKAWKaTKH y Bac
abo y ocib, wo 3HaxoaATbCA MobAKU3Y, anep-
riMHi peakuii Ta/abo 3axBoprOBaHHA AMXaAb-
HUX LUAAXIB.

TTeBHi BUAM TTUAY, AK HaTip., AyboBui abo

6YKOBMI TTUA, BBRXAIOTLCA KAHLEPOTeHHUMMU,

0CObBAMBO B CTTOAYUEHHI 3 A0BaBKaMu AAA 06-

pobKH AepeBUHM (XpoMaT, 3acobu AAA 3axmc-

Ty AepeBUHM). MaTepianu, wo micTaTb asbecT,

AO3BOAAETLCA 06POBAATH AMLLE CUAAMU

axisuib.

— 3a MOXAMBICTIO BUKOPUCTOBYMTE BIACMOK-
TYBaAbHUM TTPUCTPIN.

— ChiakyiTe 3a A06pOI0 BEHTUAALIEID Ha
pobouomy Mmicli.

— PeKoMeHAYeTbCA BAATaTU peCTIipaTopHy
Macky 3 (iAbTpoOM Kaacy P2.

AoaepxyHTecs MPUTMCIB LWoA0 06pobatoBa-

HUX MaTepianiB, WO AilOTb y Bawin kpaiHi.
TTuanococ Mae ByTH AOTTYLLEHWI AAA
BIACMOKTYBaHHA TTOPOAHOrO THAY. Bosch
TTPOTIOHYE TIPMAATHI TTMAOCOCH.

EAeKTpoTprAaA MOXHA TTIAKAIOUMTU TIPAMO AO
pO3eTKM YHiBepcanbHoro muaococy Bosch 3
AWUCTaHUIMHUM TTYCKOBUM TIPUCTPOEM. BiH
ABTOMATUUHO BMUKAETLCA TTPU BKAIOUEHHI
eNeKTPOTIPUAAAY.

HaaiHbTe BIACMOKTYBaAbHWI WAAHT 12 (TTpUAaa-
AA) Ha BUTAXHUM TaTpybok 13. TTia’eaHanTe
BIACMOKTYBaAbHUWI WAAHT 12 A0 TTMAOCOCa (TTpU-
AapAsA). TTepenik TTMAOCOCIB MICTUTLCA B KiHUI L€l
iHCTPYKUii.

BkasiBKM LWOAO BUKOPUCTAHHA WITPobopisiB

3BaXxanTe Ha Taki BKa3iBKH, W06 3MEHLLNTH
YTBOPEHHA TTUAY TTiA Yac poboTHu.

— BUWKOpPUCTOBYITE AUILE PEKOMEHAOBAHI

Bosch kombiHauii 3 wtpobopisa i muaococa
Knacy muay M. IHWi kombiHaLii MoXyTb
TTPU3BOAWUTU AO Fiplioro 360py i ocapKeHHsA
TTUAY.

— 3BaxaWTe Ha iHCTPYKLito 3 eKcrAyaTauii

TTMAOCOCA LLOAO TEXHIUHOTO 06CAYrOBYBaHHS i
OUMLLEHHA TTMAOCOCA, BKAKOUAKOUM (DIABTPHU.
OApa3sy TicAf 3aTOBHEHHSA CTTOPOXHIOWTE
€MHOCTI AAA 36MpPaHHA TIMAY. PeryaapHo
poumLLanTe iAbTPU TTMAOCOCA | 3aBXAM
TTOBHICTIO BCTPOMAANTE (hiAbTPM B TTMAOCOC.

— BukopucToByiTe Avwe mepeabaueHi Bosch

BIACMOKTYBaAbHi WAAHIW. He MaHimnyatoiTe 3
BIACMOKTYBaAbHUM LUAAHFOM. AKLLO YAAMKM
KaMeH!1o TTOTPamnAATb Yy BIACMOKTYBaAbHWUM
LIAQHT, 3YTTUHITb POHOTY | HEFAMHO TTPOUMCTITh
BIACMOKTYBaAbHUM LWAQHT. YHUKaNTE
MeperMHaHHA BiACMOKTYBAAbHOTO LUAAHTa.

— BwukopucToByiTeE WTPOHOPI3 AMLLE BIATTOBIAHO

AO MOTO MPU3HAUEHHS.

— BwukopucToByHTe AMLWe Be3poraHHi i rocTpi

poboui iHCTpyMeHTH. Ayxe TToBiAbHE
TTpocyBaHHA POBOTH € 0O3HAKOH 3HOLIEHWX
pob0ouUMnX iIHCTPYMEHTIB.

— 3BaxaWTe Ha 3aranbHi BUMOTH A0 poboumnx

Miclb Ha ByAiBEAbHUX MaMAAHUMKAX.

— CAhiakyrTe 3a AODBPOIO BEHTUAALIEID.
— 3abeasrmeute BiAbHY pobouy 30Hy. Mpwu

06pobui AOBrMxX MasiB CAiAKYHTE 32 TUM, Wob
TTMAOCOC BiAbHO TTepecyBaBcA, abo cBoeyacHo
MATATYWTE HMoro.

— BaArante HaBYWHMWKK, 3aXUCHI OKYAAPH,

TTMAO3AXMCHY MACKY i TP HeOobXiAHOCTI
pyKaBuLUi. B AKOCTi MUAO3aXUCHOI MacKku
BUKOPUCTOBYMTE AK MiHIMYM TTiBMACKy KAacy
FFP 2.

— BwukopucTOBYITE TIPMAATHUIM TTMAOCOC AAA

MpubupaHHa pobouoro micua. He miamitanTe,
Wwob He miaHIMaTH TTHA, Wo 3ibpaBcA.

MOHTa)X aAMa3HUX BiAPi3HUX KpYriB

» Tlepea 6yAb-AKMMH MaHITyAALIAMH 3
€AeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEAD 3
pO3eTKH.

» AAA BCTPOMAAHHA Ta 3MiHM aAMa3HUX
BiAPi3HUX KPYriB paAMMO BAAraTH 3aXMCHi
pyKaBuui.
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» AAMa3Hi Biapi3Hi Kpyru mia uac po6otu
AyXXe HarpiBaloTbCA; He TOPKaNTeCA AO HUX,
TTOKM BOHW He BUXOAOHYTb.

TMiaHiMaHHA hpe3epHOi roAOBKHU Bropy

AAA 3amiHKn pobouoro iHCTpymeHTa hpesepHa
rOAOBKa MOBUHHA BYTH TTOBHICTIO TAHATA Bropy.
TocTaBTe eAEeKTPOTTPUAAA Ha TBEPAY TTOBEPXHIO.
TToBepHiTb PO3H6AOKYBaAbHUI 3aMOK 2, Harp., 3a
AOTIOMOTO0 KiHLA PYKOATKU raMkoBoro Kaoua 1,
MPOTU CTPIAKM FOAMHHUKA.

» Lum camum chpesepHa ronoBka
PO36AOKOBYETLCA i 32 paXyHOK CUMAK
TIPY)XMHU HEramHo TiAHIMa€eTbCA Bropy.

AeMOHTaX 3aTUCKHUX TTIPUCTPOIB (AnB. Man. A)

HaTuCHITb Ha oikcaTop WTMHAEAA 9, Wob
3YTIMHWUTU WAIPYBAABHWUM WTIMHAEAD.

> Tlepu, HiX HaTUCKaTHU Ha dikcaTop
WIMTMHAEAA, 3aueKalTe, TOKH WAihyBanbHUNA
WIMMHAEAb He 3yMTMHUTbCA! B mpoTBHOMY
pasi eAeKTPOTIPUAAA MOXE TTOLUKOAUTHUCA.

TocnabTe 3aTUCKHY ranky 20 3a AOTTOMOrol
raMkoBoro Katoua 1 i BiAKpYTiTb 3aTUCKHY ranky
20. 3HiMiTb po3MipHi Wwanbu 19 i ormopHUM
daaHeub 17.

TTPOUMCTITb WAiIYBaAbHUI WIMTHMHAEAD 16 i BCi
AeTani, Wwo byAyTb MOHTYBaTUCA.

Bu3HaueHHA WHUPHHU Ta3a

LLInpnHa masa CKAAAAETLCA 3 KIAbKOCTI
po3mipHMX wanb 19 mix oboma aAMaszHUMKU
BiAPIBHUMMK Kpyramu 18 i W1prHOO
PO3MUAKOBAHHA aAMa3HKUX BIAPISHUX KPYTiB.

LLnpuHa masa po3paxoBYETbLCA TAKUM UMHOM:
WMPKHA TTa3a = TOBLUMHA PO3MiPHUX Wanb +
WMPHUHA aAMa3HKUX BiAPI3HUX KPYTiB.

AomycTUMa WKpKHHa MMasa rMokasaHa B pO3AiAi
«TexHiuHi AaHi».

Bu MoXeTe KopUCTyBaTUCA eNeKTPOTIPUAGAOM 3
OAHUM abo ABOMa aAMa3HWMM BiAPISHUMMU
Kpyramu.

MoHTaX 3aTUCKHUX TTPUCTPOIB (AUB. MaA. A)

HaaiHbTe omopHui baaHeub 17 Ha
WAipyBaAbHMM WTTMHAEAD 16. OTIOPHMM hAaHeub
TTOBUMHEH CBOIM TTOBOAKOM TIPABUABHO CHAITH Ha
WAIPYBAaAbBHOMY LUTIMHAEAI.
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HaaiHbTe anMasHKUM BiApisHUI Kpyr 18 i posmipHi
Wwanbun 19 Ha omopHUM haaHeub 17.

» He3aneXHo Bia 6aXaHOI WMPUHU MTa3a
Heob6XiAHO 3aB)XXAW MOHTYBaTH BCi AOAAHI
po3mipHi wabu 19. |lHakwe aAMasHUM
BIAPIZHMI Kpyr 18 MOXe 3AETITH TTiA yac
pob0oTH i TPM3BECTU AO TTOPAHEHb.

KinbKiCTb HEOBXIAHMX PO3MiPHMUX LWaKb:
GNF 20 CA: 5 wTyK TOBLWMHO O 4 MM
GNF 35 CA: 3 WTYKW TOBLUMHOK TTO 4 MM i
4 WTYKU TOBLLUMHOIO TTO 6 MM

Mix 2 aAMasHMMU BiapisHUMK Kpyramu 18
TMOBWMHHA HyTM MOHTOBaHa LWOHAWMEHLIEe 0AHA
posmipHa wanba 19.

TTpK MOHTaXi aAMasHMUX BiAPISHUX KPyriB
CAIAKYHTE 32 TUM, Wob CTPiAKa HATTPAMKY
obepTaHHA Ha aAMasHOMY BiAPI3HOMY Kpy3i
BiATTOBiAaAa HaTIPAMKY 0bepTaHHA pobouoro
iHCTpyMeHTa (AMB. CTPIAKY HampAMKY 0bepTaHHA
Ha roAOBLi pPeAyKTopa).

HatucHiTb Ha dikcaTop WMHAEAA 9, W06
3YTIMHWUTH WAIPYBaAAbHWUH WTIMHAEAD.
HakpyTiTb 3aTUCKHY ranky 20 i 3aTArHiTb ii 3a
AOTIOMOT OO FanKoBOro KAtoua 1.

3HOBY OMycCTiTb hpe3epHy ronoBky. [MepeBipTe
hikcauito hpe3epHOi roOAOBKH, TTOTATHYBLUM 3a
PYKOATKY.

TMpu poboTax 3 2 aAMa3HUMH BiAPIBHUMHU
Kpyramu 18 3aBxXaAM 3aMiHIOWTE iX TTOTIapHO.

TTOCAIAOBHICTb MOHTaXy TMOKa3aHa Ha CTOpiHUi 3
MaAOHKOM.

Po6ota

BcTaHOBAEHHA rAMGUHM PO3MUAIOBAHHA

» BcTaHOBAIOBaTH FAMGMHY PO3TTUAIOBAHHA
MOXXHa AULUE TIPU BUMKHYTOMY
EeAEeKTPOTIPUAAAI.

3a pAomomoroto obmexyBaua rAMbUHU 6 MOXHa
BCTaHOBMUTU BaxaHy rAM6UHY PO3TTUAIOBAHHA.

Bosch Power Tools
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HaTUCHIiTb Ha KHOTIKY AAAl PEryAOBaHHA
obmexyBaua raMbuHu 5 i mepecyHbTe
obmexyBau raMbuHn 6 Ha HaxkaHy rAMBUHY Ha
LWKaAi FAMBUHU pO3TMAOBaHHA 4. 3HOBY
BIATTYCTiTb KHOTIKY 5.

BrieBHiTbCA, WO 06MexyBau rAMbuHU 6 3HOBY
3aMLLIOB Y 3aUErAEHHSA.

TMouaTtok po6oTu

» 3BaxkalTe Ha Hampyry B mepexi! Hampyra
AXepeAa CTpyMy TTOBMHHA BIiATIOBiAaTH 3Ha-
UEHHI0, L0 3a3HaueHe Ha Tabauuli 3 xapak-
TePUCTUKAMK eneKTporpuaasy. Enekrpo-
TMPUAAA, WO PO3PAXOBAHUIU Ha HaTpPyry
230 B, MoXXe TIpautoBaTH TakoX i mpu 220 B.

BMUKaHHA/BUMUKAHHA

> TlepeA TMM, AK YBIMKHYTH TIPUAAA,
nepeBipTe, uM 3alAa (hpesepHa ronoBKa B
3auemnAeHHA Y HauBULLOMY TIOAOXKEHHI.
IHaKLWe aAMasHi BiAPi3HI KPYrn MOXyTb
Topkatuca obpobaoBaHOT AeTani, | BU MoxeTe
BTPATUTU KOHTPOAb HaA EAEKTPOTIPUAIAOM
TPU BMUKAHHI.

LLlo6 yBiMKHYTH eAeKTPOTTPHUAAA, TTOTATHIT
BMMHKau 10 ymepea.

LLlo6 3achikcyBaTn BMMMKau 10, HATUCHITb Ha
BUMMKau 10 criepeay, Wob BiH 3acTomopuBCA.

LLlo6 BUMKHYTH €NEKTPOTIPUAAA, BIATTYCTiTb
BMMKKay 10 abo, AKLLO BiH 3adpikcoBaHWM,
HaTUCHITb KOPOTKO 33aAy Ha BUMKKau 10 i moTim
BIATTYCTiTb MOTO.

> TlepeBipaiTe aAMa3HUI BiAPi3HUIA Kpyr
epeA eKcrayaTauieto. AAMa3HUMH Biapi3HUA
Kpyr Mae 6yt 6e3p0raHHO MOHTOBaHUM Ta
BiAbHO 06epTaTucA. 3AIUCHITL TPO6GHe
BMUWKaHHA 6e3 HaBaHTa)keHHA TPUHAWMHI Ha
1 xBUA. He BUKOPUCTOBYWHTE MTOLIKOAXEHI Ta
HeKpYrAi aAnmMasHi BiapisHi kpyru abo Taki,
O CUABHO BibpPYIOTb. TTOWKOAXEHI aAMasHi
BiAPI3HI KPYrM MOXYTb AaMaTtuca i
CTIPUUMHATH TIANECHI YIWKOAXEHHSA.

O6MeXXEeHHA TTyCKOBOro CTpymy

EAeKTpOHHE 0bMEXeHHA TIYCKOBOro CTpyMy
06MeXy€e TTOTYXXHICTb TIPU BMUKAHHI
eAEKTPOTIPUAAAY | AO3BOASIE EKCITAyaTyBaTH MO0
3 3amobixkH1kom 16 A.

TMocTiiHa eneKTPOHiKa

TTocTiMHa eneKTpOHika 3abesmeuye mawxe
OAHAKOBY KiAbKicTb 06epTiB Mpu poboTi Ha
XOANOCTOMY XOAY i TiA HaBaHTAXEHHAM; Le
3abesneuye piBHOMipHY MTPOAYKTUBHICTb.

3axucT Bip MepeBaHTaXXEHHA

Tpu MepeBaHTaXeHHi MOTOP 3YTIMHAETbCA. AanTe
EeAEKTPOTIPUAAAY OXOAOHYTH, AABLLU HOMY
nmpoTtarom mpuba. 30 cekyHa monpautoBatk be3
HaBaHTaXEHHA Ha XOAOCTOMY XOAY TIpPH
MaKCHMMaAbHIM KinbKOCTi 06epTiB.

3axuct Bia mosTopHOro mmycky (GNF 35 CA)

3axucT Bip TOBTOPHOrO MycKy 3anobirae
HEKOHTPOALOBAHOMY 3aTyCKY eAeKTPOTTPUAAAY
TmicAA TepeboiB 3 eAeKTPOTIOCTaUaHHAM.

LLlo6 3HOB YBIMKHYTH TIPUAQA, BUMKHITb
BMMWKaY 10 i 3HOB YBIMKHITb EAEKTPOTIPHAAA.

BkasiBka: PeryaspHo miepeBipaiTe poboty
3aXMCTY BiA TOBTOPHOTO TIYCKY, BUTATYIOUM
LITETICEAb MTPOTArOM PO6OTH, a MOTiM 3HOBY
BCTPOMARAIOUM MOTO.

BkasiBkM W00 poboTun

» O6epe)XXHO TPU TPOPi3aHHi WAILIB y Hecyuii
CTiHi, AMB. po3aiA «Bka3iBKM WwWoA0
CTaTUKHU».

»> He HaBaHTaXyhTe eAeKTPOTIPUAAA
HACTiAbKM, W06 BiH 3ymMUHUBCA.

» AKwo o6pobaloBaHa 3aroToBKa He AeXiTb
ctabinbHO Tia BAacHOlO Barolo, ii Tpeba
3aKpinTUTH.

» EAeKTpOTIpUAAA MOXHa BUKOPUCTOBYBaTH
AMLLE ANA CYXOro PO3pi3aHHA.

— BcTaHOBITb FAMBUHY PO3TTMAIOBAHHA, AMB.
po3ain «BCcTaHOBAEHHA TAUBUHMU
PO3TUAIOBaHHAY. LLI06 KoMTeHCyBaTH
TTOXMOKM, WO BUHUKAIOTb TIPU BUAAMYBaHHI
TepeMMUUKU, HeobXiAHO BCTAaHOBUTU TAMBUHY
PO3TUAOBAHHA, WO MPHUOA. Ha 3 MM BiAbLie
b6axxaHoi rAMbuHM masa.

— TlocTaBTe eneKTPOTIPUAA XOAOBUMU
poArKamu 7 Ha 06pobAoBaHy TTOBEPXHIO.
(OpesepHa roroBKa MOBUHHA BYTU TTOBHICTIO
MIAHATa Bropy.

— YBIMKHIiTb @AeKTPOTIPUAAA.
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— TIOTArHITb KHOTIKY p036AOKYBaHHA 3 Bropy,
Wwob pos3bAoKyBaTH hpe3epHY rOAOBKY.
TToBiAbHO AaKTe ppesepHii ronoBLi
3aHYpPUTUCA Y MaTepiaa.

— TlomipHO MpocyBanTe eAeKTPOTIPHAAA 3a
06MABI PyUKM y BIATTOBIAHOCTI AO
06pobAIOBAHOrO MaTepiany.

— LUaidpyBaTh Tpeba 3aBXAM i3 3yCTPiUHO0
rmoaaueto. IHaklwe icHye Hebesmeka He-
KOHTPOAbOBAHOIO BULITOBXYBaHHA
eAeKTPOTIpMUAAAY 3 TTPOPI3y. Beaitb
EeNEKTPOTIPMAAA Y HATIPAMKY CTPiAKHK 8.

— EnekTpompuaaa MOXxHa miacyBaTv abo TArHYTH
y HamPAMKY PO3THAIOBaHHA. BepTUKaAbHi
a3 Aerko pobuTH, TATHYUM TTPUAAA 3BEPXY
AOHU3Y.

— Tlicas 3akiHUeHHA poboyoi omepadii mpur
YBIMKHYTOMY MOTOPi BUMMITb (hpesepHy
rOAOBKY 3 Ta3a i miAHiIMiTb i, wWob BoHa
3aMlAa y 3aUETNAEHHA Y HanBULLOMY
TTOAOXKEHHI.

— BUWMKHIiTb eAeKTPOTIpHUAAA.

TTicAA BUMKHEHHA TIPUAAAY HE TaAbMYMTe aAMa3Hi

BiIAPI3HI KPYrK MPUTUCKYBaHHAM 360KYy.

» AAMa3Hi BiApi3Hi Kpyru mia uac po6otu
AY)XXe HarpiBaloTbCA; He TOPKaWTeCH A0 HHUX,
TTOKM BOHU HEe BUXOAOHYTb.

7=
7

TMpnbepiTb MEPEMUUKY, L0 3aAULLIMAACA Y
MaTtepiaAi, 3a AOTIOMOroK iHCTPYMEHTa AAA
BMAAMyBaHHA 21.

KPUBOAIHIMHE PO3TTUAIOBAHHA HE MOXAMBE,
OCKIiAbKM iHaKLle aAMasHi BIAPi3Hi Kpyru
3aKAMHATbCA B 06pobAtOBaHOMY MaTepiani.

TTpu epepisaHHi MaHeAbHi MaTepiaAn TTOBUHHI
AEXaTH Ha TBEPAIN TToBepXxHi abo byTu miamepTi.
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TTpY BUKOHAHHI HAaCKPi3HWX OTBOPIB Y CTiHax,
Harmp., 3a AOTTOMOroto epcopaTopa, Bu moxete
B 3HAUHiW Mipi 3amobirti BialWapoByBaHHIO
MaTepiaAy 3 TOBepXHi, AKWO Bu croyaTky 3a
Apomomoroto wrpobopisa 3pobuTe mas 3
MaKCMMaAbHOK FAMBUHOK POITTUAIOBAHHA.

Tpu po3pizaHHi 0COBAMBO TBEPAMX MaTepianiB,
Harmp., 6ETOHY 3 BUCOKUM BMICTOM ranbKkH,
aAMa3HUM BIAPI3HWMI KPYr MOXe TieperpiBatucs,
O TIPM3BOAUTL AO MOTO TTIOWKOAXEHHA. TTpo ue
HEeABO3HAUHO CBIAUMTb BiHELb i3 iCKOP HAaBKOAO
aAMasHOro BiAPI3HOro Kpyra.

Y TakOMy BUTIAAKY TIPUTTMHITL PO3pi3aHHA Ta
AaWiTe aAMa3HOMY BiAPI3HOMY KPYry OXOAOHYTH,
A@BLUM MOMY TIPOTATOM KOPOTKOTO yacy
OTIPaLOBATU Ha XOAOCTOMY XOAY TIpH
MaKCHMMaAbHIM KiAbKOCTi 0b6epTiB.

AyxXe ToBiAbHEe TTPOCyBaHHA POHOTH i yTBOPEHHA
BiHLA 3 iICKOP € 03HAKaMM TOTO, O aAMa3HUI
BiAPI3HUM Kpyr 3aTynmnBcA. Bu MoxeTe 3HOB
HaroCTpuTH MOro, 3pobUBLLIM KOPOTKI HaApi3n B
abpa3mMBHOMY Matepiaai, Hamp., Y CUAIKaTHIN
LerAi.

TMapaneabHuit ymop (GNF 20 CA)

Ans bpesepyBaHHA AOAATKOBMX TasiB,
TTapaneAbHUX AO BXe iCHYHUOro Tasa, BCTPOMITb
HaMPAMHWM TTPOroHMY 15 mapaneAbHOro yropa
14 B icHytOUMI a3, a MOTIM 3AIMCHITb
hpesepyBaHHA.

Bosch Power Tools

1609 929 K58 | (27.11.07)




OBJ BUCH-597-001.book Page 82 Tuesday, November 27, 2007 1:50 PM

82 | YkpaiHcbka

Bka3iBKM W0OAO CTaTUKH

LLIAILM B HecyumMx CTiHax TAAATAOTb CTaHAAPTY
DIN 1053, u. 1, abo HauioHaAbHWM TIpUTTUCAM.
Linx mpunucie Tpeba 060B’A3KOBO
AOAEPXKYBATUCA. 3 LIIET TTPUUMHM TTEPEA TTOUATKOM
pobotn Bam Tpeba 3anyunTu AAA TTOpaaU
BIATTOBIAHOMO CTaTUKa, apxitektopa abo
npopaba.

Aomyctumi rambuHa masa i WupuHa masa
3anexaTb Bia AOBXMHM TTada, TOBLUMHU CTiHMU i

6yAiBEAbHOMO MaTepiany, Lo BUKOPUCTOBYETLCA.

TexHiuHe 06CAyroBsyBaHHA i
cepsic

TexHiuHe 06CAyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Tlepea 6yAb-AKMMM MaHITyAALiAMH 3
€AEeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEADb 3
po3eTKM.

» LLlo6 eneKTpoTpUAAA TTPaLOBaB AKICHO i
HaAIWHO, TPMMalTe IPUAAA | BEHTUAALIWHI
OTBOPH B UUCTOTI.

TMicAA 3aKiHUEHHA PobOTU AEMOHTYHMTE 3aTUCKHI
TMMPUCTPOT | TTPOUMUCTITb BCi 3aTUCKHI AeTaAi, a
TaKOX 3aXMCHUIN KOXYX.

IHAMKaTOP MOTPe6U B TEXHIUHOMY
o6cayroesyBaHHi 11 (GNF 35 CA)

TTpu cipaubOBaHHI BYFiABHUX KOHTAKTHUX
BCTaBOK EAEKTPOTTPUAAA aBTOMATUUHO
BUMUKaETbCA. TTPUOA. 3a 8 roAMH A0 LbOTO 3
METO0 TToTIePEAXEHHA 3aropAeTbeA abo
MTOUMHAE MUFaTH iIHAMKaTOpP TTOTPebu B
TexHiUHOMy obcayroByBaHHi 11. EAekTpompuAaa
Tpeba HapicAaTU AAA TEXHIUHOTO 0H6CAYroBYBaHHSA
B CEPBICHY MaNCTEPHIO, aAPECH AUB. Y PO3AIAI
«CepBicHa MancTepHsa i obcayroByBaHHA
KAIEHTIB».

AKLO He3BaXaloun Ha PeTEeAbHY TEXHOAOT IO
BUIOTOBAEHHSA i TTepeBipKK TTPUAAA BCE-TaKH
BUMAE 3 AaAy, MOTO PEMOHT AO3BOAAETLCA
BMKOHYBaTW AULLE B aBTOPU3OBAHiM CEpPBICHIN
MaNCTEPHi AAA eAeKTpOoTIPUAaAiIB Bosch.

TTpun BCiX 3amMMTaHHAX | TTPM 3aMOBAEHHI 3amuac-
TUH, ByAb Aacka, 060B’A3KOBO 3a3HauanTe
10-3HaUHMM TOBAPHUM HOMEP, LLIO 3HAXOAUTLCA
Ha 3aBOACbKIiM TabAUUL eAeKTPOTTPHUARAY.

3anuacTuHu

GNF 20 CA

OmopHUM haaHeub 17 ... ... .. 3600 390 023
PosmipHi wanbn4mm 19 ... ... 3609 202 041
3atnckHa ramka20. .......... 3 603 345 005
GNF 35 CA

OmopHUIM haaHeub 17 ... ... .. 3 609 202 039
PosmipHi wanbn 4 mm 19 ... ... 3609 202 041
PoanipHi wanbn 6 Mm 19 ... ... 3 609 202 042
3aTuckHaramka20........... 3609 202 040

CepBicHa maiicTepHsA i 06cAyroByBaHHA
KAI€HTIB

B cepBicHin malcTepHi Bu oTpumaeTe BiaAmoBiAb
Ha Bawi 3amMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHiu-
HOro obcAyroByBaHHA Baloro mpoAyKTy.
MaAloHKK B AETaAAX | iHbopMaLito LWOAO 3amuac-
TMH MOXHa 3HaWTH 3a aAPECOIo:
www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTH Bosch 3 paaicTio AorToMoxyTb Bam
TTPY 3aTMTAHHAX CTOCOBHO KYTTiBAi, 3aCTOCYBaH-
HA | HAAQrOAXKEHHA TIPOAYKTIB i TIPMAAAAA AO HUX.

YkpaiHa

Bow Cepsic LleHTp EAekTpoiHCTPYMeEHTIB
BYA. KpaliHa, 1, 02660, Kuis-60

Ten.: +38 (044) 512 03 75

Ten.: +38 (044) 5 12 04 46

Ten.: +38 (044) 512 05 91

Qakc: +38 (044) 512 04 46
E-Mail: service@bosch.com.ua

Aapeca PerioHaAbHWUX rapaHTiMHUX CePBICHIX
MaKcTepeHb 3a3HaueHa B HauioHanbHOMY
rapaHTinHOMY TaAOHi.
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BupaneHHA

EnekTpompuaaau, pUAAAAA | yTakoBKy Tpeba
3AABaTU Ha €KOAOTIUHO UMCTY TTOBTOPHY
mepepobKy.

Avwe AAA KpaiH €C:

He BMKHAAWTe eneKTPOTIPUAAAM B
nobyToBe cmiTTA!

BiAMOBIAHO AO EBPOTIENCHKOI AU-
pekTtuBu 2002/96/EG mpo Biampa-
LbOBaHi eAeKTPO- | eAeKTPOHHI
TIPUAAM i 1T TTEPETBOPEHHA B
HaUiOHaAbHOMY 3aKOHOAABCTBI €AEKTPOTIPUAAAH,
O BMMLAM 3 BXMBaAHHA, TTOBUHHI 3AaBaTUCA
OKPEMO i YTUAIZyBaTUCA EKOAOTIUHO UMCTUM
crocobom.

MoXAuBi 3MiHK.
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Indicatii generale de avertizare
pentru scule electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.

Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,;sculd electrica® folosit in
indicatiile de avertizare se refera la sculele
electrice alimentate de la retea (cu cablu de
alimentare) si la sculele electrice cu acumulator
(fara cablu de alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si
bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele
de lucru neluminate pot duce la
accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista
lichide, gaze sau pulberi inflamabile.
Sculele electrice genereaza scantei care
pot aprinde praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei elec-
trice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in nici
un caz permisa modificarea stecherului.
Nu folositi fise adaptoare la sculele
electrice legate la pamant de protectie.
Stecherele nemodificate si prizele
corespunzatoare diminueaza riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand
corpul va este legat la pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.

Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului folo-
sindu-l pentru transportarea sau suspen-
darea sculei electrice ori pentru a trage
stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau compo-
nente aflate in miscare. Cablurile de-
teriorate sau incurcate maresc riscul de
electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare adecvate si pentru mediul exterior.
Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul
de electrocutare.

f

~

Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi
un intrerupator automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor pericu-
loase reduce riscul de electrocutare.

3) Siguranta persoanelor
a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu
o scula electrica. Nu folositi scula elec-
trica atunci cand sunteti obositi sau va
aflati sub influenta drogurilor, a alcoolu-
lui sau a medicamentelor. Un moment de
neatentie in timpul utilizarii masinii poate
duce la raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protec-
tie si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
de siguranta antiderapanta, casca de pro-
tectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, dimi-
nueaza riscul ranirilor.

c) Evitati o punere in functiune involuntara.
inainte de a introduce stecherul in prizi
si/sau de a introduce acumulatorul in
scula electrica, de a o ridica saude a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este
oprita. Daca atunci cand transportati scu-
la electrica tineti degetul pe intrerupator
sau daca porniti scula electrica inainte de
a o racorda la reteaua de curent, puteti
provoca accidente.
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4)

d) inainte de pornirea sculei electrice in-
departati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau
o cheie lasata intr-o componenta de masi-
na care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca.
Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va
intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea
controla mai bine masina in situatii
neasteptate.

f

~

Purtati imbracaminte adecvata. Nu pur-
tati imbracaminte larga sau podoabe.
Feriti parul, imbracamintea si manusile
de piesele aflate in miscare. imbracamin-
tea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de
aspirare si colectare a prafului, asigu-
rati-va ca acestea sunt racordate si
folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce
la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor
electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pen-
tru executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta
are intrerupatorul defect. O scula electri-
ca, care nu mai poate fi pornita sau oprita,
este periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau
indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau
de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la
loc inaccesibil copiilor. Nu lasati sa
lucreze cu masina persoane care nu sunt
familiarizate cu aceasta sau care nu au
citit aceste instructiuni. Sculele electrice
devin periculoase atunci cand sunt folo-
site de persoane lipsite de experienta.
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e) intretineti-va scula electrica cu grija.
Controlati daca componentele mobile
ale sculei electrice functioneaza impe-
cabil si daca nu se blocheaza, sau daca
exista piese rupte sau deteriorate astfel
incat sa afecteze functionarea sculei
electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor
accidente a fost intretinerea necorespun-
zatoare a sculelor electrice.

f

~

Mentineti bine ascutite si curate dispo-
zitivele de taiere. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dis-
pozitivele de lucru etc. conform prezen-
telor instructiuni. Tineti cont de
conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor
electrice Tn alt scop decat pentru utili-
zarile prevazute, poate duce la situatii
periculoase.

5) Service

a) incredintati scula electrica pentru
reparare numai personalului de specia-
litate, calificat in acest scop, repararea
facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta
specifice masinii

Instructiuni de avertizare pentru masini
de frezat caneluri

Cititi toate instructiunile privind

siguranta, indrumarile,

reprezentarile si prescriptiile

alaturate acestei scule electrice.

Nerespectarea urmatoarelor
indicatii poate cauza soc electric, incendiu
si/sau vatamari corporale grave.
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» Folositi scula electrica numai impreuna cu

aparatoarea de protectie din setul de
livrare. Aparatoarea de protectie trebuie
fixata in conditii de siguranta pe scula
electrica si astfel reglata incat sa ofere im
grad maxim de siguranta, adica sa acopere
astfel discul de taiere incat numai o
portiune extrem de mica a acestuia sa
ramana descoperita in partea dinspre
utilizator. Aparatoarea de protectie trebuie
sa protejeze utilizatorul de fragmentele
desprinse din discul de taiere si de contactul
cu acesta.

Folositi numai discuri diamantate pentru
scula dumneavoastra electrica. Numai
simplul fapt ca puteti fixa un accesoriu pe
scula dumneavoastra electrica nu va
garanteaza utilizarea sigura a acestuia.

Turatia admisa a dispozitivului de lucru
trebuie sa fie cel putin egala cu turatia
maxima indicata pe scula electrica. Un
accesoriu care se roteste mai repede decat
este admis, se poate rupe, iar bucatile
desprinse pot zbura in toate partile.

Nu folositi discurile diamantate decat
pentru utilizarile recomandate, de exemplu:
nu slefuiti niciodata cu suprafata laterala a
unui disc diamantat. Discurile de taiere sunt
destinate indepartarii de material cu muchia
discului. Exercitarea unei forte laterale
asupra acestui corp abraziv poate duce la
ruperea sa.

Folositi intotdeauna flanse de prindere
impecabile, de dimensiunile
corespunzatoare pentru discul de taiere
ales de dumneavoastra. Flansele adecvate
sprijina discul de taiere reducand astfel
pericolul ruperii acestuia.

Diametrul exterior si grosimea
dispozitivului de lucru trebuie sa
corespunda datelor dimensionale ale sculei
dumneavoastra electrice. Dispozitivele de
lucru gresit dimensionate nu pot fi protejate
sau controlate in suficienta masura.
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» Discurile de taiere, flansele sau alte

accesorii trebuie sa se potriveasca exact pe
arborele sculei dumneavoastra electrice.
Accesoriile care nu se potrivesc exact pe
arborele sculei dumneavoastra electrice se
rotesc neuniform, vibreaza foarte puternic si
pot duce la pierderea controlului asupra
acesteia.

Nu folositi accesorii deteriorate. inainte de
fiecare utilizare controlati daca accesoriile
nu sunt crapate sau fisurate. Dupa o cadere
a sculei electrice sau a accesoriului
controlati daca nu s-a deteriorat in urma
caderii sau folositi un accesoriu
nedeteriorat. Dupa ce ati controlat
respectiv ati montat accesoriul, aveti grija
ca atat dumneavoastra cat si persoanele din
preajma dumneavoastra sa se afle in afara
planului de rotatie al accesoriului si lasati
scula electrica sa functioneze in gol timp de
un minut la turatia maxima. Accesoriile
deteriorate se rup de cele mai multe ori in
timpul acestei perioade de proba.

Purtati echipament personal de protectie.
in functie de utilizare, purtati o protectie
completa a fetei, protectie pentru ochi sau
ochelari de protectie. Daca este cazul,
purtati masca de protectie impotriva
prafului, protectie auditiva, manusi de
protectie sau sort special care sa va
fereasca de micile aschii si particule de
material. Ochii trebuie protejati de corpurile
strdine aflate in zbor, aparute in cursul
diferitelor aplicatii. Masca de protectie
impotriva prafului sau masca de protectie a
respiratiei trebuie sa filtreze praful degajat in
timpul utilizarii. Daca sunteti expusi timp
indelungat zgomotului puternic, va puteti
pierde auzul.

Aveti grija ca celelalte persoane sa pastreze
o distanta sigura fata de sectorul
dumneavoastra de lucru. Oricine patrunde
in sectorul de lucru trebuie sa poarte
echipament personal de protectie.
Fragmente din piesa de lucru sau din
dispozitivele rupte pot zbura necontrolat si
provoca raniri chiar in afara sectorului direct
de lucru.

1609 929 K58 | (27.11.07)

Bosch Power Tools




OBJ BUCH-597-001.book Page 87 Tuesday, November 27, 2007 1:50 PM

» Apucati scula electrica numai de manerele
izolate atunci cand executati lucrari la care
dispozitivul de lucru poate nimeri
conductori electrici ascunsi sau propriul
cablu de alimentare. Contactul cu un
conductor sub tensiune pune sub tensiune si
componentele metalice ale sculei electrice si
duce la electrocutare.

» Tineti cablul de alimentare departe de
dispozitivele de lucru care se rotesc. Daca
pierdeti controlul asupra masinii, cablul de
alimentare poate fi taiat sau prins iar mana
sau bratul dumneavoastra poate nimeri sub
dispozitivul de lucru care se roteste.

» Nu puneti niciodata jos scula electrica
inainte ca dispozitivul de lucru sa se fi oprit
complet. Dispozitivul de lucru care se
roteste poate ajunge in contact cu suprafata
de sprijin, fapt care va poate face sa pierdeti
controlul asupra sculei electrice.

» Nu lasati scula electrica sa functioneze in
timp ce o transportati. n urma unui contact
accidental cu dispozitivul de lucru care se
roteste, acesta va poate prinde
fmbracamintea si chiar patrunde in corpul
dumneavoastra.

» Curatati regulat fantele de aerisire ale
sculei dumneavoastra electrice. Ventilatorul
motorului atrage praf in carcasa iar
acumularea puternica de pulberi metalice
poate provoca pericole electrice.

» Nu folositi scula electrica in apropierea
materialelor inflamabile. Scanteile pot duce
la aprinderea acestor materiale.

» Nu folositi dispozitive de lucru care
necesita agenti de racire lichizi. Folosirea
apei sau a altor agenti de racire lichizi poate
duce la electrocutare.

Recul si avertismente corespunzatoare

» Reculul este reactia brusca inregistrata in
momentul agatarii sau blocarii unui accesoriu
care se roteste, cum ar fi fi discul de slefuit,
discul abraziv, peria de sarma, etc. Prin
aceasta, o scula electrica necontrolata este
accelerata in directie opusa directiei de
rotatie a accesoriului respectiv.
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» Tineti bine scula electrica si aduceti-va

corpul si bratele intr-o pozitie in care sa
puteti controla fortele de recul. Folositi
intotdeauna un maner suplimentar, in caz
ca acesta exista, pentru a avea un control
maxim asupra fortelor de recul sau a
momentelor de reactie la turatii inalte.
Operatorul poate stapani fortele de recul si
de reactie prin masuri preventive adecvate.

Nu apropiati niciodata mana de
dispozitivele de lucru aflate in miscare de
rotatie. in caz de recul dispozitivul de lucru
se poate deplasa peste mana
dumneavoastra.

Evitati sa stationati cu corpul in zona de
miscare a sculei electrice in caz de recul.
Reculul proiecteaza scula electrica intr-o
directie opusa miscarii discului de slefuit din
punctul de blocare.

Lucrati extrem de atent in zona colturilor,
muchiilor ascutite, etc. impiedicagi
ricosarea dispozitivului de lucru de pe piesa
de lucru si blocarea acestuia. Dispozitivul de
lucru aflat in miscare de rotatie are tendinta
sa se blocheze in colturi, pe muchii ascutite
sau cand ricoseaza in urma izbirii. Aceasta
duce la pierderea controlului sau la recul.

Nu folositi panze de ferastrau pentru lemn
sau panze dintate. Asemenea dispozitive de
lucru provoaca frecvent recul sau duc la

pierderea controlului asupra sculei electrice.

Evitati blocarea discului de taiere sau o
apasare prea puternica. Nu executati taieri
exagerat de adanci. O supraincarcare a
discului de taiere mareste solicitarea
acestuia si tendinta sa de a devia, de a se
rasuci in piesa de lucru sau de a se bloca,
aparand astfel posibilitatea unui recul sau a
ruperii corpului abraziv.

Daca discul de taiere se blocheaza sau daca
intrerupeti lucrul, deconectati scula
electrica si nu o miscati pana cand discul se
opreste complet. Nu incercati niciodata sa
extrageti discul de taiere din taietura, altfel
se poate produce un recul. Stabiliti si
indepartati cauza blocarii discului.
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» Nu reporniti niciodata scula electrica cat
timp aceasta se mai afla inca in piesa de
lucru. Lasati discul de taiere sa atinga
turatia nominala si numai dupa aceea
continuati sa tiiati cu precautie. in caz
contrar discul se poate agata, sari afara din
piesa de lucru sau provoca recul.

» Sprijiniti placile sau piesele de lucru mari
pentru a diminua riscul reculului cauzat de
blocarea discului de taiere. Piesele mari se
pot incovoia sub propria greutate. De aceea,
piesa de lucru trebuie sprijinita pe ambele
parti, atat in apropierea liniei de taiere cat si
pe margine.

» Fiti extrem de atenti in cazul ,taierii de

cavitati“ in pereti deja existenti sau in alte

sectoare fara vizibilitate. La penetrarea in
sectorul vizat, discul de taiere poate cauza
recul daca nimereste in conducte de gaz sau

de apa, conductori electrici sau alte obiecte.

Avertismente suplimentare
Purtati ochelari de protectie.

> Folositi detectoare adecvate pentru a
localiza conducte de alimentare ascunse
sau adresati-va in acest scop regiei locale
furnizoare de utilitati. Contactul cu
conductorii electrici poate duce la incendiu
si electrocutare. Deteriorarea unei conducte
de gaz poate provoca explozii. Spargerea
unei conducte de apa cauzeaza pagube
materiale sau poate duce la electrocutare.

» La prelucrarea pietrei folositi o instalatie de
aspirare a prafului. Aspiratorul de praf
trebuie sa fie autorizat pentru aspirarea
prafului de piatra. intrebuintarea acestor
echipamente diminueaza riscul de poluare cu
praf.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si
adoptati o pozitie stabila. Scula electrica se
conduce mai bine cu ambele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru
fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu
mana dumneavoastra.

» Nu folositi scula electrica daca are cablul
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat si
trageti stecherul de alimentare afara din
priza daca cablul se deterioreaza in timpul
lucrului. Cablurile deteriorate maresc riscul
de electrocutare.

Descrierea functionarii

Va rugam sa desfasurati pagina plianta cu
redarea masinii si sa o lasati desfasurata cat
timp cititi instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica, impreuna cu un aspirator de
praf din clasa de praf M, este destinata taerii sau
canelarii cu reazem fix si sanie de ghidare, fara
folosirea apei, a materialelor preponderent
minerale ca de exemplu betonul armat, zidaria si
fmbracamintile rutiere.

Elemente componente
Numerotarea elementelor componente se refera
la schita sculei electrice de pe pagina grafica.
1 Cheie de splinturi pentru piulite de
strangere*
2 Dispozitiv de deblocare

3 Tasta de deblocare pentru unitatea de
frezare

Scala adancimilor de taiere

Tasta de reglare a limitatorului de adancime
Limitator de reglare a adancimii

Role transportoare

Sageata indicatoare directie de lucru

© 00N O g b

Tasta de blocare ax

10 intrerupator pornit/oprit

11 Afisaj de service (GNF 35 CA)
12 Furtun de aspirare*

13 Racord de aspirare

14 Limitator paralel (GNF 20 CA)*
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15 Bolt de ghidare pentru limitatorul paralel 19 Saibe de distantare
(GNF 20 CA)* 20 Piulita de strangere
16 Arbore de polizat 21 Extractor*
17 Flansa de prindere *Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in
18 Disc diamantat* setul de livrare standard.
Date tehnice
Masina de frezat caneluri GNF20CA GNF35CA
Professional Professional
Numar de identificare 06016125.. 06016217..
Putere nominala W 900 1400
Putere debitata W 520 750
Turatie la mersul in gol rot./min 9300 9300
Diametru maxim discuri diamantate mm 115 150
Orificiu de prindere mm 22,2 22,2
Adancime caneluri mm 0-20 0-35
Latime caneluri mm 7-23 7-39
Greutate conform EPTA-Procedure 01/2003 kg 3,4 4.7
Clasa de protectie o]/ [O]/11

Datele sunt valabile pentru tensiuni nominale [U] de 230/240 V. in caz de tensiuni mai joase si la executiile specifice
anumitor tari, aceste date pot varia.

Va rugam sa retineti numarul de identificare de pe placuta indicatoare a tipului sculei dumneavoastra electrice.
Denumirile comerciale ale sculelor electrice pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile
GNF20CA GNF35CA
Professional Professional

Valorile masurate au fost determinate conform EN 60745
(caramida din var cu nisip).

Nivelul de zgomot evaluat A al sculei pneumatice este in
mod normal de

Nivel presiune sonora dB(A) 94 102
Nivel putere sonora dB(A) 105 113
Incertitudine K= dB 3 3

Purtati protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a trei directii)
au fost determinate conform EN 60745:

Valoarea vibratiilor emise aj, m/s? =4,0 =4,0
Incertitudine K m/s? =1,5 =1,5
Bosch Power Tools 1609 929 K58 | (27.11.07)
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Nivelul vibratiilor specificat in prezentele in-
structiuni a fost masurat conform unei proce-
duri de masurare standardizate in EN 60745 si
poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea
provizorie a solicitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele
mai frecvente utilizéri ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electrica este utili-
zata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte acce-
sorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se
poate abate de la valoarea specificata. Aceasta
poate amplifica considerabil solicitarea vibra-
torie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar
trebui luate in calcul si intervalele de timp in
care scula electrica este deconectata sau
functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la
reducerea considerabila a valorii solicitarii
vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pen-
tru protejarea utilizatorului impotriva efectului
vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei
electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate €

Declaram pe proprie raspundere ca produsul
descris la paragraful ,Date tehnice“ este in con-
formitate cu urmatoarele standarde si documen-
te normative: EN 60745 conform prevederilor
Directivelor 2004/108/CE, 98/37/CE (pana la
28.12.2009), 2006/42/CE (incepand cu
29.12.2009).

Documentatie tehnica la:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%_/m 1.V %'9%{*‘"

22.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Montare

Dispozitivul de aspirare a prafului

» Pulberile rezultate din prelucrarea de mate-
riale cum sunt vopselele pe baza de plumb,
anumite tipuri de lemn, minerale si metal pot
fi ddunatoare sanatatii. Atingerea sau inspi-
rarea acestor pulberi poate provoca reactii
alergice si/sau imbolnavirile cailor respira-
torii ale utilizatorului sau a le persoanelor
aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn
de stejar sau de fag sunt considerate a fi
cancerigene, mai ales im combinatie cu
materiale de adaos utilizate la prelucrarea
lemnului (cromat, substante de protectie a
lemnului). Materialele care contin azbest nu
pot fi prelucrate decat de catre specialisti.
- Folositi pe cat posibil o instalatie de
aspirare a prafului.
- Asigurati buna ventilatie a locului de
munca.
— Este recomandabil sa se utilizeze o masca
de protectie a respiratiei avand clasa de
filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumnea-
voastra referitoare la materialele de pre-
lucrat.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie certificat
pentru aspirarea prafului de piatra. Bosch ofera
aspiratoare de praf adecvate.

Scula electrica poate fi racordata direct la priza
unui aspirator universal Bosch cu pornire prin
telecomanda. Acesta porneste automat in
momentul pornirii sculei electrice.

Montati furtunul de aspirare 12 (accessoriu) pe
racordul de aspirare 13. Racordati furtunul de
aspirare 12 la un aspirator de praf (accesoriu).
La sfarsitul prezentelor instructiuni gasiti o lista
privind racordarea la diferite aspiratoare de
praf.

Indicatii de folosire pentru masinile de frezat
caneluri

in scopul diminuarii emisiilor de praf din timpul
lucrului, respectati urmatoarele indicatii.
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- Folositi numai combinatiile de masini de
frezat caneluri si aspiratoare din clasa de
praf M recomandate de Bosch. Alte
combinatii pot duce la o mai slaba colectare
si eliminare a prafului.

- Respectati instructiunile de folosire si cele
referitoare la intretinerea si curatarea
aspiratorului si a filtrelor de praf. Goliti
recipientele de colectare a prafului imediat
ce acestea s-au umplut cu praf. Curatati
regulat filtrele aspiratorului si montati-le
intotdeauna in numar complet in aspirator.

- Folositi numai furtunurile de aspirare
prescrise de Bosch. Nu manipulati furtunul
de aspirare. in cazul in care in furtunul de
aspirare ajung bucati de piatra, intrerupeti
lucrul si curatati imediat furtunul de aspirare.
Evitati indoirea furtunului de aspirare.

- Folositi masina de frezat caneluri numai
conform destinatiei acesteia.

- intrebuintati numai accesorii impecabile si
bine ascutite. Un avans de lucru care scade
vizibil este un indiciu ca accesoriul s-a uzat.

- Respectati normele generale privind locurile
de munca de pe santiere.

- Asigurati o buna ventilatie.

- Asigurati un front de lucru liber de obstacole.
in cazul unor caneluri mai lungi aspiratorul
trebuie sa poata fi condus in urma sculei
electrice respectiv sa fie condus la timp in
urma acesteia.

- Purtati protectie auditiva, ochelari de
protectie, masca pentru praf si daca este
cazul si manusi. Ca masca pentru praf
utilizati cel putin o semimasca de filtrare a
particulelor, din clasa FFP 2.

— Folositi un aspirator adecvat pentru
curatarea locului de munca. Nu agitati prin
maturare praful depus.

Montarea discurile diamantate

> inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Pentru montarea si schimbarea discurilor
diamantate se recomanda folosirea
manusilor de protectie.
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» Discurile diamantate se infierbanta
puternic in timpul lucrului, nu le atingeti
inainte de a se fi racit.

Extragerea unitatii de frezare

in vederea schimbarii accesoriilor, unitatea de
frezare trebuie extrasa complet afara din scula
electrica. Asezati scula electrica pe o suprafata
stabila. Rasuciti dispozitivul de deblocare 2 de
exemplu cu capatul manerului cheii pentru
splinturi 1, Tm sens contrar miscarii acelor de
ceasornic.

» Prin aceasta unitatea de frezare se
deblocheaza si basculeaza imediat in sus
prin forta resortului.

Demontarea dispozitivelor de prindere
(vezi figura A)

Apasati tasta de blocare a arborelui 9 pentru a
fixa arborele de polizat.

> Actionati tasta de blocare a arborelui numai
atunci cand arborele de polizat se afla in
repaus. Altfel scula electrica se poate
deteriora.

Slabiti piulita de strangere 20 cu cheia pentru
splinturi 1 si desurubati piulita de strangere 20.
Demontati saibele de distantare 19 si flansa de
prindere 17.

Curatati arborele de polizat 16 si toate
componentele ce urmeaza fi montate.

Determinarea latimii canelurilor

Latimea canelurilor rezulta din numarul saibelor
de distantare 19 dintre cele doua discuri
diamantate 18 si din latimea de taiere a
discurilor diamantate.

Latimea de taiere se calculeaza dupa cum
urmeaza:

Latime caneluri = grosimea saibelor de
distantare + latimea discurilor diamantate.

Latimea admisa pentru caneluri o gasiti la
pragraful ,Date tehnice“.

Puteti folosi scula electrica cu unul sau doua
discuri diamantate.

Bosch Power Tools
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Montarea dispozitivelor de prindere

(vezi figura A)

Puneti flansa de prindere 17 pe arborele de
polizat 16. Flansa de prindere impreuna cu
antrenorul sdu rotativ trebuie sa fie fixata corect
pe arborele de polizat.

Puneti discul diamantat 18 si saibele de
distantare 19 pe flansa de prindere 17.

» Indiferent de latimea dorita a canelurilor
trebuie intotdeauna ca toate saibele de
distantare 19 din setul de livrare sa fie
montate. in caz contrar, discul diamantat 18
se poate desprinde in timpul functionarii
sculei electrice si provoca vatamari
corporale.

Numarul saibelor de distantare necesare:
GNF 20 CA: 5 bucati cu grosimea de 4 mm
fiecare

GNF 35 CA: 3 bucati cu grosimea de 4 mm si
4 bucati cu grosimea de 6 mm fiecare

intre 2 discuri diamantate 18 trebuie s fie
montata cel putin o saiba de distantare 19.

La montarea discului diamantat aveti grija ca
sagetile indicatoare ale directiei de rotatie de pe
discurile diamantate si sageata indicatoare a
directiei de rotatie a sculei electrice (vezi
sageata indicatoare a directiei de rotatie de pe
capul angrenajului) sa coincida.

Apasati tasta de blocare a arborelui 9 pentru a
fixa arborele de polizat.

insurubati piulita de strangere 20 si fixati-o
strans cu cheia pentru splinturi 1.

Introduceti din nou prin basculare unitatea de
frezare in scula electrica. Verificati daca
unitatea de frezare este bine fixata tragand de
manerul acesteia.

Atunci cand lucrati cu 2 discuri diamantate 18
inlocuiti-le intotdeauna in pereche completa.

Ordinea operatiilor de montaj este expusa la
pagina grafica.

Functionare

Preselectarea adancimii de taiere

» Preselectarea adancimii de taiere nu este
permisa decat cu scula electrica
deconectata.

Adancimea de taiere dorita poate fi preselectata
cu ajutorul limitatorului de reglare a adancimii 6.

Apasati tasta pentru ajustarea limitatorului de
reglare a adancimii 5 si impingeti limitatorul de
reglare a adancimii 6 pana in dreptul valorii
dorite pe scala gradata a adancimilor de taiere
4. Eliberati din nou tasta 5.

Asigurati-va ca limitatorul de reglare a adancimii
6 este din nou inclichetat.

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coin-
cida cu datele de pe placuta indicatoare a
tipului sculei electrice. Sculele electrice in-
scriptionate cu 230 V pot functiona si
racordate la 220 V.

Pornire/oprire

» inainte de punerea in functiune verificati
daca unitatea de frezare este fixata in
pozitia superioara. in caz contrar discurile
diamantate ar putea atinge piesa de lucru iar
fn momentul pornirii sculei electrice
dumneavoastra ati putea pierde controlul
asupra acesteia.

Pentru punerea in funtiune a sculei electrice
Tmpingeti tnainte intrerupatorul pornit/oprit 10.

Pentru fixarea intrerupatorului pornit/oprit 10
apasati In jos intrerupatorul pornit/oprit 10
anterior impins fhainte, pana cand se
inclicheteaza.

Pentru oprirea sculei electrice, eliberati
intrerupatorul pornit/oprit 10 respectiv atunci
cand acesta este blocat, apasati impingand
scurt spre spate intrerupatorul pornit/oprit 10
si apoi eliberati-I.
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» Verificati discul diamantat inainte de
utilizare. Discul diamantat trebuie sa fie
montat impecabil si sa se poata roti liber.
Efectuati o proba de functionare fara
sarcina de cel putin 1 minut. Nu folositi
discuri diamantate deteriorate, ovalizate
sau care vibreaza. Discurile diamantate
deteriorate se pot rupe si cauza vatamari
corporale.

Limitarea curentului de pornire

Limitatorul electronic al curentului de pornire
limiteaza puterea in momentul conectarii sculei
electrice, facand posibila exploatarea acesteia
prin racordare la un circuit electric protejat de o
siguranta de 16 V.

Constant Electronic

Sistemul Constant Electronic mentine turatia
aproape constanta la mersul in gol si sub
sarcing, asigurand un randament uniform de
lucru.

Protectie la suprasarcina

in caz de suprasolicitare motorul se opreste.
Lasati scula electrica sa functioneze fara sarcina
la turatia maxima de mers in gol timp de aprox.
30 secunde pentru a se raci.

Protectie la repornire (GNF 35 CA)

Protectia la repornire impiedica pornirea
necontrolata a sculei electrice dupa o
intrerupere a alimentarii cu curent electric.

Pentru repunerea in functiune a sculei electrice
aduceti intrerupatorul pornit/oprit 10 in pozitia
oprit si reporniti scula electrica.

Indicatie: Controlati regulat functionarea
dispozitivului de protectie la repornire,
extragand stecherul afara din priza in timpul
functionarii sculei electrice si apoi
introducandu-l din nou in priza.
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Instructiuni de lucru

» Fiti precauti atunci cand taiati peretii
portanti, vezi paragraful ,Indicatii privind
statica“.

» Nu suprasolicitati scula electrica intr-atat
incat aceasta sa se opreasca singura din
functionare.

» Fixati piesa de lucru cu dispozitive de
prindere in masura in care stabilitatea
acesteia nu este asigurata de propria sa
greutate.

» Scula electrica nu poate fi folosita decat
pentru taiere uscata.

- Reglati adancimea de taiere, vezi paragraful
,Preselectarea adancimii de taiere“. Pentru a
compensa inexactitatile care apar la
extragerea miezului rezultat in urma frezarii,
adancimea de taiere trebuie preselectata cu
aproximativ3 mm mai mare decat adancimea
dorita a canelurilor.

- Asezati scula electrica cu rolele
transportoare 7 pe suprafata de prelucrat.
Unitatea de frezare trebuie sa fie ridicata
complet in sus.

— Porniti scula electrica.

- impinget,i in sus tasta de deblocare 3, pentru
a debloca unitatea de frezare. Coborati lent
unitatea de frezare patrunzand in material.

— Conducetiscule electrica tinand-o de ambele
manere cu avans moderat, adaptat
materialului de prelucrat.

— Scula electrica trebuie intotdeauna condusa
in contrasens. Altfel exista pericolul ca
aceasta sa fie impinsa necontrolat afara din
taietura. Conduceti scula electrica in directia
sagetii 8.

— Scula electrica poate fi atat impinsa cat si
trasa in directia de taiere. Canalele verticale
pot fi trasate cu usurinta de sus in jos prin
tragerea sculei electrice.

— Dupa terminarea procesului de lucru trageti
prin basculare unitatea de frezare afara din
canel, cu motorul sculei electrice pornit,
pana cand unitatea de frezare se
inclicheteaza in pozitia superioara.

— Opriti scula electrica.

Bosch Power Tools
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Nu franati prin contrapresare laterala discurile
diamantate care se mai rotesc inca din inertie.

» Discurile diamantate se infierbanta
puternic in timpul lucrului, nu le atingeti
inainte de a se fi racit.

7
7

Indepartati miezul ramas in material cu
extractorul 21.

Nu sunt posibile taieri curbilinii, deoarece
discurile diamantate s-ar putea inclina gresit in
piesa de lucru.

La taierea placilor, acestea trebuie sa fie
asezate pe o suprafata stabila sau sa fie
sprijinite.

La strapungerea peretilor, de exemplu cu un
ciocan rotopercutor, puteti impiedica in mare
masura desprinderea materialiului de pe
suprafata peretelui, executand in prealabil un
canal la adancimea maxima de taiere, cu o
masina de frezat caneluri.

La taierea materialelor foarte dure, de ex. beton
cu un continut ridicat de pietris, discul
diamantat se poate incalzi excesiv, prin aceasta
deteriorandu-se. Un indiciu clar in acest sens
pot fi scanteile din jurul discului dimantat.
intrerupeti in acest caz procesul de taiere si
lasati discul diamantat sa se roteasca scurt timp
in gol, la turatia maxima, pentru ca acesta sa se
raceasca.

Un progres de lucru in scadere vizibila si
scanteile care-l inconjoara indica faptul ca
discul diamantat s-a tocit. il puteti reascuti
executand taieri scurte in material abraziv, de
ex. gresie calcaroasa.

Limitator paralel (GNF 20 CA)

Pentru frezarea unor caneluri suplimentare,
paralele cu un canel deja existent, impingeti in
jos boltul de ghidare 15 al limitatorului paralel
14 in canelul existent si executati apoi operatia
de frezare.

Indicatii privind statica

Taierile executate in peretii portanti cad sub
incidenta standardului DIN 1053 partea 1-a sau
a reglementarilor specifice fiecarei tari.

Aceste prescriptii trebuie neaparat respectate.
nainte de a incepe lucrul consultati specialistul
in statica cladirilor, arhitectul competent sau
conducerea santierului care raspunde de
lucrare.

Adancimea si latimea admisa a canalelor
depinde de lungime canalului, de grosimea
peretelui si de materialul de constructie folosit.

Intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate
scula electrica si fantele de aerisire.

Dupa terminarea lucrului demontati
dispozitivele de prindere si curatati toate
piesele de strangere cat si aparatoarea de
protectie.

1609 929 K58 | (27.11.07)

Bosch Power Tools




g%% OBJ BUCH-597-001.book Page 95 Tuesday, November 27, 2007 1:50 PM

Afisaj de service 11 (GNF 35 CA)

Daca periile colectoare sunt consumate, scula
electrica se opreste automat. Acest fapt este
semnalat cu aproximativ 8 ore in avans prin
aprinderea sau palpairea afisajului de service
11. Scula electrica trebuie trimisa pentru
intretinere la un centru de service post-vanzari,
vezi adresa la paragraful ,,Serviciu de asistenta
tehnica post-vanzari si consultanta clienta®.
Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si
control riguroase masina are totusi o pana,
repararea acesteia se va face numai la un atelier
de asistenta service autorizat pentru scule
electrice Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul
de identificare compus din 10 cifre, conform
placutei indicatoare a tipului sculei electrice.

Piese de schimb

GNF 20 CA
Flansa de prindere 17 ........ 3 600 390 023
Saibe de distantare 4 mm 19 .. 3 609 202 041
Piulita de strangere20 ....... 3 603 345 005
GNF 35 CA
Flansa de prindere 17 ... ... .. 3609 202 039

Saibe de distantare 4 mm 19 .. 3 609 202 041
Saibe de distantare 6 mm 19 .. 3 609 202 042
Piulita de strangere20 ....... 3609 202 040

Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienta

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-van-
zari raspunde intrebarilor dumneavoastra pri-
vind intretinerea si repararea produsului dum-
neavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde
cu placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.

—
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Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30—-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 405 75 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele tre-
buie directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind masinile si
aparatele electrice si electronice
uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationald, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate
catre o statie de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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O6wu yka3saHuA 3a 6e3onacHa
paborta

ABHMMAHME ITpoueTeTe BHUMATEAHO BCUY-

KM YKa3aHuA. HecrasBaHeTo
Ha TTPUBEAEHHWTE TTO-AOAY YKa3aHMA MOXe A AO-
BEAE AO TOKOB YAAP, TTOXap WU/WUAK TEXKU TPABMMU.

CbXpaHABaiiTe Te3n yKa3saHUA Ha CUTYPHO
MACTO.

MN3MOA3BAHUAT TTO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPY-
MEHT» Ce OTHaCH AO 3axpaHBaHW OT EAEKTpUUecC-
KaTa Mpexa eAeKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaH-
Ball Kabea) U A0 3axpaHBaHW OT aKyMyAaTOpHa
6atepua eAeKTPOUHCTPYMEHTH (6e3 3axpaHBall
Kaben).

1) BesomacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a) MoaAbpXXakTe pabOTHOTO CU MACTO
umncTo U Aobpe ocBeTeHo. be3MopAAbKLT
M HeAOCTaTbUHOTO OCBETAEHWE MoraT Ad
CTTOMOrHaT 32 Bb3HWMKBAHETO Ha TPyAOBa
3AOTIOAYKA.

6) He paboTeTe c eA€KTPOMHCTPYMEHTA B
cpeAa C MOBULLIEHA OTTAaCHOCT OT Bb3HUK-
BaHe Ha eKCTA03uA, B 6AN30CT A0 AecHo-
3amaAMMU TEUHOCTH, Fa30Be UAU TIPaxo-
06pa3Hu maTepuann. ITo Bpeme Ha paboTta
B eAEKTPOUHCTPYMEHTUTE Ce OTAEAAT
MCKPH, KOUTO MOraT A Bb3MAAMEHAT
MpaxoobpasHu MaTepuanm UAK Tapu.

B) ApbXTe Aeua U CTPaHUUHKU AMLA Ha 6e3-
OTacHO pa3CTOAHUEe, AOKaTO paboTuTe c
eAEeKTPOUHCTPYMEHTa. AKO BHUMAHWUETO
Bu 6bae OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPOAA HaA eAeKTPOMHCTPYMEHTA.

2) BesomacHOCT Mpu paboTa ¢ eAeKTPUUECKH
TOK

a) LLleniceAbT Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTa
TpA6GBa Aa e TOAXOASALY 32 TOA3BaHUA
KOHTaKT. B HUKaKbB CAyuai He ce AO-
MyCKa U3MEHAHE Ha KOHCTPYKLUMATA Ha
werrceAa. Korato paboTute cbc 3aHyA€HH
eAeKTPOoypeAH, He U3TIOA3BalTe aAam-
Tepu 3a werceAa. [TOA3BaHETO Ha OpPUrH-
HaAHM LLETICEAM W KOHTAKTH HaMaAnsBa
pMCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yAap.

6) U3bareaiTe AomMpa Ha TANOTO Bu Ao 3a-
3eMeHM TeAa, Hamp. TPb6HU, OTOTTAUTEAHH
ypeAM, el U XAaAMAHULM. KoraTo
TAAOTO BU € 3a3eMeHO0, PUCKBT OT Bb3HHWK-
BaHe Ha TOKOB YAAp € TTO-TOASIM.

B) TipeAnasBaiTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA CH
OT ABXA M BAara. [TpOHWKBAHETO Ha BOAA
B €AEKTPOMHCTPYMEHTa MOBMULLIABA omac-
HOCTTa OT TOKOB yAap.

r) He uanoasBaiite 3axpaHBalimna Kabea 3a
LUEeAH, 32 KOUTO TOW He e TIPEABHUAEH,
HaTTp. 3a Aa HOCUTE eAeKTPOUHCTPYMEHTa
3a Kabena MAM Aa U3BAAMUTE LLETICEAA OT
KoHTakTa. lpeanasBaiTe Kabeaa oT Ha-
rpAaBaHe, OMacAABaHe, AOTIMP A0 OCTPH
pbboBe AU AO TTOABHXXHM 3BEHA Ha Ma-
WHHKU. TTOBPEAEHU MAU YCYKaHU Kabean
yBeAMuaBaT pMCKa OT Bb3HWKBaHe Ha
TOKOB yAap.

A) Korato paboTute c eA€KTPOUHCTPYMEHT
HaBbH, U3TTOA3BaWTE CaMO YALAKHUTEAHHU
KabeAn, ToAXoAALWM 3a paboTa Ha OTKpH-
TO. M3MOA3BaAHETO Ha YABAXHTEA, TIPEAHA3-
HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaMaAsBa
pUCKa OT Bb3HMKBaHe Ha TOKOB yAap.

e) AKo ce HaAnara U3MOA3BaHETO Ha eAeK-
TPOUHCTPYMEHTa BbB BAAXHA CpeAa,
M3TOA3BalTe TPEANa3eH MpeKbCcBay 3a
yTeuHHU TOKOBe. M3MoA3BaHeTo Ha TpeAra-
3€eH TMpeKbCBay 3a YTeUHU TOKOBE HamaAf-
Ba OMACHOCTTa OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB
yaap.

3) BesomaceH HauuH Ha paboTa

a) BbaeTe KOHUEHTPUPaHU, CAeAeTe BHUMa-
TEAHO AGWCTBUATA CH U TIOCTbIIBaNTe
TpeAnasAMBO U pa3yMHo. He n3moasBaii-
Te eAeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe yMo-
PEHU MAH TTIOA BAMAHMETO Ha HAPKOTUUHKU
BeLecTBa, aAKOXOA UAU YTTOMBALLMU Ae-
KapcTBa. EAMH MUr pasceAaHoCT rpu pabo-
Ta C EAEKTPOUHCTPYMEHT MOXeE Aa MMa 3a
TTOCAEACTBUE U3KAKOUMTEAHO TEXKM
HapaHABaHMA.

1609 929 K58 | (27.11.07)

Bosch Power Tools




6) PaboTeTe ¢ npeamasBallo paboTHo

06AEKAO Y BMHaru ¢ TpeAma3H1 OUMAa.
HoceHeTo Ha TTOAXOAALLM 3a TTOA3BaAHUA
EANEKTPOUHCTPYMEHT U U3BbpLUBaHaTa Aen-
HOCT AMUHM TIPEATTa3HU CPEACTBaA, KaTo
AMXaTeAHA MacKa, 3APaBMU TIABTHO3aTBO-
peHu 0byBKU CbC cTabuaeH rpandep,
3allMTHA Kacka UAM LIYMO3arAyLMTeAu
(aHTMOHM), HaManABa pUCKa OT
Bb3HWKBaHe Ha TPyAOBa 3AOTIOAYKaA.

B) U36ArBaiTe omacHOCTTa OT BKAIOUBaHe

Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa TT0 HeBHUMa-
Hue. TIpeAU Aa BKAIOUUTE LUETICEeAa B
3axpaHBaLlaTa MpeXa AU AQ TTOCTaBUTE
akymyAaTopHaTta 6atepus, ce yBepaBai-
Te, ue MYCKOBUAT MMPEKbCBauy e B TTOAOXe-
HHUe «M3KAIOUEHO». AKO, KOraTo HOCUTe
EeAEKTPOUHCTPYMEHTA, AbPXKWUTE TIPBLCTA CU
BbPXY TYCKOBWA MTPEKbCBAY, UAM aKO
ToAaBaTe 3axpaHBaLlo HarpexeHue Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo € BKAIOUEH,
CblUECTBYBa OMACHOCT OT Bb3HMKBaHE Ha
TPYAOBA 3AOTIOAYKA.

r) Tipean Aa BKAIOUMTE EAEKTPOUHCTPYMEH-

Ta, ce yBepABaiTe, ue CTe OTCTPAHUAHU OT
Hero BCUUKH TOMOLLHM UHCTPYMEHTH U
raeuHu Kaouose. [TOMOLLEH MHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE A
MPUUMHKW TPABMM.

A) U36arsaiTe HeeCTeCTBEHUTE MTOAOXKEHHUA

Ha TANOTO. PaboTeTe B cTaBUAHO TTOAO-
YXE€HUEe Ha TAANOTO U BbB BCEKU MOMEHT
MoAAbPXXaTe paBHOBecHe. Taka Lie
MOXeTe Aa KOHTPOAUPATE EAeKTPOUHCTPY-
MeHTa mo-p0bpe U To-6e3ormacHo, ako
Bb3HWKHE HeoUaKBaHa CUTyaluA.

e) PaboTeTte ¢ moaxoaAwo obaekno. He

paboTeTe c LWIMPOKK APEXH UAU YKpalue-
HUA. ApbXTe KocaTa CU, APEXUTE U pPbKa-
BHUUM Ha 6e30macHO pa3cTofiHue OT Bbp-
TALM Ce 3BEeHa Ha eAeKTPOUHCTPYMEH-
THTe. LLIMPOKKTE APEXH, YKPALLEHUATA,
ABATMTE KOCU MOTaT A2 HbAaT 3axBaHaTH U
yBAEUEHM OT BbPTALLM Ce 3BeHa.
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))AKO € Bb3MOXHO U3MTOA3BAHETO Ha

BbHLUHa acTUpPaLMUOHHA CUCTEMA, Ce
yBepnABaiiTe, ue TA € BKAIOUeHa U hyHK-
LMOHMPA U3TIPABHO. M3MOA3BAHETO Ha
acrMpauuoHHa cUcTeMa HaManfaBa PUCKO-
BeTe, AbAXallW Ce Ha OTAeAsLLaTa ce Tpu
paborTa mpax.

4) TPUXAMBO OTHOLIEHHUE KbM €AEKTPOUHCTPY-
MeHTUTe

a) He mpeTtoBapBaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEH-

Ta. U3noA3BalTe @AEKTPOUHCTPYMEHTHUTE
caMo cbobpa3HO TAXHOTO MpeAHa3Haue-
Hue. LLle paboTtute nmo-p0bpe u mo-bes-
OTTaCHO, KOraTo M3TOA3BaTE MOAXOAALLMA
€NeKTPOUHCTPYMEHT B 3aAaAEHUSA OT Tpo-
M3BOAUTEAA AMATTa30H HA HaTOBapBaHe.

6) He U3moA3BaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHT,

UMHUTO TTYCKOB TMPEKbCBay € TOBPEeAEH.
EAEKTPOMHCTPYMEHT, KOWTO HE MOXe Ad
6bAe M3KAKOUBAH U BKAKOUBAH TTO TTPEA-
BMAEHMA OT MPOM3BOAMUTEAR HAUWH, €
oraceH v TpAbBa Aa 6bae PEMOHTUPAH.

B) TTpean Aa MPOMEHATE HAaCTPOMKUTE Ha

r

~

eAeKTPOUHCTPYMEHTa, Aa 3aMEHATe
PabOTHU MHCTPYMEHTH U AOTTBAHUTEAHU
pUcmocobAeHUA, KaKTO U KoraTo mpo-
ABAXKHUTEAHO BpeMe HAMa Aa U3TTOA3BaTe
EeAEeKTPOUHCTPYMEHTA, U3KAIOUBaUTe
WwerrceAa OT 3axpaHBallaTa MpeXxa u/uau
M3BaXKAalTe aKkymMyAaTopHaTa 6aTepus.
Ta3u MApKa MpemMaxsa ormacHoCTTa oT
3aaeicTBaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA TTo
HEBHWMaHHe.

CbXxpaHABaNTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE
Ha MecCTa, KbAETO He MoraT Aa 6baar
AOCTUrHaTH OT Aeua. He pomyckaiiTe Te Aa
6bAAT U3TTOA3BAHM OT AMLIA, KOUTO He ca
3amo3HaTH C HauMHa Ha paboTa c TAX U He
ca TTpouYeAM Te3u MHCTPYKUMUKU. KoraTto ca
B pblLeTe Ha HEOTTUTHU TTOTPEebUTEAH,
eNEKTPOUHCTPYMEHTUTE MOraT Aa 6baat
MU3KAOUMTEAHO OTTaCHMU.
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A) MoaAbpXaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE
cu rpwxaueo. TposepaBaiiTe AaAU TTOA-
BU)XHUTE 3BeHa hyHKUHMOHUPAT 6e3yKop-
HO, AAAM He 3aKAMHBaT, AAAM UMa cuyTie-
HU AU TTOBPEAEHHU AETalAN, KOUTO Hapy-
WaBaT UAU U3MEHAT (DYHKLUUUTE Ha enekK-
TpouHcTpyMmeHTa. TlpeAu Aa u3monsBarte
€AeKTPOUHCTPYMEHTa, Ce TIorpuxeTe mo-
BpeAeHHUTe AeTailAn Aa 6bAAT PEMOHTH-
paHu. MHOro OT TPYAOBUTE 3AOTIOAYKM Ce
AbAXaT Ha Hepobpe TTOAAbPXKAHW EAEKTPO-
MHCTPYMEHTHU U YPEAM.

e) MoaabpXaiTe peXewure UHCTPYMEHTH
BUHaru pobpe 3aToueHu u unuctu. Aobpe
MTOAABPXKAHUTE PEXelln MHCTPYMEHTH C
ocTpu pbboBe OKa3Bar Mo-MaAKo CbITPo-
TUBAEHUWE U CE BOAAT MO-AEKO.

) U3mon3BaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHUTE,
AOTTbAHUTEAHUTE TIPUCTTOCO6AEHUA,
paboTHUTE UHCTPYMEHTH U T.H., Cbobpa3-
HO MHCTPYKLMHUTE Ha TPOM3BOAUTEAA.
Tpu ToBa ce cbobpa3nBaiTe U C KOHKpeT-
HUTe paboOTHU YCAOBMA U oTiepaLuu,
KouTo TpA6Ba Aa U3TTbAHUTE. M3TOA3BaA-
HETO Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTHU 3a Pa3Anu-
HW OT TPEABUAEHUTE OT TIPOU3BOAUTEASA
TTPUAOXKEHUA TTOBULLIABA OTTACHOCTTa OT
Bb3HWKBaHE Ha TPYAOBM 3AOTIOAYKM.

5) TloaAbpXaHe

a) AomyckalWTe PeMOHTbT Ha eAEKTPOUH-
cTpymeHTuTe BM Aa ce M3BbpLIBA CaMO OT
KBaAMMUMPaHU CTTELLUAAMCTH U CaMO C
M3TTOA3BAHETO Ha OPUIrMHAAHU Pe3epPBHU
vactu. 1o TO3M HauMH ce rapaHTMpa
CcbxpaHABaHe Ha 6e3omacHoCTTa Ha
€AeKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHunA 3a 6e3omacHa pabo-
Ta, CTeuuPUUHM 32 3aKyTTeHUA
oT Bac eneKTpOUHCTPYMEHT

YKa3aHuA 3a 6e3omacHa pabora c
KaHanoKomaTeAHH cdhpesu

TMpoueTeTe BCUUKK YKa3aHUA 3a

6e3omacHa pabora,

MPeAYTPEXAEHHUA U TIPEATTMCaHUSA,

3amo3HaiiTe ce ¢ (hUrypure, KOUTO

CbITbTCTBAT TO3M
€AEKTPOMHCTPYMEHT. [TpOTIyCKM TTpH
CrasBaHeTo Ha yKa3aHWsATa Mo-AOAY MoraT Ad
TTPEeAM3BUKAT TOKOB YAAP, TTOXapP WU/UAK TEXKH
TpaBMM.

> W3mnoA3BaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa caMo C
BKAIOUEHHUA B OKOMITAEKTOBKaTa NpeAna3eH
KOXyX. TTpeAmasHUAT KOXYX TpA6Ba pa e
3axBaHaT 3APaBO 32 eAeKTPOMHCTPYMEHTaA U
TMO3ULIMATA MY Aa € HaCTPOEeHa Taka, ue Aa
OCHUrypABa MaKCMMaAHa CTeTleH Ha 3aLuuTa,
T.e. KbM paboTelma c eAeKTPOMHCTPYMEHTa
TpA6Ba Aa € OTKPUTa Bb3MOXXHO HaW-MaAKa
yacT ot abpa3uBHUA AUCK. [TpeATTasHUAT
KOXyx TpsbBa aAa masu paboTtewma c
EeNeKTPOUHCTPYMEHTA OT OTXBbpUaLLM
rapueHLa 1 OT HEBOAEH KOHTaKT C pexeLLua
AUCK.

» N3non3BaiTe caMO AMAMAHTHU peXXeLuu
AMCKOBe, TpeAHa3HaueHU 3a Bawua
eNeKTPOUHCTPYMeHT. O6CTOATEACTBOTO, Ue
AAAEH paboTeH MHCTPYMEHT MoXe Aa bbae
MOHTUpPAH Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTa, CaMo T
cebe cu He 03HauaBa, ye paboTarta c Hero e
6e3omacHa.

> AomycTMMaTa CKOPOCT Ha BbpTeHe Ha
paboTHUA UHCTPYMEHT TpAb6Ba Aa e Hal-
MaAKOTO paBHa Ha M3TTMCaHaTa Ha Tabenkara
Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa MaKCMMaAHa
CKOPOCT Ha BbpTeHe. PaboTHW MHCTPYMEHTH,
KOMTO Ce BbPTAT C TTO-BMCOKA CKOPOCT OT
AOTIyCTMMaTa, MoraT Aa Ce CUyTAT U mapueTa
OT TAX A OTXBbpuaT C BUCOKA CKOPOCT.
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AoTycka ce U3TTOA3BAaHETO Ha AMaMaHTHUTE
pexewu AUCKOBe CaMo 3a LileAUTe, 3a KOUTO
Te ca MpeAHa3HaueHU. Hamp.: HUKora He
wAncoBaiTe CbC CTpaHUUHaATa MMOBbPXHOCT
Ha pexeul AUCK. Pexellute AMckoBe ca
peAHa3HaueHu 3a OTHEMaHe Ha MaTepuan ot
obpaboTBaHMA AeTalA C pbba Ha AMCKa. AKO
BbpPXY TAX 6bAE TIPUAOKEHO CTPAHWUUHO
HaToBapBaHe, TO MOXe Ad MM pas3pyLlu.

U3noA3BaiiTe camo U3PAAHK
3acTomopsABaluM (PAAHLM C TTOAXOAALLA
roneMuHa 3a abpasnBHUA AUCK, C KOUTO
paboTtuTte. TTOAXOAALLMTE 3aCTOTTOPABALLM
hAaHLM YKPETIBAT AUCKA M Taka HamaAnsBaT
OTIacHOCTTa OT paspylwaBaHeTo My IO Bpeme
Ha paborTa.

BbHWHUAT AMamMeTbp U AebennHaTa Ha
pPaboTHUA UHCTPYMEHT TpA6Ba Aa
CbOTBETCTBAT Ha AAHHUTE, TTOCOUYEHHU B
TeXHUUECKUTE XapaKTepUCTUKU Ha Bawwuna
@AeKTPOUHCTPYMEHT. PabOTHM MHCTPYMEHTH
C HETIOAXOAALLM pPasMepu He Morar Aa b6baar
eKpaHMpaHu TI0 HEOBXOAMMMA HAUMH MAK AQ
6bAAT KOHTPOAMPAHM AOCTaTbUHO AObpe.

A6pasnBHUTE AUCKOBE, (hAaAHLIUTE UAU APYTH
TOA3BaHU TIpUciocobAeHun TpA6Ba Aa
macBaT TOUHO Ha Bana Ha
@AeKTPOUHCTPYMEHTa. PaboTHu
MHCTPYMEHTH, KOMTO He TTacBaT TOUHO Ha Bana
Ha eAeKTPOUHCTPYMeHTa, Umat bueHe o
Bpeme Ha paboTa, BUBpMpaT CUAHO M MOTaT Ad
peAn3BuKar 3aryba Ha KOHTPOA Haa
EeNeKTPOUHCTPYMEHTA.

He uanoasBaiitTe moBpeaeHu paboTHu
MHCTPYMEHTHU. BUHaru mpeau Aa U3mon3BaTe
abpa3uBHU AUCKOBe, TTPOBEPABANTE AAAU
HAMAT OTKbPTEHMU TTapueHLa AU TTYKHATUHMU.
AKO U3TyCHETe eAeKTPOMHCTPYMEHTA UAK
pPabOTHMA MHCTPYMEHT, TPOBepABaiiTe
rPUXAUBO, AAAKU TTO abpa3uBHUA AUCK HAMA
TMOBpPEAU UAU U3TIOA3BaTE APYr AUCK. Caea
KaTo CTe TPOBEPUAU U MOHTHUPAAU PaboTHUA
MHCTPYMEHT, APbXTe cebe cU U Hamupalm
ce HabAM30 AMUA BCTPaHU OT paBHUHATa Ha
BbpPTEHETO MYy U OCTaBeTe

OBJ BUCH-597-001.book Page 99 Tuesday, November 27, 2007 1:50 PM

Bbarapcku | 99

€AeKTPOUHCTPYMEHTa Aa C€ BbpPTH TIPUGA.
eAHa MUHYTa Ha TIpaseH X0A C MaKCMMaAHa
cKopocT. TToBpeAeHH PaboTHU MHCTPYMEHTH
ce paspyluaBaT Hai-yecTo pes To3u mpobeH
TTEPHOA.

PaboTeTe C AMUHM TIpEATTa3HU CpeAcTBa. B
3aBMCUMMOCT OT ITPUAOXKEHHUETO paboTeTe C
UAAA MacKa 3a AMLe, 3alLUTa 32 OUUTE UAK
mpeAnasHu ouuna. AKo e Heo6xoAUMoO,
paboTeTe c AMXaTeAHa MackKa,
wymMo3araywureAu (aHTucpoHu), paboTHH
06yBKHM UAM CTIELMAAU3UPaHA TIPECTUAKA,
KoATO By mpeaAmazBa OT ManKN OTKbPTEHU
npu paboTara uactuuku. Ounte Bu TpsabBea aa
ca 3alllMTEeHM OT AETALLUTE B 30HaTa Ha paboTa
yactuuku. TTpoTuBOTIPaxoBara UAK
AMXaTeAHaTa Macka (PUATPUPAT Bb3HUKBALLMSA
npu pabota rpax. AKO MPOABAXHUTEAHO BpeMe
CTe U3AOXEHM Ha CUAEH LLIYM, TOBa MOXe Aa
AOBeAe A0 3aryba Ha CAyx.

BHUMaBaiTe Apyru AMua Aa 6baat Ha
6e3omacHO pa3cToAHME OT 30HaTa Ha
paboTa. Bceku, KOWTO ce HAaMUpa B 30HaTa
Ha paboTa, TpA6Ba AQ HOCH AMUHK
npeAma3Hu cpeAcTBa. OTKbPTEHM MTapueHua
oT obpaboTBaHunA AeTaA UAK paboTHUA
MHCTPYMEHT MOraT B pe3yATaT Ha CUAHOTO
YCKOPEHUWE AQ OTAETAT Hapaneue U A
TTPEAU3BUKAT HapaHABAHWUA CbLLO U U3BBH
30HaTa Ha paborta.

AKO U3TTbAHABaTE ACHHOCTH, TTPH KOUTO
CbLUECTBYBa OMTAaCHOCT PabOTHUAT
MHCTPYMEHT AQ TTOTTaAHE Ha CKPUTH
TIPOBOAHULM TIOA HaMPEXXEeHNEe UAK A
3acerHe saxpaHBawmA Kabea, pomupaiite
E@AEeKTPOMHCTPYMEHTa CaMo A0
EeNeKTPON3OAMPaAHHUTE PbKOXBATKH. TTpu
BAM3aHe Ha PabOTHUA MHCTPYMEHT B KOHTaKT
C TIPOBOAHMLM TIOA HarmpexeHue To ce
nipeAaBa 1Mo MeTaAHUTe AETalAW Ha
EAEKTPOMHCTPYMEHTA M TOBA MOXE Ad AOBEAE
AO TOKOB yA@p.

ApbXTe 3axpaHBalLuAa Kabea Ha 6e3omacHo
pa3cTofiHMe OT BbpTALUTE ce paboTHH
MHCTPYMEHTHU. AKO U3rybuTe KOHTPOA Haa
eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KabenbT Moxe Aa bbae
mpepsAsaH UAM yBAEUEH OT PaboTHUA
MHCTPYMEHT M TOBa AA TTPEAU3BHKA
HapaHABaHUWA, Hamp. Ha pbkaTa Bu.
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» Hukora He ocTaBANTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA,
npeau pabOTHUAT HHCTPYMEHT Aa cTipe
HaITbAHO BbPTEHETO CU. BbpTAWMAT ce
MHCTPYMEHT MOXEe AQ AOTIPE A0 TIPEAMET, B
pe3yATaT Ha KOETO Aa 3arybuTe KOHTPOA HaA
eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

» AoKaTo TpeHacATe eAeKTPOUHCTPYMEHTa,
He ro ocTaBANTe BKAIOUYEH. TPy HEBOAEH
AOTIMP APEXMTE UAM KOCHUTe By Morat aa 6baat
yBAEUEHU OT PabOTHUA UHCTPYMEHT, B
pe3yATaT Ha KOETO PabOTHUAT MHCTPYMEHT
MOXe Aa Ce Bpexe B TAAOTO Bu.

» PeAOBHO TTOUMCTBaWTE BEHTUAALIMOHHUTE
OTBOPM Ha BallMA eAeKTPOMHCTPYMEHT.
TypbuHaTa Ha EAEKTPOABUTaTEAS 3aCMYKBa
Tpax B KOPTIyca, a HaTPYyMBaHETO Ha MeTaAeH
mpax yBeAryaBa OmacHOCTTa OT TOKOB yAAp.

» He u3non3BaiiTe eA€KTPOMHCTPYMEHTA B
6AN3OCT AO AeCHO3aTTaAUMMU MaTepHanM.
AeTALLM UCKPU MOraT AQ TIPeAU3BUKaT
Bb3TMAAMEHABAHETO Ha TaKMBa MaTepHUanu.

» He usnonsBaiTe paboTHU UHCTPYMEHTH,
KOMTO U3UCKBAT TIPMAAraHeTo Ha
OXAQXAALUM TEUHOCTHU. M3MTON3BAHETO Ha
BOAQ UAW APYTU OXAQXKAALLM TEUHOCTH MOXE
A2 TIPEAW3BUKA TOKOB yAap.

OTKaT 1 cbBeTH 3a usbareaHeTo My

» OTKaT e BHe3arHa U HeouakBaHa peakums Ha
BbPTALL Ce paboTeH UHCTPYMEHT, Harp.
abpasnBeH AUCK, AVCK 3a WAKGOBaHE, TeAeHa
yetka W Ap.TI. TTPU 3aKAMHBAHETO MY MAM
B6AOKMPAHETO My. 3aKAMHBAHETO WUAW
6AOKMPAHETO BOAAT AO BHE3ATTHO CTIMPaHe Ha
BbPTEHETO Ha PabOTHUA MHCTPYMEHT. B
pesyATaT Ha ToBa Ce TIPeAU3BUKBA PA3KO U
HEKOHTPOAMPAHO YCKOpABaHe Ha paboTHuA
MHCTPYMEHT B TTOCOKa, 0bpaTHa Ha mocokara
Ha BbpTEHE Ha PABOTHUA UHCTPYMEHT B
TouKara Ha BAOKMpaHe.

> ApbXTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa 3ApaBo U
APbXTe pblLeTe U TANOTO CH B TaKaBa
MO3ULMUA, Ue Aa TIPOTUBOCTOUTE Ha
€BEeHTYaAHO Bb3HUKBaLL OTKaT. AKO
€AEeKTPOMHCTPYMEHTLT MMa CrTOMaraTeAHa
pPbKOXBaTKa, BUHAru A U3MOA3BaiTe, 3a Ad
ro KOHTpOAUpaTe mo-Aobpe TTPU OTKaT UAU
TTPU Bb3HMKBALLUTE PEaKUUOHHN MOMEHTH

O BpeMe Ha BKAIOUBaHe. AKO
TTPEABAPUTEAHO B3EMETE TMTOAXOAALLN
TPEATTa3HU MePKU, TTPU Bb3HUKBAHE Ha OTKaT
UAN CUAHU PEeaKUMOHHU MOMEHTU MOXETE Aa
OBAaAeeTe MallMUHaTa.

Hukora He mocTaBAiiTe pbueTe cu B 6AM30CT
AO BbPTALLU ce pabOTHN UHCTPYMEHTH. AKO
Bb3HWUKHE OTKAT, MHCTPYMEHTBT MOXeE Ad
HapaHuW pbkaTa Bu.

U36bareaiiTe Aa 3acTaBaTe B 30HaTa, B KOATO
61 OTCKOUMA €@AEKTPOUHCTPYMEHTDLT TTpHU
Bb3HMKBaHe Ha oTKaT. OTKaTbT MpemMecTsa
MallMHaTa B TTOCOKa, 0bpaTHa Ha mocoKara Ha
ABMXEHUE Ha pabOTHWUA UHCTPYMEHT B 30HaTa
Ha 6AOKMpaHe.

PaboTeTe 0co6eHO TPeATa3AMBO B 30HUTE
Ha brAM, OCTpU pbboBe U Ap. . U3barsaite
OT6ABCKBAHETO UAU 3aKAMHBAHETO Ha
paboTHUTE UHCTPYMEHTH B 06paboTBaHuA
AeTaWA. TTpy obpaboTBaHe Ha brAM UAK OCTPHU
pbboBe UAM TIPU PA3KO OTOABCKBAHE Ha
BbPTALLMA ce paboTeH UHCTPYMEHT
CblLEeCTBYBa MOBULIEHA OTTACHOCT OT
3akAMHBaHe. ToBa MpeAn3BUKBa 3aryba Ha
KOHTPOA HaA MalWHaTa UAK OTKaT.

He n3moA3BaiiTe BEpMXHU UAU Ha3b6EHH
pexxewu AucToBe. TakmMBa paboTHU
MHCTPYMEHTU UECTO TIPEAU3BUKBAT OTKAT UAU
3aryba Ha KOHTPOA Haa EAEKTPOMHCTPYMEHTA.

U36areaiite 6AOKMpPaHe Ha peXelna AUCK
MAM CUAHOTO MY TIpUTUCKaHe. He
M3TTbAHABaNTe TBbpAe AbAGOKM cpe3oBe.
TMpeToBapBaHETO HA PeXeLLMa AUCK
yBEAMUABa OTMACHOCTTA OT 3aKAMHBAHETO My
“AM BAOKMpPaAHEeTO My, a C ToBa U OT
Bb3HWKBAHETO Ha OTKAaT UAU CUYTTBAHETO MY,
AOKaTo Ce BbpTH.

AKO peXXewWUAT AUCK Ce 3aKAUHU UAU KOraTo
npekbcBaTte paborta, u3kAlouBanTe
eNEeKTPOMHCTPYMEHTA U Fo OCTaBAlTe eaBa
CAeA OKOHUATEAHOTO CTTUpaHe Ha BbPTEHEeTo
Ha AucKa. Hukora He onMTBaiTe Aa U3BaAUTe
BbPTALLUA CE AUCK OT MEXAUHATA Ha
pA3aHe, B MPOTUBEH CAyUYail MOXe Aa
Bb3HMKHe oTKaT. OTipeaeneTe U OTCTpaHeTe
MpUUMHATA 33 3aKAUHBAHETO.

1609 929 K58 | (27.11.07)

Bosch Power Tools




OBJ BUCH-597-001.book Page 101 Tuesday, November 27, 2007 1:50 PM

> He BKAKOUBaiiTe TTOBTOPHO
€AeKTPOUHCTPYMEHTa, aKO AUCKDBT ce
HamMupa B pa3paA3BaHUA AeTaWA. TTpeau
BHUMaTEAHO AQ TIPOABAXHUTE PA3AHETO,
M3UaKalTe PeXeLMUAT AUCK Aa AOCTUTHE
MbAHaTa CH CKOPOCT Ha BbpTeHe. B
TTPOTUBEH CAyUYaMl AMCKBT MOXe Aa ce
3aKAMHM, AQ OTCKOUM OT 0bpaboTBaHusA
AETaMA UAU AQ TIPEAM3BMKA OTKaT.

> TloAmMpaiTe MAOUU UAU FONEMHU Pa3PA3BAHU
AETaWAM TTIO TIOAXOAALL, HAUMH, 3a A
OorpaHMuUMTE PUCKaA OT Bb3HUKBaHE Ha OTKaT
B pe3yATaT Ha 3aKAMHEH pexell AUCK. [To
BPeMe Ha pA3aHe roAeMU AeTalAM Morart Aa
Ce OrbHarT ToA AEWCTBUE HA CHUAATA Ha
CcObCTBEHOTO CU Terno. AeTanabT TpsbBa Aa e
TTOATIPAIH OT ABETE CTPaHU, KakTo B 6AM30CT A0
AVMHUSATA Ha pa3psA3BaHe, Taka U B APYruA cu
Kpan.

> BbbaeTe 0co6eHO TpeATasAMBH TIPH
TpopA3BaHe Ha KaHaAU B CTEHU UAU APYTH
30HHU, KOUTO MOraT Aa KPUAT USHEHAAMU.
PexelWnaT AUCK MOXe Aa TIPEAUM3BUKA OTKaT
Ha MaluuHaTa TIpPU AOTIMP AO ra3o- UAU
BOAOTIPOBOAM, EAEKTPOTIPOBOAN AU APYTH
06eKTH.

AOTMbAHUTEAHH YKa3aHUA 3a 6e3omacHa
pabota

PaboTeTe c mpeAma3HM OUMAa.

> W3mnoAs3BaiiTe MOAXOAALLM TPM6OPH, 32 A
OTKpUETEe €eBEeHTYaAHO CKPUTHU TTOA TIOBbPX-
HOCTTa TPb6OTIPOBOAM, UAK ce 0bbpHeTe
KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabAUTeAHO
APYXecTBO. BAU3AHETO B CITPUKOCHOBEHUE
C MTPOBOAHMLM TTOA HaTIPEXEHWE MOXE Aa
TTPEAN3BMKA TTOXAP M TOKOB yAap. YBpexaa-
HeTO Ha ras3orpPOBOA MOXE AQ AOBEAE AO
eKcrao3ua. TToBpexAaHeTo Ha BOAOTIPOBOA
MMa 3a TTOCAEACTBME TOAEMU MaTEPUAAHU
LeTH U MOXe Aa TIPeAU3BUKA TOKOB yAap.
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» Tpu o6paboTBaHe Ha KAMEHHU MaTepHaAU
paboTeTe c BbHLIHAa CUCTEMA 3a
npaxoynaBsaHe. U3moA3BaHaTa
mpaxocMyKauka Tpa6Ba aa e
cepTucdhMumMpaHa 3a pabota c KaMmeHHa TTpax.
M3moA3BaHETO Ha TIPAXOYAOBUTEAHA CMCTEMaA
orpaHvuaBa BpeAuTe 3a 3apaBeTo Bu,
TPeAM3BUKBaHM OT TTpaxTa.

» Tlo Bpeme Ha paboTa ApbXTe eneKTpo-
MHCTPYMEHTa 3APaBO C ABETe pbLe U
3aemaiTe CTabUAHO TTOAOXKEHUE HA TANOTO.
C ABETE PblLie EAEKTPOUHCTPYMEHTBT CE BOAM
MO-CHUTYPHO.

» OcurypaBaite o6paboTBaHUA AeTalA.
AeTanA, 3axBaHaT C TTOAXOAALLM TIPUCTIOCO6-
AEHUA UAU CKOOW, € 3aCTOTTOPEH TTO-3APABO U
CHUTFYPHO, OTKOAKOTO, aKOo o AbPXMTE C pbKa.

> He u3noA3BaiTe eAEeKTPOMHCTPYMEHTaA,
KOraTo 3axpaHBaLMAT Kaben e ToBpeAeH.
Ako 1o Bpeme Ha paboTa KabeAabT 6bAe
TOBPEAEH, He ro pAoTiMpalTe; He3abaBHO
M3KAIOUETE LeTcena OT KOHTaKTa.
TMoBpeAeHM 3axpaHBalim Kabean yBearuasar
pUCKa OT TOKOB yAap.

DYHKUHUOHANHO OTTUCAHUE

Moas, oTBOpeTe pasrbsallarta ce Kopuua ¢
durypute 1, AOKaTO UeTeTe PbKOBOACTBOTO 3a
eKcrAoartaluus, i ocTaBeTe OTBOpPeEHa.

TpeaHa3HaueHWe Ha
€AeKTPOUHCTPYMEHTa

EAEKTPOMHCTPYMEHTBT € TTpeAHa3HaUeH 3a Cyxo
paspA3BaHe UAM TTPOKOTIaBaHe Ha KaHaAu B
TPEAMMHO MUHEPAAHU MaTepUuanu, Kato
CTOMAHOBETOH, 3UAAPHSA U TTbTHU HACTUAKM,
BbpXy cTabuAHa OCHOBA U TTPU M3TIOA3BAHETO Ha
BOAELLA LWeNHa U TTpaxoCcMyKauka oT
MpPOTMBOMPaxoB KAac M.
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11 Cgetoamon ,,Cepsus“ (GNF 35 CA)
12 Mapkyu Ha acmvpaunoHHara ypeaba*
HomepupaHeTo Ha eAeMeHTHUTE Ha eAeKTPO- 13
MHCTPYMEHTa Ce OTHacA A0 M3obpaxeHusaTa Ha
CTpaHuuuTe C hurypure.

U306pa3eHn eneMeHTH

LLlyuep 3a BKAtOUBAHE Ha acrpalMoHHa
ypeaba

14 Onopa 3a ycropeaHo BoaeHe (GNF 20 CA)*

1 ABYWMdTOB KAKOU 3a 3acTomopsABaLlaTa 15 HanpasasBaw wnchTose 3a

ravka*®
TTPUCTIOCOBAEHHMETO 3a YCTTOPEAHO BOAEHE
2 Katouanka (GNF 20 CA)*
3 Aebnrokupaly byToH 3a hpesoBallata raaBa 16 Ban
4 Ckana 3a OTunTaHe Ha AbABOUMHATA HACPE3a 17 |lenTpoBaly draHel
5 ByToH 3a peryanpaHe Ha AbAGOUMHHMA 18 AvamaTeH pexely AUCK*
orpaHuauTen 19 AMCTaHUMOHHM Wanbu

6 AbAOOUMHEH OrpaHUuUUTeA .
A P 20 3acTomopsBalia ramka

7 TpaHCMOPTHU POAKHK 21
8 CTpenka, ykasBalla mocokaTa Ha paboTa

MHCTPYMEHT 3a OTKbpTBaHe *

*WU306paseHnTe Ha hUrypute UAM OTTMCaHU B PbKO-
9 byToH 3a 6ArOKMpaHe Ha Bana BOACTBOTO 32 €KCITAOATaLUUA AOTTbAHUTEAHH TIPU-
10 TTyckoB mpekbcBay crmocobAeHus He ca BKAIOUEHHW B OKOMITAEKTOBKaTa.

TexHUUECKHN AaHHU

KaHanokomateAHa chpe3sa GNF 20 CA GNF 35 CA

Professional Professional
KatanoxeH Homep 06016125.. 06016217..
HoMWHaAHa KOHCYMUpPaHa MOLWHOCT W 900 1400
TMonesHa MoLHOCT W 520 750
CKOpOCT Ha BbpTeHE Ha TIpa3eH X0A min't 9300 9300
MaKC. AMAMETbP Ha AMAMAHTHUTE PeEXELLU AUCKOBE mm 115 150
TTPUCHEANHUTEAEH OTBOP mm 22,2 22,2
AbABOUMHA Ha KaHaA mm 0-20 0-35
LLInpounHa Ha KaHaA mm 7-23 7-39
Maca cbraacHo EPTA-Procedure 01/2003 kg 3,4 4.7
Knac Ha 3awmta O/ (O]/11

TpMBEAEHMTE AQHHU CE OTHACAT 32 HOMUHAAHO HaTipeXxeHWe Ha 3axpaHBalara Mmpexa [U] 230/240 V. TIpu mo-HUCKH
HaTIPEXEHUA, KaKTO W TTPU CTTELMdUUHM U3TTbAHEHWUA 3@ HAKOWU CTPaHM Te MoraT Aa ce pa3AuuyaBar.

Moas, 06preTe BHMMaHMWe Ha KaTaAOXHWA HOMepP Ha BalunA eAneKTPOUHCTPYMEHT, HarucaH Ha Tabenkara My.
TbproBCKMTE HAMMEHOBAHUA Ha HAKOU EAeKTPOMHCTPYMEHTHU MoraT Aa 6baaT TIPOMEHAHMU.
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UHdopMaumua 3a U3ABUBAH WYM U BUGpauuu

CTOMHOCTHTE ca onpeAeneHn cbraacHo EN 60745
(CUAMKATHM TyXAM).

GNF 20 CA GNF 35 CA
Professional Professional

PaBHWLWeTO A Ha U3ABUBAHUSA WYM OBUKHOBEHO €

PaBHMLLEe Ha 3BYKOBOTO HaAnfiraHe dB(A) 94 102
MOLHOCT Ha 3BYyKa dB(A) 105 113
HeompeaeneHocT K= dB 3 3
PaboTteTe c wyMo3saraywmreau!

TTbAHATa CTOMHOCT Ha BUMbBpauuuTe (BEKTOpHATa cyma 1o

TpUTE HaMpaBAEHWA) e oTipeAeAeHa cbraacHo EN 60745:

leHepupaHu BUbpaunH a, m/s? =4,0 =4,0
HeormpeaeneHocT K m/s? =1,5 =1,5

PaBHWLWeETO Ha reHepupaHuTe BUbpaLKMK, TOCO-
yeHo B ToBa PbKOBOACTBO 3a eKcraoaTtaumsa, e
OTpeAeAeHO CbrAacHO Tpolieaypara, AedpuHUpa-
Ha B EN 60745, u moxe Aa 6bae M3TIOA3BAHO 3a
CpaBHABaHe C APYTr¥ eAeKTPOUHCTPYMEHTU. To e
TTOAXOASALLO CbLLO U 32 TTPEABAPUTEAHA OPUEHTU-
pOBBbUHA TTPeLeHKa Ha HaToBapBaHETO OT
BMbpaunu.

TToCOUYEHOTO HUBO Ha reHepupaHuTe BUbpaUuu e
TTPEACTaBUTEAHO 32 HaW-YecTo cpellaHuTe TIpu-
AOXEHUA Ha eAeKTPOMHCTPYMeHTa. Bce mak, ako
EeNEeKTPOUHCTPYMEHTLT Ce U3TIOA3BA 33 APYIH

AENHOCTH, C APYT1 PabOTHU UHCTPYMEHTH UAK

aKo He Bbae TTOAABPXKAH, KAKTO € TTPEATTUCaHO,
PaBHMLLETO Ha FreHepupaHWUTe BUOPaLIMKU MOXeE

Aa ce TpoMeHU. ToBa 61 MOTAO Aa YBEAWUM 3Ha-

UMTEAHO CYMapHOTO HaToBapBaHe OoT BUbpaLuuu B
mpoueca Ha paborta.

3a TouHaTa TpeLeHKa Ha HaToBapBaHETO OT BH-
6paumnun TpsbBa Aa 6bAAT BIUMAHU TIPEABUA U
TTePUOANTE, B KOUTO EAEKTPOUHCTPYMEHTLT €
M3KAIOUEH UAK paboTH, HO He ce TToA3Ba. ToBa 6u
MOFAO 3HAUWTEAHO A HAMaAU CYMapHOTO HaTo-
BapBaHe oT BUbpauuu.

TpeAnMCBanTE AOTTBAHUTEAHW MEPKU 3a TTPEeA-
mMa3BaHe Ha paboTelma C eAeKTPOUHCTPYMEHTa
OT Bb3AEMCTBMETO Ha BUBpaLUUTE, HampUmep:

TEXHUUECKO 0BCAYXBaHE HA EAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta M paboTHWUTE MHCTPYMEHTH, TTOAABPXKAHE Ha

pbueTe TOTAM, LeArecbobpasHa opraHusauma Ha
paboTHWUTE CTBITKM.

Aeknapauma 3a choteetcteue (€

C MbAHA OTTOBOPHOCT HUE AEKAApUpaMe, ue OTu-
CaHWAT B « TEXHUUECKM AQHHW» TIPOAYKT CbOT-
BETCTBA HA CAEAHWUTE CTaHAAPTU UAM HOPMATUBHU
AOKyMeHTH: EN 60745 cbranacHO M3MCKBaHMATA
Ha AupekTrueu 2004/108/EG, 98/37/EG (a0
28.12.2009), 2006/42/EG (oT 29.12.2009).

TToApPO6HM TEXHUUECKH OTTIMCAHUSA TIPU:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%-/W iV /fw%m

22.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

MoHTHpaHe

MpaxoynaBsaHe

» TIpaxoBe, OTAGAALM Ce TIpKU 0bpaboTBaHeTo
Ha MaTepuaAn KaTo CbAbpXKaLlM OAOBO Hou,
HAKOW BUAOBE AbPBECHHA, MUHEPAAU U MeTa-
AW MoOrart Aa 6bAaT OTacHM 3a 3ppaBeTo. KoH-
TaKTbT AO KOXaTa WAW BAWMLUBAHETO Ha TakMBa
TIpaxoBe Morar Aa MPeAM3BUKAT anepruuHm

Bosch Power Tools
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peakunu u/van 3aboASBaHUA Ha AUXaTeAHWUTe
MbTULA Ha paboTellnn ¢ EAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta UAM Hamupalwm ce Haban3o AuLa.
OmnpeaeneHH TIpaxoBe, Harp. OTAEAALLUTE ce
pu obpaboTtBaHe Ha Byk U AbD, ce cumTar 3a
KaHueporeHHu, ocobeHo B KOMBUHaUMA C
XMMWKaAW 3a TpeTUpaHe Ha AbpBecuHa (Xpo-
MaT, KOHCepPBaHTH U Ap.). Aomycka ce obpa-
60TBaHETO Ha CbabpXaluu asbecT maTepranu
CaMo OT CbOTBETHO 06yUeHU KBaAUULUPAHU
AMLA.
— TTo Bb3MOXHOCT U3TIOA3BaMTE CUCTEMA 3a
TTpaxoyAaBsAHe.
— OcurypsBaiTe A06po TpoBeTpsiBaHe Ha
paboTHOTO MACTO.
- TlpemopbuBa ce U3MOA3BAHETO Ha
AMXxaTenHa Macka ¢ OUATBbP OT KAaac P2.

CrnasBaiTe BaAMAHMTE BbB BaluaTa ctpaHa
3aKOHOBM pasmopeabu, BaAMAHM TTPK
obpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHanM.

MamoasBaHaTa cuctema TpAbBa Aa e
cepTuduumpaHa 3a paboTta c KaMeHHa Tpax.
dupma bow mpeasara MOAXOAALLM
TTPaXOCMYKauKH.

EAEKTPOMHCTPYMEHTBLT MOXE Aa 6bAe BKAIOUEH
HETTOCPEACTBEHO KbM KOHTaKTa Ha YyHUBepCcanHa
paxocMyKauka Ha bow ¢ moaya 3a
AMCTaHLUMOHHO 3aaeincTBaHe. TTpu cTapTMpaHeTo
Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTa aBTOMaTUUHO 3amouBa
A2 paboTu M TTpaxocMyKaukara.

TTocTaBeTe WAaHra 12 Ha acnmMpauMoHHa cuctema
(AOTTbAHWUTEAHO TTPUCTIOCOOAEHME) Ha LyLepa 13.
CBbpxeTe WwaaHra 12 ¢ acmmMpaumMoHHa cuctema
WAM TTIPaxoCcMyKauka (AOTTbAHUTEAHO TTPUCTIOCOD-
AeHue). O630p Ha HAUMHUTE 3a BKAKOUBAHE Ha
Pa3AMUHM TTPAXOCMYKAUKHK e HaMepuTe B Kpas
Ha TOBa PbKOBOACTBO 3a eKCrAoaTauma.

YKa3aHuA 3a paboTta c KaHaAOKOTIaTEAHHU
cpesu

3a pa orpaHuMunTe obpasyBaHeTO Ha Tpax 1o
BpeMe Ha paboTa, crasBanTe ykasaHuATa mo-
AOAY.

MamnonsBaiTe camo mpemopbuBaHara oT
purpma bow kombuHaumsa ot
KaHanoKoTIaTeAHa hpe3a v TpaxoCcMyKauka oT
TPOTUBOMPaxoB KAac M. Apyru KombuHauuu
MOraT AOBEAAT AO BAOLIEHO YAABAHE U
OoTAeAfiHe Ha obpa3syBaluua ce mpu pabota
npax.

CrnasBaMTe yKasaHUWATa 3a MOAAbPXaHE B
PHbKOBOACTBOTO 3a €KCTAOATaLUMA Ha
MpaxocMyKaukara 1 3a TTouMcTBaHe,
BKAIOUUTEAHO U Ha huATbpa. TTpu 3ambABaHe
Ha Kolla Ha IMpaxocMyKaukara, ro
u3mpasBanTe BeaHara. lTepuoanyYHO
ouncTBanTe PUATPUTE Ha TTpaxoCcMyKaukarta
W A U3TTOA3BAMTE CAMO KOraTo BCUUKHK OUATPH
ca TTOCTaBEeHM.

M3mon3BalTe camMo TIpeABUAEHMSA OT Bow
WIAQHT 3a MpaxocMyKaukaTa. He mpomeHAnTe
dopmata MAM KOHCTPYKLMATA Ha WAaHra. AKo
B LUAQHTA TIOTIaAHAT eApM TTapueta oT
obpaboTBaHMA MaTepuan, HezabaBHO
pekbCcHeTe paboTa U ro mouucreTe.
N3bAareaiTe MperbBaHETO Ha LAAHTa.
M3monsBaiTe KaHanoKoTIaTeAHaTa hpesa
caMo cbobpasHo MpeAHa3HaueHUeTo .
M3moA3BakTe caMo U3TIPaBHU U Aobpe
3aToUEeHU PABOTHU MHCTPYMEHTH.
3abenexrMo HaManeHa TTPOU3BOAUTEAHOCT
Ha paboTa e ykasaHuWe 3a M3HOCeH paboTeH
UHCTPYMEHT.

CrazBanTe ob6LlMTe YCAOBUA KbM PaboTHOTO
MACTO Ha CTPOMTEAHM TIAOLLAAKH.
OcurypsBaiTe A0BpO TTPOBETPEHME.
OcBoboxaaBainTe UsAnaTa paboTHa 3oHa. MMpwu
ABATM KaHaAM TIpaxocMykaukarta TpAabBsa A
MOXe Aa Ce TTPUABHXKBA 3a€AHO C
MHCTPYMEHTa UAK Aa 6bae CBOEBPEMEHHO
npemMecTBaHa.

PaboTeTe c aHTUOHU (LLYyMO3arAyLWUTEAH),
TTPeANasHU OUMAQ, TIPOTUBOTIPAX0Ba Macka 1
TPU He0BX0AMMOCT PAboTHM pbKaBuuM. KaTo
MTPOTUBOTIPAaxoBa MacKa U3TOA3BanTe HaM-
MaAKOTO (DMATPMpALLA YaCTULM AMXaTeAHA
Macka ot knac FFP 2.

3a mouncTBaHe Ha paboTHOTO MACTO
U3TIOA3BaMTE TTOAXOASLLA TTPAXOCMyKaukKa.
BHWMaBaWTe pAa HE BAUTATE OTAOXKEHMSA TTpax ¢
n3xoaALLaTa CTPYA Ha MpaxocMykaukara.

1609 929 K58 | (27.11.07)
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Mou'rupaue Ha AMAaMaHTHHUA peXell AUCK

> TipeAM U3BbLPLIBAHE HA KAKBUTO U Aa € Aei-
HOCTH TTO eAeKTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOU-
BaiiTe LieTICeAa OT 3aXpaHBallaTa Mpexa.

> TIpu mocTaBAHE M CMAHA Ha AMaMaHTHHUA
peXxeLll AUCK ce TpemopbyBa HOCEHETO Ha
TPEeAMa3HU pbKaBULUM.

> Tlo BpeMe Ha paboTa AMAMaHTHUTE peXxeluu
AUCKOBe Ce HarpsABaT; He MM AOKOCBaiiTe,
TTPeAU Aa ca ce OXAAAUAH.

MU3BaxaaHe Ha chpesoBallaTa ranaBa

3a cMAHa Ha paboTHUA UHCTPYMEHT
(hpesoBallata raaBa Tpabea Aa 6bae M3BaaeHa
HambAHO. [ToCcTaBeTe EAEKTPOUHCTPYMEHTA Ha
TBbpAa OCHOBaA. 3aBbpTeTe KAoUankaTa 2
0b6paTHO Ha YaCOBHWKOBATa CTPeAKa, Harmp. ¢
Kpas Ha ApbXKaTa Ha ABYLLMDTOBMA KAtou 1.

» C ToBa chpesoBawiaTa raaBa ce
ocBo60XAaBa U ce U3AUra OT MPY)XMHHATA
CHAa Harope.

AemMoHTHpaHe Ha 3acToTOpABaLIUTE eAEMEHTH
(BuXTe chur. A)

HatucHeTe 6aokMpalwms B6yToH 9, 3a Aa
6AOKMpaTe Bana Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA.

» Hartucka#te 6yToHa 3a 6AOKMpaHe Ha Bana
CaMo KOraTo ToM e B TTOKOW. B mpoTuBeH
CAyuai eneKTPOUHCTPYMEHTBT MOXE Aa Obae
TTOBPEAEH.

OcBoboaeTe 3acTormopsBallarta ranka 20 ¢
ABYLIMMDTOBUA KAOY 1 M pa3BUITE HATTbAHO
3acTornopsBallarta ranmka 20. AeMOHTUpanTe
AWUCTAHUMOHHMWTE Wanbu 19 1 ueHTpoBaLMA
draHeu 17.

TTouncTeTe Bana 16 1 BCMUKK AETAWAW, KOUTO LUe
MOHTHpaTe.

OmpeAensiHe Ha LUMPOUYMHATA HA KaHaAa

LLInpoumnHaTa Ha KaHaAa ce TIoAyyaBa oT 6pos Ha
AMCTaHUMOHHUTE BTYAKM 19 Mexay ABaTa
AMaMaHTHU pexeLln AMcka 18 u WupourHara Ha
npopesa Ha AUCKOBETe.
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LLiInpounHaTa Ha KaHaAa Ce OTIPeAEeAs, KaKTo
cAeABa:

LLinpounHa Ha KaHana = pebeanHa Ha
AWCTaHLUMOHHUTE Wanbu + LMPOUMHA Ha
AMAMaHTHUTE PeXellln AUCKOBeE.

AormycTMMaTta MakCMManHa WWMpPOUMHA Ha KaHaAa
e TTocouyeHa B pasaena « TeXHUUECKU AQHHW».

MoxeTe Aa M3MOA3BaTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA C
€AUH UAN ABa AMAMAHTHU peXxelln AUCKa.

MoHTHpaHe Ha 3aCTOTIOpPABaLUUTE EAEMEHTH
(BuxTe chur. A)

TMocTaBeTe LeHTpoBallMA daaHel 17 Ha Bana Ha
eNeKTPOUHCTpyMeHTa 16. OaaHeubT TpsAbBa Aa
6bAe MOHTMpPAH TTPABMAHO, Taka ue Aa bbae
3axBaHaT OT CKOCEHWUTE CTPaHMW Ha CTbMaAOTO Ha
BaAa.

TTocTaBeTe AMAMaHTHUA pexeLll AUCK 18 1
AWUCTaHLUMOHHUTE Wakbu 19 Ha ueHTpoBawWwmsa
draHey 17.

» He3aBHCHMO OT )XeAaHaTa WIMPOUMHA
BMHaru TpAabBa Aa ca MOHTUPaHU BCUUKHU
BKAIOUEHU B OKOMITAEKTOBKaTa
AMCTaHLMOHHHU BTYAKHM 19. B mpoTuBeH
CAyuYar AMaMaHTHUA pexell Auck 18 moxe aa
ce caMopasBHe o BpeMe Ha paboTta v Aa
TpPeAM3BUKa TPYAOBHU 3AOTIOAYKM.

BpoW Ha HEO6XOAUMWUTE AMCTAHLMOHHU LWaNbK:
GNF 20 CA: 5 6pos c mo 4 mm aebeanHa

GNF 35 CA: 3 6pos c mo 4 mm aebearHa 1

4 6poa ¢ mo 6 mm aebeanHa

Mexay ABa AMaMaHTHU pexelln AMcka 18 Tpabea
A2 € MOHTMpaHa Han-MaAKoO eAHa AMCTaHUMOHHA
warnba 19.

TTpM MOHTUPAHETO Ha AMAMaHTHUTE PeXeLLn
AMCKOBE BHMMaBaMTe CTPEAKUTE, yKasBallu
paboTHara MocoKa Ha BbpTeHe Ha AMCKOBETE, Aa
CbBMaAAT C TTOCOKaTa Ha BbpTeHE Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTa (BUXTe CTpeAkaTa 3a
rocokara Ha BbpTeHe BbpXy PeAyKTopHarta
rAaBa).

HatucHeTe 6aokMpawmsa 6yToH 9, 3a Aa
6AOKMpaTe Bana Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA.

HaBuiTe 3acTomopABaLlaTa ranka 20 v 1
3aTerHerte ¢ ABYLWIUMDTOBUA KAOY 1.

Bosch Power Tools

1609 929 K58 | (27.11.07)




OBJ BUCH-597-001.book Page 106 Tuesday, November 27,2007 1:50 PM

106 | BbArapcku

OTHOBO TipubepeTe hpesoBsallarta rAasa.
YBepere ce, e (hpesosallara raasa e 3axsaHara
3APaBo, KaTo OTMTaTe Aa A M3AbpriaTe 3a
pbKoxBaTKaTa.

TTpu paboTa ¢ 2 AMaMaHTHU pexeLun Aucka 18 ru
3aMeHANTe BUHArM eAHOBPEMEHHO.

TTocAeAOBaTEAHOCTTA Ha MOHTUPAHE MOXE Aa Ce
BMAM Ha CTpaHuuata c urypure.

Pa6oTa c eAeKTPOUHCTPYMEHTa

MpeABapUTEAHO YCTAaHOBAABAHE Ha
AbAGOUMHATA Ha pA3aHe

» TpomaHaTa Ha AbA6OUMHaTa Ha pA3aHe
TpA6GBa Aa ce U3BbPLIBA BUHArK TIPU
M3KAIOUEH EAEKTPOUHCTPYMEHT.

C AbABOUMHHMA OrpaHUuUMTEA 6 MOXE
TTPeABapUTEAHO A Ce HACTPOM XeAaHaTa
AbAOOUMHA Ha pA3aHe.

HaTucHeTe byToHa 3a peryavpaHe Ha
ABABOUMHHMA OrpaHMumTeA 5 1 nsmectete
AbADOUMHHUA OrpaHUUUTEN 6 A0 XeAaHaTa
AbADOUMHA Ha pA3aHe, KaTo OTUMTaTe CTOMHOCTTA
mo ckanata 4. OTHoBO oTmycHeTe byToHa 5.

YBepeTe ce, ue ABABOUMHHUAT orpaHuuunTen 6 e
3aCTOTOpPEH.

TMyckaHe B eKCTAOaTauusa

» BHMMaBaiTe 3a HaMpPe)XXeHUeTo Ha 3axpaH-
BawaTa Mpexa! HanpexxeHueTo Ha 3axpaH-
BalllaTa MpeXa TpsabBa Aa cboTBeTCTBA Ha
AaHHUTe, TOCOUEeHHU Ha TabenkaTa Ha enek-
TPOUHCTPYMeHTa. Ypeau, o603HaueHu ¢
230 V, moraT Aa 6bAaT 3axpaHBaHU U C
HampeXxxeHue 220 V.

BKAOuBaHe U U3KAIOUBaHEe

» TIpeAu BKAIOUBaHe ce yBeperTe, ue
¢pesoBawaTa raaBa e 3acTomopeHa B
KpaitHa ropHa mo3uuma. B mpoTuBeH CAyyan
AMAMaHTHUTE pexelln AMCKOBe Morar Ad
AOTIPAT MOBbPXHOCTTA Ha AETaMA U TTPU
BKAIOUBaHE MOXeTe Aa 3arybute KOHTPOA Haa
EeAEKTPOUHCTPYMEHTA.

3a BKAIOUBAHE HA EAEKTPOUHCTPYMEHTA
npemecTeTe MyCKOBMWA TpekbcBay 10 HarpeA.

3a 3acTtomopABaHe Ha TyCKOBUA TpekbcBay 10
HaTUCHeTe TTyCKOBMA TIpekbeBay 10 B TpeaHUA
My Kpaw, AOKaTO yCeTuTe TTpellpakBaHe.

3a U3KAIOUBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa
OTIMyCHeTe TyCKOBUA TpekbcBay 10 pecr. ako e
3aCTOTIOPEH, KPAaTKOBPEMEHHO HATUCHETE U
OTMyCHeTe TIyCKOBUA TTpekbeBay 10.

» Tipeau U3MTOA3BaHe TIpOBepABaiTe
AMAMaHTHUA peXxeLy AUCK. AMaMaHTHUA
pexeus AUCK TpabBa Aa € MOHTUPaH
M3PAAHO M AQ MOXe Aa ce BbpTH cBO60AHO.
OcTaBeTe AUCKa Aa ce BbPTH CBO6OAHO B
MPOAbAXKEHHE HaW-MaAKO Ha 1 muHyTa 6e3
HaToBapBaHe. He n3nmoAsBaiiTe moBpeAeHH,
6ueLn AU BUbpUPALLU AMAMAHTHU PeXXeLuu
AUCKoBe. [ToBpeAeH AMAMaHTHU pexelln
AMCKOBE MOrar Aa ce paspyLar 1 Aa
TPEeAU3BMKAT TPaBMH.

OrpaH1MueHHe Ha TYCKOBHUA TOK

EAekTpOHHaTa cucTeMa 3a orpaHuuyaBaHe Ha
MYCKOBWA TOK OrpaH1MyaBa MOLLHOCTTA TTpU
BKAIOUBAHE Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTa 1
TO3BOAAIBA 3aXPaHBAHETO MYy Ad Ce U3BbpLIBa OT
MPpEexXHu C TIpeAmnasnTean 16 A.

EAeKTpOHEeH MOAYA 3a MOCTOAAHHA CKOPOCT Ha
BbpTeHe

EAEKTPOHEH MOAYA TTOAABPXA CKOPOCTTA Ha
BbpTEHE Ha MPa3eH XOA U TTOA HaToBapBaHe
TTPAKTUUECKM TTOCTOAHHA, C KOETO OCUTYpsiBa
MOCTOAHHO A06Pa MPOU3BOAUTEAHOCT.

Cucrema 3a 3awura OT mpeTtoBapBaHe

TMpu MpeToBapBaHe eAEKTPOABUIaTEAAT CTUPa Ad
ce BbpTH. OCTaBeTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa Aa ce
BbPTU C MakcUManHK obopoTu 6e3 HaToBapBaHe
B TIPOABAXEHME HA TTPUOA. 30 CEKYHAM.

3awmTa cpelly TOBTOPHO BKAIOUBaHe
(GNF 35 CA)

3almTaTa oT MOBTOPHO BKAKOUBaHE
mpeAoTBpaTABA HEKOHTPOAUPYEMOTO BKAKOUBAHE
Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA CAEA TPEKBCBAHE Ha
3axpaHBaHeTo.
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3a MOBTOPHO BKAIOUBAHe TTOCTaBeTe MyCKOBUA
npekbcBay 10 B TO3ULMUA «U3KAKOUEHO» U
BKAKOUETE EAEKTPOUHCTPYMEHTA OTHOBO.

YmbTBaHe: TTepuoAMUHO TTpoBeEpsABamnTe
TIPaBUAHOTO (PYHKLMOHMPaHe Ha 3alimMTata
cpelly MOBTOPHO BKAIOUBAHE, KaTto U3BaaUTe
Lericena, AOKaTo eAeKTPOUHCTPYMEHTLT paboTw,
U CAEA TOBA IO BKAIOUMTE OTHOBO.

YKasaHuA 3a paborta

» BHuMmaBaiTe Mpu MPOPA3BaHE HA KaHaAHW B
HOCeLLU CTeHH, BUXKTe pa3sena «YKasaHuA
3a CTaTUUHa AKOCT».

» He npeTtoBapBaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa AO
CTereH, TIPU KOATO BbPTEHETO MY Aa Cripe.

> AKO AeTaWABT He ce AbPXHM TTOA CUAATA Ha
cob6CTBEHOTO CH TErno, ro 3acTonopsaBaiTe
1O TTOAXOASILL, HAUMH.

» Aomycka ce U3TOA3BAHETO Ha
€AeKTPOMHCTPYMEHTa CaMo 3a CyX0o
wAauncoBaHe.

— HacTpoiTe AbAbOUMHATA Ha BpA3BaHe, BUXTe
pasaen «[TpepBapUTEAHO yCTaHOBABaHE Ha
AbABOUMHATa Ha pA3aHe». 3a Aa 6baat
KOMTIEHCMPAHW HEPABHOCTUTE, KOWUTO Ce
obpasyBar Mpu OTUYMBAHETO Ha CbpLEBHUHATa
Ha KaHaAa, AbAbouMHaTa Ha BpsA3BaHe TpsabBsa
Aa e TTPMBA. 3 mm TO-roAAIMa OT XeAaHaTta
AbABOUMHA Ha KaHaAa.

- TlocTaBeTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA C
TPaHCTTOPTHUTE POAKKM 7 Ha obpaboTBaHaTa
noBbpxHocT. PpesoBalyarta raaBa TpabBasa e
B KpakHa ropHa rnosuums.

- BKAlOUETE EeAEKTPOMHCTPYMEHTA.

- TlpemecTteTe pebroKMpawms byToH 3 Harope,
3a A2 ocBoboauTe chpesoBallata raasa.
BaBHO BpexeTe hpesoBallaTta raasa B
marepuana.

— BoaeTe eAeKTPOMHCTPYMEHTa C yMepeHa
CKOPOCT, cbobpaseHa CbC CBOMCTBaTa Ha
0bpaboTBaHMA MaTepUan, KaTo ro AbPXUTE U
3a ABETE PbKOXBATKH.
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— C eneKkTpoUHCTpyMeHTa TpabBa aa ce paboTtu
BUHArK Ha TPUHUMTIA HA TIPOTUBOTIOAOXHUTE
ABWXEHUA. B TPOTUBEH CAyuai cbluecTByBa
OTMaCHOCT AQ M3CKOUM HEKOHTPOAUPYEMO OT
cpesa. [TpemecTBaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTA B
TocoKara, ykasaHa CbC cTpenkara 8.

— B mocokarta Ha pA3aHe eAeKTPOUMHCTPYMEHTLT
MOXe KaKTo Aa 6bae byTaH, Taka M AbpTiaH.
BepTuKanHW KaHaAU ce U3TTbAHABAT Hal-
AECHO Upe3 AbpriaHe OTrope HaAOAY.

— Chea TTpUKAOUBaHe Ha paboTa M3BaaseTe
dpesoBallata rnaBa oT KaHaaa rmpu paboTtedy
eNeKTPOABHIaTeA U A 3aCTOTTOpeTe B KpaiHa
ropHa mosuums.

- M3KAUeTe eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

He crivpaiTe MPUHYAMTEAHO BbPTALLMUTE CE TTO
WHEPLMA AMaMaHTHU PeXxelll AMCKOBE, KaTo v
pUTUCKAaTE CTPaHUUHO.

> Tlo Bpeme Ha paboTa AMAMAHTHUTE peXxelun

AUCKOBE Ce HarpAaBaT; He T AOKoOCBaMWTe,
TTpeAU Aa Ca Ce OXAAAUAM.

OTcTpaHeTe oCTaHaAaTa B KaHana CbplLEeBHUHA C
WHCTPYMEHTA 3a OTKbpTBaHe 21.

He e Bb3MOXHO U3MbAHABAHETO Ha Cpe3oBe Mo
Abra, Tbi KaTo AMAMaHTHUA pexelLll AUCK ce
3aKAUHBa.

TMpu paspAsBaHe Ha MAouu Te TpAbBa Aa 6baat
MOCTaBEHU BbPXY 3ApaBa OCHOBA WAM Ad GbaaTt
TTOATTPEHU TTO TTOAXOAALL HAUMH.

Tpu nspabotsaHe Ha TPOOUBYU B CTEHMU, HaTIP. C
KbpTau, MOXeTe 3HaUUTEAHO AA OrpaHUuuTe
OTKbPTBAHETO Ha pbboBE MO MOBbPXHOCTTA, aKo
TIpeAV TOBa MPOPEXeTe KaHaA C MakCMMaAHa
AbABOUMHA C KaHaAOKOTIaTeAHaTa dpesa.
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Tpu pa3pssBaHe Ha 0CObeHO TBbPAM MaTepUanu,
Harp. 6ETOH C BUCOKO CbAbPXKAHWE Ha UaKbA,
AMAMaHTHUA pexeLL AMCK MOXE Ad Ce TIperpee u
Aa ce TOBpeAM. YKa3aHWe 3a ToBa e ronABata 1o
HEro Ha UCKpALL BEHeL.

B TakbB cAyual TpeKbCHeTe PA3aHEeToO U
M3uakanTe AMaMaHTHUA AMCK AQ Ce OXAAAM, KaTo
ro OCTaBUTE AA Ce BbPTU U3BECTHO BPEME Ha
TTpaseH XOA C MaKCMMaAHa CKOPOCT.

3HaUMTEAHO HaMaAeHa CKOPOCT Ha pPA3aHe M
ToABaTa Ha UCKPALL BEHEL Ca yKa3aHuA 3a
3aTblleH AMaMaHTEH pexell AUCK. MoxeTe aa ro
3aTounTe C KpaTKOTpanHo psAsaHe B abpasuBeH
MaTepuan, Hamp. CUAUKATHA TYXAQ.

Omnopa 3a yciopeaHo BoaeHe (GNF 20 CA)

3a M3paboTBaHeETO Ha KaHaAKW YCTTOPEAHO Ha
Beue CblUeCTBYBall KaHaA, HAaTUCHETe
HampaBAABawWmaA WKUdT 15 Ha omoparta 3a
YCTTOPEAHO BOAEHE 14 HapAOAY B HAAMUHMA KaHaA
U CAeA TOBA TTPOPEXETE HOBUA KaHaA.

YKa3aHUA 3a cTaTUUHA AKOCT

TpopsA3BaHEeTO Ha KaHaAW B HOCELLM CTEHHU
TpAbBa Aa ce cbobpassaBa C MU3UCKBAHUATA Ha
ctaHaapTa DIN 1053 YacTt 1 nAM Ha CbOTBETHUTE
HaLMOHAAHW HOPMAaTHBHU ypeabu.

Teau npeanUcaHns TpAOGBa 3aABAKUTEAHO Ad
6baaT crasBaHu. Ipean Aa 3amouHeTe paboTa, ce
KOHCYATUpPaNTe C OTTOBOPHUA CTPOUTEAEH
WHXXEHEpP, apXMTEKT MAU PbKOBOAWUTEAA Ha
CTPOWUTEAHUA ODEKT.

Aormyctumara AbAbounHa Ha KaHaaa U
LUIMPOUMHATA 3aBUCAT OT AbAXKMHATa Ha KaHaAa,
AebeArHaTa Ha cTeHaTa M CTPOUTEAHMA
marepuan.

MoaAbp)XaHe U cepBU3

TMoaAbpI)XaHe U TOUUCTBaAHEe

> TIpeAM U3BbPLUIBAHE HA KAKBUTO U Aa € Aeit-
HOCTH TTO €AeKTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOU-
BaiiTe LWieTicena OT 3aXpaHBalLlaTa Mpexa.

> 3a Aa paboTute KauecTBeHo u 6esomacHo,
MOAAbPXaTE eAEKTPOUHCTPYMEHTA U
BEHTUAALMOHHUTE OTBOPU UUCTH.

ChaeA TTpUKAIOUBaHe Ha paboTa AeMOHTUpaiTe u
TouncTeTe BCUUKM 3aCTOTIOPABALLM EAEMEHTHU U
MIPEeATTa3HUA KOXYX.

CeeToAMOA ,,CepBus“ 11 (GNF 35 CA)

TTpY UBHOCEHU UETKU Ha ENEKTPOABMUIATEANR
EeNEKTPOUHCTPYMEHTBLT CE U3KAKOUBA
aBTOMaTuuHo. TTpMbA. 8 uaca mpeav ToBa cBeTBa
MAM 3aTTOUBa AQ TPUMUIBA CBETOAUOABT
,CepBn3“ 11. EAEKTPOMHCTPYMEHTBLT TpAbBa Aa
6bae 3aHEeCeH 3a TeXHUUEeCKO 0bCAyXBaHe B
OTOPU3UPaH cepBU3. 3a aAPeCHU BUXTe pa3sena
,CEepBH3 U KOHCYATALMK .

AKO BBITPEKH TTIPELNIHOTO TTPOU3BOACTBO U
BHMMATEAHO U3TIMTBAHE Bb3HUKHE TTOBPEAA,
eNeKTPOUHCTPYMEHTBT TPAbBa Aa ce 3aHece 3a
PEMOHT B OTOPU3MpPAH CEPBU3 33 EAEKTPO-
MHCTPYMEHTHU Ha bow.

Korato ce obpbluate ¢ Bbmpocu KbM MpeACTaBu-
TeAuTe Ha Bow, MOAA, HETIPEMEHHO TTOCOUBaKTe
10-uMdpeHnn KaTaroXeH HOMep, O3HaUeH Ha
TabeAkaTa Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA.

Pe3epBHM UacTu

GNF 20 CA
LleHTpoBaw praHen 17. ... . ... 3 600 390 023
AWCTaHUMOHHM Wanbu 4 mm 19. 3 609 202 041
3acTomnopABalla ramka 20 ... .. 3 603 345 005
GNF 35 CA
LeHTpoBaly daaHey 17. .. ... .. 3609 202 039

AMCTaHUMOHHM Wanbu 4 mm 19. 3 609 202 041
ANCTaHUMOHHM Wanbun 6 mm 19. 3 609 202 042
3acTonopnABalwa ranka 20 .. ... 3609 202 040
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CepBH13 U KOHCYATALUHU

CepBK13bT LWEe OTFOBOPU Ha BbITpocuTe Bu oTHOC-
HO PEMOHTH M TTOAAPBXKA Ha 3aKymeHusa oT Bac
TTPOAYKT, KAKTO M OTHOCHO pe3epBHHU yacTu. MoH-
TaXHU UepTeEXHU U MHOPMALMSA 32 PE3EPBHHU
yacTh MOXeTe Aa HAMEPHUTE CbLLO U Ha
www.bosch-pt.com

EKMMBT OT KOHCYATaHTM Ha bow we Bu momorHe
C YAOBOACTBME TIPU BbITPOCKU OTHOCHO 3aKyTy-
BaHe, TTPUAOXKEHWE U Bb3MOXHOCTH 32 HACTPOM-
BaHe Ha Pa3AMUHU TTPOAYKTH OT TTPOU3BOACTBE-
HaTa rama Ha bol 1 AOTTbAHUTEAHU TIPUCTTOCO-
6AeHMA 3a TAX.

Po6ept Bow EOOA - BbArapus

Bow CepBu3a LleHTbp

[apaHUMOHHU U U3BBbHIAPAHLUMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa NQ 3-9

1907 Codous

Ten.: +359 (02) 962 5302

Ten.: +359 (02) 962 5427

Ten.: +359 (02) 962 5295

dakc: +359 (02) 62 46 49

BbpakyBaHe

C ornea omasBaHe Ha OKOAHaTa CpeAa eNEKTPO-
WHCTPYMEHTDLT, AOTTbAHUTEAHUTE npwcnocoﬁl\e-
HUWA U OTTaKOBKaTa Tpnﬁsa Aa 6bAAT TTOANOXKEHHM
Ha TToAXoAALWa npepaﬁoTKa 3a MOBTOPHOTO M3-
TTOA3BaHE€ Ha CbAbpXalWKUTE Ce B TAX CYPOBUHN.

Camo 3a ctpaHnu oT EC:

He n3xBbpAANTe ENeKTPOUHCTPY-
MEHTU TIpU BUTOBKTE OTMaABbLM!
CbraacHo Anpektuara Ha EC
2002/96/EG oTHOCHO bpakyBaHHU
EeNeKTPUUECKU U ENEKTPOHHHU
YCTPOMCTBA M YTBBbPXAABAHETO ¢
KaTo HaLMOHAAEH 3aKOH eAEKTPOUHCTPYMEHTHTE,
KOWTO HE MoraT Aa Ce U3TOA3BaT rMoBeue, TpAbBa
Aa ce cbbupar OTAEAHO M Aa ObAAT MOAAAraHK Ha
MOAXOASALLA TpepaboTKa 3a OTTOA30TBOPABAHE Ha
CbAbPXaLLMTE Ce B TAX BTOPUUHKU CYPOBUHM.

TpaBaTa 3a U3MEHEHHUA 3aMa3eHM.
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Opsta upozorenja za elektri¢ne
alate

A UPOZORENIJE Citajte sva upozorenja i

uputstva. Propusti kod
pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu imati
za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske
povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za
buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni
alat® odnosi se na elektri¢ne alate sa radom na
mreZi (sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate
sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podruéne cisto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

b) Ne radite sa elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive te¢nosti, gasovi ili prasine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti praSinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za
vreme koriséenja elektricnog alata.
Prilikom rada mozete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljucni utikac¢ elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢ nesme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte
adaptere utikaca zajedno sa elektri¢nim
alatima zasticenim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce
uti¢nice smanjuju rizik elektri¢nog udara.

b) 1zbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecani rizik
od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

c) Drzite aparat sto dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat povecava
rizik od elektri¢nog udara.

g%g OBJ BUCH-597-001.book Page 110 Tuesday, November 27, 2007 1:50 PM

3)

d) Strano svrsi ne nosite elektri¢ni alat za
kabl, ne vesajte ga ili ne izvlacdite ga iz
uti¢nice. Drzite kabl dalje od vreline,
ulja, ostrih ivica ili delova aparata koji se
pokrecéu. Osteceni ili uvrnuti kablovi
povecavaju rizik elektri¢cnog udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite u
prirodi, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su pogodni za spoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje
rizik od elektricnog udara.

f) Ako rad elektri¢nog alata ne moze da se
izbegne u vlaznoj okolini, koristite
prekida¢ strujne zastite pri kvaru.
Upotreba prekidaca strujne zastite pri
kvaru smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, $ta radite i
idite razumno na posao sa Vasim elek-
tricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat
nepaznje kod upotrebe elektri¢nog alata
moze voditi ozbiljnim povredama.

b) Nosite li¢nu zastitnu opremu i uvek
zastitne naocare. NoSenje li¢ne zastitne
opreme, kao maske za prasinu, sigurnos-
ne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili
zastitu za sluh, zavisno od vrste i upotrebe
elektri¢nog alata, smanjuju rizik od
povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektricni alat iskljucen,
pre nego Sto ga prikljucite na struju i/ili
na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite
prst na prekidacu ili aparat ukljuc¢en
prikljucujete na struju, moze ovo voditi
nesrecama.

d) Uklonite alate za podesavanje ili klju-
Ceve za zavrtnje, pre nego sto ukljucite
elektri¢ni alat. Neki alat ili klju¢ koji se
nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze
voditi nesre¢ama.
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e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela.
Pobrinite se uvek da stabilno stojite i
odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na
taj nac¢in mozete bolje kontrolisati elek-
tricni alat u neocekivanim situacijama.

f

~

Nosite pogodnu odecéu. Ne nosite Siroku
odedu ili nakit. Drzite kosu, odecu i ruka-
vice dalje od pokretnih delova. Opusteno
odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite
se da li su prikljuceni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba usisavanja prasine moze
smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa

elektriénim alatima

a) Ne preoptereéujte aparat. Upotrebljavaj-
te za Vas posao elektricni alat odredjen
za to. Sa odgovaraju¢im elektricnim ala-
tom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

prekida¢ u kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne
moze vise ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

c) lzvucite utikaé iz uti¢nice i/ili uklonite
akumulator pre nego sto preduzmete
podesavanja na aparatu, promenu delo-
va pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprec¢ava nenameran start elektric¢-
nog alata.

d) Cuvajte nekoriscene elektriéne alate
izvan dometa dece. Ne dozvoljavajte
koriscenje aparata osobama koje ne
poznaju aparat ili nisu procitale ova
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, kada
ih koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavajte brizljivo elektriéni alat. Kon-
trolisite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcionisu i ne ,lepe“, da
li su delovi polomljeni ili su tako osteceni
da je osteéena funkcija elektriénog alata.
Popravite ove oStec¢ene delove pre upo-
trebe. Mnoge nesrec¢e imaju svoje uzroke
u loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.
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f) Odrzavajte alate za seéenja ostre i éiste.
Brizljivo odrzavani alati za se¢enja sa
ostrim ivicama manje ,slepljuju®ilakse se
vode.

g) Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor,
alate koji se umecu itd. prema ovim
uputstvima. Obratite paZnju pritom na
uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze
voditi opasnim situacijama.

5) Servisi

a) Neka Vam Vas elektri¢ni alat popravlja
samo kvalifikovano osoblje i samo sa
originalnim rezervnih delovima. Tako se
obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva specifi¢na
za aparate

Uputstva sa upozorenjem za glodanje
kanala na zidu

Citajte sva sigurnosna uputstva,
naloge, slike i propise koji su u
prilogu ovoga elektricnog alata.
Propusti pri odrzavanju sledecih
uputstava mogu prouzrokovati

elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke povrede.

» Koristite elektricni alat samo sa

isporu¢enom zastitnom haubom. Zastitna
hauba mora da bude sigurno namestena na
elektricnom alatu i tako podesena, da se
postiZe najve¢a dimenzija sigurnosti,
odnosno najmanji moguci deo ploce za
razdvajanje pokazuje otvoreno prema
radniku. Zastitna hauba treba da stiti radnika
od odlomljenih komada i slu¢ajnog kontakta
sa plo¢om za razdvajanje.

Koristite samo dijamantske ploce za
razdvajanje za Vas elektric¢ni alat. Samo zato
Sto pribor mozete pricvrstiti na Vasem
elektri¢cnom alatu, ne garantuje sigurnu
upotrebu.
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Dozvoljeni broj obrtaja upotrebljenog alata
mora najmanje biti tako visok kao i najveci
broj obrtaja naznacen na elektricnom alatu.
Pribor koji se okrece brze nego $to je

dozvoljeno, moze se slomiti ili razleteti okolo.

Dijamantske ploce za razdvajanje smeju da
se koriste samo za preporu¢ene mogucnosti
upotrebe. Na primer: Ne brusite nikada sa
bo¢nom stranom ploce za razdvajanje.
PloCe za razdvajanje su zamisljene za
skidanje materijala sa ivicom ploce. Bo¢na
upotreba sile na ova brusna tela moze ih
prelomiti.

Upotrebljavajte uvek neostecenu zateznu
prirubnicu prave veli¢ine za plo¢u za
razdvajanje koju ste izabrali. Pogodne
prirubnice Stite plo¢u za razdvajanje i
smanjuju tako opanost od preloma ploce za
razdvajanje.

Spoljni presek i debljina upotrebljenog
elektriénog alata moraju odgovarati
gabaritima Vaseg elektricnog alata.
Pogresno izmereni upotrebljeni elektri¢ni
alati ne mogu se dovoljno zastititi ili
kontrolisati.

Ploce za razdvajanje, prirubnica ili drugi
pribor moraju ta¢no odgovarati na brusno
vreteno Vaseg elektri¢nog alata.
Upotrebljeni alati, koji ne odgovaraju ta¢no
na brusno vreteno elektricnog alata, okrec¢u
se neravnomerno, vibriraju veoma jako i
mogu uticati na gubitak kontrole.

Ne upotrebljavajte ostecene alate.
Prekontrolisite pre svakog koriséenja
upotrebljenog alata odcepljenja i naprsline.
Ako elektricni alat ili upotrebljeni alat
padne dole, prekontroliSite ga da li je
ostecen, ili upotrebljavajte neosteceni alat.
Kada ste kontrolisali i upotrebili alat, drzite
osobe koje se nalaze u blizini izvan ravni
rotirajuc¢eg upotrebljenog alata i pustite
elektri¢ni alat jedan minut dugo da radi sa
najvec¢im obrtajima. Osteceni upotrebljeni
alati se ve¢inom lome u ovom vremenu
testiranja.

Nosite licnu zastitnu opremu.
Upotrebljavajte zavisno od namene
potpunu zastitu za lice, zastitu za oéi ili
zastitne naocare. Ako odgovara, nosite
masku za prasinu, zastitu za sluh, zastitne
rukavice ili specijalnu kecelju, koja male
cestice od brusenja i materijal drze na
odstojanju od Vas. Oci treba da budu
zastic¢ene od stranih tela koja bi letela okolo,
koja nastaju pri razli¢itim radovima. Maska za
prasinu ili disanje mora filtrirati prasinu koja
nastaje prilikom rada. Ako ste izlozeni dugo
glasnoj buci, mozete izgubiti i sluh.

Pazite kod drugih osoba na sigurno
rastojanje do vaseg podrucja rada. Svako ko
udje u podruéje rada, mora nositi lichu
zastitnu opremu. Odlomljeni komadi radnog
komada ili polomljenog upotrebljenog alata
mogu odleteti i prouzrokovati povrede i izvan
direktnog radnog podrucja.

Hvatajte elektri¢ni alat samo za izolovane
drske, kada izvodite radove, kod kojih
upotrebljeni alat moze da sretne skrivene
vodove ili sopstveni mrezni kabl. Kontakt sa
vodom koji provodi napon stavlja i metalne
delove elektriénog alata pod napon i vodi
elektri¢cnom udaru.

Drzitre mrezni kabel dalje od upotrebljenih
elektri¢nih alata koji se okrecu. Ako izgubite
kontrolu nad elektricnim alatom, moze se
mrezni kabel prekinuti ili biti zahvacen i Vasa
ruka ili Vasa Saka dospeti u upotrebljeni alat
koji se okrece.

Ne ostavljajte nikada elektri¢ni alat pre
nego Sto se je upotrebljeni alat potpuno
umirio. Upotrebljeni alat koji se okre¢e moze
dospeti u kontakt sa povrSinom za odlaganje,
kada mozete izgubiti kontrolu nad
elektri¢nim alatom.

Ne dopustite da elektri¢ni alat radi, dok ga
nosite. Vase odelo moze biti zahvaéeno
slu¢ajnim kontaktom sa upotrebljenim
alatom koji se okrece i upotrebljeni alat moze
povrediti Vase telo.
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Cistite redovno proreze za vazduh Vaseg
elektriénog alata. Motorna duvaljka vuce
prasinu u kuciste i dosta sakupljene metalne
prasine moze prouzrokovati elektricnu
opasnost.

Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat u blizini
zapaljivih materijala. Varnice mogu zapaliti
ove materijale.

Ne upotrebljavajte nikakve alate koji traze
tec¢no rashladno sredstvo. Upotreba vode ili
drugih te¢nih rashladnih sredstava moze
uticati na elektri¢ni udar.

Povratan udarac i odgovarajuce
uputstva sa upozorenjima

»

Povratni udarac je iznenadna rekacija usled
upotrebljenog alata koji se okrece i kaci ili je
blokirao, kao $to su ploca za brusenje, disk
za brusenje, zi¢ana Cetka itd. Zakacinjanje ili
blokiranje uti¢e na iznenadno zaustavljanje
rotirajuéeg upotrebljenog alata. Na taj nacin
se ubrzava nekontrolisani elektri¢ni alat
suprotno od pravca okretanja upotrebljenog
alata na mestu blokiranja.

Drzite elektri¢ni alat dobro i ¢vrsto i
dovedite Vase telo i vase Sake u poziciju, u
kojoj mozete prihvatiti sile povratnog
udarca. Koristite uvek dodatnu drsku, ako
postoji, da bi imali najbolju mogucu
kontrolu nad silama povratnog udarca ili
nad reakcionim momentima pri veéim
obrtajima. Osoba koja radi mozZe pogodnim
merama opreza savladati sile povratnog
udarca i sile reakcije.

Ne dovodite Vasu ruku nikada u blizinu
upotrebljenih alata koji se okrecu.
Upotrebljeni alat moze se pokrenuti preko
Va$e Sake pri povratnom udarcu.

Izbegavajte sa Vasim telom podrucje, u koje
se elektri¢ni alat krec¢e pri povratnom
udarcu. Povratni udarac tera elektri¢ni alat u
pravcu suprotnom od pokretanja brusne
plo¢e na strani blokade.

»
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Radite posebno oprezno u podruéju
¢oskova, ostrih ivica itd. Sprecite da se
upotrebljeni alat odbije od radnog komadaii
slepljuje. Upotrebljeni alat koji se okrece
sklon je u ¢oSkovima, kod ostrih ivica i ako se
odbije, tome da se zaglavi. Ovo prouzrokuje
gubitak kontrole ili povratan udarac.

Ne upotrebljavajte lan¢anu testeru ili
lisnatu testeru sa zubima. Takvi upotrebljeni
alati prouzrokuju ¢esto povratan udarac ili
gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom.

Izbegavajte blokiranje ploce za presecanje
ili prevelik pritisak. Ne izvodite prekomerno
duboke preseke. Preopterecenje ploce za
presecanje povecava njeno opterecenje i
podlozZnost za iskretanje ili blokiranje a time
i mogucnost povratnog udarca ili loma
brusnog alata.

Ako ploca za presecanje zaglavljuje ili
prekidate rad, iskljucite elektricni alat i
drzite ga mirno, dok se plo¢a ne umiri. Ne
pokusavajte nikada da plo¢u za presecanje
koja se jos okrece izvadite iz reza, jer moze
uslediti povratni udarac. Pronadjite i
uklonite uzrok zaglavljivanja.

Ne ukljucujte elektricni alat ponovo, dokle
god se nalazi u radnom komadu. Pustite da
ploca za presecanje prvo dostigne svoje
pune obrtaje, pre nego sto oprezno
nastavite sec¢enje. U drugom slucaju moze
ploc¢a zakaciti, iskociti iz radnog komada ili
prouzrokovati povratni udarac.

Ucvrstite ploce ili velike radne komade, da
bi smanijili rizik povratnog udarca usled
zaglavljene ploce za presecanje. Veliki radni
komadi se mogu savijati usled svoje velike
tezine. Radni komad se mora ucvrstiti na obe
strane, i to kako u blizini presecanja tako i na
ivici.

Budite posebno oprezni kod ,,secenja
dZepova“ u postojece zidove ili druga
nevidljiva podruéja. Ubacena ploca za
presecanje moze kod presecanja gasovodaili
vodovoda, elektri¢nih vodova ili drugih
objekata prouzrokovati povratni udar.
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Dodatna uputstva sa upozorenjem Komponente sa slike
Nosite zastitne naocare. Oznacavanje brojevima komponenti sa slika
odnosi se na prikaz elektri¢nog alata na grafickoj
strani.
1 Klju¢ sa dva otvora za zateznu navrtku*
2 Brava za deblokadu
» Upotrebljavajte pogodne aparate za po- 3 Taster za deblokadu za jedinicu za
tragu, da bi nasli skrivene vodove snabde- frezovanje
vanja, ili pozovite mesno drustvo za snab- 4 Skala dubine secenja

devanje. Kontakt sa elektricnim vodovima
moze voditi pozaru i elektricnom udaru.
Ostecenja gasovoda mogu voditi eksploziji.

(3]

Dugme za podesavanje dubinskog
grani¢nika

S ] 6 Dubinski grani¢nik
Prodiranje u vod sa vodom prouzrokovace
o$teéenja predmeta ili moze prouzrokovati 7 Radne rolne
elektri¢ni udar. 8 Strelica za pravac rada
» Upotrebljavajte za obradu kamena usisivaé 9 Taster za blokadu vretena
za prasinu. Usisivaé za prasinu mora biti 10 Prekida¢ za uklju¢ivanje-iskljucivanje
odobren za usisavanje prasine od kamena. 11 Service-pokazivanje (GNF 35 CA)

Koriséenje ovih uredjaja smanjuje ugrozenost

. 12 Crevo za usisavanje*
usled prasine.

> Driite &vrsto elektriéni alat prilik d 13 Priklju¢ak za usisavanje
rzite ¢vrsto elektri¢ni alat prilikom rada sa
2Ite cvrsto elextricniaiat priv ” 14 Paralelni grani¢nik (GNF 20 CA)*
obe ruke i pobrinite se da sigurno stojite. o N o
Elektri¢ni alat se sigurnije vodi sa obe ruke. 15 SpreZnjak vodjice za paralelan granicnik
(GNF 20 CA)*

16 Brusno vreteno

» Obezbedite radni komad. Radni komad
kojeg Cvrsto drze zatezni uredjaji ili stega

sigurnije se drzi nego sa Vasom rukom. 17 Prirubnica za prihvat
> Ne koristite elektriéni alat sa oste¢enim 18 Diamant-ploca za prosecanje*
kablom. Ne dodirujte oSteceni kabl i 19 Distancne ploce
izvucite mrezni utikac ako je kabl za vreme 20 Stezna navrtka
rada ostecen. Osteceni kabl povedava rizik 21 Alat za zasecanje*

od elektri¢nog udara.
g *Pribor sa slike ili koji je opisan ne spada u standardni

obim isporuka.

Opis funkcija

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa
prikazom aparata i ostavite ovu stranicu
otvorenu, dok citate uputstvo za rad.

Upotreba prema svrsi

Elekri¢ni alat je zami$ljen, da u vezi sa
usisivacem klase prasine M, pri ¢vrstom
naleganju sa kliza¢ima vodjice razdvajaju ili
prorezuju u pretezno mineralnim materijalima
kao na primer celicnom betonu, ozidima i
uli¢nim oblogama bez upotrebe vode.
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Tehnicki podaci

Glodalo kanala na zidu GNF 20 CA GNF 35 CA

Professional Professional
Broj predmeta 06016125.. 06016217..
Nominalna primljena snaga W 900 1400
Predana snaga W 520 750
Broj obrtaja na prazno min?t 9300 9300
maks. precnik dijamantskih ploca za razdvajanje mm 115 150
Otvor za prihvat mm 22,2 22,2
Dubina kanala mm 0-20 0-35
Sirina kanala mm 7-23 7-39
Tezina prema EPTA-Procedure 01/2003 kg 3,4 4,7
Klasa zastite [ol/1 [al/11

Podaci vaze za nominalne napone [U] 230/240 V. Kod nizih napona i konstrukcija specifi¢nih za zemlje mogu ovi

podaci varirati.

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj tablici Vaseg elektri¢nog alata. Trgovacke oznake pojedinih

elektri¢nih alata mogu varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama

GNF 20 CA GNF 35 CA

Professional Professional
Merne vrednosti dobijene prema EN 60745 (silikatna
opeka).
A-vrednovan nivo Sumova uredjaja iznosi tipi¢no
Nivo zbuc¢nog pritiska dB(A) 94 102
Nivo snage zvuka dB(A) 105 113
Nesigurnost K= dB 3 3
Nosite zastitu za sluh!
Ukupna vrednosti (Zbir vektora tri pravca) dobijeno prema
EN 60745:
Emisiona vrednost vibracija a, m/s? =4,0 =4,0
Nesigurnost K m/s? =1,5 =1,5

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je iz-
meren prema mernom postupku koji je standar-
dizovan u EN 60745 i moze da se koristi za
poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu optereéenja
vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno
primenu elektri¢nog alata. Ako se svakako elek-
tricni alat upotrebljava za druge namene sa dru-
gim upotrebljenim alatima ili nedovoljno odrza-

vanja, moze doc¢i do odstupanja nivoa vibracija.
Ovo moze u znacajnoj meri povecati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tac¢nu procenu opterecenja vibracijama tre-
balo bi uzeti u obzir i vreme, u kojem je uredjaj
ukljucen ili radi, medjutim nije stvarno u upotre-
bi. Ovo moze znacajno redukovati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Bosch Power Tools
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Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite
radnika pre delovanja vibracija kao na primer:
Odrzavanje elektricnog alata i upotrebljeni alati,
odrzavanje toplih ruku, organizacija odvijanja
posla.

Izjava o usaglasenosti (€

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je dole
»Tehnicki podaci opisani proizvod usaglasen sa
sledec¢im standardima ili normativnim aktima:
EN 60745 prema odredbama smernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehnic¢ka dokumentacija kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7//‘-/% iV /Zf@%ﬁm

22.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaza

Usisavanje prasine
» Prasine od materijala kao $to je premaz koji
sadrzi olovo, neke vrste drveta, minerali i
metal mogu biti Stetni po zdravlje. Dodir ili
udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika
ili osoba koje se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao
izazivaci raka, posebno u vezi sa dodatnim
materijama za obradu drveta (hromati,
zastitna sredstva za drvo). Materijal koji
sadrzi azbest smeju raditi samo stru¢njaci.
— Koristite po mogucnosti neki usisivac za
prasinu.
— Pobrinite se za dobro provetravanje
radnog mesta.
— Preporucuje se, da se nosi zastitna maska
za disanje sa klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje
treba obradjivati u Vasoj zemlji.
Usisivac za prasinu mora biti odobren za
usisavanje prasine od kamena. Bosch nudi
predvidjene usisivace za prasinu.

Elektri¢ni alat moze se direktno prikljuciti na
uti¢nicu Bosch-Univerzalnog usisivaca sa
uredjajem za daljinski start. Ovaj automatski
startuje pri ukljucivanju elektri¢nog alata.

Nataknite crevo za usisavanje 12 (pribor) na pri-
kljucak za usisavanje 13. Povezite crevo za usisa-
vanje 12 sa nekim usisivacem (pribor). Pregled

za priklju¢ivanje na razne usisivace naci ¢ete na
kraju ovoga uputstva.

Uputstvo za upotrebu glodalica za kanale u

zidu

Obratite paznju na sledeca uputstva, da bi

smanjili emisije prasine koje nastaju pri radu.

- Koristite samo kombinacije glodala za kanale
na zidu i usisiva¢ klase zastite M. Druge
kombinacije mogu uticati na loSe skupljanje i
izdvajanje prasine.

— Obratite paznju na uputstvo za rad usisivaca
radi odrzavanja i ¢is¢enja usisivaca
ukljucujudi filter. Praznite odmah rezervar za
sakupljanje prasine, kada je pun. Cistite
redovno filter usisivaca i uvek ga kompletno
ubacite u usisivac.

— Upotrebljavajte samo usisna creva koja je
predvideo Bosch. Ne isprobavajte sa crevom
za usisavanje. Ako komadi kamenja dospeju u
crevo za usisavanje, prekinite rad i oCistite
odmabh crevo za usisavanje. Izbegavajte
lomljenje creva za usisavanje.

- Upotrebljavajte glodalo za kanale u zidu
samo prema preporuc¢enom koriséenju.

- Upotrebljavajte samo besprekorne i ostre
alate za koriséenje. Primetno usporeno
napredovanje u radu je znak za pohabane
upotrebljene alate.

— Obratite paznju na opste zahteve na radnim
mestima na gradilistima.

— Pobrinite se za dobro provetravanje.

— Obezbedite slobodno radno polje. Pri duzim
kanalima mora usisiva¢ da slobodno prati iza
odnosno da bralovremeno ide iza.
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— Nosite zastitu za sluh, zastitne naocare,
masku za prasinu i u datom slucaju rukavice.
Upotrebljavajte kao masku za prasinu bar
polu masku klase FFP 2 koja moze filtrirati
Cestice.

— Upotrebljavajte za CiS¢enje radnog mesta
pogodan usisivac. Ne kovitlajte sakupljenu
prasinu ¢is¢enjem metlom.

Montiranje dijamantskih ploca za
razdvajanje.

» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utika¢ iz uti¢nice.

» Za upotrebu i promenu dijamantskih ploca
za razdvajanje se preporucuje nosenje
zastitnih rukavica.

» Dijamantske ploce za razdvajanje se pri
radu veoma ugreju, te ih zato ne hvatajte,
pre nego se ohlade.

Iskretanje jedinice za glodanje

Za promenu alata mora se jedinica za glodanje
potpuno iskrenuti napolje. Postavite elektri¢ni
alat na ¢vrstu podlogu. Okrenite bravu za
deblokadu 2 na primer sa krajem za hvatanje
klju¢a sa dva otvora 1 suprotno od kazaljke na
satu.

» Jedinica za glodanje se tako deblokira i

odmah iskreé¢e pomocu sile opruge na gore.

Demontaza zateznih uredjaja
(pogledajte sliku A)

Pritisnite taster za blokadu vretena 9 da bi
utvrdili vreteno za bruSenje.

» Aktivirajte taster za blokadu vretena samo
u stanju mirovanja brusnog vretena.
Elektri¢ni alat se mozZe inace ostetiti.

Odvrnite zateznu navrtku 20 sa klju¢em sa dva
otvora 1 i odvrnite zateznu navrtku 20. Skinite
distancne platne 19 i prirubnicu za prihvat 17.

Cistite brusno vreteno 16 i sve delove koji se
montiraju.

Srpski | 117

Odredjivanje Sirine kanala

Sirina kanala se dobija iz broja distancnih platni
19 izmedju obe dijamantske ploce za
razdvajanje 18 i Sirine secenja dijamantskih
ploca.

Sirina kanala se izradunava na sledeéi nagin:
Debljina Sirine kanala distancnih platni + Sirina
dijamantskih plo¢a za razdvajanje.

Dozvoljena Sirina kanala se vidi u preseku
»Tehnic¢ki podaci®.

MozZete koristiti elektri¢ni alat sa jednom ili dve
dijamantske plocCe za razdvajanje.

Montiranje zateznih uredjaja
(pogledajte sliku A)

Stavite prirubnicu za prihvat 17 na brusno
vreteno 16. Prirubnica za prihvat mora nalegati
sa svojim rotiraju¢im zahvatom korektno na
brusnom vretenu.

Stavite dijamantsku plo¢u za razdvajanje 18 i
distancne platne 19 na prirubnicu za prihvat 17.

» Nezavisno od Zeljene Sirine kanala moraju
se uvek montirati sve isporucene distancne
ploce 19. Dijamantska plo¢a za razdvajanje
18 se ina¢e moze odvrnuti za vreme rada i
prouzrokovati povrede.

Broj potrebnih distancnih platni.

GNF 20 CA: 5 komada sa po 4 mm debljine
GNF 35 CA: 3 komada sa po 4 mm debljine i
4 komada sa po 6 mm debljine

Izmedju 2 dijamantske ploc¢e za razdvajanje 18
mora biti montirana najmanje jedna distancna
platna 19.

Pazite pri montazi dijamantskih plo¢a za
razdvajanje nato, da strelica za pravac okretanja
na dijamantskim plo¢ama za razdvajanje bude
usaglasena sa pravcem okretanja elektricnog
alata (pogledajte strelicu za pravac okretanja na
glavi prenosnika).

Pritisnite taster za blokadu vretena 9 da bi
utvrdili vreteno za brusenje.

Zavrnite zatezni zavrtanj 20 i ¢vrsto stegnige sa
kljucem 1.

Vratite jedinicu za blodanje ponovo.
Prekontrolisite blokadu jedinice za blokadu
povlacedi za drsku.
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U radu sa 2 dijamantske ploce za razdvajanje 18
menjajte ih uvek u paru.

Redosled montaze se moze videti na grafi¢koj
karti.

Rad

Prethodno biranje dubine seéenja

» Prethodno biranje dubine sec¢enja sme da
se izvrsi samo sa iskljucenim elektriénim
alatom.

Sa grani¢nikom za dubinu 6 moze se prethodno
izabrati Zeljena dubina secenja.

Pritisnite taster za pode$avanje dubinskog
grani¢nika 5 i gurnite dubinski grani¢nik 6 na
zeljenu dubinu secenja na skali za dubinu 4.
Ponovo pustite taster 5.

Uverite se da je dubinski grani¢nik 6 ponovo
uskocio na svoje mesto.

Pustanje u rad

» Obratite paZnju na napon mreZe! Napon
strujnog izvora mora biti usaglasen sa
podacima tipske tablice elektricnog alata.
Elektri¢ni alati oznaceni sa 230 V mogu da
rade i sa 220 V.

Ukljuéivanje-iskljuéivanje

» Prekontrolisite pre pustanja u rad, da li je
jedinica za glodanje uskocila na svoje mestu
u najgornjoj poziciji. Dijamantske ploce za
razdvajanje mogu ina¢e dodirnuti radni
komad i Vi mozete izgubiti kontrolu nad
elektri¢nim alatom pri ukljuc¢ivanju.

Gurnite za pustenje u rad elektricnog alata

prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje 10 napred.

Za utvrdjivanje prekidaca za ukljucivanje/
iskljucivanje 10 pritisnite prekida¢ za
ukljucivnje/iskljucivanje 10 napred na dole, sve
dok ne uskoci u otvor.

Da bi elektri¢ni alat iskljuéili pustite prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 10 odnosno ako je
blokiran, pritisnite prekidac za
ukljucivanje-iskljucivanje 10 na kratko pozadi na
dole i potom ga pustite.

» Prekontrolisite dijamantsku plo¢u za
razdvajanje pre upotrebe. Dijamantska
ploc¢a za razdvajanje mora biti besprekorno
montirana i slobodno se okretati. 1zvedite
probni rad najmanje 1 minut bez
opterecenja. Ne koristite ostecene, koji
vibriraju ili nisu okrugle dijamantske ploce
za razdvajanje. Ostecene dijamantske ploce
za razdvajanje se mogu raspuci i
prouzrokovati povrede.

Ogranicavanje struje kretanja

Elektronsko ograni¢avanje struje kretanja
ogranicava snagu pri uklju¢ivanju elektricnog
alata i omogucava rad sa osiguracem od 16 A.

Konstantna elektronika

Konstant elektornika drzi broj obrtaja u praznom
hodu i optereéenju skoro konstantne i
obezbedjuje ravhomeran ucinak u radu.

Zastita od preopterecenja

Pri preopterec¢enju ostaje motor da stoji.
Ostavite elektri¢ni alat preopterecen na najvisim
obrtajima i praznom hodu da se ohladi oko

30 sekundi.

Zastita od ponovnog kretanja (GNF 35 CA)

Zastita od ponovnog kretanja sprecava
nekontrolisano kretanje elektri¢nog alata posle
prekida dovoda struje.

Za Ponovno kretanje u rad dovedite prekidac za
ukljuc¢ivanje-iskljucivanje 10 u isklju¢enu
poziciju i ponovo ukljucite elektri¢ni alat.
Uputstvo: Kontrolisite redovno funkciju zastite
ponovnog kretanja, pricem se za vreme rada
mrezni utikac¢ izvuce i na kraju ponovo utakne.

Uputstva za rad

» Oprez pri prorezivanju u nosece zidove,
pogledajte odeljek ,,Uputstva za statiku“.

» Ne opterecujte elektri¢ni alat toliko snazno,
da se zaustavi.

» Zategnite radni komad, ukoliko ne naleze
sigurno svojom tezinom.

» Elektri¢cni alat sme da se koristi samo za
secenje na suvo.
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— Podesite dubinu sec¢enja, pogledajte odeljak
»,Prethodno biranje dubine se¢enja“. Da bi
izjednacili netacnosti, koje nastaju pri
zasecanju putanje, mora se prethodno
izabrati dubina se¢enja za oko 3 mm dublja
od zeljene dubine kanala.
na povrsinu koju treba obradjivati. Jedinica
za glodanje mora da bude iskrenuta sasvim
na gore.

— Ukljucite elektri¢ni alat.

— Gurnite taster za deblokadu 3 na gore, da bi
deblokirali jedinicu za glodanje. Uronite
polako sa jedinicom za glodanje u materijal.

— Vodite elektri¢ni alat sa obe drike i sa
umerenim pomeranjem napred odgovarajuci
materijalu koji se obradjuje.

- Elektri¢ni alat mora uvek da se vodi u
suprotnom smeru kretanja. Inace postoji
opasnot, da se nekontrolisano istisne iz
reza. Vodite elektri¢ni alat u pravcu strelice
8.

— Elektri¢ni alat se mozZe u pravcu secenja kako
gurati tako i vuéi. Vertikalni prorezi mogu se
lako dobijati vuku¢i od gore na dole.

— Po zavrsetku rada iskrenite jedinicu za
glodanje sa motorom u radu iz kanala napolje
sve dok ne uskocCi na svoje mesto u najgornjoj
poziciji.

- Iskljucite elektri¢ni alat.

Ne kocite dijamantske plocCe za razdvajanje koje
se zaustavljaju bo¢nim kontra pritiskom.

» Dijamantske ploce za razdvajanje se pri
radu veoma ugreju, te ih zato ne hvatajte,
pre nego se ohlade.

Srpski | 119

Uklonite zaostalo par¢e u materijalu sa alatom
za izbijanje 21.

Kruzni preseci nisu mogudi, jer bi se
dijamantske plocCe za razdvajanje iskretale u
radnom komadu.

Pri razdvajanju materijala u vidu plo¢a moraju se
one nalaziti na nekoj ¢vrstoj poglozi ili ih
ucvrstiti.

Pri radu na otvorima na zidu na primer sa jednim
vibracionim ¢eki¢em mozete spreciti pucanje
materijala na povrsini u velikoj meri, ako
napravite najpre sa glodalom za kanale u zidu
kanal sa maksimalnom dubinom secenja.

Pri presecanju posebno tvrdih materijala,
naprimer betona sa visokih sadrzajem $ljunka,
moze se dijamant-proca za presecanje pregrejati
i tako oStetiti. Venac varnica koji kruzi oko
dijamant-ploce za presecanje jasno ukazuje na
to.

Prekinite u ovom slucaju presecanje i pustite
dijamant-plo¢u za presecanje u praznom hodu i
najveéim obrtajima da radi kratko vreme da bi se
ohladila.

Znatno popustanje u napredovanju rada i venac
varnica koji kruzi su znak za otupelu dijamant-
plocu za presecanje. MoZete je ponovo naostriti
katkim presecanjem u abrazivnom materijalu,
naprimer silikatnoj opeci.

Paralelni grani¢nik (GNF 20 CA)

Za glodanje daljih kanala, paralelno nekom ve¢é
postoje¢em kanalu, pritisnite Sinu vodjice 15
paralelnog grani¢nika 14 na dole u postojeci
kanal i na kraju izvodite glodanje.

Bosch Power Tools

ﬁ%

ﬁ%

1609 929 K58 | (27.11.07)

ﬁ%

@



g%% OBJ BUCH-597-001.book Page 120 Tuesday, November 27, 2007 1:50 PM

120 | Srpski

Uputstva za statiku

Prorezi u noseéim zidovima podlezu standardu
DIN 1053 deo 1 ili propisima specificnim za
zemlje.

Neizostavno se mora drzati ovih propisa.
Pozovite pre pocetka rada odgovornog
staticara, arhitektu ili nadlezne Sefove gradnje i
pitajte za savet.

Dozvoljena dubina i Sirina proreza zavisi od
duzine proreza, debljine zida i upotrebljenog
gradjevinskog materijala.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iSéenje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju
Ciste, da bi dobro i sigurno radili.

Demontirajte posle zavr§enog rada zatezne
uredjaje i oCistite sve zatezne delove kao i
zastitnu haubu.

Service-pokazivanje 11 (GNF 35 CA)

Kod istroSenog brusnog ugljena iskljucuje se
elektri¢ni alat automatski. Ovo se pokazuju oko
8 sati pre tako $to zasvetli ili treperi Service-
pokazivanje 11. Elektri¢ni alat mora da se Salje
radi odrzavanja u servis, pogledajte adrese u
odeljku ,Servis i savetovanja kupaca“.

Ako bi elektri¢ni alat i pored brizljivog postupka
izrade i kontrole nekada otkazao, popravku
mora vrsiti neki autorizovani servis za Bosch-
elektri¢ne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa
10 brojc¢anih mesta prema tipskoj tablici
elektri¢nog alata.

Rezervni delovi

GNF 20 CA

Prirubnica za prihvat 17. . ... .. 3 600 390 023
Distancne platne 4 mm 19..... 3609 202 041
Zatezna navrtka20 .......... 3603 345 005

—

GNF 35 CA

Prirubnica za prihvat 17. ... ... 3609 202 039
Distancne platne4 mm 19..... 3609 202 041
Distancne platne 6 mm 19. . ... 3609 202 042
Zatezna navrtka20........... 3 609 202 040

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke
i odrzavanja VaSeg proizvoda kao i u vezi
rezervnih delova. Sematske prikaze i informacije
u vezi rezervnih delova nadi ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podesavanja
proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Takovska 46

11000 Beograd

Tel.: +381 (011) 753-373
Fax: +381 (011) 753-373
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti
¢ovekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u

ku¢no djubre!

Prema evropskim smernicama

2002/96/EG o starim elektri¢nim i

elektronskim uredjajimai njihovim

pretvaranju u nacionalno dobro ne
moraju vise upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.
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Splosna varnostna navodila za
elektricna orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in

napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih opozoril in
napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste
v prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje*, ki se pojavlja v
nadaljnjem besedilu, se nanasa na elektri¢na
orodja z elektri¢nim pogonom (z elektri¢nim
kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektri¢nega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podrocéje naj bo vedno ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podrocja lahko povzrocijo
nezgode.

b) Ne uporabljajte elektri¢nega orodja v
okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekoéine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se
lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektricnega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektri¢na varnost

a) Prikljucni vtika¢ elektricnega orodja se
mora prilegati vti¢nici. Spreminjanje vti-
kaca na kakrsenkoli nacin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte vtikacev z adapterji. Ne-
spremenjeni vtikaci in ustrezne vti¢nice
zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

b) I1zogibajte se telesnemu stiku z ozemlje-
nimi povrsinami kot so na primer cevi,
grelci, Stedilniki in hladilniki. Tveganje
elektri¢nega udara je vecje, Ce je VaSe telo
ozemljeno.
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c) Prosimo, da napravo zavarujete pred
dezjem ali vlago. Vdor vode v elektri¢no
orodje povecuje tveganje elektricnega
udara.

d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obe-
Sanje elektricnega orodja in ne vlecite za
kabel, ¢e Zelite vtikac izvleéi iz vti¢nice.
Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli
naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.

e) Kadar uporabljate elektri¢no orodje
zunaj, uporabljajte samo kabelske po-
daljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

f) €e je uporaba elektriénega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zas¢ito pred kvarnim tokom.
Uporaba zasc¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se
dela z elektri¢nim orodjem lotite z razu-
mom. Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ¢e ste utrujeni oziroma ce ste
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti med uporabo elek-
tricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zasc¢itno opremo in
vedno nosite zas¢itna ocala. Nosenje
osebne zascitne opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsecih zascitnih cevljev,
varnostne ¢elade ali zas¢itnih gludnikov,
kar je odvisno od vrste in nacina uporabe
elektri¢nega orodja, zmanjSuje tveganje
telesnih poskodb.
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c) lzogibajte se nenamernemu zagonu.
Pred prikljucitvijo elektricnega orodja na
elektriéno omrezje in/ali na akumulator
in pred dviganjem ali noSenjem se pre-
pricajte, ce je elektricno orodje izklop-
ljeno. Prenasanje naprave s prstom na
stikalu ali prikljucitev vklopljenega elek-
tricnega orodja na elektricno omrezje je
lahko vzrok za nezgodo.

d) Pred vklapljanjem elektri¢énega orodja
odstranite nastavitvena orodja ali izvija-
¢e. Orodje ali klju¢, ki se nahaja v vrtecem
se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Po-
skrbite za trdno stojisce in za stalno
ravnotezje. Tako boste v nepri¢akovanih
situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

f

~

Nosite primerna oblaéila. Ne nosite
ohlapnih oblagéil in nakita. Lase, oblacila
in rokavice ne pribliZujte premikajo¢im
se delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo,
dolge lase ali nakit.

g) €e je na napravo mozno montirati pri-
prave za odsesavanje ali prestrezanje
prahu, se prepricajte, ¢e so le-te priklju-
Cene in Ce se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu
zmanj$uje zdravstveno ogrozenost zaradi
prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi

orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu
uporabljajte elektri¢na orodja, ki so za to
delo namenjena. Z ustreznim elektri¢nim
orodjem boste v navedenem zmogljivost-
nem podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja s
pokvarjenim stikalom. Elektri¢no orodje,
ki se ne da vec vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo
delov pribora ali odlaganjem naprave iz-
vlecite vtikac iz elektricne vticnice in/ali
odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elek-
tricnega orodja.

d) Elektri¢na orodja, katerih ne uporablja-
te, shranjujte izven dosega otrok. Ose-
bam, ki naprave ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, napra-
ve ne dovolite uporabljati. Elektricna
orodja so nevarna, ¢e jih uporabljajo
neizkuSene osebe.

e) Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kon-
trolirajte brezhibno delovanje premicnih
delov naprave, ki se ne smejo zatikati.
Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do
te mere, da ovirajo delovanje elektric-
nega orodja, jih je potrebno pred upor-
abo naprave popraviti. Slabo vzdrzevana
elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

f

~

Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja
in podobno uporabljajte ustrezno tem
navodilom. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v
namene, ki so drugaéni od predpisanih,
lahko privede do nevarnih situacij.

5) Servisiranje

a) Vase elektri¢no orodje naj popravlja
samo kvalificirano strokovno osebje ob
obvezni uporabi originalnih rezervnih
delov. Tako bo zagotovljena ohranitev
varnosti naprave.
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Specifi¢na varnostna navodila

Varnostna opozorila za zidne rezkalnike

Preberite vsa varnostna navodila,
napotke, slike in predpise, ki so
priloZeni elektricnemu orodju.
Neupostevanje navodil v
nadaljevanju lahko povzroci

elektri¢ni udar, pozar in/ali tezke poskodbe.

»

Uporabljajte elektri¢éno orodje le s
priloZzenim zaséitnim pokrovom. Zascitni
pokrov morate varno namestiti na
elektriénem orodju in ga nastaviti tako, da
se doseZe najvecja mera varnosti, to
pomeni da je najmanjsi mozni del rezalne
plosce obrnjen v smeri k uporabniku orodja.
Zascitni pokrov zasciti uporabnika pred
drobci in naklju¢nim stikom z rezalno plosco.

Za to elektricno orodje uporabljajte le
diamantne rezalne plosce. Pribor lahko
pritrdite na elektricnem orodju, vendar vam
to ne zagotavlja varne uporabe.

Dovoljeno stevilo vrtljajev vsadnega orodja
mora biti najmanj tako visoko kot
maksimalno stevilo vrtljajev, ki je navedeno
na elektricnem orodju. Pribor, ki se vrti
hitreje kot je dovoljeno, se lahko zlomi in leti
naokrog.

Diamantne rezalne plosce smete
uporabljati le za priporocene moznosti
uporabe. Npr.: Nikoli ne brusite s stransko
povrsino rezalne ploscée. Rezalne plosce so
namenjene odstranjevanju materiala s svojim
robnikom. S stranskim delovanjem sile na
brusilna telesa bi jih lahko zlomili.

Za izbrano rezalno plos¢o uporabite vedno
le neposkodovano vpenjalno prirobnico v
primerni velikosti. Ustrezne prirobnice
podpirajo rezalno plo$co in s tem zmanjsajo
nevarnost loma rezalne plosce.

Zunanji premer in debelina vsadnega orodja
morata ustrezati meram Vasega
elektriénega orodja. Napacno
dimenzioniranih vsadnih orodij ne boste
mogli dovolj dobro zavarovati ali nadzorovati.

Slovensko | 123

» Rezalne plosce, prirobnice ali drugi pribor
se morajo natancno prilegati na brusilno
vreteno vasega elektricnega orodja. Vstavna
orodja, ki se ne prilegajo natan¢no na
brusilno vreteno elektricnega orodja, se
vrtijo neenakomerno, mocno vibrirajo in
lahko vodijo k izgubi nadzora nad orodjem.

» Ne uporabljajte poSkodovanih elektri¢nih
orodij. Pred vsako uporabo preglejte
vstavna orodja glede na odluséenja in
razpoke. Ce vam elektriéno orodje ali
njegovo vstavno orodje pade na tla,
preverite, ali je poskodovano ali pa
uporabite neposkodovano vstavno orodje.
Ko ste vstavno orodje pregledali in vstavili,
se vi in druge osebe ne smete ve¢ nahajati
na neposrednem obmocju rotirajo¢ega
vstavnega orodja. Pustite, da se elektricno
orodje vrti eno minuto dolgo z najvisjim
Stevilom vrtljajev. Vecinoma se
poskodovana vstavna orodja med tem
testnim ¢asom zlomijo.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo.
Odvisno od vrste uporabe si nataknite
zascitno masko ¢ez cel obraz, zascito za oci
ali zas¢itna oéala. €e je potrebno, nosite
zascitno masko proti prahu, zaséitne
glusnike, zaséitne rokavice ali specialni
predpasnik , ki Vas bo zavaroval pred
manjsimi delci materiala, ki nastajajo pri
brusenju. Oc¢i je treba zavarovati pred tujki,
ki nastajajo pri razli¢nih vrstah uporabe
naprave in letijo naokrog. Zas¢itna maska
proti prahu ali dihalna maska morata filtrirati
prah, ki nastaja pri uporabi. Predolgo
izpostavljanje glasnemu hrupu ima lahko za
posledico izgubo sluha.

» Pazite, da bodo druge osebe varno

oddaljene od Vasega delovnega obmocja.
Vsak, ki stopi na delovno obmocje, mora
nositi osebno zasc¢itno opremo. Odlomljeni
delci obdelovanca ali zlomljena vsadna
orodja lahko odletijo stran in povzrocijo
telesne poskodbe, tudi izven neposrednega
delovnega obmogja.
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Ce izvajate dela, pri katerih bi lahko
vstavno orodje zadelo ob skrite elektricne
vodnike ali ob lastni omrezni kabel, drzite
elektriéno orodje samo za izolirane rocaje.
Stik z vodnikom, ki je pod napetostjo,
prenese napetost tudi na kovinske dele
elektri¢nega orodja in povzroci elektri¢ni
udar.

Omreznega kabla ne priblizujte vrteCemu se
vsadnemu orodju. Ce izgubite nadzor nad
elektri¢nim orodjem, lahko orodje prereze ali
zagrabi kabel, Vasa roka pa zaide v vrtece se
vsadno orodje.

Ne odlagajte elektricnega orodja, dokler se
vsadno orodje popolnoma ne ustavi. Vrtece
se vsadno orodje lahko pride v stik z
odlagalno povrsino, zaradi ¢esar lahko
izgubite nadzor nad elektri¢nim orodjem.

Elektri¢no orodje naj medtem, ko ga
prenasate naokrog, ne deluje. Vrtece se
vsadno orodje lahko zaradi naklju¢nega
kontakta zagrabi Vase oblacilo in se zavrta v
Vase telo.

Prezracevalne reze Vasega elektricnega
orodja morate redno cistiti. Ventilator
motorja povlece v ohisje prah in velika
koli¢ina nabranega prahu je lahko vzrok za
elektri¢no nevarnost.

Ne uporabljajte elektriénega orodja v blizini
gorljivih materialov. Ti materiali se lahko
zaradi iskrenja vnamejo.

Ne uporabljajte vsadnih orodij, ki za
hlajenje potrebujejo tekoc¢ino. Uporaba
vode ali drugih tekoc¢in lahko povzroci
elektri¢ni udar.

Povratni udarec in ustrezna opozorila

>

Udarec nazaj je nanadna reakcija zaradi
vstavnega orodja (brusilna plos¢a, brusilni
kroznik, Zi¢nata krtaca itd.), ki se je vtem
primeru pri vrtenju zataknilo ali zablokiralo.
Zataknitev ali blokiranje vodi do nenadne
ustavitve rotirajo¢ega vstavnega orodja. S
tem se pospesi nekontrolirano elektri¢no
orodje v nasprotni smeri vrtenja vstavnega
orodja na blokirnem mestu.

Dobro drzite elektri¢no orodje in
premaknite telo in roke v polozaj, v katerem
boste lahko prestregli mo¢ povratnega
udarca. Ce je na voljo dodatni roéaj, ga
obvezno uporabljajte in tako zagotovite
najboljSe mozno nadziranje moci povratnih
udarcev ali reakcijskih momentov pri
zagonu naprave. Z ustreznimi
previdnostnimi ukrepi lahko uporabnik
obvlada moc¢ povratnih udarcev in reakcijskih
momentov.

Nikoli z roko ne segajte v blizino vrtecih se
vsadnih orodij. V primeru povratnega udarca
se lahko orodje premakne ¢ez Vaso roko.

Ne priblizujte telesa podrocju, v katerega se
lahko v primeru povratnega udarca
premakne elektri¢cno orodje. Povratni
udarec potisne elektri¢no orodje v smer, ki je
nasprotna smeri premikanja brusilnega
koluta na mestu blokiranja.

Posebno previdno delajte v kotih, na ostrih
robovih in podobnih povrsinah. Prepredite,
da bi vsadna orodja odskocila od
obdelovanca in se zagozdila. Vrtece se
vsadno orodje se v kotih, na ostrih robovih ali
¢e odskoci, zlahka zagozdi.To povzroci
izgubo nadzora ali povratni udarec.

Ne uporabljajte veriznih ali nazobc¢anih
Zaginih listov. Ta vsadna orodja pogosto
povzrocijo povratni udarec ali izgubo nadzora
nad elektri¢nim orodjem.

Izogibajte se blokiranju rezalne plosce ali
premocnemu pritiskanju na obdelovanec.
Ne delajte pretirano globokih rezov.
Preobremenjenost rezalne plosce se poveca,
prav tako dovzetnost za zatikanje ali
blokiranje in s tem mozZnost povratnega
udarca ali zloma brusila.

Ce se rezalna plo$éa zagozdi ali &e
prekinete z delom, elektri¢no orodje
izklopite in ga drzite pri miru, dokler se
kolut popolnoma ne ustavi. Nikoli ne
poskusajte rezalne plosce, ki se Se vrti,
potegniti iz reza, ker lahko pride do
povratnega udarca. Ugotovite in odstranite
vzrok zagozditve.
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» Dokler se elektricno orodje nahaja v
obdelovancu, ga ne smete ponovno vklopiti.
Pocakajte, da bo rezalna plosca dosegla
polno stevilo vrtljajev in Sele potem
previdno nadaljujte z rezanjem. V
nasprotnem primeru se lahko plosca
zatakne, skoci iz obdelovanca ali povzroci
povratni udarec.

» Plosce ali velike obdelovance ustrezno
podprite in tako zmanjsajte tveganje
povratnega udarca zaradi zataknjene
rezalne plosce. Veliki obdelovanci se lahko
zaradi lastne teze upognejo. Obdelovanec
mora biti podprt z obeh strani, pa tudi v
bliZini reza in na robu.

» Se posebno previdni bodite pri ,,rezanju
Zepov“ v obstojece stene ali v druga
podroéja, v katera nimate vpogleda.
Pogrezajoca se rezalna plosca lahko pri
zarezovanju v plinske ali vodovodne cevi ter
elektri¢ne vodnike in druge predmete
povzroCi povratni udarec.

Dodatna opozorila
Nosite zascitna ocala.

» Za iskanje skritih oskrbovalnih vodov upo-
rabljajte ustrezne iskalne naprave ali se o
tem pozanimajte pri lokalnem podjetju za
oskrbo z vodo, elektriko ali plinom. Stik z
elektriénim vodom lahko povzroci pozar ali
elektri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so
lahko vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno
omrezje pa lahko povzroc¢i materialno $kodo
ali elektri¢ni udar.

» Za obdelovanje kamna uporabite sesalnik
za prah. Sesalnik mora biti atestiran za
odsesavanje kamnitega prahu. Uporaba teh
naprav zmanjsuje zdravstveno ogrozenost
zaradi prahu.

» Medtem ko delate, trdno drzite elektri¢cno
orodje z obema rokama in poskrbite za
varno stojisce. Elektricno orodje bo bolj

vodljivo, ¢e ga boste drzali z obema rokama.
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» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo
proti premikanju bolje zavarovan z vpenjal-
nimi pripravami ali s primezem, kot ce bi ga
drzali z roko.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s
poskodovanim kablom. Ne dotikajte se
poskodovanega elektriénega kabla. Ce se
kabel poskoduje med delom, izvlecite
omrezni vtika¢ iz vticnice. Poskodovani
kabli povecujejo tveganje elektricnega udara.

Opis delovanja

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran
med branjem navodil za uporabo odprto.

Uporaba v skladu z namenom

Elektri¢no orodje je namenjeno za rezanje ali
zarezovanje v pretezno mineralnih materialih,
kot npr. armirani beton, zid in vrhnja cestna
plast v povezavi s sesalnikom razreda prasnosti
M, na trdni podlogi z drsnim vodilom.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na
sliki, se nana$a na prikaz elektri¢nega orodja na
strani z grafiko.

1 Klju¢ za vpenjalno matico z

dvema luknjama*

Deblokirni zaklep

Deblokirna tipka rezkalne enote
Skala globine reza

Tipka za nastavitev globinskega omejila
Globinsko omejilo

Tekalna kolesa

Puscica za prikaz smeri dela
Tipka za aretiranje vretena
Vklopno/izklopno stikalo

Indikator servisiranja (GNF 35 CA)
Odsesovalna cev*

© 00 NG WN

T ol e
W N = O

Odsesovalni nastavek
Vzporedni prislon (GNF 20 CA)*

Vodilni sornik paralelnega prislona
(GNF 20 CA)*

=
[ B
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16 Brusilno vreteno 20 Napenjalna matica
17 Prijemalna prirobnica 21 Odstranjevalec materiala*
18 Diamantna rezalna plosca* *Prikazan ali opisan pribor ne spada v standardni

19 Distan¢ne plo&éice obseg dobave.

Tehnicni podatki

Zidni rezkalnik GNF 20 CA GNF 35 CA

Professional Professional
Stevilka artikla 06016125.. 06016217..
Nazivna odjemna mo¢ W 900 1400
Izhodna mo¢ W 520 750
Stevilo vrtljajev v prostem teku min?t 9300 9300
Maks. premer diamantnih rezalnih plos¢ mm 115 150
Prijemalna odprtina mm 22,2 22,2
Globina utora mm 0-20 0-35
Sirina utora mm 7-23 7-39
TeZa po EPTA-Procedure 01/2003 kg 3,4 4,7
Zascitni razred o]/ [O]/11

Podatki veljajo za nazivne napetosti [U] 230/240 V. Pri nizjih napetostih in pri specifi¢nih izvedbah za posamezne
drzave lahko ti podatki med seboj odstopajo.

Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski ploscici Vasega elektri¢nega orodja. Trgovske oznake posameznih
elektri¢nih orodij so lahko drugacne.

Podatki o hrupu/vibracijah
GNF20CA GNF35CA
Professional Professional

Merilne vrednosti so izracunane v skladu z EN 60745
(apneni pescenec).

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A znasa tipi¢no

Nivo zvo¢nega tlaka dB(A) 94 102
Nivo jakosti zvoka dB(A) 105 113
Netocnost K= dB 3 3

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh smeri) so
izracunane v skladu z EN 60745:

Emisijska vrednost vibracij a;, m/s? =4,0 =4,0
Negotovost K m/s? =1,5 =1,5
1609 929 K58 | (27.11.07) Bosch Power Tools
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Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih
so se izmerile v skladu s standardiziranim
merilnim postopkom po EN 60745 in se lahko
uporabljajo za primerjavo elektri¢nih orodij med
seboj. Primeren je tudi za zacasno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne upo-
rabe elektri¢nega orodja. Ce pa se elektri¢no
orodje uporablja $Se v druge namene, z odstopa-
jo¢imi vstavnimi orodji ali pri nezadostnem
vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To
lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo-
¢enim obdobjem uporabe obcutno poveca.

Za natanc¢nej$o oceno obremenjenosti z vibra-
cijami morate upostevati tudi tisti ¢as, ko je
naprava izklopljena in tece, vendar dejansko ni v
uporabi. To lahko ombremenjenost z vibracijami
preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito
upravljalca pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje
elektri¢nega orodja in vstavnih orodij, zegre-
vanje rok, organizacija delovnih postopkov.

C€

Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da
proizvod pod ,Tehni¢ni podatki“ ustreza
naslednjim standardom oz. standardiziranim
dokumentom: EN 60745 v skladu z dologili
Direktiv 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%_/W/ 1.V %'9%{*‘"

22.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Izjava o skladnosti

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Slovensko | 127

Montaza

Sesalnik prahu

» Prah nekaterih materialov kot npr. svincene-
ga premaza, nekaterih vrst lesa, mineralov in
kovin je lahko zdravju Skodljiv. Dotik ali
vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-
gi¢ne reakcije in/ali obolenja dihal uporab-
nika ali oseb, ki se nahajajo v bliZini.
Doloc¢ene vrste prahu kot npr. prah hrasto-
vine ali bukovja veljajo kot kancerogene, se
posebej v povezavi z dodatnimi snovmi za
obdelavo lesa (kromat, zascitno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo
obdelovati le strokovnjaki.

- Po moznosti uporabljajte odsesavanje
prahu.

— Poskrbite za dobro zrac¢enje delovnega
mesta.

— Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za
prah s filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za
obdelovalne materiale.

Sesalnik za prah mora biti primeren za
odsesavanje kamnitega prahu. Na voljo so
ustrezni sesalniki znamke Bosch.

Elektri¢no orodje lahko prikljucite direktno na
vti¢nico ve¢namenskega sesalnika Bosch z
napravo za daljinski vklop. Sesalnik se vkljuci
samodejno, hkrati z vklopom elektricnega
orodja.

Odsesovalno cev 12 (pribor) nataknite na od-
sesovalni nastavek 13. Odsesovalno cev 12
povezite s sesalnikom za prah (pribor).
Pregleden prikaz za prikljucitev na razli¢ne
sesalnike boste nasli na koncu teh navodil.

Navodila za uporabo zidnih rezkalnikov

Da bi zmanjsali emisije prahu, ki nastanejo pri

delu, upostevajte naslednja navodila:

— Uporabljajte le kombinacije zidnih
rezkalnikov in sesalnika razreda prasnosti M,
ki jih priporoc¢a Bosch. Druge kombinacije bi
lahko vodile do slabSega zajemanja in
lo¢evanja prahu.
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Pri vzdrzevanju in ¢is¢enju sesalnika
(vkljuéno s filtri) upostevajte navodilo za
uporabo sesalnika. Zbiralnike prahu
izpraznite takoj, ko se napolnijo. Redno
Cistite filter sesalnika in filter vedno v celoti
vstavite v sesalnik.

Uporabljajte le tiste sesalne gibke cevi, ki jih
je predvidel Bosch. Ne manipulirajte
odsesovalne gibke cevi. Ce pridejo deli
kamenja v odsesovalno gibko cev, morate
prekiniti delo in jih takoj odstraniti iz cevi.
Preprecite zapognitev odsesovalne gibke
cevi.

Zidni rezkalnik uporabljajte le v skladu z
namembnostjo.

Uporabljajte le neoporec¢na in ostra vstavna
orodja. Kadar napredovanje pri delu znatno
popusca, je to znak za obrabljena vstavna
orodja.

UpoSstevajte sploSne zahteve za delovna
mesta na gradbisc¢ih.

Poskrbite za dobro prezracevanje.
Poskrbite za prosto delovno podrocje. Pri
daljSem zarezovanju utorov mora biti mozno
sesalnik prosto in pravocasno dovajati.
Nosite zas¢ito sluha, zas¢itna ocala,
protiprasno masko in po potrebi rokavice.
Uporabljajte najmanj polovi¢no protiprasno
masko, ki filtrira delce —z razredom FFP 2.
Za Cis¢enje delovnega mesta uporabite
primeren sesalnik. Ne pometajte
nakopi¢enega prahu, saj s pometanjem leti
po zraku.

Montiranje diamantnih rezalnih plos¢

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-

nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vticnice.

Pri vstavljanju in menjavi diamantnih
rezalnih plos¢ priporo¢amo nosenje
zaséitnih rokavic.

Diamantne rezalne plosce postanejo pri
delu zelo vroce, zato se jih ne dotikajte,
preden se ne ohladijo.

Obracanje rezkalne enote navzven

Pri menjavi orodja morate rezkalno enoto v
celoti obrniti navzven. Postavitev elektri¢no
orodje na trdno podlogo. Obrnite deblokirni
zaklep 2 npr. s koncem rocaja kljuca za
vpenjalno matico z dvema luknjama 1 v
nasprotni smeri urnega kazalca.

» Na ta nacéin se rezkalna enota deblokira in
se zaradi elasti¢nosti obrne takoj navzgor.

Demontaza vpenjalnih priprav (glejte sliko A)

Pritisnite aretirno tipko vretena 9 in s tem
pritrdite brusilno vreteno.

» Tipko za aretiranje vretena pritiskajte samo

pri mirujo¢em brusilnem vretenu. V
nasprotnem primeru se lahko elektri¢no
orodje poskoduje.
Sprostite vpenjalno matico 20 s pripadajo¢im
klju¢em 1 in odvijte vpenjalno matico 20.
Snemite distan¢ne poscice 19 in prijemalno
prirobnico 17.
Ocistite brusilno vreteno 16 in vse dele, ki so
predvideni za montazo.

Izracun Sirine utora

Sirina utora se dolo¢i s Stevilom distanénih
plos¢ic 19 med obema diamantnima rezalnim
ploS¢ema 18 in rezalno Sirino diamantnih
rezalnih plos¢.

Sirina utora se izraduna takole:

Sirina utora = debelina distancnih ploscic +
Sirina diamantnih rezalnih plos¢.

Dovoljeno $irino utora lahko razberete iz
poglavja , Tehni¢ni podatki“.

Elektri¢no orodje lahko uporabljate z eno ali
dvema diamantnima rezalnima plo$s¢ema.

a

Montiranje vpenjalnih priprav (glejte sliko A)

Namestite prijemalno prirobnico 17 na brusilno

vreteno 16. Prijemalna prirobnica mora biti s
svojim vrtilnim sojemalnikom korektno
namescena na brusilnem vretenu.

Namestite diamantno rezalno plos¢o 18 in

distan¢ne ploscice 19 na prijemalno prirobnico

17.
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» Neodvisno od Zeljene Sirine utora morate
montirati vedno vse priloZzene distancne
ploséice 19. Diamantna rezalna plo$ca 18 se
sicer lahko med obratovanjem loci in
povzroci poskodbe.

Stevilo potrebnih distanénih ploé¢ic:

GNF 20 CA: 5 kosov s po 4 mm debeline

GNF 35 CA: 3 kosi s po 4 mm debeline in 4 kosi
s po 6 mm debeline

Med 2 diamantnima locilnima plos¢ema 18 mora
biti montirana najmanj ena distan¢na ploscica
19.

Pri montazi diamantnih rezalnih plo$¢ pazite na
to, da se puscice smeri vrtenja na diamantnih
rezalnih plos¢ah ujemajo s smerjo vrtenja
elektri¢nega orodja (glejte puscico smeri vrtenja
na glavi gonila).

Pritisnite aretirno tipko vretena 9 in s tem
pritrdite brusilno vreteno.

Privijte vpenjalno matico 20 in jo zategnite s
klju¢em za vpenjalno matico z dvema luknjama
1.

Ponovno namestite rezkalno enoto. Povlecite
ro¢aj in s tem preverite, ali je rezkalna enota
pravilno zablokirala.

Pri delu z dvema diamantnima plos¢ema 18 ju
vedno zamenjajte v paru.

Zaporedje montaze je prikazano na strani z
grafiko.

Delovanje

Prednastavitev rezalne globine

» Rezalno globino smete nastaviti le pri
izklopljenem elektricnem orodju.

Z globinskim omejilom 6 lahko predizberete
globino reza.

Pritisnite tipko za nastavitev globinskega
omejila 5 in potisnite globinsko omejilo 6 na
Zeljeno globino reza na skali globine reza 4. Nato
spustite tipko 5.

Prepricajte se, da se je globinsko omejilo 6
ponovno zaskodilo.
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Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost
vira elektri¢ne energije se mora ujemati s
podatki na tipski ploséici elektricnega
orodja. Orodje, ki je oznaceno z 230V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Vklop/izklop

» Pred zagonom preverite, ali je rezkalna
enota v zgornji poziciji tudi zaskocila. Sicer
se lahko zgodi, da se diamantne rezalne
plosce dotaknejo obdelovanca in pri vklopu
lahko izgubite nadzor nad elektri¢nim
orodjem.

Za vklop elektri¢nega orodja pritisnite vklopno/
izklopno stikalo 10 napre;j.

Za pritrditev vklopnega/izklopnega stikala 10
pritisnite vklopno/izklopno stikalo 10 s sprednje
strani navzdol, dokler se ne.

Ce zelite elektri¢no orodje izklopiti, vklopno/
izklopno stikalo 10 spustite, ¢e pa je le-to
aretirano, pritisnite zadnji del vklopno/
izklopnega stikala 10 kratko navzdol in ga nato
spustite.

» Pred uporabo preverite diamantno rezalno
ploséo. Diamantna rezalna plo§¢a mora biti
pravilno montirana in se mora prosto vrteti.
Preizkusni tek morate izvajati najmanj
1 minuto brez obremenitve. Ne uporabljajte
poskodovanih, neokroglih ali vibrirajocih
diamantnih rezalnih plosé¢. Poskodovane
diamantne rezalne plosce lahko pocijo in
povzrocijo poskodbe.

Omejitev zagonskega toka

Elektronska omejitev zagonskega toka omeji
zmogljivost elektri¢nega orodja pri vklopu in
omogoca delovanje z varovalko 16 A.

Konstantna elektronika

Konstantna elektronika skrbi za domala
konstantno Stevilo vrtljajev v prostem teku in pri
obremenitvi ter zagotavlja enakomerno delovno
storilnost.
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Zascita proti preobremenitvi

Pri preobremenitvi se motor ustavi. Pustite
elektri¢no orodje brez obremenitve ohlajevati
pri najvisjem Stevilu vrtljajev prostega
teka—pribl. 30 sek.

Zascita proti ponovnemu zagonu (GNF 35 CA)

Zascita pred ponovnim zagonom preprecuje
nekontroliran zagon elektri¢nega orodja po
prekinitvi elektricnega toka.

Za ponoven vklop premaknite vklopno/izklopno
stikalo 10 v poloZaj izklopa in znova vklopite
elektri¢no orodje.

Opozorilo: Redno preverjajte varnostno funkcijo
zascCite ponovnega zagona tako, da pustite, da
omrezni vti¢ med uporabo izvleCete in ponovno
vtaknete.

Navodila za delo

» Previdno pri zarezovanju v nosilne stene,
glejte odstavek ,,Opozorila glede statike“.

» Nikoli ne obremenjujte elektricnega orodja
do te mere, da bi se ustavilo.

» Ce lastna teza obdelovanca ne zadoééa, da
bi varno nalegal na podlago, ga ustrezno
vpnite.

» Elektricno orodje se sme uporabljati le pri
suhem rezu.

— Nastavite globino reza, v ta namen glejte
odstavek ,Prednastavitev rezalne globine*.
Da biizravnali nenatan¢nosti, ki nastanejo pri
odlomljenju materiala iz utora, morate izbrati
pribl. 3 mm vecjo globino reza kot pa je
zeljena globina utora.

— Postavite elektri¢no orodje s tekalnimi kolesi
7 na obdelovalno povrsino. Rezkalna enota
mora biti obrnjena do konca navzgor.

- Vkljucite elektricno orodje.

— Za deblokiranje rezkalne enote potisnite
deblokirno tipko 3 v smeri navzgor. Z
rezkalno enoto se pocasi pogreznite v
material.

- Vodite elektri¢no orodje z obemarocajemain
z zmernim potiskom, ki je prilagojen
obdelovalnemu materialu.

— Elektri¢no orodje vedno premikajte
protismerno. V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost, da bo nekontrolirano izpadlo iz
reza. Vodite elektri¢no orodje v smeri
puscice 8.

— Elektri¢no orodje lahko v smeri reza
potiskate ali pa tudi vlecite. Navpi¢ne utore
lahko zelo enostavno izdelate z vlec¢enjem od
zgoraj navzdol.

- Po koncanju delovnega postopka obrnite
rezkalno enoto pri vklopljenem motorju iz
utora navzven, dokler ne zaskoci v zgornjem
polozaju.

- lzklopite elektricno orodje.

Ne zaustavljajte ustavljajo¢ih diamantnih

rezilnih plos¢ s protipritiskom na stranico

plosce.

» Diamantne rezalne plosce postanejo pri
delu zelo vroce, zato se jih ne dotikajte,
preden se ne ohladijo.

7=
7

Odstranite preostanek materiala iz utora z
odstranjevalcem 21.

Rezanje ovinkov ni mogoce, saj bi se sicer
diamantne rezalne plosce zataknile v
obdelovancu.

Pri rezanju plo$¢nih materialov morate material
poloziti na trdno podlogo ali pa ga podpreti.

Kadar Zelite prebiti steno, npr. s pnevmatskim
vrtalnikom, lahko odlu$¢enje materiala na
povrsini v veliki meri preprecite tako, da pred
tem z zidnim rezkalnikom izdelate utor z
maksimalno globino reza.
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Pri rezanju posebno trdih obdelovancev, na
primer betona z visoko vsebnostjo prodnikov, se
lahko diamantna rezalna plosca segreje, kar
povzroci poskodbe. Na to Vas nedvoumno
opozarja venec isker, ki se vrti skupaj s plosco.
V takem primeru rezanje prekinite in ohladite
diamantno rezalno plosco tako, da jo pustite
delovati v prostem teku pri najvisjem Stevilu
vrtljajev.

Opazno nazadovanje z delovnimi rezultati in
venec isker pomenita, da je diamantna rezalna
plo$¢a postala topa. Nabrusite jo lahko s
kratkimi rezi v abrazivni material, na primer v
apnenec.

Vzporedni prislon (GNF 20 CA)

Za rezkanje nadaljnih utorov, ki potekajo
vzporedno k Ze obstoje¢emu utoru, potisnite
vodilni sornik 15 vzporednega prislona 14
navzdol v obstojec utor in nato izvedite
postopek rezkanja.

Opozorila glede statike

Zareze v nosilne stene ureja normativ DIN 1053
del 1 oziroma dolocila, ki so specificha za
posamezne drzave.

Te predpise je treba obvezno spostovati. Pred
zaCetkom del se posvetujte z odgovornimi
statiki, arhitekti ali s pristojnim vodstom
gradbisca.

Dovoljena globina in $irina reza sta odvisni od
dolzZine reza, debeline stene in uporabljenega
gradbenega materiala.

—
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Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢isCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vticnice.

» Elektricno orodje in prezra¢evalne reze naj
bodo vedno ¢isti, kar bo zagotovilo dobro in
varno delo.

Po kon¢anem delu demontirajte vpenjalne
priprave in ocistite vse dele vpenjalnikov ter
zascitni pokrov.

Indikator servisiranja 11 (GNF 35 CA)

Pri izrabljenih drsnih grafitih se elektri¢no
orodje samodejno izklopi. Indikator servisiranja
11 javi napako priblizno 8 ur prej s priziganjem
ali brlenjem prikaza. V takem primeru je treba
elektri¢no orodje poslati v servis, kjer bodo
opravili vzdrzevalna dela. Naslovi so navedeni v
poglavju ,Servis in svetovanje®.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in
preizku$anja prislo do izpada delovanja
elektri¢nega orodja, naj popravilo opravi
servisna delavnica, pooblas¢ena za popravila
Boschevih elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju
nadomestnih delov brezpogojno navedite
10-mestno Stevilko artikla, ki je navedena na
tipski ploscici naprave.

Nadomestni deli

GNF 20 CA
Prijemalna prirobnica 17 .. .... 3 600 390 023
Distan¢ne plos¢ice 4 mm 19 ... 3 609 202 041
Vpenjalna matica20.......... 3603 345 005
GNF 35 CA
Prijemalna prirobnica17 ... ... 3609 202 039

Distan¢ne plosc¢ice 4 mm 19 ... 3 609 202 041
Distan¢ne plosc¢ice 6 mm 19 ... 3 609 202 042
Vpenjalna matica20.......... 3609 202 040
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Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja
glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega
stanja in informacije glede nadomestnih delov
se nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z
veseljem na voljo pri vprasanjih glede nakupa,
uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba
dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.

Samo za drzave EU:

Elektri¢nih orodij ne odlagajte
med hisne odpadke!

V skladu z Direktivo 2002/96/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta o
odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (OEEOQ) in njeni uresnicitvi
v nacionalnem pravu se morajo elektri¢na
orodja, ki niso ve¢ v uporabi, lo¢eno zbirati ter
okolju prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Opce upute za sigurnost za
elektricne alate

P er Lo a0 Treba proéitati sve napo-

mene o sigurnosti i upute.

Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar
i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute
za buducu primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektri¢ni
alat® odnosi se na elektri¢ne alate s priklju¢kom
na elektri¢nu mrezu (s mreznim kabelom) i na
elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

1)

2)

Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte vase radno mjesto ¢istim i
dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijet-
ljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

b) Ne radite s elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektriénog alata djecu
i ostale osobe drzite dalje od mjesta
rada. U slucaju skretanja pozornosti mogli
bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektriéna sigurnost

a) Prikljuéni utika¢ elektri¢nog alata mora
odgovarati uti¢nici. Na utikacu se ni na
koji nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne
koristite adapterski utika¢ zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatom.
Utika¢ na kojem nisu vrSene izmjene i
odgovarajuca uti¢nica smanjuju opasnost
od strujnog udara.

b) I1zbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama, kao sto su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecana
opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase
tijelo bilo uzemljeno.

c) Uredaj drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava
opasnost od strujnog udara.

3)
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d) Ne zloupotrebljavajte prikljuéni kabel za
nosenje, vjesanje elektricnog alata ili za
izvlaéenje utikaca iz mrezne uticnice.
Prikljucni kabel drzite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih
dijelova uredaja. Ostecen ili usukan
priklju¢ni kabel povecéava opasnost od
strujnog udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite na ot-
vorenom, koristite samo produzni kabel
koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje
opasnost od strujnog udara.

f) Ako se ne moze izbjeéi uporaba elek-
tricnog alata u vlaznoj okolini, koristite
zastitnu sklopku struje kvara. Primjenom
zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

a) Budite pazljivi, pazite $to Cinite i postu-
pajte oprezno kod rada s elektricnim
alatom. Ne koristite elektri¢ni alat ako
ste umorni ili pod utjecajem droga, alko-
hola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
uporabe elektri¢nog alata moze uzroko-
vati teske ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zasStitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize,
zastitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektricnog alata,
smanjuje opasnost od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad.
Prije nego Sto cete utaknuti utikac¢ u uti-
¢nicu i/ili staviti aku-bateriju, provjerite
je li elektric¢ni alat iskljucen. Ako kod
nosenja elektri¢nog alata imate prst na
prekidacu ili se uklju¢en uredaj prikljuci
na elektri¢no napajanje, to moze dovesti
do nezgoda.

d) Prije ukljucivanja elektri¢nog alata uklo-
nite alate za podesavanje ili vijéani kljuc.
Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em
dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.
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e) Izbjegavajte neuobic¢ajene polozaje
tijela. Zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela i u svakom trenutku odrzavajte
ravnotezu. Na taj nacin mozete elektri¢ni
alat bolje kontrolirati u neo¢ekivanim
situacijama.

f

~

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siro-
ku odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i ruka-
vice drzite dalje od pomicnih dijelova.
Nepri¢vrséenu odjecu, dugu kosu ili nakit
mogu zahvatiti pomic¢ni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za usi-
savanje i hvatanje prasine, provjerite da
li su iste prikljucene i da li se mogu is-
pravno koristiti. Primjena naprave za
usisavanje moze smanjiti ugrozenost od
prasine.

4) Brizljiva uporaba i ophodenje s elektriénim

alatima

a) Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektri¢ni alat.
S odgovarajuc¢im elektri¢nim alatom radit
¢ete bolje i sigurnije u navedenom
podrucju ucinka.

b) Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji je
prekidaé neispravan. Elektri¢ni alat koji
se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

c) lzvucite utika¢ iz mrezne uti¢nice i/ili
izvadite aku-bateriju prije podesavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ce

se nehoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.

d) Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove
upute. Elektri¢ni alati su opasni ako s
njima rade neiskusne osobe.

e) Odrzavajte elektri¢ni alat s paZznjom.
Kontrolirajte da li pomiéni dijelovi
uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili
tako ostecéeni da se ne moze osigurati
funkcija elektri¢nog alata. Prije primjene
ove ostecene dijelove treba popraviti.
Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u slabo
odrzavanim elektri¢nim alatima.

f

~

Rezne alate odrzavajte ostrim i ¢istim.
Pazljivo odrzavani rezni alati s o$trim
oStricama manje ¢e se zaglaviti i lakSe se
s njima radi.

g) Elektri¢ni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na naéin
kako je to propisano za poseban tip ure-
daja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba
elektri¢nih alata za druge primjene nego
Sto je to predvideno, moze dovesti do
opasnih situacija.

5) Servisiranje

a) Popravak vaseg elektri¢nog alata
prepustite samo kvalificiranom
stru¢nom osoblju ovlastenog servisa i
samo s originalnim rezervnim dijelovima.
Na taj ¢e se nacin osigurati da ostane
sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost specificne
za uredaj

Upozorenja za rad sa glodalicom za
rezanje utora u zidovima

Proditajte sve upute za sigurnost,
upute za uporabu, tekst uz slike i
propise, priloZzene uz ovaj
elektri¢nalatAkseveputadpostivale,
mogldododédastrujnogidarapozard/ili

teSkih ozljeda.

» Elektricni alat koristite samo sa

isporuéenim Stitnikom. Stitnik mora biti
sigurno pri¢vrséen na elektricnom alatu i
tako podesen da se postigne max.
sigurnost, tj. da se mogu sigurno rezati i
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najmanji moguci dijelovi bez opasnosti od
dodira sa ploéom za rezanje. Stitnik treba
osobu koja rukuje elektricnim alatom zastititi
od odlomljenih komadiéa i slu¢ajnog dodira
sa plo¢om za rezanje.

Za vas elektricni alat koristite samo
dijamantnu plo¢u za rezanje. Sama Cinjenica
da se pribor moze pricvrstiti na vas elektri¢ni
alat, ne jamc¢i sigurnu primjenu.

Dopusteni broj okretaja elektri¢énog alata
mora biti barem toliko visok kao maksimalni
broj okretaja naveden na elektric(nom alatu.
Pribor koji se vrti brze nego $to je do
dopusteno, mogao bi se polomiti i razletjeti.

Dijamantne ploce za rezanje smiju se
koristiti samo za preporuc¢ena podrucéja
primjene. Npr.: ne brusite nikada sa
bocnom povrsinom brusne ploce za rezanje.
Brusne ploce za rezanje predvidene su za
rezanje materijala sa rubom ploce. Bo¢nim
djelovanjem na ova brusna tijela one se mogu
polomiti.

Za odabranu plocu za rezanje koristite
uvijek neostec¢ene prihvatne prirubnice
odgovarajuce veli¢ine. Prikladna prirubnica
podupire plo¢u za rezanje i tako smanjuje
opasnost od loma ploce za rezanje.

Vanjski promjer i debljina radnog alata
moraju odgovarati dimenzijama vaseg
elektriénog alata. Pogre$no dimenzionirani
elektri¢ni alati ne mogu se dovoljno zastititi
ili kontrolirati.

Ploce za rezanje, prirubnice ili ostali pribor
moraju to¢no sjesti na brusno vreteno
vaseg elektricnog alata. Radni alati koji ne
odgovaraju to¢no brusnom vretenu
elektri¢nog alata, okreéu se nejednoli¢no,
vrlo jako vibriraju i mogu dovesti do gubitka
kontrole nad elektri¢nim alatom.

Ne koristite oStec¢ene radne alate. Prije
svake primjene kontrolirajte radne alate na
odlomljene komadice i pukotine. Ako bi
elektri¢ni alat ili radni alat pao, provjerite
da li je osStecen ili koristite neosteceni radni
alat. Kada koristite ili kontrolirate radni
alat, osobe koje se nalaze blizu drzite izvan
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ravnine rotirajuceg radnog alata i ostavite
elektricni alat da se jednu minutu vrti sa
maksimalnim brojem okretaja. Osteceni
radni alati najcesée se lome u vrijeme ovakvih
ispitivanja.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno od
primjene koristite masku za zastitu lica i
zastitne naocale. Ukoliko je to potrebno,
nosite masku za zastitu od prasine, stitnike
za sluh, zastitne rukavice ili specijalne
pregace, koje ¢e vas zastititi od sitnih
cestica od brusenja i materijala. Oci treba
zastiti od letecih stranih tijela koja nastaju
kod razlic¢itih primjena. Zastitne maske protiv
prasine ili za disanje moraju profiltrirati
prasinu nastalu kod primjene. Ako ste dulje
vrijeme izlozZeni buci, mogao bi vam se
pogorsati sluh.

Ako radite sa drugim osobama, pazite na
siguran razmak do njihovog radnog
podrucja. Svatko tko stupi u radno podrucje
mora nositi osobnu zastitnu opremu.
Odlomljeni komadicéi izratka ili odlomljeni
radni alati mogu odletjeti i uzrokovati ozljede
i izvan neposrednog radnog podrucja.

Ako izvodite radove kod kojih bi radni alat
mogao zahvatiti skrivene elektri¢ne vodove
ili vlastiti priklju¢ni kabel, elektricni alat
drzite samo za izolirane rucke. Kontakt sa
elektri¢nim vodom pod naponom, stavlja pod
napon i metalne dijelove elektri¢nog alata i
dovodi do elektricnog udara.

Prikljucni kabel drzite dalje od rotirajuceg
radnog alata. Ako bi izgubili kontrolu nad
elektri¢nim alatom, mogao bi se odrezati ili
zahvatiti priklju¢ni kabel, a mogao bi zahvatiti
i vase ruke i Sake.

Elektri¢ni alat nikada ne odlazite prije nego
$to se radni alat potpuno zaustavi.
Rotirajuci radni alat mogao bi dodirnuti
povrsinu odlaganja, zbog ¢ega bi mogli
izgubiti kontrolu nad elektri¢nim alatom.

Ne dopustite da elektri¢ni alat radi dok ga
nosite. Rotirajuci radni alat bi slu¢ajnim
kontaktom mogao zahvatiti vasu odjecu, a
radni alat bi vas mogao ozlijediti.
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Redovito Cistite otvore za hladenje vaseg
elektriénog alata. Ventilator motora uvlaci
prasinu u kuciste elektri¢nog alata, a veliko
nakupljanje metalne prasine moze uzrokovati
elektri¢ne opasnosti.

Elektri¢ni alat ne koristite blizu zapaljivih
materijala. Iskre bi mogle zapaliti ove
materijale.

Ne koristite radne alate koji zahtijevaju
tekuca rashladna sredstva. Primjena vode ili
ostalih tekucih rashladnih sredstava moze
dovesti do elektri¢nog udara.

Povratni udar i odgovarajuce upute
upozorenja

»

Povratni udar je iznenadna reakcija zbog
radnog alata koji se je zaglavio ili blokirao,
kao sto su brusilice, brusni tanjuri, ¢elicne
Cetke itd. Zaglavljivanje ili blokiranje dovodi
do naglog zaustavljanja rotiraju¢eg radnog
alata. Zbog toga ¢e se nekontrolirani
elektri¢ni alat ubrzati u smjeru rotacije
suprotnom od rotacije radnog alata na
mjestu blokiranja.

Elektri¢ni alat drzite ¢vrsto i vase tijelo i
ruke dovedite u poloZaj u kojem mozete
preuzeti sile povratnog udara. Ukoliko
postoji koristite uvijek dodatnu rucku, kako
bi imali najve¢u mogucu kontrolu nad
silama povratnog udara ili momentima
reakcije kod rada elektri¢nog alata. Osoba
koja rukuje elektri¢cnim alatom moze
prikladnim mjerama opreza ovladati
povratnim udarom ili silama reakcije.

Vase ruke nikada ne stavljajte blizu
rotirajuc¢eg radnog alata. Radni alat se kod
povratnog udara moze pomaknuti preko
vasih ruku.

Vasim tijelom izbjegavajte podrucja u kojim
se elektricni alat pomice kod povratnog
udara. Povratni udar potiskuje elektri¢ni alat
u smjeru suprotnom od pomicanja brusne
plo¢e na mjestu blokiranja.

Posebno opreznim radom u podrucju
uglova, ostrih rubova, itd. sprijecit ¢ete da
se radni alat odbaci od izratka i da se u
njemu uklijesti. Rotirajuci radni alat kada se
odbije na uglovima ili o$trim rubovima, sklon
je ukljestenju. To uzrokuje gubitak kontrole
nad radnim alatom ili povratni udar.

Ne koristite lanc¢ane ili nazubljene listove
pile. Takvi radni alati ¢esto uzrokuju povratni
udar ili gubitak kontrole nad elektri¢nim
alatom.

Izbjegavajte blokiranje brusnih ploca za
rezanje ili preveliki pritisak. Ne izvodite
prekomjerno duboke rezove.
Preopterecenje brusnih ploca za rezanje
povecava njihovo naprezanje i sklonost
skosenja iz vertikalnog polozaja ili blokiranja
i time mogucnost povratnog udara ili loma
brusne ploce.

Ukoliko bi se brusna ploca za rezanje
uklijestila ili vi prekidate rad, iskljucite
elektri¢ni alat i drzite ga mirno, sve dok se
brusna ploca ne zaustavi. Ne pokusavajte
nikada brusnu ploc¢u koja se jos vrti vaditi iz
reza, jer bi inace moglo do¢i do povratnog
udara. Ustanovite i otklonite uzrok
ukljestenja.

Ne ukljuéujte ponovno elektri¢ni alat sve
dok se brusna ploc¢a za rezanje nalazi
zarezana u izratku. Prije nego $to oprezno
nastavite sa rezanjem, ostavite da brusna
ploca za rezanje prvo postigne svoj puni
broj okretaja. InacCe bi se brusna plo¢a mogla
zaglaviti, odskoditi iz izratka ili uzrokovati
povratni udar.

Podlozite ploce ili velike izratke, kako bi se
izbjegla opasnost povratnog udara od
uklijeStene brusne ploce za rezanje. Veliki
izraci se mogu prognuti pod djelovanjem
svoje vlastite teZine. Izradak se mora osloniti
na obje strane, i to kako u blizini brusne
ploce za rezanje, tako i na rubu.

Budite posebno oprezni kod zarezivanja
postojecih zidova ili na drugim nevidljivim
podruéjima. Brusna ploca za rezanje koja je
zarezala plinske ili vodovodne cijevi,
elektri¢ne vodove ili ostale objekte, moze
uzrokovati povratni udar.
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Dodatne upute upozorenja Uporaba za odredenu namjenu

Nosite zastitne naocale. Elektri¢ni alat je u kombinaciji sa usisavacem za
prasinu klase M i uz uvjet ¢vrstog nalijeganja i
koristenja vodilica, predviden za odrezivanje ili
rezanje utora, prvenstveno u mineralnim
materijalima, kao $to je armirani beton, zidovi i
kolnicki zastori, bez primjene vode.

» Primijenite prikladan uredaj za trazenje
kako bi se pronasli skriveni opskrbni vodovi
ili zatrazite pomo¢ lokalnog distributera.
Kontakt s elektri¢nim vodovima moze dovesti ~ Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na
do pozara i elektri¢nog udara. Ostecenje prikaz elektri¢nog alata na stranici sa slikama.
plinske cijevi moze dovesti do eksplozije.
Probijanje vodovodne cijevi uzrokuje
materijalne Stete ili moze prouzrociti
elektri¢ni udar.

Prikazani dijelovi uredaja

[y

Racvasti klju¢ za steznu maticu*
Brava za deblokiranje
Tipka za deblokiranje uredaja za glodanje

» Za obradu kamena koristite usisavanje Skala za namjestanje dubine rezanja

prasine. Usisavaé prasine mora biti odobren
za usisavanje prasine kamena. Primjenom
ovih naprava smanjuje se opasnost od
ugrozavanja prasinom.

Tipka za namjestanje grani¢nika dubine
Grani¢nik dubine

Hodni valjc¢ici

Strelica smjera rada

O 00N OGhAWN

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje
ruke i zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela. Elektri¢ni alat ¢e se sigurno voditi s
dvije ruke.

Tipka za utvrdivanje vretena

=
o

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Pokazivac servisiranja (GNF 35 CA)
Usisno crijevo™

-
N =

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu
stezne naprave ili Skripca sigurnije c¢e se
drzati nego s vaSom rukom.

=Y
w

Usisni nastavak
Granicnik paralelnosti (GNF 20 CA)*

-
»

» Elektriéni alat ne koristite sa o$tec¢enim 15 Vodeci svornjak grani¢nika paralelnosti
kabelom. Osteéeni kabel ne dodirujte i (GNF 20 CA)*
izvucite mrezni utikac ako bi se kabel 16 Brusno vreteno
tijekom rada ostetio. OSteceni kabel 17 Prihvatna prirubnica
povecava opasnost od elektricnog udara. 18 Dijamantna ploca za rezanje*

19 Distantne plocice
20 Stezna matica

Opls djelovan]a 21 Alat za izbijanje*
Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom *Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom
uredaja i drzite ovu stranicu otvorenom dok opsegu isporuke.

Citate upute za uporabu.
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Tehnicki podaci

Glodalica za rezanje utora u zidovima GNF 20 CA GNF 35 CA

Professional Professional
Kataloski br. 06016125.. 06016217..
Nazivna primljena snaga W 900 1400
Predana snaga W 520 750
Broj okretaja pri praznom hodu min 9300 9300
Max. promjer dijamantne ploce za rezanje mm 115 150
Stezni provrt mm 22,2 22,2
Dubina utora mm 0-20 0-35
Sirina utora mm 7-23 7-39
Tezina odgovara EPTA-Procedure 01/2003 kg 3,4 4,7
Klasa zastite [ol/1 o/

Podaci vrijede za nazivne napone [U] 230/240 V. Kod nizih napona i specifi¢nih izvedbi za odredene zemlje, ovi podaci

mogu varirati.

Molimo pridrzavajte se kataloskog broja sa tipske plocice vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake pojedinih

elektri¢nih alata mogu varirati.

Informacije o buci i vibracijama

GNF 20 CA GNF 35 CA

Professional Professional
Izmjerene vrijednosti odredene su prema EN 60745
(kre¢nopjescanik)
Prag buke uredaja vrednovan sa A obi¢no iznosi
Prag zvu¢nog tlaka dB(A) 94 102
Prag ucinka buke dB(A) 105 113
Nesigurnost K= dB 3 3
Nositi stitnike za sluh!
Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj u tri smjera)
odredene su prema EN 60745:
Vrijednost emisija vibracija a;, m/s? =4,0 =4,0
Nesigurnost K m/s? =1,5 =1,5

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren
je postupkom mjerenja propisanom u EN 60745
i moZe se primijeniti za medusobnu usporedbu
elektri¢nih alata. Prikladan je i za privremenu
procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne
primjene elektricnog alata. Ako se ustvari elek-
triéni alat koristi za druge primjene sa radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati.

Na taj se nacin moze osjetno povecati optere-
¢enje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog
perioda rada.

Za to¢nu procjenu opterecenja od vibracija
trebaju se uzeti u obzir i vremena u kojima je
uredaj iskljucen, ili doduse radi ali stvarno nije u
primjeni. Na taj se na¢in moze osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom ¢itavog vre-
menskog perioda rada.
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Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere
sigurnosti za zastitu korisnika, kao npr.: odrza-
vanje elektri¢cnog alata i radnih alata, kao i
organiziranje radnih operacija.

C€

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod opisan u ,, Tehnic¢ki podaci“ uskladen sa
slijede¢im normama ili normativnim dokumen-
tima: EN 60745, prema odredbama smjernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehni¢ka dokumentacija se moze dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%_/W/ 1.V %'9%{*‘"

22.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Izjava o uskladenosti

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaza

Usisavanje prasine

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa
sadrzajem olova, neke vrste drva, mineralnih
materijala i metala, moze biti $tetna za
zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine
moze uzrokovati alergijske reakcije i/ili
oboljenja diSnih putova korisnika elektri¢nog
alata ili osoba koje se nalaze u blizini.
Odredena vrsta prasSine, kao sto je npr.
prasina od hrastovine ili bukve smatra se
kancerogenom, posebno u kombinaciji sa
dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,
zastitna sredstva za drvo). Materijal koji
sadrzi azbest smiju obradivati samo strucne
osobe.

- Po mogucnosti koristite usisavanje
prasine.

— Osigurajte dobru ventilaciju radnog
mjesta.
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— Preporucuje se uporaba zastitne maske sa
filterom klase P2.

Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane
materijale.

Usisavac prasine mora biti odobren za
usisavanje prasine kamena. Bosch nudi
prikladne usisavace prasine.

Elektri¢ni alat moze se izravno prikljuciti na
uti¢nicu Bosch univerzalnog usisavaca sa
napravom za daljinsko pokretanje. On se
automatski starta kod uklju¢ivanja elektri¢nog
alata.

Nataknite usisno crijevo 12 (pribor) na usisni
nastavak 13. Spojite usisno crijevo 12 na
usisavac prasine (pribor). Pregled priklju¢aka na
razlic¢ite usisavace mozete naci na kraju ovih
uputa.

Upute za primjenu glodalice za rezanje utora u
zidovima

Kako bi se smanjile emisije prasine koje se
pojavljuju kod rada, pridrzavajte se slijedecih
uputa.

— Koristite samo kombinacije glodalice za
rezanje utora u zidovima i usisavaca za
prasinu klase M, koje je preporucio Bosch.
Ostale kombinacije mogu dovesti do slabijeg
hvatanja i odvajanja prasine.

— Pridrzavajte se uputa za uporabu, odrzavanje
i ciScenje usisavaca, ukljucujudi filtera.
Odmabh ispraznite sabirni spremnik za
prasinu ¢im se napuni. Redovito Cistite filter
usisavaca i uvijek ponovno potpuno ugradite
filter u usisavac.

— Koristite samo usisna crijeva koja je propisao
Bosch. Nikada sa crijevom ne manipulirajte
protupropisno. Ako bi kamencici usli u
crijevo, prekinite rad i odmah ocistite usisno
crijevo. Izbjegavajte ostro pregibanje usisnog
crijeva.

— Glodalicu za rezanje utora u zidovima
koristite samo za uporabu za odredenu
namjenu.

— Koristite samo besprijekorne i ostre radne
alate. Osjetno smanjeno napredovanje
radova znak je istroSenog radnog alata.

— Pridrzavajte se opcih zahtjeva na radnim
mjestima na radilistu.
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— Osigurajte dobro provjetravanje radnog
prostora.

— Osigurajte slobodno radno polje. Za duze
utore, usisavac¢ se mora pravovremeno
dovoditi.

— Nosite Stitnike za sluh, zastitne naocale,
masku za zastitu od prasine i prema potrebi
rukavice. Kao masku za zastitu od prasine
koristite polumasku klase FFP 2 koja filtrira
najmanje jednu cesticu.

— Zaciséenje radnog mjesta koristite prikladan
usisavac. Natalozenu prasinu ne vrtlozite
metenjem.

Ugradnja dijamantne ploce za rezanje

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utika¢ iz uticnice.

» Kod ugradnje i zamjene dijamantne ploce za
rezanje preporucuje se nosenje zastitnih
rukavica.

» Dijamantne ploce za rezanje se kod rada
jako zagriju, te ih ne dirajte prije nego Sto se
ohlade.

Zakretanje uredaja za glodanje

Za zamjenu alata uredaj za glodanje se mora
potpuno zakrenuti. Stavite elektri¢ni alat na
¢vrstu podlogu. Okrenite bravu za deblokiranje
2, npr. sa rac¢vastim klju¢em 1 u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.

» Uredaj za glodanje ce se time deblokirati i
uz djelovanje sile opruge odmah zakrenuti
prema gore.

Demontaza stezne naprave (vidjeti sliku A)

Pritisnite tipku za blokiranje vretena 9 za
utvrdivanje brusnog vretena.

» Tipku za utvrdivanje vretena pritisnite samo
dok brusno vreteno miruje. Elektricni alat bi
se inace mogao ostetiti.

Otpustite steznu maticu 20 sa ra¢vastim kljucem
1 i odvijte steznu maticu 20. Uklonite distantne
plocice 19 i prihvatnu prirubnicu 17.

Ocistite brusno vreteno 16 i sve dijelove koje
treba montirati.

Odredivanje Sirine utora

Sirina utora se dobije iz broja distantnih plocica
19 izmedu obje dijamantne plocCe za rezanje 18 i
Sirine rezanja dijamantnih ploc¢a za rezanje.

Sirina utora izradunava se kako slijedi:
Sirina utora = debljina distantnih plocica + Sirina
dijamantnih ploca za rezanje.

Dopustena Sirina utora moze se uzeti iz
»Tehnicki podaci®.

Elektri¢ni alat moZete koristiti sa jednom ili dvije
dijamantne ploce za rezanje.

Montaza stezne naprave (vidjeti sliku A)

Stavite prihvatnu prirubnicu 17 na brusno
vreteno 16. Prihvatna prirubnica mora sa svojim
okretnim zahvatom tocno sjesti brusno vreteno.

Stavite dijamantnu plocu za rezanje 18 i
distantne plocice 19 na prihvatnu prirubnicu 17.

» Neovisno od trazene Sirine utora, uvijek
treba ugraditi sve isporucene distantne
plocice 19. Dijamantna ploca za rezanje 18
mogla bi se tijekom rada otpustiti i
uzrokovati ozljede.

Broj potrebnih distantnih plocica:

GNF 20 CA: 5 kom. svaka debljine 4 mm

GNF 35 CA: 3 kom. svaka debljine4 mmi4 kom.
svaka debljine 6 mm

Izmedu 2 dijamantne ploce za rezanje 18 mora
se ugraditi najmanje jedna distantna plocica 19.

Kod montaze dijamantnih ploc¢a za rezanje
pazite da se podudara strelica smjera rotacije na
dijamantnoj ploci za rezanje i strelica smjera
rotacije elektri¢nog alata (vidjeti strelicu smjera
rotacije na glavi prijenosnika).

Pritisnite tipku za blokiranje vretena 9 za
utvrdivanje brusnog vretena.

Navrnite steznu maticu 20 i stegnite je racvastim
kljucem 1.

Ponovno zakrenite uredaj za glodanje. Provjerite
blokiranje uredaja za glodanje potezanjem za
rucku.

Kod radova sa 2 dijamantne ploce za rezanje 18
uvijek ih zamijenite u paru.

Redoslijed montaze je vidljiv na stranici sa
slikama.
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Rad

Prethodno biranje dubine rezanja

» Prethodno biranje dubine rezanja smije se
provesti samo kod iskljucenog elektri¢nog
alata.

Sa grani¢nikom dubine 6 moze se prethodno
odabrati trazena dubina rezanja.

Pritisnite tipku za namjesStanje grani¢nika
dubine 5 i pomaknite grani¢nik dubine 6 na
trazenu dubinu rezanja na skali dubine rezanja
4. Ponovno otpustite tipku 5.

Provjerite da li je grani¢nik dubine 6 ponovno
uskocio u svoje sjediste.

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon
izvora struje mora se podudarati s
podacima na tipskoj ploéici elektricnog
alata. Elektri¢ni alati oznaceni s 230 V mogu
raditi i na 220 V.

Ukljuéivanje/iskljucivanje

» Prije pustanja u rad provjerite da li je uredaj
za glodanje uskocio u krajnji gornji polozaj.
Dijamantne ploce za rezanje bi mogle
dodirnuti izradak, a vi bi kod ukljucivanja
mogli izgubiti kontrolu nad elektri¢nim
alatom.

Za pustanje u rad elektricnog alata, prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje 10 pomaknite prema
naprijed.

Za utvrdivanje prekidaca za

ukljucivanje/iskljucivanje 10, prekidac za

ukljuc¢ivanje/iskljucivanje 10 pritisnite prema
naprijed i dolje, dok ne preskodi.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata otpustite

prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 10,

odnosno ako je aretiran, pritisnite na kratko

prekidac za ukljuc¢ivanje/iskljucivanje 10 straga
prema dolje i zatim ga otpustite.

» Prije uporabe kontrolirajte dijamantnu
plocu za rezanje. Dijamantna ploca za
rezanje mora biti besprijekorno ugradena i
mora se mo¢i slobodno vrtjeti. Provedite
probni rad u trajanju najmanje jedne minute

1:50 PM
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bez opterecenja. Ne koristite oStecene,
neokrugle ili vibrirajuce dijamantne ploce
za rezanje. Ostecene dijamantne ploce za
rezanje mogle bi se rasprsnuti i uzrokovati
ozljede.

Ogranicenje struje zaleta

Elektroni¢ko ogranicenje struje zaleta
ogranicava snagu kod ukljucivanja elektricnog
alata i omogucava rad sa priklju¢kom na 16 A
osiguracu.

Konstantelektronik

Konstantelektronik odrzava broj okretaja kod
praznog hoda i optereéenja gotovo konstantnim
i time jamci jednoli¢ni radni uc¢inak.

Zastita od preopterecenja

Kod preopterecéenja ¢e se zaustaviti
elektromotor elektricnog alata. Elektri¢ni alat
ostavite da se ohladi u trajanju cca. 30 sekundi,
radom bez opterec¢enja kod maksimalnog broja
okretaja pri praznom hodu.

Zastita od ponovnog ukljucivanja (GNF 35 CA)
Zastita od ponovnog ukljucivanja sprjecava
nekontrolirano pokretanje elektri¢nog alata
nakon prekida dovoda struje.

Za ponovno pustanje u rad pomaknite prekidac
za ukljucivanje/iskljucivanje 10 u iskljuceni
polozaj i ponovno ukljucite elektri¢ni alat.
Napomena: Redovito provjeravajte funkciju
zaStite od ponovnog pokretanja, tako da tijekom
rada izvucete mrezni utika¢ i nakon toga ga
ponovno utaknete.

Upute za rad

» Oprez kod prorezivanja proreza u nosivim
zidovima, vidjeti poglavlje ,Napomene za
statiku“.

» Elektricni alat ne opterecujte toliko jako da
se zaustavi pod opterec¢enjem.

» Stegnite izradak ukoliko on ne lezi sigurno
pod djelovanjem vlastite tezine.

» Elektri¢ni alat smije se koristiti samo za
suho rezanje.
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— Namjestite dubinu rezanja, vidjeti poglavlje
»,Prethodno biranje dubine rezanja“. Da bi se
kompenzirale neto¢nosti, koje nastaju kod
izbijanja segmenta, dubina rezanja mora biti
za cca. 3 mm veca od trazene dubine utora.
na obradivanu povrsinu. Uredaj za glodanje
mora biti do kraja zakrenut prema gore.

— Ukljucite elektri¢ni alat.

— Zadeblokiranje uredaja za glodanje
pomaknite tipku za deblokiranje 3 prema
gore. Sa uredajem za glodanje zarezite
polako u materijal.

— Vodite elektricni alat sa obje rucke i sa
posmakom prilagodenim obradivanom
materijalu.

— Elektri¢ni alat mora se uvijek voditi
protuhodno. Medutim postoji opasnost da se
nekontrolirano istisne iz reza. Vodite
elektri¢ni alat u smjeru strelice 8.

— Elektri¢ni alat se moze pomicati kako u
smjeru rezanja, tako i izvlaciti iz reza. Okomiti
prorezi mogu se lako izvoditi na¢inom rada sa
povlacenjem, odozgo prema dolje.

— Nakon zavrsene radne operacije zakrenite
uredaj za glodanje iz utora dok motor radi,
sve dok uredaj za glodanje ne uskoci u krajnji
gornji polozaj.

- Iskljucite elektri¢ni alat.

Dijamantnu plocu za rezanje koja se vrti pod
djelovanjem inercije ne kocite bo¢nim
pritiskom.

» Dijamantne ploce za rezanje se kod rada
jako zagriju, te ih ne dirajte prije nego Sto se

/

Preostali segment u materijalu odstranite
alatom za izbijanje 21.

Krivuljni rezovi se ne mogu izvoditi jer bi se inace
dijamantne ploce za rezanje mogle u izratku
postaviti u kosi polozaj.

Kod prorezivanja ploc¢astih materijala, isti
moraju lezati na ¢vrstoj podlozi ili na njoj moraju
biti oslonjeni.

Kod probijanja zidova, npr. sa busaéim ¢ekicem,
u znatnoj mjeri mozete sprijeciti pucanje
materijala na gornjoj povrsini, ako prethodno sa
glodalicom za rezanje utora u zidovima izrezete
utor maksimalne dubine rezanja.

Kod rezanja posebno tvrdih materijala, npr.
betona sa velikim sadrzajem $ljunka, dijamantna
plo¢a za rezanje bi se mogla pregrijati i zbog
toga ostetiti. Na to ukazuje vijenac iskri koji se
okrece sa dijamantnom plo¢om za rezanje.

U tom slucaju prekinite postupak rezanja i
ostavite dijamantnu plocu za rezanje da u svrhu
hladenja kracée vrijeme radi pri praznom hodu
kod maksimalnog broja okretaja.

Osjetno slabljenje napredovanja rada i rotirajuci
vijenac iskri predstavljaju znak zatupljenja
dijamantne ploce za rezanje. Ona se moze
ponovno naostriti kratkim rezovima u
abrazivnom materijalu, npr. kre¢nopjesc¢aniku.

Graniénik paralelnosti (GNF 20 CA)

Za glodanje ostalih utora paralelno sa ve¢
postojeéim utorom, pritisnite vodeci svornjak 15
grani¢nika paralelnosti 14 prema dolje u
postojedi utor i nakon toga izvodite operaciju
glodanja.
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Napomene za statiku . yee .
P o L . . Rezervni dijelovi
Prorezivanje nosivih zidovima podlijeze normi
DIN 1053 dio 1 ili vaze¢im propisima doti¢ne GNF 20 CA
zemlje. ) ) L Prihvatna prirubnica17 ... .... 3 600 390 023
Ovih se propisa treba neizostavno pridrzavati. . .
Prije pocetka rada savjetujte se sa odgovornim Distantne plo¢ice 4mm 19 .. .. 3 609 202 041
stati¢arom, arhitektima ili ovlastenim Steznamatica20............ 3 603 345 005
rukovodstvom gradilista.
; L . . GNF 35 CA
Dopustena dubina i Sirina proreza ovisna je od ] . )
duzine proreza, debljine stjenke i koriétenog Prihvatna prirubnica 17 . ... ... 3609 202 039
gradevnog materijala. Distantne plo¢ice 4 mm 19 . ... 3 609 202 041
Distantne plo¢ice 6 mm 19 . ... 3609 202 042
Steznamatica20............ 3 609 202 040

Odrzavanje i servisiranje
Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Odrzavanje i ¢iSéenje Na$ servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o
rezervnim dijelovima. CrteZe u rastavljenom
obliku i informacije o rezervnim dijelovima
mozete nadi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e

» Prije svih radova na elektrichom alatu
izvucite mrezni utikac iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje
odrzavajte cistim kako bi se moglo dobro i
sigurno raditi.

Nakon zavr§enog rada demontirajte stezne odgovoriti na vasa pitanja o kupnji, primjeni i
naprave i oCistite sve stezne dijelove kao i podesavanju proizvoda i pribora.
Stitnik.
Hrvatski
Pokaziva¢ servisiranja 11 (GNF 35 CA) Robert Bosch d.o.o
Kada se istroSe ugljene Cetkice elektri¢ni alat ¢e Kneza Branimira 22
se sam iskljuciti. To ¢e se cca. 8 sati prije 100 40 Zagreb
pokazati paljenjem ili treptanjem pokazivaca Tel.: +385 (01) 295 80 51

servisiranja 11. Elektri¢ni alat se za odrzavanje Fax: +386 (01) 5193 407
mora poslati u ovlasteni servis, na adresu
navedenu u poglavlju , Servis za kupce i

| - Zbrinjavanje
savjetovanje kupaca“.

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti

Ako bi elektri¢ni alat unato¢ brizljivih postupaka na ekolodki prihvatljivu ponovnu primjenu.

izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak
treba prepustiti ovlastenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate. Ne bacajte elektri¢ni alat u kuéni
otpad!

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektri¢ne i elek-
tronic¢ke stare uredaje, elektri¢ni
alati koji viSe nisu uporabivi
moraju se odvojeno sakupiti i dovesti na
ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezerv-
nih dijelova, molimo vas neizostavno navedite
10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice
elektri¢nog alata.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Uldised ohutusjuhised
Ko6ik ohutusnéuded ja ju-

hised tuleb ldbi lugeda.
Ohutusnouete ja juhiste eiramise tagajarjeks
voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi rasked
vigastused.

Hoidke ko6ik ohutusnéuded ja juhised
edasiseks kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,,Elektriline tooriist”
kaib vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste
tooriistade ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta)
elektriliste tooriistade kohta.

1) Ohutusnouded t66piirkonnas

a) Té6koht peab olema puhas ja hasti
valgustatud. To6kohas valitsev segadus ja
hdamarus voib pohjustada énnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu.
Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid,
mis voivad tolmu voi aurud siilidata.

c) Elektrilise tooriista kasutamise ajal
hoidke lapsed ja teised isikud t66kohast
eema. Kui Teie tahelepanu koérvale juhi-
takse, voib seade Teie kontrolli alt
valjuda.

2) Elektriohutus

a) Elektrilise tooriista pistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
mingeid muudatusi. Arge kasutage kait-
semaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata
pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektril66gi saamise riski.

b) Viltige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektril66gi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett,
on elektriloégi oht suurem.
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d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel,
milleks see ei ole ette niahtud, nditeks
elektrilise tooriista kandmiseks, lilesri-
putamiseks voi pistiku pistikupesast
véljatombamiseks. Hoidke toitejuhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja sead-
me liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

e) Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas
ohus, kasutage ainult selliseid pikendus-
juhtmeid, mida on lubatud kasutada ka
valistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektril66gi ohtu.

f

~

Kui elektrilise tooriista kasutamine niis-
kes keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitse-
laliti kasutamine vahendab elektril6ogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

a) Olge tahelepanelik, jilgige, mida Te
teete, ning toimige elektrilise tooriistaga
tootades kaalutletult. Arge kasutage
elektrilist tooriista, kui olete visinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite maoju all.
Hetkeline tahelepanematus seadme kasu-
tamisel vbib pohjustada tosiseid
vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, néiteks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalat-
site, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahen-
dite kandmine — séltuvalt elektrilise t66-
riista tlilibist ja kasutusalast — vdhendab
vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kdivitamist.
Enne pistiku ithendamist pistikupessa,
aku ithendamist seadme kiilge, seadme
iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline too6riist on vilja liilitatud. Kui
hoiate elektrilise tooriista kandmisel
sdrme lulitil voi Uhendate vooluvérku
sisselilitatud seadme, vdivad tagajarjeks
olla 6nnetused.
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d) Enne elektrilise tdoriista sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme po6orleva osa
kiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke
stabiilne té6asend ja hoidke kogu aeg
tasakaalu. Nii saate elektrilist tooriista
ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

f

~

Kandke sobivat roivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
vOi pikad juuksed voivad sattuda seadme
liikuvate osade vahele.

g) Kui on voimalik paigaldada tolmueemal-
dus- ja tolmukogumisseadiseid, veen-
duge, et need on seadmega iihendatud ja
et neid kasutatakse o6igesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab
tolmust pohjustatud ohte.

Elektriliste téoriistade hoolikas
kadsitsemine ja kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise todriistaga
tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
ltliti on rikkis. Elektriline too6riist, mida ei
ole enam voimalik lilitist sisse ja valja
lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja
ja/voi eemaldage seadmest aku enne
seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See
ettevaatusabindu valdib elektrilise
tooriista soovimatut kaivitamist.

d) Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi t66-
riistu lastele kdttesaamatus kohas.
Arge laske seadet kasutada isikutel,
kes seadet ei tunne véi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute
kaes on elektrilised tédriistad ohtlikud.
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e) Hoolitsege seadme eest korralikult.
Kontrollige, kas seadme liikuvad osad
tootavad veatult ega kiildu kiini. Veen-
duge, et seadme detailid ei ole murdu-
nud voi kahjustatud maaral, mis mojutab
seadme to6kindlust. Laske kahjustatud
detailid enne seadme kasutamist paran-
dada. Paljude dnnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektrilised todriistad.

f

~

Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud, teravate Idikeserva-
dega l6iketarvikud kiilduvad harvemini
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarus-
tust, tarvikuid jne vastavalt siintoodud
juhistele ning nii, nagu konkreetse sead-
metiiiibi jaoks ette ndahtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava
t66 iseloomuga. Elektriliste tooriistade
nouetevastane kasutamine voib pdhjus-
tada ohtlikke olukordi.

5) Teenindus

a) Laske elektrilist tooriista parandada
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
plsivalt seadme ohutu t66.

Ohutusjuhised

Ohutusnouded soonefreeside
kasutamisel

Tutvuge koikide seadmele lisatud
ohutusnoduete, juhiste, jooniste ja
eeskirjadega. Jargmiste juhiste
eiramise tagajarjeks vdib olla
elektrilook, poleng ja/voi rasked
vigastused.

» Seadet tohib kasutada liksnes siis, kui

seadme kiilge on paigaldatud kettakaitse.
Kettakaitse peab tugevasti kinnituma ja
olema reguleeritud nii, et tagatud on
maksimaalne turvalisus, s.t et kettakaitse
katab suuremat osa loikekettast.
Kettakaitse kaitseb kasutajat toorikust
eralduvate tiikkide ja juhusliku kokkupuute
eest |oikekettaga.
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Kasutage seadmes iiksnes
teemantloikekettaid. Asjaolu, et tarvikut on
vbéimalik seadme kiilge kinnitada, ei taga veel
ohutut kasutamist.

Kasutatava tarviku lubatud poorlemiskiirus
peab olema vdahemalt sama suur nagu
elektrilise to6riista maksimaalne poorete
arv. Lubatud kiirusest kiiremini poorlev
tarvik voib puruneda ning selle tiikid véivad
laiali paiskuda.

Teemantloikekettaid tohib kasutada iiksnes
ettendhtud otstarbel. Niiteks ei tohi
l6ikeketta kiilgpinda kunagi kasutada
lihvimiseks. Loikekettad on ette nahtud
|6ikamiseks ketta servaga. Kiilgsuunas
rakendatava jou toimel voib ketas puruneda.

Kasutage valitud loikeketta jaoks sobiva
suurusega ja kahjustusteta flantse. Sobivad
flantsid kaitsevad l6ikeketast ja vahendavad
|6ikeketta purunemise ohtu.

Tarviku vilislabimo6ot ja paksus peavad
vastama elektrilise tooriista mootmetele.
Valede mootmetega tarvikuid ei kata
kaitsekate piisaval maaral, mistottu voivad
need kontrolli alt valjuda.

Loikekettad, flantsid ja teised tarvikud
peavad seadme spindliga tapselt sobima.
Tarvikud, mille [abimdot ei vasta elektrilise
tooriista spindli labimoddule, pdorlevad
ebaiihtlaselt, vibreerivad tugevasti ja voivad
pohjustada kontrolli kaotuse tooriista dle.

Arge kasutage kahjustatud tarvikuid. Iga
kord enne kasutamist kontrollige tarvikuid
pragude ja morade suhtes. Kui seade voi
tarvik kukub maha, veenduge, et see ei ole
kahjustatud ning vajaduse korral votke
kasutusele kahjustusteta tarvik. Parast
tarviku kontrollimist ja paigaldamist laske
seadmel té6tada ithe minuti jooksul
maksimaalsetel tiihikdigupooretel.
Seejuures veenduge, et nii Teie ise kui ka
laheduses viibivad inimesed ei paikne
poorleva tarvikuga iihel tasandil.
Kahjustatud tarvikud murduvad tavaliselt
selle katseaja jooksul.

Kandke isikukaitsevahendeid. Kasutage
vastavalt kasutusotstarbele ndomaski,
silmakaitset voi kaitseprille. Vajaduse
korral kandke tolmukaitsemaski,
kuulmiskaitsevahendeid, kaitsekindaid voi
kaitsepolle, mis kaitseb Teid lihvimisel
eralduvate viikeste osakeste eest. Silmad
peavad olema kaitstud seadme kasutamisel
eralduvate voorkehade eest. Tolmu- voi
hingamisteede kaitsemaskid peavad
filtreerima kasutamisel tekkiva tolmu.
Pikaajaline vali mira voib kahjustada
kuulmist.

Veenduge, et teised inimesed on
toopiirkonnast ohutus kauguses. Igaiiks,
kes too6piirkonda siseneb, peab kandma
isikukaitsevahendeid. Tooriku véi tarviku
murdunud tikid vbivad eemale paiskuda ja
pohjustada vigastusi ka valjaspool otsest
téopiirkonda.

Kui esineb oht, et seade vo6ib tabada
varjatud elektrijuhtmeid v6i omaenda
toitejuhet, tohib seadet hoida iiksnes
isoleeritud kdepidemetest. Kontakt pinge all
oleva juhtmega pingestab ka seadme
metalldetailid ja pohjustab elektrilogi.

Hoidke toitejuhe poorlevatest tarvikutest
eemal. Kontrolli kaotusel seadme (ile tekib
toitejuhtme labildikamise voi
kaasahaaramise oht ning Teie kasi voib
poorleva tarvikuga kokku puutuda.

Arge pange seadet kiest enne, kui seadme
spindel on téielikult seiskunud. P6orlev
tarvik voib aluspinnaga kokku puutuda, mille
tagajarjeks voib olla kontrolli kaotus seadme
ule.

Seadme transportimise ajal drge laske
seadmel tootada. Teie roivad voivad
poorleva tarvikuga juhuslikult kokku puutuda
ning tarvik voib tungida Teie kehasse.

Puhastage regulaarselt seadme
ventilatsiooniavasid. Mootori ventilaator
tdmbab tolmu korpusesse, kuhjuv
metallitolm véib pohjustada elektrilisi ohte.
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»

Arge kasutage seadet kergestisiittivate
materjalide ldheduses. Sademete tottu
vbivad need materjalid sittida.

Arge kasutage tarvikuid, mille puhul tuleb
kasutada jahutusvedelikke. Vee voi teiste
jahutusvedelike kasutamine voib pohjustada
elektriloogi.

Tagasilook ja asjaomased
ohutusnéuded

»

Tagasilook on seadme &kiline reaktsioon, mis
on tingitud kinnikiilduvast poorlevast
tarvikust, naiteks lihvkettast, lihvtallast,
terasharjast jms. Kinnikiildumine pdhjustab
poorleva tarviku jarsu seiskumise. Selle
tagajarjel liigub kontrolli alt valjunud seade
tarviku péérlemissuunale vastupidises
suunas.

Hoidke seadet tugevasti kinni ja viige oma
keha ja kded asendisse, milles saate
tagasiloogijoududele vastu astuda. Suurima
kontrolli saavutamiseks tagasil6ogijoudude
voi reaktsioonimomentide iile kasutage
alati lisakdepidet, kui see on olemas.
Seadme kasutaja suudab sobivaid
ettevaatusabindusid rakendades tagasiloogi-
ja reaktsioonijoudusid kontrollida.

Arge viige oma kitt kunagi poorlevate
tarvikute ldhedusse. Tagasil66gi puhul voib
tarvik liikkuda Gle Teie kae.

Viltige oma kehaga piirkonda, kuhu seade
tagasiloogi puhul liigub. Tagasilook viib
seadme lihvketta liikumissuunale
vastupidises suunas.

Eriti ettevaatlikult to6tage nurkade,
teravate servade jmt piirkonnas. Hoidke dra
tarvikute tagasiporkumine toorikult ja
kinnikiildumine. P&6rlev tarvik kaldub
nurkades, teravates servades ja
tagasipérkumise korral kinni kiilduma. See
pohjustab kontrolli kaotuse seadme lle voi
tagasiloogi.

Arge kasutage kett- ega hammastatud
saeketast. Sellised tarvikud pohjustavad tihti
tagasiloogi voi kontrolli kaotuse seadme iile.
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» Viltige Ioikeketta kinnikiildumist véi liiga
suurt rakendatavat survet. Arge tehke liiga
siigavaid loikeid. Loikeketta Gilekoormamine
suurendab selle koormust ja kalduvust
kinnikiildumisele ning sellega tagasil66gi voi
lihvketta purunemise ohtu.

» Kui loikeketas kinni kiildub vo6i kui Te t66
katkestate, liilitage seade vilja ja hoidke
seda paigal, kuni ketas on téielikult
seiskunud. Arge kunagi piilidke veel
poorlevat I6ikeketast I6ikejoonest vilja
tommata, vastasel korral voib tekkida
tagasilook. Tehke kindlaks kinnikiildumise
pohjus ja korvaldage see.

» Arge liillitage seadet sisse seni, kuni see on
veel toorikus. Laske loikekettal koigepealt
saavutada maksimaalpo66rded, enne kui
l16iget ettevaatlikult jatkate. Vastasel korral
voib ketas kinni kiilduda, toorikust valja
hlpata voi tagasiléogi pohjustada.

» Toestage plaadid vo6i suured toorikud, et
vahendada kinnikiildunud l6ikekettast
tingitud tagasil66gi ohtu. Suured toorikud
vbivad omaenda kaalu téttu labi painduda.
Toorik peab olema toestatud mélemalt poolt,
nii 16ikejoone lahedalt kui ka servast.

> Olge eriti ettevaatlikult uputusloigete
tegemisel seintesse voi teistesse varjatud
objektidesse. Uputatav I0ikeketas voib gaasi-
vOi veetorude, elektrijuhtmete voi teiste
objektide tabamisel pdhjustada tagasiloogi.

Tdiendavad ohutusnouded
Kandke kaitseprille.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi-
voi veetorude avastamiseks kasutage sobi-
vaid otsimisseadmeid vo6i p66rduge kohali-
ku elektri-, gaasi- voi veevarustusfirma
poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib
tulekahju- ja elektril66gioht. Gaasitorustiku
vigastamisel tekib plahvatusoht. Veeto-
rustiku vigastamine pohjustab materiaalse
kahju ja voib tekitada elektrilodgi.

Bosch Power Tools
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> Kivi tootlemisel kasutage tolmuimejat.
Tolmuimeja peab olema ette ndhtud
kivitolmu imemiseks. Tolmuimeja
kasutamine vahendab tolmust tingitud ohte.

» Hoidke elektrilist todriista tootades
molema kdega ja sdilitage stabiilne asend.
Elektriline tooriist plsib kahe kdega hoides
kindlamini kées.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitussead-
mete voi kruustangidega kinnitatud toorik
plsib kindlamalt kui kdega hoides.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
toitejuhe on vigastatud. Arge puudutage
vigastatud toitejuhet; kui toitejuhe saab
to6tamise ajal vigastada, tommake pistik
kohe pistikupesast vilja. Vigastatud
toitejuhe suurendab elektrildogi ohtu.

Toopohimotte kirjeldus

Avage kokkuvolditud lehekiilg, millel on toodud
joonised seadme kohta, ja jatke see kasutus-
juhendi lugemise ajaks lahti.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette ndhtud pohiliselt mineraalsete
materjalide, nditeks terasbetooni, muiritise ja
tanavakivide kuivldikamiseks ja -lihvimiseks.
Seejuures peab seade toetuma kindlalt
juhtkelgule ning seadmega toé6tamisel tuleb
kasutada M klassi tolmu imemiseks sobivat
tolmuimejat.
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Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on
jooniste lehekiiljel toodud numbrid.

[y

Kinnitusmutri silmusvoti*
Vabastuslukk

Freesimisrakise vabastusklahv
Loikesligavuse skaala

Nupp sligavuspiiriku reguleerimiseks
Siigavuspiirik

Rullikud

Poo6rlemissuunda tahistav nool

O 00N OGhAWN

Spindlilukustusnupp

=
o

Laliti (sisse/vélja)

11 Hoolduse indikaatortuli (GNF 35 CA)
12 Aratdmbevoolik*

13 Aratdmbeava

14 Paralleelrakis (GNF 20 CA)*

=Y
3}

Paralleelrakise juhtpolt (GNF 20 CA)*
16 Spindel

17 Alusseib

18 Teemantloikeketas*

19 Vaheseibid

20 Kinnitusmutter

21 Murdmistarvik*

*Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis
olevatel joonistel kujutatud voéi kasutusjuhendis
nimetatud lisatarvikuid.
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Tehnilised andmed

Soonefrees GNF 20 CA GNF 35 CA

Professional Professional
Tootenumber 06016125.. 06016217..
Nimivoéimsus W 900 1400
Valjundvéimsus W 520 750
Tuhikaigupoorded min?t 9300 9300
Teemantldikeketastemaks 1abimoot mm 115 150
Siseava labimoot mm 22,2 22,2
Soone sligavus mm 0-20 0-35
Soone laius mm 7-23 7-39
Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi kg 3,4 4,7
Kaitseaste [ol/11 o/

Andmed kehtivad nimipingetel [U] 230/240 V. Madalamatel pingetel ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul

voivad toodud andmed varieeruda.

P&o6rake palun tdhelepanu oma téériista andmesildil toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik tahistus véib olla

erinev.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

GNF 20 CA GNF 35 CA

Professional Professional
Mo&6tmised teostatud vastavalt standardile EN 60745
(silikaattellis).
Seadme A-karakteristikuga moddetud miiratase on Gldjuhul
Heliréhu tase dB(A) 94 102
Muravéimsuse tase dB(A) 105 113
Mootemadramatus K= dB 3 3
Kandke kuulmiskaitsevahendeid!
Koguvibratsioon (kolme suuna vektorsumma), méédetud
vastavalt standardile EN 60745:
Vibratsioon aj, m/s? =4,0 =4,0
Méé&tehilve K m/s? =1,5 =1,5

Kédesolevas juhendis toodud vibratsioon on
moddetud standardi EN 60745 kohase mdote-
meetodi jargi ja seda saab kasutada elektriliste
tooriistade omavaheliseks vordlemiseks. See
sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tipiline elektrilise
tooriista kasutamisel ettenahtud té6deks. Kui
aga elektrilist tooriista kasutatakse muudeks
toodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, voib vibratsiooni-

tase koikuda. See voib vibratsiooni tééperioodi
jooksul tunduvalt suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse
votta ka aega, mil seade oli valja lllitatud voi kall
sisse lulitatud, kuid tegelikult t66le rakendama-
ta. See voib vibratsiooni tédperioodi jooksul
tunduvalt vahendada.

Bosch Power Tools
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Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibrat-
siooni mdju eest tdiendavaid kaitsemeetmeid,
naiteks: hooldage tooriistu ja tarvikuid piisavalt,
hoidke kded soojas, tagage sujuv tédkorraldus.

Vastavus normidele (€

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehni-
lised andmed” kirjeldatud toode vastab jarg-
mistele standarditele voi normdokumentidele:
EN 60745 vastavalt direktiivide 2004/108/EU,
98/37/EU (kuni 28.12.2009), 2006/42/EU
(alates 29.12.2009).

Tehniline toimik saadaval aadressil:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%_/W/ 1.V %'9%{*‘"

22.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaaz

Tolmueemaldusseadis

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide,
mineraalide ja metalli tolm vdib kahjustada
tervist. Tolmuga kokkupuude ja tolmu sisse-
hingamine vbib pohjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi
reaktsioone ja/voi hingamisteede haigusi.
Teatud tolm, nditeks tamme- ja poodgitolm, on
vahkitekitava toimega, isedranis kombi-
natsioonis puiduto6tlemisel kasutatavate
lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad
to6delda liksnes vastava ala asjatundjad.

— Voimaluse korral kasutage tolmuimejat.
— Tagage to6kohas hea ventilatsioon.

— Soovitav on kasutada hingamisteede
kaitsemaski filtriga P2.

Pidage kinni to6deldavate materjalide suhtes
Teie riigis kehtivatest eeskirjadest.

Tolmuimeja peab olema ette nahtud kivitolmu
imemiseks. Bosch pakub sobivaid tolmuimejaid.

Seadme voib (ithendada
kaugjuhtimisautomaatikaga varustatud Boschi
universaaltolmuimejaga. See kaivitub elektrilise
tooriista sisseliilitamisel automaatselt.

Suruge aratombevoolik 12 (lisatarvik)
aratémbeava 13 kiilge. Uhendage
aratombevoolik 12 tolmuimejaga (lisatarvik).
Ulevaate erinevate tolmuimejatega ihendamise
voimalustest leiate kdesoleva kasutusjuhendi
16pust.

Juhised soonefreeside kasutamiseks

Too6tamisel eralduva tolmu vahendamiseks

pidage kinni jargmistest juhistest.

— Kasutage lksnes Boschi soovitatud
kombinatsiooni soonefreesist ja M klassi
kuuluva tolmu imemiseks ette nahtud
tolmuimejast. Teised kombinatsioonid
vbivad vahendada tolmuimemise téhusust.

— Pidage kinni tolmuimeja kasutusjuhendis
toodud tolmuimeja ja selle filtri hooldus- ja
puhastusjuhistest. Taitunud tolmumahutid
tihjendage kohe. Puhastage regulaarselt
tolmuimeja filtreid ja asetage filtrid alati
korrektselt tolmuimejasse.

- Kasutage liksnes imivoolikuid, mida naeb
ette Bosch. Arge muljuge imivoolikut ja arge
kahjustage seda muul moel. Kui
imivoolikusse satub kivitikke, katkestage t66
ja puhastage imivoolik. Valtige imivooliku
kokkumurdmist.

— Kasutage soonefreesi iiksnes
nouetekohaselt.

— Kasutage Uksnes laitmatus korras olevaid
kulumata tarvikuid. Tunduvalt vahenenud
joudlus annab marku kulunud tarvikutest.

— Jargige ehitusplatsidele esitatavaid
Gildnéudeid.

— Tagage hea ventilatsioon.

— Tagage vaba tddala. Pikemate soonte puhul
peab tolmuimejal olema piisavalt
lilkumisruumi.
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- Kasutage kuulmiskaitsevahendeid,
kaitseprille, tolmukaitsemaski ja vajaduse
korral kaitsekindaid. Kasutage
tolmukaitsemaskina tahkeid osakesi
filtreerivat maski, mis kuulub klassi FFP 2.

— Toopiirkonna puhastamiseks kasutage
sobivat tolmuimejat. Arge keerutage
kogunenud tolmu pilhkides lles.

Teemantloikeketaste paigaldamine

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik
pistikupesast vilja.

» Teemantloikeketaste paigaldamisel ja
vahetamisel on soovitatav kanda
kaitsekindaid.

» Teemantloikekettad lahevad t66tamisel
vaga kuumaks, drge puudutage neid enne
jahtumist.

Freesimisrakise vdljatoomine

Tarviku vahetamiseks tuleb freesimisrakis
taielikult valja tuua. Asetage seade stabiilsele
alusele. Keerake vabastuslukku 2 naiteks
silmusvotme 1 otsaga vastupdaeva.

» See vabastab freesimisrakise ja
freesimisrakis liigub vedru joul kohe iiles.

Kinnitusseadiste mahavotmine (vt joonist A)

Spindli lukustamiseks vajutage
spindlilukustusnupule 9.

» Spindlilukustusnupule vajutage iiksnes siis,
kui spindel seisab. Vastasel korral voib
seade kahjustuda.

Lédvendage kinnitusmutrit 20 silmusvotmega 1
ja keerake kinnitusmutter 20 kiiljest maha.
Eemaldage vaheseibid 19 ja alusseib 17.

Puhastage spindel 16 ja koik
kiilgemonteeritavad osad.

Soone laiuse mairamine

Soone laius oleneb sellest, kui palju on
vaheseibe 19 kahe teemantloikeketta 18 vahel
ning samuti teemantloikeketaste Idikelaiusest.

Soone laiuse saab arvutada jargmiselt:
soone laius = vaheseibide paksus +
teemantldikeketaste laius.
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Soone lubatud laius on toodud punktis
,Tehnilised andmed*”.

Seadet voib kasutada lihe voi kahe
teemantldikekettaga.

Kinnitusseadiste paigaldamine (vt joonist A)

Asetage alusseib 17 spindlile 16. Veenduge, et
alusseib on spindlil korrektses asendis.

Asetage teemantlbikeketas 18 ja vaheseibid 19
alusseibile 17.

> Soltumata soone soovitud laiusest tuleb
alati paigaldada koéik komplekti kuuluvad
vaheseibid 19. Vastasel korral voib
teemantloikeketas 18 té6tamise ajal lahti
tulla ja vigastusi tekitada.

Vajalike vaheseibide arv:

GNF 20 CA: 5 tiikki paksusega 4 mm

GNF 35 CA: 3 tiikki paksusega 4 mm ja 4 tikki
paksusega 6 mm

Kahe teemantloikeketta 18 vahele tuleb
paigaldada vahemalt lks vaheseib 19.

Teemantloikeketaste paigaldamisel veenduge,
et péorlemissuunda tahistavad nooled
teemantldikekettal ja seadme p&drlemissuund
(vt reduktori peal olevat podérlemissuuna noolt)
Uhtivad.

Spindli lukustamiseks vajutage
spindlilukustusnupule 9.

Keerake peale kinnitusmutter 20 ja pingutage
see silmusvotmega 1 kinni.

Viige freesimisrakis tagasi sisse. Freesimisrakise
lukustuse kontrollimiseks tdmmake rakist
kaepidemest.

Kui tootate kahe teemantloikekettaga 18,
vahetage need alati valja paarina.

Paigalduse jarjekord on toodud jooniste
lehekiljel.

Kasutus

Loikesiigavuse reguleerimine

» Loikesiigavust tohib reguleerida vaid siis,
kui seade on vilja liilitatud.
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Soovitud l6ikesiigavust saab valja reguleerida
sligavuspiirikuga 6.

Vajutage sligavuspiiriku reguleerimise nupule 5
ja nihutage stigavuspiirik 6 soovitud
|6ikesligavusele |6ikesligavuse skaalal 4.
Vabastage nupp 5.

Veenduge, et sligavuspiirik 6 on kohale
fikseerunud.

Seadme kasutuselevott

» Po6orake tihelepanu vorgupingele! Vorgu-
pinge peab iihtima téoriista andmesildil
margitud pingega. Andmesildil toodud
230 V seadmeid voib kasutada ka 220 V
vorgupinge korral.

Sisse-/viljaliilitus

» Enne kasutuselevottu kontrollige, kas
freesimisrakis on fikseerunud iilemisse
asendisse. Vastasel korral voib
teemantloikeketas toorikuga kokku puutuda,
mistottu voite seadme sisselllitamisel
kaotada seadme (lle kontrolli.

Seadme kasutuselevotuks likake liliti
(sisse/vadlja) 10 ette.

Et lukustada lilitit (sisse-/vélja) 10, vajutage
luliti (sisse-/vélja) 10 esiosa alla, kuni liliti
fikseerub kohale.

Seadme valjaliilitamiseks vabastage liliti
(sisse/valja) 10 voi kui see on lukustatud,
vajutage luliti (sisse/vélja) 10 tagumine osa
korraks alla ja vabastage siis.

» Enne kasutuselevottu vaadake
teemantloikeketas iile. Teemantloikeketas
peab olema laitmatult paigaldatud ja saama
vabalt poorelda. Laske teemantloikekettal
tootada prooviks viahemalt 1 minuti jooksul
tithikaigul. Arge kasutage vigastatud ja
vibreeruvaid teemantloikekettaid.
Kahjustatud teemantldikekettad voivad
puruneda ja pohjustada vigastusi.

Kaivitusvoolupiiraja

Elektrooniline kaivitusvoolupiiraja piirab
voimsust seadme sisselilitamisel ja véimaldab
kasutamist 16 A kaitsmega.

Konstantelektroonika

Konstantelektroonika hoiab pdoérete arvu
tihikaigul ja koormusel peaaegu konstantsena
ja tagab Uhtlase t66.

Ulekoormuskaitse

Ulekoormuse korral jaab mootor seisma. Laske
seadmel maksimaalsetel tihikaigupooretel
umbes 30 sekundit jahtuda.

Taaskéivitumiskaitse (GNF 35 CA)

Taaskaivitumiskaitse hoiab dra seadme
kontrollimatu kaivitumsie parast
voolukatkestust.

Seadme too6lerakendamiseks viige liliti (sisse-/
vélja) 10 valjalllitatud asendisse ja lilitage
seade uuesti sisse.

Markus: Kontrollige regulaarselt
taaskaivitumiskaitse korrasolekut, tommates
vorgupistiku téotamise ajal valja ja Ghendades
selle seejarel tagasi pistikupessa.

Toojuhised

» Ettevaatust soonte I6ikamisel kandvatesse
seintesse, vt punkti ,Staatikaalased
juhised*.

» Arge rakendage seadmele nii suurt
koormust, et see seiskub.

» Kui tooriku omakaal ei taga kindlat
paigalpiisimist, kasutage tooriku
kinnitamiseks kinnitusvahendeid.

» Seadet tohib kasutada iiksnes
kuivloikamiseks.

- Reguleerige vilja Idikesligavus, vt punkti
,Loikesligavuse reguleerimine®. Materjali
valjamurdmisel tekkivate ebatdapsuste
tasakaalustamiseks tuleb |6ikesligavus valida
soone soovitud laiusest umbes 3 mm
sligavam.

— Asetage seade rullikutega 7 to6deldavale
pinnale. Freesimisrakis peab olema viidud
taiesti Ules.

- Liulitage seade sisse.

- Freesimisrakise vabastamiseks likake
vabastusklahv 3 iles. Viige freesimisrakis
materjali aeglaselt sisse.
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— Juhtige seadet kahest kdepidemest
moodduka, téddeldava materjaliga sobiva
ettenihkega.

— Ettenihke suund peab olema alati
poorlemissuunale vastupidine. Vastasel
korral tekib oht, et seade hiippab iseenesest
|6ikejoonest vélja. Juhtige seadet noole 8
suunas.

— Seadet saab l6ikesuunas nii likata kui ka
tommata. Vertikaalseid |6ikeid on kerge teha
Ulalt alla tommates.

— Paérast t60 |I0ppu eemaldage to6tava
mootoriga seadme freesimisrakis soonest ja
laske sel fikseeruda llemisse asendisse.

- Ldlitage seade valja.

Arge suruge jarelpdérlevaid teemantldikekettaid
teineteise vastu, et neid pidurdada.

» Teemantloikekettad lahevad to6tamisel
vaga kuumaks, drge puudutage neid enne

/

Soonde jaanud materjal eemaldage
murdmistarvikuga 21.

Figuurldigete tegemine ei ole véimalik, kuna
nende puhul kiilduvad teemantldikekettad
toorikus kinni.

Plaatmaterjalide labindamisel peavad plaadid
paiknema stabiilsel alusel v6i olema toestatud.

Kui teete nditeks puurvasaraga labiviike labi
milritise, saab materjali pragunemist pinnal
suures osas valtida, kui I16igata eelnevalt
soonefreesiga maksimaalse |oikesligavusega
soon.
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Eriti kbvade materjalide, néiteks suure
ranisisaldusega betooni, I6ikamisel voib esineda
teemantldikeketta Glekuumenemist ja seeldbi
kahjustumist. Sellest annab marku koos kettaga
p6orlev nn ,sddemete vo6“.

Sellisel juhul katkestage l6ikamine ja jahutage
ketast veidi aega tlihikaigupooretel.

Margatavalt vahenenud |dikejéudlus ja nn
,sademete voo“ ketta Umber annavad marku
sellest, et teemantketas on muutunud ntriks.
Tehes mone liihikese |0ike abrasiivses materjalis
(nt silikaattellises), saate ketta jalle teravaks.

Paralleelrakis (GNF 20 CA)

Olemasoleva soonega paralleelsete soonte
I6ikamiseks viige juhtpolt 15 paralleelrakisel 14
alla olemasolevasse soonde ja teostage seejarel
freesimisoperatsioon.

Staatikaalased juhised

Soonte l6ikamisel kandvatesse seintesse tuleb
juhinduda standardi DIN 1053 1. osast voi
vastava riigi seadustest.

Neid eeskirju tuleb tingimata jargida. Enne t66
alustamist pidage nou padeva
staatikaspetsialisti, arhitekti voi
téodejuhatajaga.

Loike stigavus ja laius séltub soone pikkusest,
seina paksusest ja kasutatud ehitusmaterjalist.
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Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik
pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks
hoidke seade ja selle ventilatsiooniavad
puhtad.

Parast t60 I6petamist eemaldage
kinnitusseadised ja puhastage koik kinnitatavad
osad ja kettakaitse.

Hoolduse indikaatortuli 11 (GNF 35 CA)

Grafiitharjade t66ressursi ammendumisel
lUlitub seade automaatselt vdlja. Seda
signaliseerib umbes 8 tundi enne valjalilitumist
hoolduse indikaatortule 11 siittimine voi
vilkumine. Seade tuleb toimetada hoolduseks
remonditéokotta, aadressi leiate punktist
»,Milgijargne teenindus ja ndustamine®.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.
Kui seade sellest hoolimata rikki laheb, tuleb
see lasta parandada Boschi elektriliste
kasitooriistade volitatud remonditdédkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade
tellimisel naidake kindlasti dra seadme
andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.

Varuosad

GNF 20 CA

Alusseib 17 ................ 3600 390 023
Vaheseibid 4 mm19 ......... 3609 202 041
Kinnitusmutter20 ........... 3 603 345 005
GNF 35 CA

Alusseib 17 .......... ... .. 3609 202 039
Vaheseibid4 mm19 ......... 3609 202 041
Vaheseibid 6 mm19 ......... 3609 202 042
Kinnitusmutter20 ........... 3 609 202 040

—

Miiiigijargne teenindus ja ndustamine
Midgiesindajad annavad vastused toote
paranduse ja hooldusega ning varuosadega
seotud kiisimustele. Joonised ja lisateabe
varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi miiligiesindajad noustavad Teid toodete
ja lisatarvikute ostmise, kasutamise ja
seadistamisega seotud kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129

Kasutuskolbmatuks muutunud
seadmete kaiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kaidelge kasutuskdlbmatuks
muutunud elektrilisi téoriistu
koos olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning direktiivi kohaldamisele liik-
mesriikides tuleb kasutuskoélbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Visparejie drosibas noteikumi
darbam ar elektroinstrumen-
tiem

Rupigi izlasiet visus drosibas

noteikumus. Seit sniegto dro-
Sibas noteikumu un noradijumu neievérosana
var izraisit aizdeg$anos un bat par céloni elek-
triskajam triecienam vai nopietnam savaino-
jumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus
turpmakai izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,Elek-
troinstruments® attiecas gan uz tikla elektroin-
strumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz aku-
mulatora elektroinstrumentiem (bez elektro-
kabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta butu tira un
sakartota. Nekartiga darba vieta un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplo-
zivu vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un
vietas ar paaugstinatu gazes vai putek|u
saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkstelo, un tas var
izsaukt viegli degodu putek|u vai tvaiku
aizdegsanos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet
nepiedero$am personam un jo ipasi bér-
niem tuvoties darba vietai. Citu personu
klatbutne var novérst uzmanibu, ka rezul-
tata jus varat zaudeét kontroli par elektro-
instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabut
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstru-
ments caur kabeli tiek savienots ar aiz-
sargzeméjuma kédi. Neizmainitas kon-
strukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, |lauj samazinat elektriska
trieciena sanems$anas risku.
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b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priekS§metiem, pieméram, caurulém, ra-
diatoriem, plitim vai ledusskapjiem. Pie-
skaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus lai-
ka, neturiet to mitruma. Mitrumam
iek|astot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstru-
mentu aiz elektrokabela. Neraujiet aiz
kabela, ja vélaties atvienot instrumentu
no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam
Skautném un elektroinstrumenta kusti-
gajam dalam. Bojats vai samezglojies
elektrokabelis var bt par céloni elektris-
kajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet ta pievienosanai vienigi
tadus pagarinatajkabelus, kuru lietosana
arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektro-
kabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

f) Ja elektroinstrumentu tomér nepiecie-
Sams lietot vietas ar paaugstinatu mitru-
mu, izmantojiet ta pievienosanai nopli-
des stravas aizsargreleju. Lietojot nopla-
des stravas aizsargreleju, samazinas risks
sanemt elektrisko triecienu.

3) Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jataties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmani-
bas mirklis var bat par céloni nopietnam
savainojumam.
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b) Izmantojiet individualos darba aizsardzi- 4) Saudzéjosa apie$anas un darbs ar elektro-

bas lidzeklus. Darba laika nésajiet aiz-
sargbrilles. Individualo darba aizsardzi-
bas lidzek|u (putek|u maskas, neslidosu
apavu un aizsargkiveres vai ausu aizsargu)
pielieto$ana atbilstosi elektroinstrumenta
tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvali-
gu ieslégsanos. Pirms elektroinstrumen-
ta pievienosanas elektrotiklam, akumu-
latora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas
parliecinieties, ka tas ir izslégts.
Parnesot elektroinstrumentu, ja pirksts
atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to
elektrobaro$anas avotam laika, kad elek-
troinstruments ir ieslégts, var viegli notikt
nelaimes gadijums.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas
neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai atslégas. Reguléjosais
instruments vai atsléga, kas ieslégSanas
bridi atrodas elektroinstrumenta kustiga-
jas dalas, var radit savainojumu.

e) Darba laika izvairieties ienemt neértu vai
nedabisku kermena stavokli. Vienmeér
ieturiet stingru staju un centieties sa-
glabat lidzsvaru. Tas atvieglo instrumenta
vadibu neparedzétas situacijas.

f

~

lzvélieties darbam piemérotu apgérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plandosas
drébes un rotaslietas. Netuviniet matus,
apgérbu un aizsargcimdus instrumenta
kustigajam dalam. Valigas drébes, rotas-
lietas un gari mati var iekerties instrumen-
ta kustigajas dalas.

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj
tam pievienot aréjo puteklu uzsiikS8anas
vai savak$anas/uzkrasanas ierici, seko-
jiet, lai ta butu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsuksanu vai
savaks$anu/uzkrasanu, samazinas to
kaitiga ietekme uz stradajosas personas
veselibu.

instrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Kat-
ram darbam izvélieties piemérotu elek-
troinstrumentu. Elektroinstruments dar-
bojas labak un drosak pie nominalas slo-
dzes.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bo-
jats ta iesledzéjs. Elektroinstruments, ko
nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto-
Sanai un to nepiecieSams remontét.

c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, re-
gulésanas vai darbinstrumenta nomainas
atvienojiet ta kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla vai iznemiet no ta akumula-
toru. Sadi iespéjams novérst elektro-
instrumenta nejausu ieslégsanos.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uz-
glabajiet to piemérota vieta, kur elek-
troinstruments nav sasniedzams beér-
niem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem no-
teikumiem. Ja elektroinstrumentu lieto
nekompetentas personas, tas var apdrau-
dét cilvéku veselibu.

e) Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkal-
posanu. Parbaudiet, vai kustigas dalas
darbojas bez traucéjumiem un nav ie-
spiestas, vai kada no dalam nav salauzta
vai bojata, vai katra no tam pareizi funk-
cioné un pilda tai paredzéto uzdevumu.
Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnva-
rota remontu darbnica. Daudzi nelaimes
gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstru-
ments pirms lietoSanas nav pienacigi
apkalpots.

f

~

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos
darbinstrumentus. Ripigi kopti elektro-

instrumenti, kas apgadati ar asiem griezéj-

instrumentiem, |auj stradat daudz razigak
un ir vieglak vadami.
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g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumen-
tus, papildpiederumus, darbinstrumen-
tus utt., kas atbilst Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipat-
nibas. Elektroinstrumentu lietosana
citiem mérkiem, neka tiem, kuriem to ir
paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var
novest pie neparedzamam sekam.

5) Apkalposana

a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta
remontu veiktu kvalificéts personals,
nomainai izmantojot originalas rezerves
dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams
panakt un saglabat vajadzigo darba
drosibas limeni.

Ipasie darba drosibas
noteikumi

Noteikumi darbam ar mura gropju
frezém
I1zlasiet visus kopa ar
elektroinstrumentu piegadatos
drosibas noteikumus, noradijumus
un prieksrakstus, ka ari apliukojiet
tajosniegtosattélusTurpmaksniegto
noradijumu neievéro$ana var k|ut par céloni
elektriskajam triecienam, ugunsgrékam un/vai
smagam savainojumam.

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai kopa ar
aizsargparsegu, kas ietilpst piegades
komplekta. Aizsargparsegam jabat stingri
nostiprinatam uz elektroinstrumenta un
pagrieztam ta, lai tiktu panakta maksimala
darba drosiba, t.i., lai lietotaja virziena
paliktu nenosegta iespéjami mazaka
griesanas diska dala. Aizsargparsega
uzdevums ir pasargat lietotaju no lidojoSajam
dalinam un nejausas saskarsanas ar
grieSanas disku.

» Lietojiet kopa ar elektroinstrumentu vienigi
dimanta griesanas diskus. lespéja iestiprinat
elektroinstrumenta kadu piederumu veél
negaranté ta drosu lieto$anu.
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lestiprinama darbinstrumenta pielaujama-
jam griesanas atrumam jabiit ne mazakam
par elektroinstrumenta lielako noradito
griesanas atrumu. Piederums, kas griezas
atrak, neka pielaujams, var saltzt un tikt
mests prom.

Dimanta griesanas diskus drikst lietot
vienigi tada veida, kadam tas ir paredzéts.
Pieméram, nekad neizmantojiet slipésanai
griesanas diska sanu virsmu. GrieSanas diski
ir paredzéti materialu apstradei ar malas
griezéjSkautni. Ja uz $o darbinstrumentu
sanu virziena iedarbojas stiprs spiediens, tas
var salizt.

Kopa ar izvéléto griesanas disku izmantojiet
vienigi nebojatu balstpaplaksni ar
piemérotu formu un izmériem. Piemérota
balstpaplaksne darba laika drosi balsta
grieSanas disku un samazina ta salu$anas
iespéju.

Darbinstrumentu aréjam diametram un bie-
zumam jaatbilst elektroinstrumenta kon-
strukcijai un izmériem. Ja darbinstrumenta
izméri ir izvéléti nepareizi, tas pilniba neno-
vietojas zem aizsarga un darba laika
apgrutina instrumenta vadibu.

Griesanas diskam un balstpaplaksnei, ka ari
citiem piederumiem precizi janovietojas uz
elektroinstrumenta darbvarpstas.
lestiprinamie darbinstrumenti, kas precizi
neatbilst darbvarpstas konstrukcijai,
nevienmeérigi griezas, loti spécigi vibré un var
blt par céloni kontroles zaudéSanai par
elektroinstrumentu.

Nelietojiet bojatus darbinstrumentus. lk
reizi pirms darbinstrumentu lietoSanas
parbaudiet, vai tie nav atslanojusies vai
ieplaisajusi. Ja elektroinstruments vai
darbinstruments ir kritis no zinama
augstuma, parbaudiet, vai tas nav bojats,
vai ari izmantojiet darbam nebojatu
darbinstrumentu. Péc darbinstrumenta
apskates un iestiprinasanas ieslédziet
elektroinstrumentu un darbiniet ar
maksimalo grieSanas atrumu vienu minuti
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ilgi, turot rotéjosSo darbinstrumentu ta, lai
tuvuma esos$as personas (ieskaitot sevi)
neatrastos ta rotacijas plakné. Bojatie
darbinstrumenti $adas parbaudes laika
parasti salUst.

Lietojiet individualos darba aizsardzibas li-
dzeklus. Atkariba no veicama darba
rakstura izvélieties pilnu sejas aizsargu, no-
slédzosas aizsargbrilles vai parastas
aizsargbrilles. Lai aizsargatos no
lidojosajam slipéSanas darbinstrumenta un
apstradajama materiala dalinam, péc vaja-
dzibas lietojiet puteklu aizsargmasku, ausu
aizsargus un aizsargcimdus vai ari ipasu
priekSautu. Lietotaja acis japasarga no
lidojoSajiem sveSkermeniem, kas dazkart
rodas darba gaita. Putek|u aizsargmaskai vai
respiratoram japasarga lietotaja elposanas
celi no putekliem, kas veidojas darba laika.
Ilgstosi atrodoties stipra troksna iespaida,
var rasties paliekosi dzirdes traucéjumi.

Sekojiet, lai citas personas atrastos drosa
attaluma no darba vietas. lkvienam, kas
atrodas darba vietas tuvuma, jalieto
individualie darba aizsardzibas lidzekli.
Apstradajama priekSmeta atltzas vai
saluzu$a darbinstrumenta dalas var lidot ar
ievérojamu atrumu un nodarit kaitéjumu
cilvéku veselibai ari ievérojama attaluma no
darba vietas.

Ja darbinstruments var skart sléptu elek-
troparvades liniju vai instrumenta elektro-
kabeli, darba laika turiet elektroinstru-
mentu aiz izolétajiem rokturiem,
nepieskaroties metala dalam. Darbinstru-
mentam skarot spriegumnesosu elektrotikla
vadu, spriegums nonak ari uz elektroinstru-
menta metala dalam un var bat par céloni
elektriskajam triecienam.

Netuviniet rotéjosu darbinstrumentu
elektrokabelim. Ziudot kontrolei par
instrumentu, darbinstruments var pargriezt
kabeli vai iekerties taja, ka rezultata kada no
lietotaja kermena dalam var saskarties ar
rotéjosSo darbinstrumentu.
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» Nenovietojiet elektroinstrumentu, kamér
taja iestiprinatais darbinstruments nav
pilnigi apstajies. Rotéjosais darbinstruments
var skart atbalsta virsmu, ka rezultata elek-
troinstruments var klat nevadams.

» Nedarbiniet elektroinstrumentu laika, kad
tas tiek parvietots. Lietotaja apgérbs vai
mati var nejausi nonakt saskaré ar rotéjoso
darbinstrumentu un iekerties taja, izraisot
darbinstrumenta saskar$anos ar lietotaja
kermeni.

> Regulari tiriet elektroinstrumenta
ventilacijas atveres. Dzinéju ventiléjosa
gaisa plusma ievelk puteklus instrumenta
korpusa, bet liela metala putek|lu daudzuma
uzkrasanas var bt par céloni elektrotraumai.

> Nelietojiet elektroinstrumentu
ugunsnedrosu materialu tuvuma. Lidojosas
dzirksteles var izraisit $adu materialu
aizdegSanos.

» Nelietojiet nomainamos darbinstrumentus,
kuriem japievada dzeséjosais Skidrums.
Udens vai citu $kidro dzesésanas lidzek|u
izmanto$ana var bat par céloni elektriskajam
triecienam.

Atsitiens un ar to saistitie noradijumi

» Atsitiens ir specifiska instrumenta reakcija,
péksni iekeroties vai iestrégstot rotéjoSam
darbinstrumentam, pieméram, slipésanas
diskam, slipé3anas pamatnei, stieplu sukai
u.t.t. Rotéjosa darbinstrumenta iekersanas
vai iestrég8ana izsauc ta péksnu apstasanos.
Ta rezultata elektroinstruments nekontroléti
parvietojas virziena, kas pretéjs
darbinstrumenta kustibas virzienam
iestreguma vieta.

» Stingri turiet elektroinstrumentu un iene-
miet tadu kermena un roku stavokli, kas vis-
labak lautu pretoties atsitiena spekam.
Vienmeér izmantojiet papildrokturi, kas lauj
optimali kompensét atsitienu vai reaktivo
griezes momentu un saglabat kontroli par
instrumentu. Veicot zinamus piesardzibas
pasakumus, lietotajs jebkura situacija spéj
efektivi pretoties atsitienam un reaktivajam
griezes momentam.
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» Netuviniet rokas rotéjosam darbinstrumen- » Lai samazinatu atsitiena risku, iestrégstot

tam. Atsitiena gadijuma darbinstruments var
skart ar lietotaja roku.

Izvairieties atrasties vieta, kurp varétu par-
vietoties elektroinstruments atsitiena bridi.
Atsitiena bridi elektroinstruments parvieto-
jas virziena, kas pretéjs darbinstrumenta
kustibas virzienam iestréguma vieta.

levérojiet ipasu piesardzibu, stradajot stiru
un asu malu tuvuma. Nepielaujiet, lai darins-
truments atlektu no apstradajama
priekSmeta vai iestrégtu taja. Saskaroties ar
stlriem vai asam malam rotéjosais darbin-
struments izliecas un atlec no apstradajama
priekSmeta vai iestrégst taja. Tas var bat par
céloni kontroles zaudésanai par
elektroinstrumentu vai atsitienam.

Nelietojiet zaga asmenus, kas apgadati ar
zobiem. Sadu darbinstrumentu izmanto$ana
var bt par céloni atsitienam vai kontroles
zaudésanai par elektroinstrumentu.

Neizdariet parlieku lielu spiedienu uz
griesanas disku un nepielaujiet ta iestrégsa-
nu. Neveidojiet parak dzilus griezumus.
Parslogojot grieSanas disku, tas biezak
iekeras vai iestrégst griezuma, un lidz ar to
pieaug ari atsitiena vai darbinstrumenta
sali$anas iespéja.

Partraucot darbu vai iestrégstot grieSanas
diskam, izslédziet elektroinstrumentu un
turiet to nekustigi, lidz griesanas disks
pilnigi apstajas. Neméginiet izvilkt no
griezuma vél rotéjosu griesanas disku, jo
Ssada darbiba var bat par céloni atsitienam.
Noskaidrojiet un novérsiet diska iestrégsanas
céloni.

Neieslédziet elektroinstrumentu no jauna,
ja taja iestiprinatais darbinstruments
atrodas griezuma vieta. Péc ieslégsanas
nogaidiet, lidz darbinstruments sasniedz
pilnu griesanas atrumu, un tikai tad
uzmanigi turpiniet grieSanu. Pretéja
gadijuma grieSanas disks var iekerties
griezuma vai izlekt no ta, ka ari var notikt
atsitiens.

griesanas diskam, atbalstiet griezama
materiala loksnes vai liela izméra
apstradajamos priekSmetus. Lieli priekSmeti
var saliekties pasi sava svara iespaida.
Apstradajamais priekSmets jaatbalsta abas
pusés — gan griezuma tuvuma, gan ari
priek§meta mala.

levérojiet ipasu piesardzibu, veidojot pa-
dzilinajumus sienas vai citos objektos, kas
nav aplikojami no abam pusém.
legremdéjot grieSanas disku materiala, tas
var skart gazes vadu, ddensvadu,
elektroparvades liniju vai citu objektu, kas
savukart var izraisit atsitienu un/vai bat par
céloni savainojumam.

Papildu drosibas noteikumi

Nésajiet aizsargbrilles.

> Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbau-

diet, vai apstrades vietu neskérso sléptas
komunalapgades linijas, vai ari griezieties
péc konsultacijas vietéja komunalas saim-
niecibas iestadé. Darbinstrumenta
saskar$anas ar elektroparvades liniju var
izraisit aizdegSanos vai bit par céloni
elektriskajam triecienam. Bojajums gazes
parvades linija var izraisit spradzienu.
Darbinstrumentam skarot tdensvada cauruli,
var tikt bojatas materialas vértibas, ka ari
stradajosa persona var sanemt elektrisko
triecienu.

Apstradajot akmeni, pielietojiet puteklu
uzsuksanu. Puteklsicéjam jabut
piemérotam akmens putek|u uzsuksanai.
Sadu ieri¢u lietodana lauj samazinat putek|u
kaitigo ietekmi.

Darba laika stingri turiet elektroinstru-
mentu ar abam rokam un centieties ieturét
drosu staju. Elektroinstrumentu ir drosak
vadit ar abam rokam.
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» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. le-

stiprinot apstradajamo priekSmetu skrivspi- Attélotas sastavdalas

|és vai cita stiprinajuma iericé, stradat ir Attéloto sastavdalu numeracija atbilst
drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam. numuriem elektroinstrumenta attéla, kas

> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats  Sniests ilustrativaja lappuse.
ta elektrokabelis. Ja elektrokabelis tiek 1 Divu izcilnu atsléga piespiedéjuzgrieznim*
bojats darba laika, nepieskarieties tam, bet 2 Frézédanas bloka parvietosanas
izvelciet kabela kontaktdaksu no elektro- ierobezotajs

tikla kontaktligzdas. Stradajot ar
instrumentu, kuram ir bojats elektrokabelis,
pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

Taustins frézésanas bloka defiksésanai
GrieSanas dzilJuma skala

Taustins dziluma aezotaja defikséSanai
Dziluma ierobezotajs

Pamatnes veltnisi

Bulta parvietoSanas virziena noradisanai
Darbvarpstas fiksé$anas taustins

10 leslédzéjs

11 Suku nolieto$anas indikators (GNF 35 CA)
Pielietojums 12 Uzsiksanas $lutene*

13 UzsiuksSanas iscaurule

Funkciju apraksts

Ladzam atvért atlokamo lappusi ar instrumenta
attélu un turét to atvertu visu laiku, kamer tiek
lasita lietoSanas pamaciba.

© 00N Gh W

Elektroinstruments ir paredzéts galvenokart

mineralmaterialu, pieméram, dzelzsbetona, 14 Paraléla vadotne (GNF 20 CA)*
mura un ielas seguma plaksnu grieSanai un 15 Paralélas vadotnes kontaktstienis
gropju veido$anai minétajos materialos, to (GNF 20 CA)*

izmantojot kopa ar M klases putek|u uzsuk$anai 16 Darbvarpsta

piemérotu putek|sicéju, apstrades gaita 17 Balstpaplaksne

nelietojot Gdeni un nodrosinot
elektroinstrumenta pamatnes cieSu kontaktu ar
apstradajama materiala virsmu. 19 Distanceri

20 Piespiedéjuzgrieznis

18 Dimanta grieSanas disks*

21 Instruments gropes tirisanai*

*Attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst
standarta piegades komplekta.
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Mira gropju fréze GNF 20 CA GNF 35 CA

Professional Professional
Izstradajuma numurs 06016125.. 06016217..
Nominala patéréjama jauda W 900 1400
Mehaniska jauda W 520 750
GrieSanas atrums brivgaita min.t 9300 9300
Maks. dimanta grieSanas disku diametrs mm 115 150
Stiprinajuma atvere mm 22,2 22,2
Gropes dzilums mm 0-20 0-35
Gropes platums mm 7-23 7-39
Svars atbilsto$i EPTA-Procedure 01/2003 kg 3,4 4,7
Elektroaizsardzibas klase [o]/11 [O]/11

Sadi parametri tiek nodro$inati pie nominala elektrobaro$anas sprieguma [U] 230/240 V. Instrumentiem, kas pare-
dzéti zemakam spriegumam vai ir modificéti atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.

Ladzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma numura. Atseviskiem izstradajumiem tirdzniecibas apziméjumi

var mainities.

Informacija par troksni un vibraciju

GNF 20 CA GNF 35 CA

Professional Professional
Meérijumu rezultati ir ieglti atbilstosi standartam EN 60745
(griezot kalkakmeni).
Péc raksturliknes A izsvértas instrumenta radita troksSna
parametru tipiskas vértibas ir $adas:
skanas spiediena limenis dB(A) 94 102
skanas jaudas limenis dB(A) 105 113
mérijumu izkliede K= dB 3 3
Nésajiet ausu aizsargus!
Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru summa
trijos virzienos) ir noteikta atbilstosi standartam EN 60745
Vibracijas paatrinajuma vértiba ay, m/s? =4,0 =4,0
Izkliede K m/s? =1,5 =15

Saja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir iz-
mérits atbilstosi standarta EN 60745 noteiktajai
procedurai un var tikt lietots instrumentu sali-
dzinasanai. To var izmantot ari vibracijas raditas
papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit sniegtais vibracijas [imenis ir attiecinams uz
elektroinstrumenta galvenajiem pielietojuma
veidiem. Ja elektroinstruments tiek lietots
netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem darb-

instrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkal-
pots, ta vibracijas limenis var at3kirties no Seit
sniegtas vértibas. Tas var ievérojami palielinat
vibracijas radito papildu slodzi zinamam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra
ari laiks, kad elektroinstruments ir izslégts vai
ari darbojas, tacu reali netiek izmantots pare-

Bosch Power Tools
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dzéta darba veiks$anai. Tas var ievérojami sama-
zinat vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stra-
dajoso personu no vibracijas kaitigas iedarbi-
bas, pieméram, savlaicigi veiciet elektroinstru-
menta un darbinstrumentu apkalposanu,
novérsiet roku atdziSanu un pareizi planojiet
darbu.

Atbilstibas deklaracija €€

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala
»Tehniskie parametri“ aprakstitais izstradajums
atbilst Sadiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem: EN 60745, ka ari direktivam
2004/108/ES, 98/37/ES (lidz 28.12.2009) un
2006/42/ES (no 29.12.2009).

Tehniskais pamatojums no:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./W 1V %ﬁ%ﬁﬂ

22.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Saliksana

Puteklu uzsiksana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu
krasu, dazu koksnes §kirnu, mineralu un me-
talu putekli var bat kaitigi veselibai. Pieskar-
Sanas Sadiem putekliem vai to ieelpoSana var
izraisit alergiskas reakcijas vai elpoSanas celu
saslim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai
darba vietai tuvuma eso$ajam personam.
Atsevisku materialu putekl|i, pieméram, pu-
tekli, kas rodas, zagéjot ozola vai dizskabarza
koksni, var izraisit vézi, ipasi tad, ja koksne

ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-

matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem).

Azbestu saturosus materialus drikst apstra-

dat vienigi personas ar ipasam profesionalam

iemanam.

- Jaiespéjams, pielietojiet putek|u
uzstksanu.

— Darba vietai jabat labi ventiléjamai.

— Darba laika ieteicams izmantot masku
elpoSanas celu aizsardzibai ar filtréSanas
klasi P2.

levérojiet jasu valsti spéka esoSos
priekSrakstus, kas attiecas uz apstradajamo
materialu.

Putek|slcéjam jabat piemérotam akmens
puteklu uzsiksanai. Sadi putek|sicéji tiek razoti
firma Bosch.

Elektroinstrumentu var tiesi pievienot Bosch
universala putek|stceéja papildu kontaktligzdai.
Sis puteklstcéjs ir apgadats ar talvadibas
funkciju, tapéc, ieslédzot elektroinstrumentu,
automatiski ieslédzas ari putekl|stcéjs.
Pievienojiet putek|u uzsiks$anas $|uteni 12
(papildpiederums) uzsiksanas iscaurulei 13.
Pievienojiet uzsuk$anas §|atenes 12 otru galu
putek|stcéjam (papildpiederums). Parskats par
iespeéjam pievienot putek|u uzsuk3anas §|uteni
dazada tipa puteklstcéjiem ir sniegts $is
pamacibas beigas.

leteikumi mira gropju frézes lietosanai

Lai darba laika samazinatu putekl|u izdalianos,

ievérojiet $adus noteikumus.

— Kopa ar mira gropju frézi lietojiet vienigi
firmas Bosch ieteikto puteklsicéju, kas
paredzéts M klases putek|u uzsiksanai. Citu
putek|sucéju lietoSana var nenodro$inat
pietiekoSu putek|u savaksanu un gaisa
attirisanu no tiem.

- Veicot putek|stucéja un ta filtra apkalpo$anu
un tirisanu, ievéerojiet noradijumus, kas
sniegti putekl|sicéja lietoSanas pamaciba.
Iztuk$ojiet putek|u savak$anas tvertni talit
péc tas piepildisanas. Regulari tiriet
putek|suceéja filtru un vienmer lidz galam
ievietojiet filtru putek|sucéja.
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— Lietojiet vienigi firmas Bosch ieteikto Frezésanas bloka pacelsana
uzsukSanas $|Gteni. Neveiciet ar uzsuksanas
§|ateni nekadas manipulacijas. Ja
uzstkSanas $latené uzkrajas akmens
drumslas, partrauciet darbu un nekavéjoties

izt.irie} élutef”’ Nepielaujiet lazumu parvietodanas ierobezotaju 2, pieméram, ar divu
veidosanos $|ltené. izcilnu atslégas 1 kata smailo galu pretéji

~ Aprikojiet mura gropju frézi vienigi tada pulkstena raditaju kustibas virzienam.
veida, kas atbilst tas pielietojumam.

— Lietojiet vienigi asus darbinstrumentus, kas
ir nevainojama stavokli. Ja manami
samazinas elektroinstrumenta darba raziba.
tas nozime, ka ir nodilis taja iestiprinatais Stiprinajuma paketes nonems$ana
darbinstruments. (skatit attélu A)

— levérojiet visparéjas prasibas attieciba uz
darba vietas apriko$anu bavlaukumos.

- Parlpéjieties par labu gaisa apmainu darba
vieta.

— NodrosSiniet, lai darba vieta batu briva.
Veidojot garas gropes, putek|sicéjam brivi
japarvietojas kopa ar elektroinstrumentu vai
ari jatiek parvietotam vienlaicigi ar to.

— Darba laika nésajiet ausu aizsargus,
aizsargbrilles, putek|u aizsargmasku un, ja
nepiecieSams, ari aizsargcimdus. Ka putek|u
aizsargmasku izmantojiet klases FFP 2 Notiriet darbvarpstu 16 un paréjas stiprinajuma
pusmasku, kas spéj aizturét vismaz tikpat dalas.
lielas dalinas, kadas veidojas apstrades laika.

. ey L r latuma iestadisan
— Darba vietas tirisanai lietojiet piemérotu Gropes platuma iestadisana

Lai nomainitu darbinstrumentus, nepiecieSams
pilnigi pacelt frézé$anas bloku. Sim nolikam
novietojiet elektroinstrumentu uz stingra
pamata. Pagrieziet frézésanas bloka

» Lidz ar to frézésanas bloks atbrivojas un
atsperes spéka iedarbibas rezultata
nekavéjoties pacelas augsup.

Lai fiksétu elektroinstrumenta darbvarpstu,
nospiediet darbvarpstas fikséSanas taustinu 9.

» Nospiediet darbvarpstas fiksésanas
taustinu tikai laika, kad slipmasinas
darbvarpsta negriezas. Pretéja gadijuma
elektroinstruments var tikt bojats.

Atskravéjiet piespiedéjuzgriezni 20, lietojot divu

izcilnu atslégu 1, un tad pilnigi noskravéjiet

piespiedéjuzgriezni 20. Nonemiet distancerus

19 un balstpaplaksni 17.

putek|sicéju. Slaucisanas laika novérsiet Gropes platumu nosaka distanceru 19 skaits

nosédusos putek|u pacelanos gaisa. starp abiem dimanta grieSanas diskiem 18 un
dimanta grieSanas disku veidoto griezumu
platums.

Dimanta griesanas disku iestiprinasana
Gropes platumu var aprékinat $adi:

gropes platums = kopéjais distanceru biezums +
dimanta grieSanas disku veidoto griezumu
platums.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla

kontaktligzdas.
Gropes platuma iestadiSana ir paradita attéla

» Dimanta griesanas disku iestiprinasanas un _Tehniskie parametri®.

nomainas laika ieteicams valkat )
aizsargcimdus. Elektroinstruments ir lietojams kopa ar vienu vai

» Darba laika dimanta griesanas diski stipri diviem griesanas diskiem

sakarst, tapéc nepieskarieties tiem, pirms Stiprinajuma paketes saliksana
diski nav atdzisusi. (skatit attélu A)

Novietojiet balstpaplaksni 17 uz darbvarpstas
16. Balstpaplaksnes savienojo$ajiem
elementiem pareizi janovietojas uz
darbvarpstas.
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Novietojiet dimanta grieSanas diskus 18 un
distancerus 19 uz balstpaplaksnes 17.

» Neatkarigi no vélama gropes platuma, uz
balstpaplaksnes vienmér janostiprina visi
kopa ar elektroinstrumentu piegadatie
distanceri 19. Dimanta grieSanas diski 18 var
darba laika atskraveties un radit
savainojumus.

Nepiecie$samo distanceru skaits

GNF 20 CA: 5 gabali ar biezumu aptuveni 4 mm
GNF 35 CA: 3 gabali ar biezumu aptuveni 4 mm
un 4 gabali ar biezumu aptuveni 6 mm

Starp abiem dimanta grieSanas diskiem 18
jaievieto vismaz viens distancers 19.

lestiprinot dimanta grieSanas diskus, sekojiet,
lai uz tiem attélotas bultas virziens sakristu ar
bultas virzienu uz elektroinstrumenta
parnesuma galvas, kas norada darbvarpstas
grieSanas virzienu.

Lai fiksétu elektroinstrumenta darbvarpstu,
nospiediet darbvarpstas fikséSanas taustinu 9.
Uzskravéjiet piespiedéjuzgriezni 20 un stingri
pievelciet to ar divizcilnu atslégu 1.

Nolaidiet frézéSanas bloku. Parbaudiet, vai
frézésanas bloks ir drosi fikséjies, pavelkot to
aiz roktura.

Stradajot ar diviem dimanta grieSanas diskiem
18, vienmeér nomainiet tos pari.

lestiprinasanas seciba ir paradita $is pamacibas
ilustrativaja lappusé.

LietoSana

Griesanas dziluma iestadiSana

» Griesanas dzilumu drikst iestadit tikai laika,
kad elektroinstruments ir izslégts.

Velamo grieSanas dzilumu var iestadit ar dziluma
ierobezotaja 6 palidzibu.

Nospiediet dziluma ierobezotaja defiksésanas
taustinu 5 un parbidiet dziluma ierobeZotaju 6
stavokli, kas atbilst vélamajam grieSanas
dzilumam, vadoties péc nolasijumiem uz
grieSanas dziluma skalas 4. Atlaidiet taustinu 5.

Parliecinieties, ka dziluma ierobeZotajs 6 ir
fikséjies.

Uzsakot lietoSanu

» Pievadietinstrumentam pareizu spriegumu!
Spriegumam elektrotikla jaatbilst vértibai,
kas noradita instrumenta markéjuma plaks-
nité. Elektroinstrumenti, kas paredzeti
230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

leslégsana un izslégsana

» Pirms elektroinstrumenta lietoSanas
parliecinieties, ka ta frézesanas bloks ir
fikséjies augséja stavokli. Pretéja gadijuma
dimanta grieSanas diski var pieskarties
apstradajamajam priekSmetam, ka rezultata
lietotajs ieslégSanas bridi var zaudét kontroli
par elektroinstrumentu.

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, pabidiet ieslé-
dzéju 10 uz prieksu.

Lai nostiprinatu ieslédzéju 10, nospiediet ieslé-
dzéja 10 priek$éjo dalu, lidz tas fikséjas ieslégta
stavokli.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslé-

dzéju 10vai arinospiediet un atlaidiet ieslédzéja

10 aizmuguréjo dalu, ja tas ir bijis fikséts

ieslégta stavokli.

» Pirms lietosanas parbaudiet dimanta
griesanas diskus. Dimanta grieSanas
diskiem jabut pareizi iestiprinatiem un brivi
jagriezas. Parbaudiet dimanta grieSanas
diskus, laujot tiem bez slodzes rotét vismaz
1 minati. Nelietojiet bojatus, neapalus vai
vibréjosus dimanta griesanas diskus. Bojati
dimanta grieSanas diski var saltst un radit
savainojumus.

Palaisanas stravas ierobeZoSana

Elektroniska palaisanas stravas ierobezosanas
ierice ierobezo elektroinstrumenta jaudu
palaiSanas bridi, laujot to darbinat no
elektrotikla ar aizsardzibas stravu 16 A.

Elektroniska gaitas stabilizésana

Elektroniskais gaitas stabilizators uztur gandriz
nemainigu darbvarpstas grieSanas atrumu, slo-
dzei mainoties no tuk$gaitas lidz maksimalajai,
kas lauj stabilizét apstrades rezimu.
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Aizsardziba pret parslodzi

Parslodzes gadijuma elektroinstrumenta dzinéjs

apstajas. $ada gadijuma atdzeséjiet
elektroinstrumentu, aptuveni 30 sekundes
darbinot to brivgaita ar maksimalu griesanas
atrumu.

Aizsardziba pret atkartotu ieslégSanos
(GNF 35 CA)

Aizsardziba pret atkartotu ieslégSanos novers
elektroinstrumenta patvaligu, nekontroléjamu
ieslég$anos, atjaunojoties sprieguma padevei
péc elektrobarosanas partraukuma.

Lai elektroinstrumentu iedarbinatu no jauna,
parvietojiet ieslédzéju 10 stavokli ,Izslegts” un
tad no jauna ieslédziet elektroinstrumentu.

Piezime. Regulari parbaudiet, vai ierice
aizsardzibai pret atkartotu ieslég$anos pareizi
darbojas; S$im nolikam elektroinstrumenta
darbibas laika atvienojiet to no elektrotikla un
péc briza no jauna pievienojiet elektrotiklam.

Noradijumi darbam

» levérojiet piesardzibu, veidojot gropes un
padzilinajumus nesosajas sienas, izlasiet
sadalu ,,Par sienu statisko noslodzi“.

» Nenoslogojiet instrumentu lidz tadai paka-
pei, ka ta darbvarpsta partrauc griezties.

» Stingri nostipriniet apstradajamo priekSme-
tu, ja tas drosi nenoturas vajadzigaja stavo-

kli ar savu svaru.

» Elektroinstrumentu drikst izmantot tikai
sausai grieSanai, nelietojot tideni.

- lestadiet vélamo grie$anas dzilumu, ka
noradits sadala ,,GrieSanas dziluma
iestadiSana“. Lai kompensétu neprecizitati,
kas rodas, izlauzot materialu no gropes
vidusdalas, frézéSanas dzilums jaiestada
aptuveni par 3 mm lielaks, neka vélamais
gropes dzilums.

— Novietojiet elektroinstrumentu ta, lai ta
pamatnes veltnisi 7 atbalstitos pret
apstradajama materiala virsmu. Frézésanas
blokam jabat lidz galam paceltam augsup.

— Leslédziet elektroinstrumentu.

LatvieSu | 165

— Lai atbrivotu frézéSanas bloku, pavelciet
augdup defikséSanas taustinu 3. Léni laidiet
lejup frézésanas bloku, iegremdéjot
grieSanas diskus materiala.

— Turot elektroinstrumentu aiz abiem
rokturiem, vienmérigi virziet to ar atrumu,
kas atbilst apstradajama materiala ipasibam.

— Elektroinstrumenta parvietosanas virzienam
vienmeér jabat pretéjam diska grieSanas vir-
zienam. Pretéja gadijuma pastav atsitiena
briesmas, t. i. grieSanas disks var tikt
patvaligi mests aug3up un ara no griezuma.
Parvietojiet elektroinstrumentu bultas 8
virziena.

— Darba laika elektroinstrumentu var parvietot,
velkot vai stumjot grieSanas virziena.
Veidojot vertikalas gropes, velciet
elektroinstrumentu virziena no augsas lejup
ar nelielu spéku.

— Péc darba operacijas beigam neizslédziet
elektroinstrumentu, bet vispirms paceliet ta
motobloku, lidz tas fikséjas augs$éja stavokli.

- lzslédziet elektroinstrumentu.

Péc elektroinstrumenta izslégSanas neméginiet
bremzét rotéjoSos dimanta grieSanas diskus ar
sanu spiedienu.

» Darba laika dimanta griesanas diski stipri
sakarst, tapéc nepieskarieties tiem, pirms
diski nav atdzisusi.

7
¢

Ar gropes tirisanas instrumentu 21 izlauziet
materialu no gropes vidusdalas.

Elektroinstruments nav piemérots liektu gropju
veidos$anai, jo $ada gadijuma dimanta grieSanas
diski var iestrégt apstradajamaja materiala.

Lai pargrieztu materiala plaksni, ta janovieto uz
stabilas, lidzenas virsmas vai drosi jaatbalsta.
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Ja nepiecieSams izlauzt atvérumu mdra siena,
pieméram, ar perforatoru, sienas virsmas
plaisasanu atvéruma tuvuma iespéjams noverst,
pirms izlau$sanas ar mira gropju frézi iefrézéjot
maksimala dziluma gropi gar atvéruma malam.

Griezot 1paSi cietus materialus, pieméram,
betonu ar lielu grants saturu, dimanta grieSanas
disks var parkarst un tikt bojats. Par to liecina
dzirkstelu aplis, kas uzklajas uz dimanta
grieSanas diska aploces.

Sada gadijuma partrauciet grie$anu un laujiet
grieSanas diskam atdzist, darbinot elektroin-
strumentu tuk$gaita ar maksimalo grieSanas
atrumu.

Manama grieSanas atruma samazinasanas un
dzirkstelu aplis, kas uzklajas uz diska aploces,
norada, ka grieSanas disks ir kluvis neass. Disku
var no jauna uzasinat, ar to neilgi griezot
abrazivu materialu, pieméram, smilSakmeni ar
krita piejaukumu.

Paraléla vadotne (GNF 20 CA)

Lai izveidotu gropes, kas ir paralélas jau ieprieks
iefrézétajai gropei, nospiediet lejup
kontaktstieni 15 uz paralélas vadotnes 14, lidz
tas ievietojas gatavaja gropé, un veiciet
frézésanu.

Par sienu statisko noslodzi

Padzilinajumu un gropju iertko$anu éku
nesos$ajas sienas reglamenté standarta

DIN 1053 pirma dala, ka ari attiecigie citu valstu
nacionalie standarti un noteikumi.

Sie standarti un noteikumi obligati jaievéro.
Pirms darbu sak$anas noteikti konsultéjieties ar
arhitektu, atbildigo specialistu blvstatikas joma
vai pasvaldibas specialistu, kas atbild par
celtnes vai celtniecibas objekta droSibu.

Pielaujamais gropes dzilums un platums ir
atkarigs no gropes garuma, sienas biezuma un
lietota bavmateriala.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

» Lai nodrosinatu instrumenta ilgstoSu un
nevainojamu darbibu, uzturiet tiru ta
korpusu un ventilacijas atveres.

Ik reizi péc darba beigam izjauciet stiprinajuma

paketi un notiriet visas iestiprinamas dalas, ka

ari aizsargparsegu.

Suku nolietosanas indikators 11 (GNF 35 CA)

Jair nolietojusas dzinéja ogles sukas,
elektroinstruments automatiski izslédzas. Tas
notiek aptuveni 8 stundas péc tam, kad iedegas
vai sak mirgot suku nolietosanas indikators 11.
$ada gadijuma elektroinstruments janosata
apkalpo$anai uz pilnvarotu klientu apkalpo$anas
iestadi, ka noradits sadala , Tehniska
apkalpo$ana un konsultacijas klientiem®.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavo$anas kvalitati
un rapigo pécrazos$anas parbaudi, elektroinstru-
ments tomér sabojajas, tas nogadajams remon-
tam firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves
dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju izstradajuma
numuru, kas atrodams uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites.
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Rezerves dalas

GNF 20 CA

Balstpaplaksne 17 . ... ....... 3600 390 023
Distanceridmm19 .......... 3609 202 041
Piespiedéjuzgrieznis 20 .. ... .. 3 603 345 005
GNF 35 CA

Balstpaplaksne 17 .. ......... 3 609 202 039
Distancerid mm 19 .......... 3609 202 041
Distanceri6 mm19 .......... 3609 202 042
Piespiedéjuzgrieznis 20 .. ..... 3609 202 040

Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalpos$anas dienests atbildés uz Jisu
jautajumiem par izstradajumu remonta un apkal-
posanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsaliku-
ma attélus un informaciju par rezerves dalam var
atrast ari interneta vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums
palidzét vislabakaja veida, atbildot uz jautaju-
miem par izstradajumu un to piederumu iegadi,
lieto$anu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

—
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Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janodod otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Tikai ES valstim

Neizmetiet nolietotos elektro-
instrumentus sadzives atkritumu
tvertne!

Saskana ar Eiropas Savienibas
direktivu 2002/96/ES par nolieto-
tajam elektriskajam un elektronis-
kajam iericém un $1s direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdosana, lietoSanai nederigie
elektroinstrumenti jasavac, jaizjauc un janodod
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Bosch Power Tools

G(%

1609 929 K58 | (27.11.07)

ﬁ%



@E OBJ BUCH-597-001.book Page 168 Tuesday, November 27, 2007 1:50 PM

168 | Lietuviskai

Bendrosios darbo su elektri-
niais jrankiais saugos nuorodos

& |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias sau-

gos nuorodas ir reikalavimus.
Jei nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody
ir reikalavimy, gali trenkti elektros smagis, kilti
gaisras ir/arba galite sunkiai susizaloti arba su-
zaloti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavi-
mus, kad ir ateityje galétuméte jais pasinau-
doti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka
»Elektrinis jrankis® apibldina jrankius, maitina-
mus i$ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir
akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai
apsviesta. Netvarkinga arba blogai
apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinko-
je, kurioje yra degiy skys¢iy, dujy ar dul-
kiy. Elektriniai jrankiai gali kibirks¢iuoti, o
nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
Salia bati ziarovams, vaikams ir lankyto-
jams. Nukreipe démesj j kitus asmenis
galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kistu-
kas turi atitikti tinklo kistukinio lizdo
tipa. Kistuko jokiu biidu negalima modifi-
kuoti. Nenaudokite jokiy kistuko adapte-
riy su jZemintais elektriniais jrankiais.
Originalls kistukai, tiksliai tinkantys elek-
tros tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie
iZeminty pavirsiu, pvz., vamzdziy, Sildy-
tuvuy, virykliy ar Saldytuvy. Kai Jisy
kinas yra jzemintas, padidéja elektros
smigio rizika.

—

c) Saugokite prietaisa nuo lietaus ir drég-
més. Jei j elektrinj jrankj patenka van-
dens, padidéja elektros smugio rizika.

d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal
paskirtj, t.y. neneskite elektrinio prietai-
so paéme uz laido, nekabinkite ant laido,
netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio
lizdo iStraukti kistuka. Laida patieskite
taip, kad jo neveikty karstis, jis neissi-
tepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys.
Pazeisti arba susipyne laidai gali tapti
elektros smagio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,
naudokite tik tokius ilginamuosius lai-
dus, kurie tinka ir lauko darbams. Naudo-
jant lauko darbams pritaikytus ilginamuo-
sius laidus, sumazéja elektros smugio
pavojus.

f

~

Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai
reikia dirbti drégnoje aplinkoje, naudo-
kite nuotékio srovés saugiklj. Dirbant su
nuotékio srovés saugikliu sumazéja elek-
tros smugio pavojus.

3) Zmoniy sauga

a) Bukite atidis, sutelkite démesj j tai,
ka Jias darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu. Ne-
dirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiky, alko-
holio ar medikamenty. Akimirksnio
neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu
gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos
priemonémis ir apsauginiais akiniais.
Naudojant asmens apsaugos priemones,
pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, ne-
slystancius batus, apsauginj $alma,
klausos apsaugos priemones ir kt., reko-
menduojamas atitinkamai pagal naudo-
jama elektrinj jrankj, sumazéja rizika
susizeisti.
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c) Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso

atsitiktinai. Pries prijungdami elektrinj
jrankj prie elektros tinklo ir/arba akumu-
liatoriaus, pries pakeldami ar nesdami
isitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu
nesdami elektrinj jrankj pirsta laikysite
ant jungiklio arba prietaisa jjungsite |
elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas,
gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

d) Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalin-

kite reguliavimo jrankius arba verzlinius
raktus. Prietaiso besisukancioje dalyje
esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

e) Stenkités, kad kinas visada baty norma-

f

~

lioje padétyje. Dirbdami stovékite sau-
giai ir visada islaikykite pusiausvyra.
Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pu-
siausvyra galésite geriau kontroliuoti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite
placiy drabuziy ir papuosaly. Saugokite
plaukus, drabuzius ir pirstines nuo
besisukanéiy prietaiso daliy. Laisvus
drabuzius, papuosalus bei ilgus plaukus
gali jtraukti besisukancios dalys.

g) Jei yra numatyta galimybé prijungti

dulkiy nusiurbimo ar surinkimo jrengi-
nius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy nusiurbimo jrenginius
sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

—
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c) Pries regulivodami prietaisa, keisdami

darbo jrankius ar prie$ valydami prietai-
sa, i$ elektros tinklo lizdo istraukite
kistuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

d) Nenaudojama prietaisa sandéliuokite

vaikams ir nemokantiems juo naudotis
asmenims neprieinamoje vietoje.
Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos
naudoja nepatyre asmenys.

e) Riipestingai priziurékite elektrinj jrankj.

f

~

Patikrinkite, ar besisukancios prietaiso
dalys tinkamai veikia ir niekur nestringa,
ar néra suliizusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima.
Pries vél naudojant prietaisa, pazeistos
prietaiso dalys turi biti sutaisytos.
Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis
yra blogai priziarimi elektriniai jrankiai.
Pjovimo jrankiai turi bati astris ir
Svarus. Rupestingai prizitréti pjovimo
jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra
lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo

jrankius ir t.t. naudokite taip, kaip
nurodyta Sioje instrukcijoje, ir atsizvel-
kite j darbo salygas ir atliekama darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal
paskirtj, gali susidaryti pavojingos
situacijos.

4) Rupestinga elektriniy jrankiy prieziara ir

naudojimas 5) Aptarnavimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite Jiisy a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kva-

b)

darbui tinkama elektrinj jrankj. Su
tinkamu elektriniu jrankiu Jas dirbsite
geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto
galingumo.

Nenaudokite elektrinio jrankio su
sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis,
kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

lifikuoti specialistai ir naudoti tik ori-
ginalias atsargines dalis. Taip galima
garantuoti, jog prietaisas isliks saugus
naudoti.
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Saugos nuorodos dirbantiems
su Siuo prietaisu

|spéjamosios nuorodos dirbantiems su
miro freza

Perskaitykite visas saugos

nuorodas, reikalavimus,

paveikslus ir taisykles, pridétas

prie Sio elektrinio jrankio.

Nesilaikant Zemiau pateikty
reikalavimy gali trenkti elektros smugis, kilti
gaisras ir galima susizaloti ar suzaloti kitus
asmenis.

» Elektrinj jrankj naudokite tik su kartu
tiekiamu apsauginiu gaubtu. Apsauginis
gaubtas turi bati patikimai pritvirtintas prie
elektrinio jrankio ir nustatytas j tokia
padétj, kad dirbanciajam buty uztikrintas
didziausias saugumas, t. y. j dirbantjjj turi
bati nukreipta kuo mazesné neuzdengta
pjovimo disko dalis. Apsauginis gaubtas turi
apsaugoti dirbantjjj nuo atskilusiy ruosinio ar
jrankio daleliy ir atsitiktinio prisilietimo prie
pjovimo disko.

» Su elektriniu jrankiu naudokite tik
deimantinius pjovimo diskus. Vien tik tas
faktas, kad Jus galite pritvirtinti kokj nors
prieda prie elektrinio jrankio, jokiu badu
negarantuoja, kad juo bus saugu naudotis.

» Darbo jrankio leistinas siikiy skaicius turi
biti ne mazesnis uz auksciausia sukiy
skaic€iy, nurodyta ant elektrinio prietaiso.
Jrankis, kuris sukasi greiciau, nei yra leistina,
gali 1Gzti ir nulékti nuo prietaiso.

» Deimantinius pjovimo diskus leidziama
naudoti tik pagal rekomenduojama paskirtj.
Pvz., niekada neslifuokite pjovimo disko
Soniniu pavirsiumi. Pjovimo diskai yra skirti
medziagai pjaunamaja briauna pasalinti. Nuo
Soninés apkrovos Sie Slifavimo jrankiai gali
sulazti.

» Jisy pasirinktiems pjovimo diskams
tvirtinti visada naudokite nepazeistas
tinkamo dydzio prispaudziamasias junges.
Tinkamos jungés prilaiko pjovimo diskg ir
sumazina lizimo pavojy.

»

»

—

Naudojamo jrankio iSorinis skersmuo ir sto-
ris turi atitikti nurodytus Jusy elektrinio
prietaiso matmenis. Netinkamy matmeny
jrankius gali bati sunku tinkamai apdengti bei
valdyti.

Pjovimo diskai, jungés ir kiti darbo jrankiai
turi tiksliai tikti elektrinio jrankio slifavimo
sukliui. Darbo jrankiai, kurie tiksliai netinka
Slifavimo sukliui, sukasi netolygiai, labai
vibruoja ir gali tapti nebevaldomi.

Nenaudokite pazeisty darbo jrankiy.
Kiekvieng karta pries pradédami naudoti
darbo jrankius patikrinkite, ar jie néra
aplizinéje ir jtruke. Jei elektrinis prietaisas
ar darbo jrankis nukrito is didesnio aukscio,
patikrinkite, ar jis néra pazeistas, arba
naudokite kita, nepazeista, darbo jrankj.
Patikrine ir sumontave darbo jrankj
pasiriipinkite, kad nei Jis, nei greta esantys
asmenys nebity besisukanéio darbo jrankio
plokstumoje, ir leiskite elektriniam jrankiui
viena 